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Ш Г Й О В Ш Т Ю Н 

1. 'By i t s r e s c ' - i t i o n 9 (XXXIIl) of 9 К rch 1977 the Comm: i s i o n on Human R i g h t s , 
a t the i n v i t a t i o : i of t h ^ ггогло̂ я-" is^emhl.-'- i r . i t s re-^olution 31/I24, extended f o r 
one y e a r the mandate of the Ad Hoc Vo r k i n g Group to i n q u i r e i n t o the s i t u a t i o n of 
human r i g h t s i n C h i l e , made up of the fol l o w i n g ' members to work as experts i n t h e i r 
personal c a p a c i i y ; Vix. Ghulam A l i A l l a n a (Palcistan) (Chairman-Rapporteur), 
Mr. Leopoldo Bénites (Ecuador), Mr. F e l i x Ermacora ( A u s t r i a ) , Mr. Abdoulaye Diéye 
(Senegal) and Mrs. M.J.T. Karaara ( S i e r r a Leone), and requested i t to r e p o r t to the 
General Assembly a t i t s t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n and to the Commission on Human Rights 
a t i t s t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n w i t h such a d d i t i o n a l i n f o r m a t i o n as might be necessary. 

2. The Economic and S o c i a l C o u n c i l , by i t s d e c i s i o n 235 ( L K I I I ) of 15 May 1977, 
approved the d e c i s i o n of the Commission to extend the mandate of the Ad Hoc Working 
Group w i t h i n the terms of the Commission r e s o l u t i o n , and decided to request the 
General Assembly to make arrangements f o r the p r o v i s i o n of adeqiiate f i n a n c i a l 
resources and s t a f f f o r the implementation of that r e s o l u t i o n . 1/ 

5. Pursuant to General Assembly r e s o l u t i o n 51/124 and Commission 
r e s o l u t i o n 9 ( X X X I I I ) , the Ad Hoc V/orking Group prepared i t s r e p o r t to the 
General Assembly d u r i n g meetings h e l d i n Geneva from I5 to 26 August 1977. F o r the 
pr e p a r a t i o n of that r e p o r t the Group examined i n d e t a i l and made use of voluminous 
w r i t t e n m a t e r i a l submitted to i t by a v a r i e t y of r e l i a b l e sources, i n c l u d i n g 
intergovernmental and non-governmental o r g a n i z a t i o n s , and i t a l s o examined and made 
use of the o r a l and w r i t t e n i n f o r m a t i o n gathered d u r i n g a f i e l d m i s s i o n to 
Caracas, Venezuela (11-15 J u l y ) , and EFew York (18-22 J u l y ) and during' hearings h e l d 
i n Geneva from 25 to 29 J u l y 1977. The Group a l s o made use of every opportunity to 
have contacts w i t h the r e p r e s e n t a t i v e s of the Government of C h i l e and examined and 
considered a l l the i n f o r m a t i o n , both o r a l and w r i t t e n , submitted by the Government 
of C h i l e d i r e c t l y to the Group, to the United Nations S e c r e t a r i a t or to other 
United Nations organs. 

4. The re p o r t the Group to the Geneial Assembly a t i t s t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n , 
as adopted on 26 Augiast 197/, was submitted i n document A/52/227. The 
General Assembly on 23 September 1977 r e f e r r e d the r e p o r t to i t s T h i r d Committee 
f o r c o n s i d e r a t i o n under agenda item 12 (Report of the Economic and S o c i a l C o u n c i l ) . 
In i t s c o n s i d e r a t i o n of the question of human r i g h t s i n C h i l e , the T h i r d Committee 
a l s o had before i t the observations of the Government of C h i l e on the r e p o r t of the 
Ad Hoc Working Group (A/C.3/52/6), the r e p o r t of the Secretary-General prepared i n 
accordance w i t h paragraph 4 of General Assembly r e s o l u t i o n 31/124 (А/32/234) and a 
note by the Secretaiy-General concerning the question of the occupation of the 
headquarters of the Economic Commission f o r L a t i n America (ECLA) d u r i n g the p e r i o d 
from 14 June to 26 June 1977 and the s i t u a t i o n of c e r t a i n ECLA s t a f f members 
(A/C.3/52/7). 

1/ The establishment of the Ad Hoc Working Group on C h i l e , under the terms of 
Commission r e s o l t i t i o n 8 (XXXl), i t s f u n c t i o n s and stibsequent a c t i v i t i e s are 
described i n the i n t r o d u c t i o n to i t s r e p o r t to the General Assembly 
(A/52/227, paras. 2-21). 
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5. The question of the p r o t e c t i o n of human- r i g h t s i n C h i l e was discussed i n the 
T h i r d Committee d u r i n g p a r t of i t s 54th to 64th and 72nd meetings. At the 
56th meeting of that Committee, the Chai"Tnan-Rapporteur of the Ad Hoc Working Group 
introduced the r e p o r t of the Group, (A/52/227). The r e p r e s e n t a t i v e s of 27 Member 
States took p a r t i n the d i s c u s s i o n . The r e p r e s e n t a t i v e of C h i l e made statements 
expres s i n g h i s Government's views on the s i t u a t i o n of human r i g h t s i n h i s cotintiy 
and, i n p a r t i c u l a r , the p o s i t i o n of h i s countiy regarding the r e p o r t of the Group, 
and answered the a l l e g a t i o n s made aga i n s t h i s Government d u r i n g the debate, "ij 

6. At the 64th meeting of the T h i r d Committee, on 1 December 1977, the 
re p r e s e n t a t i v e of Svjeden introduced a d r a f t r e s o l u t i o n ( а /С , 3 / 3 2 / ь . 3 7 ) sponsored by-
A l g e r i a , A u s t r i a , Belgium, Cuba, Cyprus, Denmark, F i n l a n d , Guinea-Dissau, Iceland, 
I r a q , I r e l a n d , I t a l y , the Libyan Arab Jamahirij'-a, Luxembourg, Mexico, Mongolia, 
Mozambique, the Netherlands, Norway, Poland, P o r t u g a l , Senegal, Sweden, the 
un i t e d Kingdom of Great B r i t a i n and Northern I r e l a n d , the United States of America 
and Yugoslavia. At the 72nd meeting of the Committee, on 7 December 1977, the 
d r a f t r e s o l u t i o n was adopted by a r o l l - c a l l vote of 98 to 12, w i t h 28 ab s t e n t i o n s . 

7. The General Assembly, a t i t s 105th plenary meeting, on 16 December 1977, 
adopted the d r a f t r e s o l u t i o n proposed by the T h i r d Committee as r e s o l u t i o n 32/II8. 
The f u l l t e x t of the r e s o l u t i o n i s reproduced as annex I . 

8 . I n i t s r e s o l u t i o n 32/II8 the General Assembly, i n t e r a - l i a , r e i t e r a t e d i t s 
profound i n d i g n a t i o n that the C h i l e a n people continued to be subjected to constant 
and f l a g r a n t v i o l a t i o n s of hxiraan r i g h t s and fundamental freedoms, to l a c k adequate 
c o n s t i t u t i o n a l and j u d i c i a l safeguards of t h e i r r i g h t s and l i b e r t i e s and to s u f f e r 
a s s a u l t s on the freedom and i n t e g r i t y of t h e i r persons, i n p a r t i c u l a r by methods 
of systematic i n t i m i d a t i o n , i n c l u d i n g t o r t u r e , disappearance of persons f o r 
p o l i t i c a l reasons, a r b i t r a r y a r r e s t , detention, e x i l e and d e p r i v a t i o n of C h i l e a n 
n a t i o n a l i t y . 

9. The General Assembly expressed i t s n a r t i c u l a r concern and i n d i g n a t i o n a t the 
c o n t i n u i n g disappearance of persons, which was shown by the a v a i l a b l e evidence to 
be a t t r i b u t a b l e to p o l i t i c a l reasons and the r e f u s a l of the C h i l e a n a u t h o r i t i e s to 
accept r e s p o n s i b i l i t y or account f o r th? la r g e number of such persons, or even to 
undertake an adequate i n v e s t i g a t i o n of cases drawn to t h e i r a t t e n t i o n . The 
General Assembly f u r t h e r deplored the u n s a t i s f a c t o r y way i n vjhich the Ch i l e a n 
a u t h o r i t i e s had sought to f u l f i l t h e i r undertalcings to the Secretaiy-General, 
a c t i n g under the mandate given to him by General Assembly r e s o l u t i o n 31/124, 
r e l a t i n g to the m i s s i n g r e l a t i v e s of the Chileans who had drawn a t t e n t i o n to t h e i r 
p l i g h t by engaging i n a himger s t r i k e a t the ECLA headquarters i n Santiago. The 
concern f o r m i s s i n g persons has been expressed not only by the General Assembly and 
the Commission on Human Rights f o l l o w i n g t h e i r c o n s i d e r a t i o n of the r e p o r t s of the 
Working Group, but a l s o on d i f f e r e n t occasions by the Sub-Commission on Prevention 
of D i s c r i m i n a t i o n and P r o t e c t i o n of M i n o r i t i e s , the I n t e r n a t i o n a l Labour Organisation, 
the United Nations E d u c a t i o n a l , S c i e n t i f i c and C u l t u r a l O r g a n i z a t i o n , the Economic 
and S o c i a l C o u n c i l and various other i n t e r n a t i o n a l bodies and s p e c i a l i z e d agencies. 

2/ A/C.3732/SR.565 A/C.3/32/SR.72. 

¿/ F or d e t a i l s of the v o t i n g see A/32/PV.IO5. 
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10. In a l e t t e r dated 29 November I977 addressed to the Permanent Representative 
of C h i l e to the United Nations O f f i c e a t Geneva (see annex I I ) , the 
Chairman-Rapporte-r of the Ad Hoc Working Group informed the Chile a n Government 
t h a t the Group, xfhich was to meet i n Geneva from 9 "to 27 January 1973 f o r the 
purpose of pre p a r i n g i t s r e p o r t to the t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n of the Commission on 
Human R i g h t s , d e s i r e d to o b t a i n a l l p o s s i b l e co-operation from the C h i l e a n 
Government i n performing i t s task and would appreciate r e c e i v i n g any r e l e v a n t 
w r i t t e n o r o r a l i n f o r m a t i o n which the Government of C h i l e might wish to present to 
the Group f o r i t s c o n s i d e r a t i o n , bearing i n mind the Group's terras of refe r e n c e . 
The Chairman-Rapporteur f u r t h e r informed the Permanent Representative of C h i l e that 
the Group woLild be ready to meet w i t h r e p r e s e n t a t i v e s of the Ch i l e a n Government 
d u r i n g the Group's s e s s i o n i n Januaiy. 

11. The Permanent l l i s s i o n o f C h i l e r e p l i e d to the Chairman i n a l e t t e r dated 
13 January I978 (see annex I I I ) , s t a t i n g that i n view of the communication dated 
5 January I978 addressed to the Secretaiy-General by the Deputy Fo r e i g n M i n i s t e r 
of C h i l e (copy of which was enclosed), i t was not necessary f o r a r e p r e s e n t a t i v e 
of the Government of C h i l e to meet the Group. 

12. At a press b r i e f i n g on 12 Januaiy 197S the spokesman f o r the Secretaiy-General 
read a statement to the e f f e c t that the Secretaiy-General had noted w i t h r e g r e t the 
view of the Government of C h i l e t h a t " i t i s a b s o l u t e l y u s e l e s s to prolong the 
s i t u a t i o n as brought about by the Working Group". The Secretary-General expressed 
the hope th a t the Government of C h i l e would r e c o n s i d e r i t s p o s i t i o n w i t h respect to 
the a c t i v i t i e s of the Working Group. 

13. On examining the l e t t e r from the Government of C h i l e to the Secretaiy-General, 
the Group found t h a t i t contained statements and demands which had .already been 
placed before the Group by the Ch i l e a n r e p r e s e n t a t i v e s and r e j e c t e d by i t on v a l i d 
grounds. The f a c t s and the d e t a i l s of the d i s c u s s i o n s and correspondence on the 
i s s u e s r a i s e d i n that l e t t e r have been f a i t h f u l l y r e f l e c t e d , from time to time, i n 
the r e p o r t s of the Working Group to the General Assembly and to the Commission on 
Human R i g h t s . The Group i s g r a t i f i e d to note that i t s stanu on these i s s u e s , as 
exp l a i n e d i n i t s r e p o r t s , has been commended by the General Assembly and the 
Commission on Human R i g h t s , by overwhelming m a j o r i t i e s , as be i n g o b j e c t i v e and 
i m p a r t i a l . 

14. I n t h i s connexion i t may be pointed out th a t i n the debate on t h i s item i n the 
T h i r d Committee a t the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of the General Assembly, the Permanent 
Representative of C h i l e , speaking on the r e p o r t of the Working Group, s a i d that the 
Government of C h i l e wanted the co-operation of the Working Group. I n a statement 
i n the T h i r d Committee f o l l o w i n g the debate on the r e p o r t , the Chairman of the 
Working Group s a i d he "welcomed the statement by the re p r e s e n t a t i v e of the 
Government of C h i l e that h i s Government needed the co-operation of the Working Group. 
The Working Group, i n t u r n , needed the co-operation of the Government of C h i l e even 
more, p a r t i c t i l a r l y w i t h regard to arr a n g i n g i t s v i s i t to that country.''j^ 

^ Prom the summary record of the 59'fch meeting of the T h i r d Committee, 
28 November 1977, A/C.3/32/SR.59. 
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15. The Group i n i t s previous r e p o r t s expressed concern ahout the consequences of 
various forms of a i d extended to the Chile a n a u t h o r i t i e s . The Sub-Commission on 
Prevention of D i n r i m i n a t i o n and P r o t e c t i o n of l l i n o r i t i e s , a c t i n g a t the request of 
the Commission i n i t s r e s o l u t i o n 9 ( X X X I l i ) , adopted on 21 .^.ugust 1977 
r e s o l u t i o n 11 (XXX). I n p a r t I of that r e s o l u t i o n tlie Sub-Commission decided to 
appoint a rapporteur, Mr. Antonio Cassese, to analyse the volume, o r i g i n s , 
development and s i g n i f i c a n c e of the a s s i s t a n c e given to the present régime i n C h i l e 
and to study whether a q u a n t i t a t i v e or q u a l i t a t i v e change i n the a i d now b e i n g 
given might c o n t r i b u t e to r e s t o r i n g respect f o r human r i g h t s i n C h i l e . The 
Rapporteur was requested to prepare a study and to submit a progress r e p o r t to the 
Commission on Human Rights a t i t s t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n . H i s progress r e p o r t w i l l 
be before the Commission i n document E/cN.4/1267. 

16. S i m i l a r l y , r e g a r d i n g the concern which the Group had expressed i n i t s previous 
r e p o r t s f o r the p l i g h t of those Chileans a r b i t r a r i l y a r r e s t e d o r imprisoned, those 
who had been f o r c e d to leave the country and t h e i r r e l a t i v e s , the Sub-Commission i n 
p a r t I I of i t s r e s o l u t i o n 11 (XXX) decided to recommend th a t a v o l u n t a r y fund, 
administered imder the a u t h o r i t y of an independent board of t r u s t e e s , should be 
e s t a b l i s h e d to r e c e i v e c o n t r i b u t i o n s and d i s t r i b u t e humanitarian, l e g a l and 
f i n a n c i a l a i d to those detained or imprisoned i n C h i l e under the s t a t e o f siege or 
other emergency l e g i s l a t i o n , to those f o r c e d to leave the country and to t h e i r 
r e l a t i v e s . The Sub-Commission a l s o requested the Secretary-General to prepare a 
r e p o r t f o r the Commission on Human Rights a t i t s t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n which would 
i n c l u d e , i n p a r t i c u l a r , suggestions as to (a) methods of e s t a b l i s h i n g the fund; 
(b) the a d m i n i s t r a t i v e and l e g a l s t r u c t u r e s of the fund; (c) sources of f i n a n c i a l 
c o n t r i b u t i o n s to the fund; (d) channels of d i s t r i b u t i o n of the a i d . This r e p o r t 
w i l l be before the Commission i n document E/CH.4/1269. 

17. This s i x t h r e p o r t of the Ad Hoc Working Group now submitted to the Commission 
on Human Rig h t s updates the i n f o r m a t i o n contained i n the r e p o r t to the 
General Assembly (A/32/227), which w i l l a l s o be before the Commission, and deals, 
i n p a r t i c u l a r , w i t h c e r t a i n subjects t r e a t e d i n previous r e p o r t s i n the l i g h t of 
the a c t i o n taken by the General Assembly i n i t s r e s o l u t i o n 32/118. 

18. Por the p r e p a r a t i o n of t h i s r e p o r t , the Group examined w r i t t e n m a t e r i a l 
submitted to i t from a v a r i e t y of r e l i a b l e sources, i n c l u d i n g i n f o r m a t i o n submitted 
by governments and intergovernmental and non-governmental o r g a n i z a t i o n s . Documents 
submitted by the Government of C h i l e to the General Assembly, to the 
Secretary-General or d i r e c t l y to the Group were duly examined and considered by the 
Group, The Group a l s o examined and took i n t o account o r a l testimony from a number 
of persons who had d i r e c t o r personal knowledge of recent developments i n the 
s i t u a t i o n of human r i g h t s i n C h i l e . 

19. The General Assembly i n i t s r e s o l u t i o n 3 2 / I I 8 deplored the f a i l u r e of the 
Ch i l e a n Government to comply w i t h i t s own repeated assurances t h a t i t would allow 
the Ad Hoc Working Group to v i s i t C h i l e . I f the Group had been able to a s c e r t a i n 
f o r i t s e l f v a r i o u s elements of the s i t u a t i o n of human r i g h t s i n that country, i t 
would have been i n a p o s i t i o n to b e t t e r f u l f i l i t s mandate and would have served 
the aim of r e s t o r i n g human r i g h t s i n C h i l e f o r the b e n e f i t of a l l concerned. 

# 
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20. In i t s r e s o l u t i o n 3 2 / I I 8 the General Assembly i n v i t e d the Commission on Human 
Righ t s to extend the mandate of the Ad Hoc Working Group, as p r e s e n t l y c o n s t i t u t e d , 
so as to enable - t to r e p o r t to the General Assembly a t i t s t h i r l y - t h i r d s e s s i o n 
and to the Commission a t i t s t h i r t y - f i f t h s e s s i o n w i t h such a d d i t i o n a l i n f o r m a t i o n 
as might be necessary. 

21. The Ad Hoc Working Group wishes to express i t s warm a p p r e c i a t i o n to 
Mr. Theo C. van Boven, D i r e c t o r of the D i v i s i o n of Human R i g h t s , to 
Mr. Costas Papademas, r e p r e s e n t a t i v e of the Secretary-General, and to the members 
of the D i v i s i o n of Human Rig h t s and other members of the S e c r e t a r i a t who have 
a s s i s t e d i t u n t i r i n g l y i n a s p i r i t of d e d i c a t i o n i n the performance of i t s f u n c t i o n s . 
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I . CONSTITUTIONAL 1Ш) LEGAL DEVELOPMMTS 

A. The s t a t e of siege and other e x c e p t i o n a l s e c t i r i t y meas-ores 

22. I n the repo. b submitted to the Gene, a l Assembly at i t t t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n 
(A/32/253, paras. 74-77), the Working Group r e i t e r a t e d i t s concern r e g a r d i n g the 
impact of the c o n t i n u i n g s t a t e of siege i n C h i l e on human r i ^ t s i n that country. 

23. The General Assembly, i n i t s r e s o l u t i o n 32/118 of I6 December 1977> urged 
the C h i l e a n Government to comply w i t h paragraph 2 of i t s r e s o l u t i o n 3 l / l 2 4 of 
16 December 1976 i n which, i n t e r a l i a , i t c a l l e d upon the C h i l e a n a u t h o r i t i e s 
"to cease u s i n g the s t a t e of siege or emergency f o r the purpose of v i o l a t i n g 
human r i g h t s and fundamental freedoms ?nd ... to re-examine the b a s i s on which 
the s t a t e of siege or emergency i s applied w i t h a view to i t s t e r m i n a t i o n " , 

1. M o d i f i c a t i o n i n the degree of the s t a t e of siege 

24. I n i t s comments on the r e p o r t , the Government of C h i l e stated t h a t ; 
"On 10 September 1977, the s t a t e of siege was reduced to the lowest l e v e l 
provided f o r by the law" (A/C.3/32/6, I n t r o d u c t i o n , A.3(b)). L a t e r , i t 
transmitted to the Group a copy of the o f f i c i a l t e x t of decree-law No. 1889, 
published on 10 September 1977, by which the s t a t e of siege was declared "at the 
lowest degree provided f o r i n decree-law No, 64O". 

25. I n previous r e p o r t s , the Group has explained the v a r i o u s degrees of the 
s t a t e of siege provided f o r i n decree-law No. 64O of 2 September 1974, ¿/ which 
at present governs t h i s matter, since the e n t r y i n t o force of C o n s t i t u t i o n a l 
Act No. 4, e n t i t l e d "Emergency régimes" has been i n d e f i n i t e l y postponed 
(see A/32/227, para. 76). I n p a r t i c u l a r , the Group has analysed (E/CN .4/1188, 
para. 26) the d i f f e r e n c e s , i n respect of grounds and e f f e c t s , between the s t a t e 
of siege i n the degree of i n t e r n a l defence, as r e f e r r e d to i n a r t i c l e 6, 
paragraph ( b ) , of decree-law No. 64O, and the s t a t e of siege i n the degree of 
i n t e r n a l s e c u r i t y , as r e f e r r e d to i n a r t i c l e 6, paragraph ( c ) , of the same t e x t . 
The s t a t e of s i e з i n the degree of i n t e n a l s e c u r i t y had '̂ эеп i n f o r c e i n 
C h i l e from 11 September 1975 (E/CN.4/1186, para. 26), w i t h successive renewals 
every s i x months, u n t i l 10 September 1977, the date of the p u b l i c a t i o n of 
decree-law No. 1889. 

1/ A r t i c l e 6 of decree-law No. 640 reads; 
"A s t a t e of siege may be declared i n any of the f o l l o w i n g degrees; 
"(a) State of siege because of a s i t u a t i o n of i n t e r n a l or e x t e r n a l war; 
"(b) State of siege i n the degree of i n t e r n a l defence, which i s a p p l i c a b l e i n 
the event of c i v i l commotion caused by r e b e l or s e d i t i o u s f o r c e s organized, or 
about to be organized, openly or o l a n d e s t i n e l y ; 
" ( c ) State of siege i n the degree of i n t e r n a l s e c u r i t y , which i s a p p l i c a b l e when 
commotion i s caused by r e b e l or s e d i t i o u s f o r c e s which are not organized; and 
"(d) State of siege i n the degree of c i v i l commotion, which i s a p p l i c a b l e i n 
the other cases provided f o r i n the l e g i s l a t i o n i n f o r c e . " 
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26, Decree-law No. 1889 of 2 September 1977 (see алпех IV) r e f e r s to a r t i c l e 6, 
paragraph (d), of decree-law No. 64O which describes t h i s "lowest degree" as the 
degree of " c i v i l commotion" which i s a p p l i c a b l e " i n the other cases provided f o r 
i n the l e g i s l a t i o n i n f o r c e " . According to a l e g a l a n a l y s i s r e c e n t l y r e c e i v e d 
by the Group, i t i s by no means c l e a r what cases and what l e g a l p r o v i s i o n s i n 
f o r c e are envisa^g^d here. The Group has also been unable to determine what are 
the p r a c t i c a l consequences of t h i s l o w e r i n g of the degree of the s t a t e of siege. 
I t should be mentioned t h a t , i n accordance w i t h a r t i c l e s 8 and 9 of 
decree-law No. 640, as aonended by decree-law No, IOO9 of 1975, i d e n t i c a l 
p r o v i s i o n s are a p p l i c a b l e i n the case of a s t a t e of siege i n the degree of i n t e r n a l 
s e c u r i t y and i n the case of a s t a t e of siege i n the degree of c i v i l commotion. _2/ 
The p o s s i b l e inference that t h i s has been a. mere change i n name without алу 
p r a c t i c a l s i g n i f i c a n c e i s strengthened by the statement of P r e s i d e n t Pinochet, i n 
h i s speech on 11 September 1977 (see annex V ) , thats "¥ith regard to the s t a t e of 
siege and the curfew, the Government takes the view that the c o n d i t i o n s r e q t i i r e d 
f o r t h e i r termina.tion have not yet been f u l l y met and they x ^ i l l t h erefore both be 
continued without chajige". 

27. Another matter of concern to the Group i s the absence of any reference to the 
d u r a t i o n of the s t a t e of siege i n decree-law No. 1889 (see annex IV) i n c o n t r a s t 
to e a r l i e r decree-la^ws which l i m i t e d the mea^sure to s i x months, j / I t w i l l be 
r e c a l l e d that the P o l i t i c a l C o n s t i t u t i o n of 1925, i n i t s a r t i c l e 72, paragraph 17, 
empowered the P r e s i d e n t of the Republic, i n c e r t a i n cases, to declare я s t a t e of 
siege " f o r a s p e c i f i e d p e r i o d " . C o n s t i t u t i o n a l Act No. 4 (see para. 4) i s even 
more s p e c i f i c and f i x e s a l i m i t of s i x months ( a r t i c l e 2 ) . The Working Group 
considers that the d e c l a r a t i o n of a s t a t e of siege of u n l i m i t e d d u r a t i o n , c o n t r a r y 
to c o n s t i t u t i o n a l p r o v i s i o n s , a.dds yet another element of i n s t a b i l i t y to the 
C h i l e a n l e g a l order and confirms the conclusions i t expressed i n i t s r e p o r t to the 
Assembly (А/32/227, para, 77) concerning unpredictable and a x b i t r a r y law-making 
procedures. 

tJ A r t i c l e s 8 and 9 of decree-law No, 64O, as amended by a r t i c l e 8 of 
decree-law No. 1009, read; 

" A r t i c l e 8; 
When a s t a t e of siege i s declared i n the degree of i n t e r n a l s e c u r i t y or i n the 

degree of c i v i l commotion, the p r o v i s i o n s i n f o r c e s h a l l be the p r o v i s i o n s of 
Volume I , T i t l e I , of the Code of M i l i t a r y J u s t i c e , r e l a t i n g to Courts M a r t i a l i n 
times of pea,ce having t h e i r own j u r i s d i c t i o n , and the a p p l i c a b l e norms s h a l l be 
those set f o r t h i n Volume I I , T i t l e I I , of the a f o r e s a i d Code, re g a r d i n g c r i m i n a l 
procedure i n times of pea,ce and the p e n a l t i e s e s t a b l i s h e d f o r such times, 
increased by one or two degrees. 

" í i T t i c l e 9; 

However, i n cases of a sta.te of siege i n the degree of i n t e r n a l s e c u r i t y or 
i n the degree of c i v i l commotion, persons accused of the offences r e f e r r e d to i n 
a r t i c l e 4, a r t i c l e 5, paragraphs (a) and (b) and a r t i c l e 6, paragraphs ( c ) , (d) 
and (e) of the Law on the S e c u r i t y of the State s h a l l i n every case be t r i e d by 
war-time Courts M a r t i a l . " 

_Д/ See A/10285, para. 91| E / C N . 4 / I I 8 8 , para. 26; А/51/25З, para. 75l 
E/CN.4/1232, para. 75l and А/32/227, para. 74. 
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2. Other e x c e p t i o n a l s e c u r i t y meastires; the sta t e of emergency 

28. On 10 September 1977, decree No. 899 of the M i n i s t r y of N a t i o n a l Defence was 
published i n the D i a r i o O f i c i a l . T his decree declares " a l l the r e g i o n s , 
provinces and c a .aunes of the co\mtry to be i n a s t a t e of e aergency f o r a p e r i o d 
of s i x months". 4/ I n the preamble to the decree, i t i s s t a t e d that the country 
i s i n the s i t u a t i o n of p u b l i c d i s a s t e r r e f e r r e d to i n law No. 12.927- The powers 
of the m i l i t a r y commanders of the zones of emergency and the s i g n i f i c a n c e of the 
d e c l a r a t i o n that a zone i s i n a sta t e of emergency \mder law No. 12,927 of 
6 August 1958, e n t i t l e d the Law on the S e c u r i t y of the S t a t e , were analysed by 
the Group i n i t s r e p o r t to the Commission on Human Rights at i t s t h i r t y - s e c o n d 
session (E/CN .4/II88, paras. 31-35). The Group has r e c e n t l y r e c e i v e d a study on 
the s t a t e of emergency i n C h i l e which s t a t e s , i n connexion w i t h i t s e f f e c t s , t h a t ; 

"The s t a t e of emergency, e s t a b l i s h e d by ap p o i n t i n g m i l i t a r y commanders f o r 
the Various zones of the country, introduces an element a d d i t i o n a l to the 
sta t e of siege. For example, p r o v i s i o n s r e l a t i n g to freedom of meeting i n 
general and a l s o to freedom of opi n i o n , vihich are i n d i v i d u a l guarantees not 
r e s t r i c t e d by the p r o v i s i o n s of the state of siege, have been promulgated 
by the v a r i o u s m i l i t a r y commanders; we need look no f u r t h e r than the 
promulgation of bando No. 107 i n the Santiago zone, which would not have 
been p e r m i s s i b l e under the s t a t e of siege alone". _¿/ 

I t should be remembered a l s o that decree-law No. 1877 of 12 August 1977 s t a t e s 
t h a t , i n cases of the d e c l a r a t i o n of a s t a t e of emergency under the Law on the 
S e c u r i t y of the S t a t e , the P r e s i d e n t of the Republic s h a l l be empowered to hold 
persons under a r r e s t f o r a per i o d not exceeding f i v e days, a power which d i d not 
e x i s t i n previous l e g i s l a t i o n . The Group expressed i t s concern at t h i s p r o v i s i o n 
i n i t s l a s t r e p o r t to the General Assembly (A/32/227, para. I64) . I n the 
a n a l y s i s quoted above, which i s annexed to the r e p o r t by Mr. F e l i p e González, i t 
i s s t a t e d i n t h i s connexion that the " p r o v i s i o n s introduced 
by decree-law No. 1877] s u b s t a n t i a l l y change the st a t e of emergency and transform 

i t i n f a c t i n t o a new degree of the state of siege". 

29. With regard to the curfew (see para. 26), the new M i l i t a r y Commander of the 
Zone of Emergency c o v e r i n g the M e t r o p o l i t a n Area and the Province of San Antonio, 
General Enrique Morel Donoso, declared i n a statement to the press 6/ that "the 
measures at present e x i s t i n g i n the Zone w i l l be maintained i n order to ensure 
the t r a n q u i l l i t y of the p o p u l a t i o n " . 

4/ E l Mercurio, 14 September 1977. 

¿/ " A n a l y s i s of decree-law No. 1877 which introduces reforms i n the 
l e g i s l a t i o n on the s t a t e of emergency", annex to the r e p o r t by the F i r s t Secretary 
of the Spanish S o c i a l i s t P a r t y , Mr. F e l i p e González, to the I n t e r - P a r l i a m e n t a r y 
Union i n September 1977. 

6/ E l Mercuric, 5 November 1977. 
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В. C o n s t i t u t i o n a l and l e g i s l a t i v e developments 

30. I n i t s previous r e p o r t to the General Assembly. (А/32/227, chap. I l ) , the 
Ad Hoc Working G-oup analysed those aspects of c o n s t i t u t i o n a l and l e g i s l a t i v e 
developments i n C h i l e which are r e l e v a n t to i t s i n q u i r y . I n p a r t i c u l a r , the 
Group has analysed the p r o v i s i o n s of C o n s t i t u t i o n a l A c t s Nos. 3 and 4 and of 
c e r t a i n l e g i s l a t i v e measures and j u d i c i a l d e c i s i o n s r e l a t i n g to t h e i r a p p l i c a t i o n , 
such as decree-law No. 1684 of 28 January 1977, which declares the remedy of 
p r o t e c t i o n to be i n a p p l i c a b l e i n emergency s i t u a t i o n s , and al s o the i n t e r p r e t a t i o n 
which has been given to t h i s decree-law by the courts (see A/32/227, paras. 44-65)? 
decree-law No. 1697 of 11 March 1977, which provided f o r the d i s s o l u t i o n of 
p o l i t i c a l p a r t i e s ( i b i d , paras. 66-70)| and bando No. 107, which imposes c e r t a i n 
r e s t r i c t i o n s on i n t e l l e c t u a l freedom. 

1. L e g i s l a t i o n complementing the C o n s t i t u t i o n a l Acts 

31. I n previous r e p o r t s the Group expressed concern at the f a c t that numerous 
p r o v i s i o n s of C o n s t i t u t i o n a l Act No. 3 that e s t a b l i s h s p e c i f i c human r i g h t s are 
subject to the adoption of supplementary l e g i s l a t i o n f o r t h e i r implementation, j / 
I n i t s comments on the Group's l a s t r e p o r t to the General Assembly, the Government 
of C h i l e s t a t e d that e x i s t i n g l e g i s l a t i o n would be a p p l i e d u n t i l such time as the 
new p r o v i s i o n s had been enacted and become e f f e c t i v e , bj F u r t h e r on i n the same 
document, i t states? "The Government continues to be a c t i v e l y engaged i n d r a f t i n g 
laws to give e f f e c t to each of the r i g h t s contained i n the C o n s t i t u t i o n a l A c t s " . 
The Group must p o i n t out that since the adoption of i t s l a s t r e p o r t i t has not 
l e a r n t of the approval of any new laws supplementing C o n s t i t u t i o n a l Act No. 3. 

32. The t i m e - l i m i t f o r the enactment of the law r e l a t i n g to the membership and 
method of operation of the N a t i o n a l Radio and T e l e v i s i o n C o u n c i l provided f o r i n 
a r t i c l e 1, paragraph 12, s i x t h sub-paragraph, of C o n s t i t u t i o n a l Act No. 3 
expired on I3 September 1977. According to th a t a r t i c l e , the aforementioned law 
was to ensure that r a d i o and t e l e v i s i o n b r o a d c a s t i n g f u l f i l the purposes of 
dis s e m i n a t i n g i n f o r m a t i o n and promoting the ed u c a t i o n a l o b j e c t i v e s set f o r t h i n 
the C o n s t i t u t i o n a l A c t . Decree-law No. 1873, which was issued on 23 August 1977, 
extended i n d e f i n i t e l y the t i m e - l i m i t f o r approval of t h a t law, p r o v i d i n g t h a t , 
pending enactment of the law, "the l e g a l p r o v i s i o n s a p p l i c a b l e i n the matter which 
are at present i n force w i l l remain e f f e c t i v e " . 10/ (See als o chap. V.) 

2. Future i n s t i t u t i o n a l developments 

33. I n the Group's previous r e p o r t to the General Assembly, reference was made to 
the speech by P r e s i d e n t Pinochet on 9 J u l y 1977 d e s c r i b i n g the general l i n e s of the 
i n s t i t u t i o n a l development of the country (A/32/227, paras. 78-82). I n t h i s 
connexion, the Group observed that the r e s t o r a t i o n of human r i g h t s d i d not appear 
to be provided f o r i n the programme of fu t u r e i n s t i t u t i o n a l development. 

У E/CN,4/1221, para. 87, and к/32/221, para. 45. 

8/ А/с.3/32/6, chap. I I , A . 2 . ( a ) . 

2 / I b i d . , chap. I I , A.5. 

10/ E l Mercurio, 24 August 1977. 
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54. I n a l e t t e r гЛагеве.еа to the Chairman of the Commission on C o n s t i t u t i o n a l 
Reform, P r e s i d e n t Pinochet provided "some b a s i c g u i d e l i n e s " 11/ f o r the work of 
that Commission, which present i n more e x p l i c i t form the general o u t l i n e of f u t u r e 
i n s t i t u t i o n a l developments as given i n the p r e s i d e n t i a l speech of 9 J u l y 1977, 
known as the " C h a c a r i l l a s speech". These g u i d e l i n e s i n c l u d e the f o l l o w i n g ; 
(a) the establishment of a " S e c u r i t y Pov/er (Poder de Seguridad), r e l e t t i n g to the 
r o l e of the Armed Forces i n t h e i r duty to help i n guajranteeing the s i x r v i v a l of the 
S t a t e , the b a s i c p r i n c i p l e s of the n a t i o n a l i n s t i t u t i o n s and the ma.jor and 
permanent o b j e c t i v e s of the N a t i o n " ; (b) strengthening of the p r e s i d e n t i a l system 
"by g i v i n g i t an a u t h o r i t y s t r o n g enough to ensure that law and order p r e v a i l , 
t h i s a u t h o r i t y to be e s p e c i a l l y r e i n f o r c e d i n an emergency s i t u a t i o n " - which 
i m p l i e s also g i v i n g the Government the powers and the machinery "to conduct 
economic and s o c i a l p o l i c y f r e e from undue parliamentary i n t e r f e r e n c e which 
represents a constant threa.t to the seriousness and coherence which such s, p o l i c y 
r e q u i r e s " ; (c) establishment of " e f f e c t i v e systems of c o n t r o l " of the executive 
power, and guarantees of the independence of the j u d i c i a r y ; (d) l e g a l p r o h i b i t i o n 
of the dissemination of t o t a l i t a r i a n d o c t r i n e s , and of the a c t i v i t i e s of groups 
and persons of t o t e l i t a x i a n i n s p i r a ^ t i o n , i n r a t i f i c a t i o n of the p r o v i s i o n s of the 
r e s p e c t i v e C o n s t i t u t i o n a l A c t s ; 12/ (e) "the superseding of s t r i k e s as v a l i d 
instruments f o r d e a l i n g w i t h labour c o n f l i c t s " , and t h e i r replacement by 
s o l u t i o n s "which ensure a j u s t and e q u i t a b l e settlement by expert t r i b u n a l s " ; 
( f ) establishment of e l e c t o r a l systems vihich prevent p o l i t i c a l p a r t i e s from 
becoming " g i g a n t i c power machines"; (g) establishment of the l e g a l l i a b i l i t y of 
l e g i s l a t o r s , so as to avoid "parliamentary i r r e s p o n s i b i l i t y " ; (h) r e v i s i o n of the 
system of e l e c t i n g the P r e s i d e n t of the Republic, w i t h the suggestion that he be 
"nominated by the L e g i s l a t i v e Chamber from among i t s members"; ( i ) establishment 
of a, mixed-membership Parliament c o n s i s t i n g p a r t l y of r e p r e s e n t a t i v e s e l e c t e d by 
d i r e c t populax vote and p a r t l y of l e g i s l a t o r s s e r v i n g ex o f f i c i o or by 
p r e s i d e n t i a l appointment; I 3 / ( j ) respect f o r the autonomy of the s o c i a l bodies 
intermediate between the i n d i v i d u a l and the S t a t e ; and (k) c o n s t i t u t i o n a l 
strengthening of an economic and s o c i a l s t r u c t u r e ba.sed i n general on the r i g h t 
to " p r i v a t e ownership of the me?ns of production and the acceptance of f r e e 
i n i t i a t i v e i n the economic f i e l d " . 

35• The time-table f o r the elabora-tion and promulgation of the i n s t i t u t i o n a l 
and c o n s t i t u t i o n a l instruments i n C h i l e , as announced by P r e s i d e n t Pinochet, i s 
as f o l l o w s ; 

(a) C o n s t i t u t i o n a l A cts; The Commission -on C o n s t i t u t i o n a l Reform w i l l be 
r e q u i r e d to submit to the Supreme Government, not l a t e r than 5I December 1979, the 
d r a f t s of the C o n s t i t u t i o n a l Acts which are s t i l l to be promulg8.ted. The dra.fts 
w i l l be considered by the Supreme Government i n e x e r c i s e of the c o n s t i t u e n t power, 
and the new Acts w i l l be promulgated and brought i n t o f o r c e i n 1980. In the 
above-mentioned l e t t e r to the Commission, I4/ P r e s i d e n t Pinochet made i t c l e a r 
that once the remaining C o n s t i t u t i o n a l Acts have been promulgated, the P o l i t i c a l 
C o n s t i t u t i o n of 1925 w i l l be annulled. The P r e s i d e n t stressed the importance of 
the Acts r e l a t i n g to the powers of the State and the e x e r c i s e of those powers. 

11/ E l Mercurit), 12 November 1977. 

12/ See A/52/227, para. 44. 

15/ For the composition of the L e g i s l a t i v e Chamber du r i n g the t r a n s i t i o n a l 
period a f t e r 1980, see A/52/227, para. 81. 

14/ E l Merc u r i c , 12 November 1977. 
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( b ) The new p o l i t i c a l c o n s t ! t a t i o n ; I n subsequent p u b l i c ste.tements, 15/ 
the P r e s i d e n t d e c l a r e d t h a t t h e new c o n s t i t u t i o n " w i l l be submitted d i r e c t l y to 
t h e p e o p l e i n t h e course of 1986 or 198?". The P r e s i d e n t a l s o s t a t e d t h a t , 
b e t w e e n 1980 and the date of the promulgation of the new c o n s t i t u t i o n , the 
C o n s t i t u t i o n a l Acts w i l l continue i n f o r c e . 

(c) I f these two statements by P r e s i d e n t Pinochet are considered together, 
i t becomes c l e a r t h a t the adoption of the C o n s t i t u t i o n a l A.cts that are now being 
drawn up w i l l r e s-ult i n the d e f i n i t i v e r e p e a l of the C o n s t i t u t i o n that has 
governed C h i l e since 1925. According to the wishes of P r e s i d e n t Pinochet, i t 
w i l l be repealed i n 1980. Moreover, as i t i s an e s t a b l i s h e d f a c t that a ne\i 
c o n s t i t u t i o n w i l l not be submitted to the C h i l e a n people u n t i l 1986 or 198?, 
C h i l e w i l l be deprived of a c o n s t i t u t i o n f o r 10 years, during which p e r i o d the 
C o n s t i t u t i o n a l Acts adopted s o l e l y by the Supreme Government w i l l be i n f o r c e , to 
t h e e x c l u s i o n of any other b a s i c law approved by the people. I t goes without 
s a y i n g that a s i t u a t i o n of t h i s k i n d , apart from c r e a t i n g an alarming 
c o n s t i t u t i o n a l vacuum, w i l l reduce C h i l e to the status of a country without a 
c o n s t i t u t i o n and hence without any r e l i a b l e guarantees f o r the e x e r c i s e of 
i n a l i e n a b l e human r i g h t s . 

С. N a t i o n a l cons-ultation of 4 January 1978 

56. On 16 December 1977, the United Nations General Assembly adopted r e s o l u t i o n 
52/II8 e n t i t l e d " P r o t e c t i o n of human r i g h t s i n C h i l e " (see annex l ) . I n that 
r e s o l u t i o n the Assembly considered that i t s e f f o r t s and those of other 
U n i t e d Nations organs, such as the Economic and S o c i a l C o u n c i l , the Commission on 
Human E i g h t s and the Sub-Commission on the Preve n t i o n of D i s c r i m i n a t i o n and 
P r o t e c t i o n o f M i n o r i t i e s , and of c e r t a i n s p e c i a l i z e d agencies, f o r the r e s t o r a t i o n 
o f human r i ^ t s i n C h i l e had not met wi t h the expected response which t h e i r 
a u t h o r i t y and unanimity of purpose demanded. The Assembly a l s o commended the 
Chairman a n d members of the Group f o r the thorough and o b j e c t i v e manner i n which 
t h e i r r e p o r t had been prepared. A f t e r exajnining the r e p o r t s of the Group and of 
t h e Secretary-General and the observations and documents of the C h i l e a n Government, 
t h e Assembly concluded that constant and f l a m a n t v i o l a t i o n s of human r i g h t s 
continued to take place i n C h i l e . The Assembly i n v i t e d the Commission on Human 
E i g h t s to extend the mandate of the Group, as p r e s e n t l y c o n s t i t u t e d , to enable i t 
t o r e p o r t to i t at i t s next s e s s i o n and to the Commission at i t s t h i r t y - f i f t h 
s e s s i o n . The P r e s i d e n t of the Genera,l Assembly and the Secretary-General were 
a l s o requested to a s s i s t i n any v;ay they might consider appropriate i n the 
re-establishment of b a s i c human r i g h t s i n C h i l e . The r e s o l u t i o n was adopted by 
96 votes to 14, w i t h 25 abstentions; the favourable votes were cast by c o u n t r i e s 
f r o m a l l regions of the world. 

37. On 21 December 1977 the P r e s i d e n t of C h i l e i n a r a d i o and t e l e v i s i o n address 
t o t h e C h i l e a n people stated; " C h i l e ha-s j u s t f a l l e n v i c t i m to a r e s o l u t i o n of the 
Unit e d Nations General Assembly t h a t goes beyond a l l acceptable bounds i n 
falsehood, i n j u s t i c e and i n s u l t to our n a t i o n " . He announced that a n a t i o n a l 
c o n s u l t a t i o n would take place i n which a l l C h i l e a n s over 18 years of age would be 

l y E l Mercurio, 13 November 1977-
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a,sked to decide "whether he or she supports the P r e s i d e n t of the Republic i n h i s 
defence of the d i g n i t y of C h i l e and r e a f f i r m s the l e g i t i m a t e r i g h t of the 
Government of the Republic to hep.c, with sovoreigii a u t h o r i t y , our i n s t i t u t i o n a , l 
process or whether, instea,d, he or she supports the United Nations r e s o l u t i o n and 
i t s ixresumption to d i c t a t e our fu t u r e d e s t i n y from o u t s i d e " . 16/ I n that speech 
P r e s i d e n t Pinochet used strong language and cast aspersions on the United Nations, 
on those c o i m t r i e s t h a t supported the General Assembly r e s o l u t i o n , i n c l u d i n g the 
Great Poviers, the Western democracies and the S o c i a l i s t c o i m t r i e s , and on the 
Ad Hoc V/orking Group on C h i l e . (See ?nnex VI f o r the t e x t of t h i s speech.) 

38. On 22 December 1977, the da^te and main fea t u r e s of the c o n s u l t a t i o n were 
made p u b l i c and a few days l a t e r a-dditional d e t a i l s were published i n the 
press. 17/ The consulta.tion, organized by the M i n i s t r y of the I n t e r i o r , was to 
be held i n safe c o n d i t i o n s to be guaranteed by the armed f o r c e s and the p o l i c e . 
A f t e r adopting a measure that made v o t i n g o b l i g a t o r y f o r a l l C h i l e a n s aged 
18 years and over and i n possession of t h e i r p h y s i c a l and mental f a c u l t i e s , 18/ 
the Government Junta subsequently revoked that d e c i s i o n . The e l e c t o r a l 
procedures were not drs.vm up on the b a s i s of a s p e c i a l r e g i s t r a t i o n . In tha.t 
connexion, the Group p o i n t s out that the e l e c t o r a l r o l l s were burnt i n 1974; i t 
ha.s ma,de an estimante of the number of years needed to draw up new l i s t s , 19/ 
In E l Mercurio of 2 January 1978, i t wa,s stated that the b a l l o t would be conducted 
i n the f o l l o w i n g manner; each c i t i z e n talcing paxt i n the v o t i n g would i d e n t i f y 
h i m s e l f by showing h i s i d e n t i t y card and, a f t e r h i s name had been w r i t t e n i n a. 
r e g i s t e r where he would also place h i s th-umb-print, he would be given a. v o t i n g 
paper b e a r i n g the words 'Tes" (under the C h i l e a n f l a g ) and "No" (under a b l a c k 
r e c t a n g l e ) p r i n t e d below the question. A f t e r the vote, h i s i d e n t i t y card would 
be returned to him, w i t h p a r t of the upper right-hand corner cut o f f ajid the card 
i t s e l f o f f i c i a l l y stamped to show that he had taken p a r t i n the c o n s u l t a t i o n . 

39* The question which wa.s put to the Ch i l e a n v o t e r s d i f f e r s from tha.t contained 
i n P r e s i d e n t Pinochet's speech through the omission of the reference to the 
United Nations. The t e x t of the question i n i t s f i n a l form was 

"In the face of the i n t e r n a t i o n a l aggression unlea^shed against the 
government of the homeland, I support P r e s i d e n t Pinochet i n h i s defence 
of the d i g n i t y of C h i l e , and r e a J f i r m the legitima.cy of the government 
of the r e p u b l i c to conduct, i n a sovereign wa.y, the i n s t i t u t i o n a l i z a t i o n 
of the country". 20/ 

16/ E l Mercurio, 21 December 1977. 

17/ E l Mercurio, 23, 25 and 3О December 1977. 

18/ One r e p o r t s t a r t e d that r e s i d e n t f o r e i g n e r s could, but were not ob l i g e d 
to p a r t i c i p a t e . E l Mercurio, 2 January 1973. 

19/ See A/10285, para. 214; and "Second Report on the S i t u a t i o n of Human 
Rights i n C h i l e " , Inter-American Commission on Нглпап E i g h t s , OE/Í./SEE.L/V/II .54. 

20/ I n t e r n a t i o n a l Herald Tribune, 4 January 1978. 
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40. Former deputy C l a u d i o Huepe d-uring h i s testimony before the Group submitted 
a memorandum - prepared i n c o n s u l t a t i o n w i t h prominent C h i l e a n j u r i s t s - which 
analysed the c o n s t i t u t i o n a l i t y , l e g a l i t y , o r g a n i z a t i o n and a c t u a l conduct of the 
na.tional c o n s u l t a t i o n . This memorandum i s reproduced i n cnnex V I I , 

41. In h i s testimony before the Group, former Senator E r i c SchnaJce reported 
that according to h i s i n f o r m a t i o n the b a l l o t s were p r i n t e d on such t h i n paper 
th a t when they were f o l d e d and introduced i n t o the b a l l o t - b o x , thé choice made 
by the e l e c t o r was v i s i b l e , not only to the p o l l i n g o f f i c i a l s but a l s o to persons 
w a i t i n g to vote. In a d d i t i o n , he wa,s informed that i n many cases the votes were 
i n f a c t counted i n p r i v a t e by the p o l l i n g o f f i c e r s , since f o r reasons of "order 
and secvxltj" everyone e l s e wa.s req u i r e d to leave the room. Doubt has al s o been 
expressed about the o b j e c t i v i t y of the p o l l i n g o f f i c e r s , who were appointed by 
l o c a l mayors c l o s e l y l i n k e d w i t h the Government. 

1. The views expressed by the C o n t r o l l e r and others on the l e g a l i t y 
of the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n 

42. On 28 December 1977 the C o n t r o l l e r of the Rep u b l i c , who i s , i n the words of 
the C h i l e a n M i n i s t e r of J u s t i c e , "charged by the lavi w i t h judging the 
c o n s t i t u t i o n a l i t y and l e g a l i t y of the acts of the E x e c u t i v e " , 21/ r e j e c t e d the 
decree s e t t i n g up the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n because i t was not i n conformity 
w i t h the law, e i t h e r i n form or i n substance. The C o n t r o l l e r ' s reasons were 
reported i n E l Mercurio of 3 January 1978 as f o l l o w s ; 

"The f i r s t of these e s t a b l i s h e s that a c o n s u l t a t i o n i s equivalent 
i n nature to a p l e b i s c i t e and i s a c o n s t i t u t i o n a l matter, since the 
P o l i t i c a l C o n s t i t u t i o n i t s e l f s p e c i f i e s , i n a r t i c l e IO9, the only cases 
i n which a p l e b i s c i t e i s p e r m i s s i b l e , and since a r t i c l e 44, No. I5 , of the 
C o n s t i t u t i o n s t a t e s that i t i s not p e r m i s s i b l e i n cases i n which l e g i s l a . t i v e 
powers may be delegated to the P r e s i d e n t of the E e p u b l i c . I n the h i s t o r y 
of the C o n s t i t u t i o n a l Reform, endorsed by Law No. 17,284, i t was a l s o 
c l e a r l y e s t a b l i s h e d t h a t , because of i t s s p e c i a l character, a c o n s u l t a t i o n 
i n the na.ture of a p l e b i s c i t e should be reserved f o r ex-Geptional cases such 
as a d i f f e r e n c e of opinion between the c o n s t i t u e n t a u t h o r i t i e s w i t h r e s p e c t 
to a c o n s t i t u t i o n a l reform, and not f o r other matters. That being so, 
no popular consulta-tion can be held on алу other matter without previous 
amendment of the P o l i t i c a l C o n s t i t u t i o n of the S t a t e . 

"The second argument put forward by the O f f i c e of the C o n t r o l l e r 
s t a t e s that the l e g i t i m a c y of the Government cannot bo таЛе the subject of 
a n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n , even i n p a r t only, by the Pr e s i d e n t of the 
Republic without the approval of the other members of the Honourable 
Government Junta. The t h i r d p o i n t made i s tha t there i s nothing i n the 
n a t i o n a l l e g i s l a t i o n that s t i p u l a t e s that p a r t i c i p a t i o n i n the c o n s u l t a t i o n 
i s mandatory. 

21/ E l Mercurio, 29 December 1977, p. 16. 
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"The f o u r t h argument advaaicea by the O f f i c e of the C o n t r o l l e r i s 
tha t , 'as a r t i c l e 15 esta.blishes t h a t , as from 5 January 1973, no c i v i l , 
m i l i t a r y or a d m i n i s t r a t i v e a u t h o r i t y w i l l bo able to accept as a means of 
i d e n t i f i c a t i o n i d e n t i t y cards that n.ave not had the corner cut o f f and 
do not bear the staanp r e f e r r e d to i n a r t i c l e 11 of the same decree, the 
p r o v i s i o n i n q u e s t i o n amends the l e g a l r u l e s i n force on the subject i n 
Decree-Laws Nos. 2б of 1924| I6I of 1975 and 852 and 1268 of 1975; 
i n Decree No. I4OI of 1975 and Decree w i t h Force of Law No, 1729 of I976. ' 

"In the f i f t h p o i n t паЛе, the O f f i c e of the C o n t r o l l e r argues that 
a r t i c l e 16 of the Decree, which permits mayors to prove f a i l u r e to 
p a r t i c i p a t e i n the c o n s u l t a t i o n , contravenes Decree-Law No. 1239 of 1975, 
which endorses the Organic Law of M u n i c i p a l i t i e s and Communal A d m i n i s t r a t i o n , 
and i n p a r t i c u l a r i t s f o u r t h a r t i c l e , which l a y s down that i t i s the duty 
of a. m u n i c i p a l i t y " w i t h i n i t s t e r r i t o r y , to assume the f\mctions and 
exe r c i s e the powers which the law may have given to other bodies i n cases 
where the la. t t e r ha.ve not e s t a b l i s h e d the corresponding s e r v i c e i n the 
m u n i c i p a l i t y and u n t i l the said s e r v i c e i s e s t a b l i s h e d , since there i s no 
l e g a l p r o v i s i o n under which a f u n c t i o n assigned to the m u n i c i p a l i t y has 
been entrusted to any other o r g a n i z a t i o n " . 

"In the s i x t h p o i n t , the O f f i c e of the C o n t r o l l e r argues that i t i s 
necessary to r e a l i z e tha.t the procedures envisaged i n the decree enta.il 
expenditure f o r the n a t i o n a l Treasury but that the corresponding budgetary 
a p p r o p r i a t i o n has not been made." 

45. On the same day tha.t the C o n t r o l l e r of the Eepublic r e j e c t e d the decree 
e s t a b l i s h i n g the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n i t wa.s announced i n Santia.go that he ha.d 
been sent i n t o retirement and that the M i n i s t e r of La.bour ha,d been named to 
succeed him as of 1 Jaaiuary 1978. 22/ On 2 January 1973 the new C o n t r o l l e r 
accepted a decree on the c o n s u l t a t i o n , modified a.s a. r e s u l t of some of the 
observations of the former C o n t r o l l e r . In a.ccepting the modified decree the 
C o n t r o l l e r s t a t e d that the c o n s u l t a t i o n va.s not a p l e b i s c i t e as regulated by 
the C o n s t i t u t i o n but r a t h e r f e l l w i t h i n the P r e s i d e n t ' s рог-эгз, i n h i s conduct of 
f o r e i g n a f f a i r s , to request the views of anyone he judged appropriate. 25/ 

44. The l e g a l i t y of the n a t i o n a l consulta.tion was also questioned by a group of 
u n i v e r s i t y law pro f e s s o r s who argued that the P r e s i d e n t a.lone could not c a l l 
such a consulta.tion, that the c i t i z e n ' s freedom to express opinions ensured by 
C o n s t i t u t i o n a l Act No. 5 was not respected i n the a s s i g n i n g of a C h i l e a n f l a g to 
the "Yes" answer, and f u r t h e r , and most impo r t a n t l y , tha.t the vote r was r e q u i r e d 
to give one answer to more than one proposal, each of which v/as of a d i f f e r e n t 
nature. 24/ Press r e p o r t s have i n d i c a t e d that the Government Junta i t s e l f was 

22/ Le Monde, 30 December 1977; E l Mercurio, 29 December 1977. 

25/ E l Mercurio, 5 January 1973. 

24/ E l Mercurio, 3 January 1978. 
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d i v i d e d on the l e g a l i t y of the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n (see annex V I I l ) . During 
the d i s c u s s i o n surrounding the l e g a l i t y of the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n the C h i l e a n 
Permanent E p i s c o p a l Commission, i n a l e t t e r to P r e s i d e n t Pinochet, urged i t s 
c a n c e l l a t i o n or postponement, c i t i n g as one reason the ambiguity of the question-
to Ъе posed. 23/ 

2. Preedoffl of expression and assembly d u r i n g the 
na^tional consulta,tion campaign 

45. The "Sub-secretario General de Gobierno" was reported as saying that freedom 
to express opinions through the p r i v a t e media would be maintained, although the 
opinions must respect the suspension of p o l i t i c a l a c t i v i t i e s and not deal w i t h 
questions f o r e i g n to the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n . _2б/ The Group notes that there 
ha.ve been press r e p o r t s concerning expressions of opinion against the h o l d i n g of 
the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n and i n favour of a. "No" vote, i n p a r t i c u l a r the 
statement made to the press by former P r e s i d e n t Eduardo P r e i , a high o f f i c i a l 
i n the C h r i s t i a n Democratic Paxty (see annex I X ) , i n which he r e j e c t e d the 
n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n , i n form and substance, sta.ting as one o b j e c t i o n t h a t i t was 
organized under a s t a t e of sioge when i n d i v i d u a l freedoms were r e s t r i c t e d ала 
the r i g h t of f r e e expression and assembly d i d not e x i s t . 2?/ The Group a l s o 
notes r e p o r t s i n d i c a t i n g that the p o l i c e had axrested persons d i s t r i b u t i n g 
l e a f l e t s u r g i n g a "No" vote, 28/ and r e p o r t s to the e f f e c t that propagajada f o r a 
'Yes" vote c o n s t i t u t e d tremendous p s y c h o l o g i c a l pressure on the v o t e r s , thus 
d i s t o r t i n g the value and sense of the c o n s u l t a t i o n i t s e l f , and that the sta t e of 
siege i m p l i e d the l a c k of freedom to be informed aлd to di s c u s s the d i f f e r e n t 
o p t i o n s . 

3. R e s u l t of the na.tional c o n s u l t a t i o n , and 
p o s t - c o n s u l t a t i o n statements 

46. The o f f i c i a l r e s u l t s of the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n as annovinceâ by the 
M i n i s t r y of the I n t e r i o r were the f o l l o w i n g ; 5,542,581 b a l l o t s c a s t , 
75.5 per cent "Yes", 20.29 per cent "No" глd 4.31 per cent blank or v o i d . The 
M i n i s t r y also announced tha.t h a l f a m i l l i o n persons had abstained. 29/ Ал 
a r t i c l e i n Le Monde (6 January 1978) gave the f i r s t r e s u l t s of the n a t i o n a l 
c o n s u l t a t i o n (which viere v e r y close to those given above) and reported a 
p o s t - c o n s u l t a t i o n statement of the d i s s o l v e d C h r i s t i a n Democratic P a r t y as 
say i n g " A l l those who know wha^t democracy i s cannot regard as v a l i d a p l e b i s c i t e 
organized dxiring a s t a t e of siege and at a time when a l l the freedoms of the 
i n d i v i d u a l have been suspended", and that the ahsence of ejij c o n t r o l over the 

25/ E l Mercurio, 2 January 1978. 

26/ E l Mer c u r i c , 25 December 1977. 

2 2 / E l Mercurio, 5 January I978. 

28/ Inteгnяtioлal Herald Tribune, 4 January 1978. 

29/ ^ i t e d Press flews d i s p a t c h dated б January 1978. 
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v o t i n g other than t h a t of the Government made i t impossible to taice the r e s u l t s 
seriously". This same a r t i c l e quoted General Pinochet as saying that "The 
Pr e s i d e n t and the M i l i t a r j - - Government have been given f r e s h s t r e n g t h today, элй 
the United N a t i o r s w i l l t h i n k twice i n f u t u r e before i n t e r v e n i n g i n C h i l e ' s 
i n t e r n a l a f f a i r s ... Let me warn Mr. A l l a n a that he w i l l not enter C h i l e again 
u n t i l the r u l e s of the game have changed". I n an a r t i c l e i n the I n t e r n a t i o n a l 
Herald Tribune (6 January 1978) General Pinochet i s stat e d to have s a i d at a 
p u b l i c r a l l y a f t e r the n a t i o n a l consulta,tion t h a t there would be no more 
e l e c t i o n s or v o t i n g or c o n s u l t a t i o n s f o r 10 years. 

47. On 5 January 1978 the Deputy M i n i s t e r f o r F o r e i g n A f f a i r s of C h i l e addressed 
a l e t t e r to the Secretary-General of the United N a t i o n s concerning the n a t i o n a l 
c o n s t i l t a t i o n and the Government's r e l a t i o n s w i t h the Group. The Permanent 
M i s s i o n of C h i l e to the United Nations O f f i c e at Geneva, by a note verbeJe of 
11 January 1978 to the D i r e c t o r of the D i v i s i o n of Human E i g h t s (see annex X ) , 
transmitted a copy of the 5 January l e t t e r and requested him to b r i n g i t to the 
a t t e n t i o n of the Group. I n a l e t t e r dated 13 January 1978 and addressed to the 
Chairman of the Working Group, the Permanent Eepresenta.tive of C h i l e to the 
United Nations O f f i c e at Geneva transmitted a copy of the l e t t e r of 5 January 1978 
addressed to the Secretary-General and stated; 

"This l e t t e r , as you w i l l see, sets f o r t h the p o s i t i o n of my Government 
w i t h regard to the procedure b e i n g applied by the Ad Hoc Working Group 
of the Commission on Human Ri g h t s . A c c o r d i n g l y , my Government deems 
i t i n a p p r o p r i a t e and unnecessary to attend a meeting of the ki n d proposed 
by you". ¿ / 

30/ Annex I I I reproduces the l e t t e r dated 13 January 1978 and the t e x t 
of the l e t t e r of 5 January 1978 t h a t wa.s enclosed t h e r e w i t h . 
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I I . LIB-ERTY /J© ЗЕСЖТТТ OF PERSOII 

48. The question of l i b e r t y and s e c u r i t y of person vras d e a l t v^ith i n 
paragraphs 83-134 and 290-294 of the Group's r e p o r t to the General Assembly at i t s 
t h i r t y - s e c o n d se 3Íon (A/32/227). The ^ s e r v a t i o n s of the Government of C h i l e 
on that p a r t of the Group's r e p o r t are found i n the i n t r o d u c t i o n , chapter I I I and 
the conclusions of document А/С.З/32/6. The f o l l o w i n g paragra.phs d e a l i n g w i t h 
l i b e r t y and s e c u r i t y of person are based on i n f o i r a a t i o n received by the Group 
since the adoption of i t s r e p o r t to the General Assembly. 

A. A r r e s t ejid d e t e n t i o n a,nd the r i g h t to a feâr t r i a l 

1. i l r r o s t and détention 

49. Information received by the Group from r e l i a b l e sources i n d i c a t e s that since 
August 1977 an increase hc;,s taken place i n the monthly number of p o l i t i c a l l y 
motivated a r r e s t s r e s o r t e d to by the Chilea n a u t h o r i t i e s . One r e l i a b l e source 
recorded some 40 p o l i t i c a l l y motivated a r r e s t s from 24 August to 11 September 1977 
and 10 during the f i r s t 20 days of October. The Group has a l s o received 
informa.tion on acts of i n t i m i d a t i o n v/hich, f a l l i n g short of a r r e s t and det e n t i o n , 
take the form of v i s i t i n g and searching people's homos ( u s u a l l y l a t e at n i g h t , 
the i n t r u d e r s e i t h e r not i d e n t i f y i n g themselves or saying that they cone from 
"Intelligence'') J q u e s t i o n i n g t h e i r nGighboiirs, making a.nonymous telephone c a l l s to 
t h e i r homes, or having them followed i n a conspicuous mannor. A s i g n i f i c a n t 
number of those cases has been reported each month. 

50. One r e l i a b l e source gives the f o l l o w i n g i n f o r m a t i o n covering the f i r s t 
ten months of 1977. 

Cases of a r r e s t and deten t i o n , January to October 1977 

I n Santiago; 
Released 71 

I n d i c t \ 67 

E x p e l l e d 2 

Disappeared _3 

T o t a l 143 

In the Provinces; 
Released 19 

I n d i c t e d 90 

Disappeared _9 

T o t a l 118 

TOTAL liUMBER OF /JffiESTS 1Ш DETEIWIONS Ш THE COUNTRY 26l 

This same source a l s o reported 110 cases of i n t i m i d a t i o n f o r the f i r s t 
10 months of 1977. 
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51. I f t h i s i n f o r m a t i o n i s compar-ed w i t h s i m i l a r s t a t i s t i c s f o r the f i r s t 
10 months of 1976 (see E/CN.4/1221, para. 98) i t w i l l be noted that a r r e s t s and 
detentions i n 1977 are h a l f of those of I976 and th a t , v/hilo 20 per cent of 
detained persons remained m i s s i n g i n 1976, only 4 per cent of the detainees 
remained m i s s i n g "n 1977- However, i f +'\o 1977 cases of i n t i m i d a t i o n are added 
to those of a r r e s t and de t e n t i o n , they amount to some 70 per cent of the cases of 
a r r e s t and det e n t i o n reported f o r the f i r s t ten months of I976. 

52. For the period from the end of October 1977 January 1978 the Group has 
rec e i v e d r e l i a b l e r e p o r t s i n d i c a t i n g that p o l i t i c a l l y motivated a r r e s t s continue 
to take place at l e a s t at the same r a t e as during the previous three months. 
For example, a Prensa L a t i n a d i s p a t c h dated 6 December 1977 reported that 
seven persons wore ar r e s t e d and placed under m i l i t a r y j u r i s d i c t i o n i n the mining 
town of Andacollo f o r h o l d i n g a p u b l i c p o l i t i c a l meeting i n the town square. 
The people arrested were r e p o r t e d l y connected w i t h the mine workers of the re g i o n . 

53. On 16 January 1978> d u r i n g i t s meeting i n Geneva, the Group l e a r n t w i t h deep 
concern of a l a r g e number of a r r e s t s and banishments of le a d e r s of the d i s s o l v e d 
C h r i s t i a n Democratic P a r t y and persons connected w i t h i t , which were c a r r i e d out by 
the C h i l e a n a u t h o r i t i e s beginning on I3 Janua,ry 1977 - nine da.ys a f t e r the 
4 January 1978 n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n . I t may be noted that some members of the 
C h r i s t i a n Democratic P a r t y urged a "No" vote i n the c o n s u l t a t i o n . Some of the 
persons r e p o r t e d l y arrested were: 

Tomás Reyes, former P r e s i d e n t of the Senate; now Vice-Chairman of the 
C h r i s t i a n Democratic P a r t y . 

Andrés i i y l w i n , lawyer, fonaer Deputy f o r Santiago. 

Ricardo Hormazábal, former Deputy. 

Samuel Astorga, D i r e c t o r of the Department of Trade Unions, former Deputy. 

B e l i s a r i o Velazco, former D i r o c t o r of Radio Balmaceda, former N a t i o n a l 
Secretary. 

Juan Supúlveda Malbrán, Pr e s i d e n t of the Fed e r a t i o n of Metal Workers of the 
Fensa-Mademsa Union. 

L u i s Horacio Ignacio Balbontín, s o c i o l o g i s t and member of the G/iRDIN 
Foundation. 

Hernán Mery, trade union o f f i c i a l , a.nd o f f i c i a l i n the S a n i t a t i o n Department 
of the M i n i s t r y of P u b l i c V/orks. 

Guillermo Yungue, former P r e s i d e n t of FESES, youth leader. 

E l i a s Sánchez, member of the САЕШШ Foundation, youth l e a d e r . 

Georgina Aceituno, former P r e s i d e n t of the Santiago Centre f o r Labour Studios 
and n a t i o n a l a d v i s e r of the CUT f o r the C h r i s t i a n Democratic P a r t y . 
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Adolfo Zaldívar, lawyer, b r o t h e r of iindres Z a l d i v a r , the Chairman of the 
C h r i s t i a n Democratic P a r t y . 

Juan Reyes, youth l e a d e r . 

Enrique Pornándoz, trade-union o f f i c i e l . 

Hector Amoldo Egaña. 

Miguel Alar'cón. 

Enrique Acuña. 

María Torosa Piguera,s. 

Octavio Burotto, 

54. Informa-tion receivod by the Group i n d i c a t e s that a r r e s t s , detentions and 
ac t s of i n t i m i d a t i o n as now p r a c t i s e d i n C h i l o appear to be aimed at c o n t r o l l i n g 
the a c t i o n s of persons connected w i t h trade unions or w i t h the C a t h o l i c Church and 
i t s s o c i a l s e r v i c e agencies, mombers of disbanded p o l i t i c a l p a r t i e s and r e l a t i v e s 
of m i s s i n g persons. Tho techniques used, which wore r e f l e c t e d i n 
paragraphs 88-91 and I58-I4I and annex XIX of the Group's r e p o r t to the 
General Assembly (A/52/227), arc doscribod bolov/. 

Cases of a j r o s t and de t e n t i o n which эхо not o f f i c i a l l y recognized 

55- The f o l l o w i n g cases i l l u s t r a t e i n f o r m a t i o n roportod to tho Group by r e l i a b l e 
sources concerning the c o n t i n u i n g p r a c t i c e i n C h i l e of a r r e s t i n g people, 
i l l - t r e a t i n g and t o r t u r i n g thorn d u r i n g i n t e r r o g a t i o n and r e l e a s i n g thon a f t e r 
short periods of d o t c n t i o n . In those casos, C h i l e a n l e g i s l a t i o n r e q u i r i n g a r r e s t 
warrants, n o t i f i c a t i o n of f a x i i l y members and détention only i n o f f i c i a l l y 
recognized d e t e n t i o n centres v/as ignorods l / 

, (a) Juan de Dios Volásquoz Rojas xras arrested on 2б August 1977 "by 
i n d i v i d u a l s drossod i n c i v i l i a n c l o t h e s who s a i d thoy were f r o n DINA| thoy took 
him to an i s o l a t e d placo whore they i n t e r r o g a t e d and i l l - t r o a t o d h i n . He was 
released some hours l a t e r . 

(b) Luz María Navarro Coaxdi was arrested on 2 Soptenber 1977 i n Santiago by 
i n d i v i d u a l s dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s who had followed her f o r s e v e r a l hours,* 
they put her i n a car and drove her to Viña d e l Mar, i n t e r r o g a t i n g her during the 
journey, p a r t i c u l a r l y concerning her work at tho Centro de Recuperación do 
Desnutridos,(Recovery Centre f o r tho Undernourishod) of tho M i s s i o Foundation. 
Thoy released hor as soon as thoy a r r i v e d at Viña d e l Mar, 
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(c) ¿xturo Briceño L e i v a was a r r e s t e d on 12 September 1977 Ъу i n d i v i d u a l s 
dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s who d i d not i d e n t i f y themselves; he was b l i n d f o l d e d 
and taken to an unkno\m place where he was i n t e r r o g a t e d . I n t e r a l i a , they 
questioned him i n p a r t i c u l a r about the reasons f o r h i s mother's t r i p abroad (she 
had gone as a de..agate to a meeting of t i e apostélate of t l j World Movement of 
C h r i s t i a n Workers, since i n C h i l e she i s a member of the C a t h o l i c A c t i o n Workers' 
Movement (МОЛС). He. was released s i x hours l a t e r . 

(d) Roberto A g u i l e r a S a l a z a r was arrested on 5 August 1977 by i n d i v i d u a l s 
dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s who said they were from ''Investigaciones"; he was 
taken to an unknoxm p l a c e , i n t e r r o g a t e d and t o r t u r e d . , He was released the next 
day and was taken to a h o s p i t a l , where a diagnosis showed that he had head 
i n j u r i e s . V/hen he was r e l e a s e d , those who had a r r e s t e d him t o l d him that they 
would c a l l him by telephone so that he could give them i n f o r m a t i o n ; he was c a l l e d 
on 24 August and an appointment was made f o r the f o l l o w i n g day f o r t h i s purpose. 
Since he d i d not keep the appointment he f e a r s that he w i l l be arrested and 
t o r t u r e d again ( t h i s person i s 75 years o l d ) . 

(e) Rosa E s t e r Cornejo Lara was arrested before witnesses at her place of 
work on 15 November 1977 by persons dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s who showed 
c r e d e n t i a l s and i d e n t i f i e d themselves as being from " I n t e l l i g e n c e " . She was 
questioned about her photograph, v/hich had been found i n a house where a bomb had 
exploded. She v/as talcen away and as at the end of November 1977, had not been 
seen again. 

( f ) Manuel Diaz Sanchez VB.S a r r e s t e d i n f r o n t of witnesses on 
10 November 1977 by some 25 armed persons who broke i n t o h i s home ^irithout search 
or a r r e s t warrants. . He v/as taken to an unknovm l o c a t i o n where he was questioned 
on the 'Bolsa de Cesantes" and the Vicaría de l a S o l i d a r i d a d . He v/as t o l d that 
i f he were detained again he would disappear. The persons in v o l v e d i n h i s a r r e s t 
and questioning i d e n t i f i e d themselves as being from the N a t i o n a l I n t e l l i g e n c e 
Agency. 

(g) Betent'ons connected v/ith Radi" Chilena. The Group notes w i t h concern 
the c o n t i n u i n g pressure brought to bear on the C a t h o l i c Church and i t s s o c i a l 
s e r v i c e and i n f o r m a t i o n d i s s e m i n a t i o n a , c t i v i t i e s . In p a r t i c u l a r i t notes the 
reported statements of P r e s i d e n t Pinochet of 25 November 1977> 2/ press r e p o r t s 
of M a r x i s t i n f i l t r a t i o n i n t o l o c a l C h r i s t i a n communities, through which much 
s o c i a l work i s c a r r i e d out, д/ and allega,tions i n the press concerning p o l i t i c a l 
and anti-government a c t i v i t y by the Vicaría, the Church's p u b l i c a t i o n s Mensaje 
and S o l i d a r i d a d and i t s r a d i o s t a t i o n , Radio Chilena. A/^ The Group has 
r e c e i v e d i n f o r m a t i o n concerning recent p h y s i c a l a t t a c k s and acts of i n t i m i d a t i o n 
against persons working f o r Radio Chi l e n a ; Claudio Salas Bruzzone, j o u r n a l i s t at 

2/ E l Mercurio, 24 November 1977-

3/ S o l i d a r i d a d , No. 32, p. 5, 

_4/ La Segunda, 7 and 16 November 1977; E l Mercurio, 27 November 1977-
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Radio Chilena, r e p o r t s that he v;as attacked and arrested at 2 a.m. on 
21 November 1977, taken to an u n i d e n t i f i e d l o c a t i o n , beaten and questioned 
concerning h i s p o l i t i c a l a c t i v i t i e s and those of other employees of the r a d i o 
s t a t i o n . He r e p o r t s that he v;as released at 6 a.m. on the same day a f t e r t h r e a t s 
of r e p r i s a l s vrerc made against him and h:'.3 parents should ho d i s c l o s e to others 
h i s détention. Acts of i n t i m i d a t i o n against two other employees of 
Radio Chilena vrere reported, i n c l u d i n g the a r r e s t and d e t e n t i o n f o r a day of a 
maid who had refused entrance to unlcnowii persons i n t o the home of a Radio C h i l e n a 
employee. 

(h) The Group has received i n f o r m a t i o n that during the f i r s t h a l f of 
October 1977 e i g h t persons - not mentioned above - were ar r e s t e d and detained 
at unknown loca.tions f o r v a r y i n g periods of time, questioned a,bout t h e i r p o l i t i c a l 
a c t i v i t i e s and the p o l i t i c a l a c t i v i t i e s of others, and i n most cases i l l - t r e a t e d 
or t o r t u r e d . Four of those persons were u n i v e r s i t y students, anà two were 
connected with the Ca.tholic Church глй i t s a i d to the disadvantaged. In s e v e r a l 
cases t h r e a t s were made to the detained person concerning r e p r i s a l s on him or h i s 
f a m i l y should ho d i s c l o s e p u b l i c l y h i s detention. 

( i ) Marcos Enrique Medina Sánchez. Tho d e t e n t i o n on 24 October 1977 and 
the subsequent t o r t u r e of № . Medina i s doscribcd i n paragraph 80 below. 

Cases of a r r e s t , d e t e n t i o n and search which are o f f i c i a l l y recognized 

56. The Group continues to r e c e i v e i n f o r m a t i o n on cases of a r r e s t , d e t e n t i o n and 
search which aro o f f i c i a l l y recognized by the Chilean a u t h o r i t i e s . In some cases 
persons are talcon immediately to o f f i c i a l l y recognized d e t e n t i o n centres, such a,s 
Très or Cuatro Alamos, where they may rema.in incomnunica.do and i n other cases they 
aro f i r s t taJœn to centros of i n t e r r o g a t i o n which are not o f f i c i a l l y recognized 
and the l o c a t i o n of which i s not always known. In casos of the l a t t e r category 
the person remains mi s s i n g f o r somo timo before he i s t r a n s f e r r e d to a recognized 
d e t e n t i o n centre. I n both types of casos Chilean l e g i s l a t i o n r e q u i r i n g a r r e s t and 
search ,\ifarrants, n o t i f i c a t i o n of a r r e s t to f a i n i l y members, and detention only i n 
o f f i c i a l d e t e n t i o n centres i s almost i n v a i l a h l y ignored. 

57. In i t s r e p o r t to the General Assembly (А./З2/227, paras. 89-90) the Group 
described tho kidnapping of l 6-year-old Carlos Veloso and the a r r e s t and d e t e n t i o n 
of those who v/ore to bo accused of abducting, t o r t u r i n g a.nd molesting the boy. ¿/ 
The a l l e g e d abductors were ar r e s t e d by persons who d i d not i d e n t i f y themselves and 
they were b l i n d f o l d e d a.nà taken to unlaiown l o c a t i o n s where they viere questioned ajid 
s e v e r e l y t o r t u r e d . . ¥ith the excoption of Mi^ Jorge /jidrés Troncóse, thoy were 
e v e n t u a l l y t r a n s f e r r e d to an o f f i c i a l d e t e n t i o n contre at Cuatro /Isjiios. 

¿/ For the observations of tho Government of C h i l e see А./С.3/32/6. 
Annex ХГ/ contains i n f o r m a t i o n submitted by Mr. Carlos Veloso Figucroa r e l a t i n g to 
questions concerning the Carlos Veloso case r a i s e d by the Govermient of C h i l e i n 
document А/С.3/32/6, chap. I l l A . l . 
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Mr. Osvaldo Figueroa, one of the a l l e g e d kidnappers, t e s t i f i e d before the Group 
that during h i s d e t e n t i o n he saw Mr. Troncóse, who appeared to he dead. iJi o t h e r 
of the a l l e g e d kidnappers, who escaped but was subsequently redetained, requested 
the Court of Appeals to v i s i t h i s f i r s t place of d e t e n t i o n , but t h i s was refused. 
Since the adoption of i t s r e p o r t to the General Assembly, the Group ha,s heard 
testimony from two persons who wore p e r s o n a l l y i n v o l v e d i n the Veloso caise and i t 
has received a sworn sta^tement from another. T l i i s inforna:,tion c o n f i m s t h a t 
contained i n the Group's r e p o r t and gives a d d i t i o n a l d e t a i l s (see annexes X I , 
X I I and X I I I ) . 

58. Whether a. person i s taJkon to ал o f f i c i a l or a.n u n o f f i c i a l d e t e n t i o n centre, 
he remains almost e x c l u s i v e l y w i t h i n the power of the i n t e l l i g e n c e s e r v i c e s . The 
statements of I'h-. Osvaldo Figueroa, Ш. L u i s Mardonès and î'h-. Carlos Veloso 
Figueroa. (annexes X I I , X I I I and XI r e s p e c t i v e l y ) doaonstra,te t h i s c l e a r l y and 
a l s o describe the i l l - t r e a t n e n t and t o r t u r e by i n t e l l i g e n c e agents that they 
suf f e r e d at a l l stages of t h e i r d e t e n t i o n , even a f t e r the i n t e r v e n t i o n of the 
Suprem.e Court of C h i l e . líe. Osvaldo Figueroa quoted a Supreme Court J u s t i c e as 
saying "You don't ha.ve any r i g h t to a lav/yer i n your defence because you are i n 
the hands of the m i l i t a r y . They are the ones i n power, and our hands are t i e d " . 
Mr. Figueroa a l s o reported that ho was able to i d e n t i f y by voice a. s e c r e t a r y of 
h i s m i l i t a r y t r i b u n a l a.s a person who was present while he wa,s being t o r t u r e d . 
(For f u r t h e r i n f o r m a t i o n , see chapter I I I ) . 

59. F u r t h e r examples of recent a r r e s t s , detentions and searches which are 
recognized by the a u t h o r i t i e s f o l l o v r ; 

(a) Jorge Palma Pa-checo. As a member of the A s s o c i a t i o n of Family Members 
of M i s s i n g Persons, he was involved i n a c t i v i t i e s aimed at l o c a t i n g missing 
persons, one of vihom v/as h i s r e l a t i v e L u i s Duran Ri v a s . Mr. Palma Pacheco v/as 
reported to ha.ve been dragged screaming from h i s home at 5 a.m. on 
8 September 1977 by seven men dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s v/ho started they v/ere 
from "I n v e s t i g a c i o n e s " . I t v/a.s reported tha.t he v/as questioned before being 
taken away and h i s homo searched but no search or a r r e s t v/arrants v/ere shovm. 
O f f i c i a l government sources r e p o r t e d l y responded to a v/rit of ajnparo i n 
Mr. Palma Pacheco's favour v/ith the i n f o r m a t i o n that m i l i t a r y personnel handed 
him over to the i n v e s t i g a . t i o n s e r v i c e s on 9 September 1977 at OI5O hours f o r 
v i o l a t i o n of la.v/ 12.927. He v/a.s a l l e g e d l y found d i s t r i b u t i n g subversive 
pamphlets. The most recent i n f o r m a t i o n received i n d i c a t e s that he i s being held 
f o r m i l i t a r y t r i a l according to the v/ar-timc m i l i t a r y procedures. 6/ 

(b) L u i s G a r c i a Rubio v/as a r r e s t e d on 9 September 1977 i n h i s home by 
i n d i v i d u a l s dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s v/ho d i d not i d e n t i f y themselves; ho 
disappeared f o r f i v e days, a f t e r v/hich he v/as handed over to the m i l i t a r y courts.Т/ 

6/ S o l i d a r i d a d , ÎTo. 28. 
7/ For a d d i t i o n a l i n f o r m a t i o n , see S o l i d a r i d a d , lío. 28. 
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(c) Seairch and a r r e s t s at the k i n d e r g a r t e n "Naciente". The Group has 
rec e i v e d i n f o r m a t i o n i n d i c a t i n g that on 24 August 1977» during a meeting of the 
board of d i r e c t o r s of tho kin d e r g a r t e n "Nacionto" i n a suburb of Santiago, c a l l e d 
to d i s c u s s s a n i t a t i o n and drainage problems, э, p a t r o l of the Carabineros entered 
the kin d e r g a r t e n , arrostod seven members of the board of d i r e c t o r s and searched 
the premisos. Subsequently, f o u r other persons connected v;ith tho ki n d e r g a r t e n , 
who had not been present a t the meeting but v/hose nanos had been c a l l e d out by the 
Carabineros at the timo of the o r i g i n a l a r r e s t s , wore a r r o s t o d . Those persons 
wore accused of p a r t i c i p a t i n g i n a c l a n d e s t i n e p o l i t i c a l mooting and charged w i t h 
a v i o l a t i o n of the law on i n t e r n a l State s e c u r i t y . They aro scheduled to be 
judged by war-timo n i l i t a ^ r y procodures. Qj' Tho persons arrested wore; 
Denise Angélica Araya, C a s t e l l i , Gonzalo Antonio do l a Ma-za. Escobar, José F r a n c i s c o 
Duran Ga,ray, E r c i l i a d e l Саггяеп Merillán Toro, P a t r i c i o Royes Sutherlajid, 
Fernando S a l i n a s Naranjo, Jaimo Gastón San Martín Parías, María Torosa Aquoveque, 
H i l d a Chain, S i l v i a Mena, G r i s e l d a Mona. 9/ 

(d) Gladys Ocampo Raniagua was arr e s t e d on 22 August 1977 j n s t a f t e r she had 
boarded the air c r a v f t which was to take hor to Mexico to see hor f a t h e r , who was 
s e r i o u s l y i l l . She was taken to the Tres Alamos camp and, a f t e r a few hours, to 
her home where she was placed under house a r r e s t , li/hen hor f a t h e r died she was 
authorized to t r a v e l to Mexico but was forbidden to r e t u r n to C h i l e , 

Acts of i n t i m i d a t i o n 

60. The f o l l o w i n g cases of i n t i m i d a t i o n i l l u s t r a t e the i n f o r m a t i o n roceivod by the 
Group from r o l i a h l o sources; 

(a) Ana Campos Núñoz, A r e p o r t i n the Ch i l e a n p u b l i c a t i o n S o l i d a r i d a d 
f o r the second h a l f of August 1977 stated that ••several b u i l d i n g s at Cañada Norte 
have been entered and searched i n tho l a s t few days, i n c l u d i n g the home of 
Ana Campos", who was described as a "member of the C h r i s t i a n community of the 
p a r i s h of E l C r i s t o de Emmaus at Canada Norte". According to t h i s r e p o r t , she 

•'próvidos space'in hor houso f o r use as a c h i l d r e n ' s dining-room. On two 
occasions sho has boon v i s i t e d by a stranger. The f i r s t time ho asked hor 
whether that was where the dining-room, was and v/hether meetings were h e l d . 
The second time he a,sked hor whether the dining-room belonged to tho 
Government. Purthcrmorc, the dining-room a„nd tho p a r i s h church are kept 
under constajit s u r v e i l l a n c e by fo u r or f i v e i n d i v i d u a l s i n a v e h i c l e which 
i s parked opposite or vrhich moves about tho aroa. " l o / 

8/ E l Mercurio, 1 September 1977-

9/ In a. communication from the Fundación M i s s i o of the North Zone Vicaría 
of tho Archbi s h o p r i c of Santiago i t was stated i n r e l a t i o n to r e p o r t s of those 
a r r e s t s ; 

"wo must r e s p e c t f u l l y record our p r o t e s t against the f a c t that both i n tho 
caso of the sioge of the residence of the San Columbano Fathers and i n tho 
recent case of the minor Veloso, both the h a b i t u a l l y s e n s a t i o n a l i s t and 
d i s t o r t i o n i s t communication media (which i s not s u r p r i s i n g ) and an o f f i c i a l 
Government statement (which i s p a i n f u l l y s u r p r i s i n g ) regard as proved, before 
the Court's v e r d i c t , a matter that has, p r e c i s e l y , y e t to bo proved" 
( S o l i d a r i d a d , No. 26). 

10/ S o l i d a r i d a d , No. 25. 
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(b) Search of a convent of Doninican nuns. C h i l e a n newspapers re p o r t that 
on 16 Novemher 1977 menhers of the s e c u r i t y agencies and the Carabineros surrounded 
and searched a convent of Dominican nuns, i n Santiago. I t was reported that no 
search warrant or s i m i l a r document was shovm. O f f i c i a l s r e p o r t e d l y gave at 
d i f f e r e n t times the f o l l o w i n g reasons f o r the search: an armed c l a s h w i t h i n the 
convent; a search f o r e x p l o s i v e s ; repea,tcd denunciations of p o l i t i c a l a c t i v i t i e s . 
I n i t i a l r e p o r t s stated that f o u r persons had been detained but subsequently i t v/as 
declared that no one had been detained a,nd no documents seized. Persons at the 
convent â t the time of the sea.rch denied that a p o l i t i c a l meeting was talcing 
p l a c e ; they stated they v/erc d i s c u s s i n g trade union matters, l l / 

(c) P a t r i c i o Irazolcy Basaure. On various occasions Mr. Irazoky has been 
v i s i t e d i n h i s home by i n d i v i d u a l s dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s v/ho do not i d e n t i f y 
themselves and has received s i m i l a r v i s i t s at h i s places of work. The l a s t v i s i t 
took place on 19 August and the i n d i v i d u a l s questioned h i s v/ife about h i s 
v/herea,bouts and searched the house v/ithout a.ny warrant from a competent a u t h o r i t y . 
He f e a r s tha.t he v / i l l be a r r e s t e d . 

(d) iJ-do P i n i l l a Conde. Valparaiso naval personnel, accompanied by 
i n d i v i d u a l s dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s , searched h i s house saying tha.t they v/ould 
a r r e s t h i n , but they produced no order from a competent a u t h o r i t y . 

(e) Manuel Duran Baorahona, Juan Duran Barahona. and Ros a l i n d a Duran Pardo. 
Their home v/as searched on 10 September 1977 and they f e a r tha.t they v / i l l bo 
arrested since they are connected v/ith tv/o persons v/ho v/ere a r r e s t e d the day 
before t h e i r home v/as searched. 

(f) G-a.briel Carrasco Beltrán. Reports i n d i c a t e d that he f e a r s he w i l l bo 
arrested since i n d i v i d u a l s dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s , v/ho did not i d e n t i f y 
themselves, looked f o r him a.t h i s home la,st May. On 19 August, tv/o i n d i v i d u a l s 
who d i d not i d e n t i f y themselves made i n q u i r i e s a.bout him i n the neighbourhood. 

(g) Guida Zúñiga Serrano, v/ho wa.s arrested by a u t h o r i t i e s under the s t a t e of 
siege pov/ers i n Hovenber 1976, s t a t e s tha^t he ha.s been follov/od and fea.rs that he 
w i l l be ar r e s t e d a,gain. 

Banishment v/ithout t r i a l _ 

61. As reported i n cha.ptor VI bclov/, orders were given i n November 1977 f o r 
seven labour union leaders to bo banished and confined to a small vi l l a . g c i n the 
nort h of C h i l e f o r , according to the Presi d e n t of C h i l e , ''ha.ving repeatedly 
s t i r r e d up p o l i t i c a l agita,,tion i n the tra.do union s e c t o r by fomenting a.nd 
or g a n i z i n g acts of lal)our i n d i s c i p l i n e v/hich are t o t a l l y incompatible v/ith 
n a t i o n a l s e c u r i t y " . 12/ P r e s i d e n t Pinochet i s a l s o quoted as saying, ''These men 
have been i n c i t e d by loa.dors v/ho are more concerned v/ith p o l i t i c s than anything''. 13/ 

l l / La Segunda, 16 November 1977; E l Mercurio and E l C r o n i s t a , 
17 November 1977; Las Ultimas N o t i c i a s , 1 December 1977-

12/ E l Mercurio, 27 November 1977-

13/ I n t e r n a t i o n a l Herald Tribune, 5 December 1977 « 
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This measure was l i f t e d on 20 Docenbor 1977- (Soe para. 145). The Group notes 
that no j u d i c i a l procedure i n which the accuracy of tho Govornment's a l l e g a t i o n s 
could have been tested took place before these persons were deprived of t h o i r 
freodon of movement l i i t h i n the borders of tho Sta.te, as procleámed by a r t i c l e 15 of 
the U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n of Hunan R i g h t s . I n t h i s connexion the Group notes the 
recent a r r e s t and banishment without t r i a l of members of the C h r i s t i a n Democratic 
P a r t y (seo above, para. 53). 

2. R i g h t to a f a i r t r i a l 

62. The Group i n p r i o r r e p o r t s 14/ ha,s described the war-tine m i l i t a r y procedure 
under Chilean law and p r a c t i c e , i n c l u d i n g tho nomination of the seven judges, only 
one of v/hom need ha.vo l e g a l t r a i n i n g , by the m i l i t a r y commander and the f a c t t h a t , 
though the sontonce i s communicated to the competent m i l i t a r y a u t h o r i t i e s , which 
can confirm or modify i t , no a.ppea.l i s permitted to any court. This procedure 
does not measure up even to minimum intorna.tionaJ standards of fa- i r t r i a l as 
proclaimed by the U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n of Human Rig h t s ( a r t i c l e s 10 and l l ) and 
the I n t e r n a t i o n a l Covenant on C i v i l and P o l i t i c a l R i g h t s , a r t i c l e I4 of Xifhich 
provides f o r tho r i g h t to have c o n v i c t i o n s and sentences ''reviewed by a higher 
t r i b u n a l according to lav/". Given the extension since 1973 of tho typos of 
offences which may f a l l under the j u r i s d i c t i o n of war-time m i l i t a r y c o u r t s , I5/ 
the C h i l e a n c i t i z e n i s continuously exposed to the p o s s i b i l i t y of being subjected 
to a procedure i n which h i s b a s i c human r i g h t to a f a i r t r i a l v/ould be s e r i o u s l y 
compromised. 

63. Tho Group has a l s o roceivod much evidence of the t o r t u r e ajid i l l - t r e a t m o n t 
i n f l i c t e d on detainees by s e c u r i t y or m i l i t a r y a u t h o r i t i e s ( u s u a l l y w h i le they are 
being h e l d incommunicado), tho f a c t that they have no r i g h t to see a la-v;yer, and 
the use i n court against then of admissions extracted f r o n them d u r i n g t h e i r 
détention by tho s e c u r i t y agencies. In the l i g h t of t h i s evidence, the Group i s 
unable to view t r i a l s of persons who have been held inconmiunicado by m i l i t a r y or 
i n t e l l i g e n c e s e r v i c e s as meeting tho niniroum standards of a f a i r t r i a l as 
e s t a b l i s h e d by human r i g h t s instruments. Two recent t r i a l s nay serve as 
examples; 

(a) T r i a l of Humberto D r o u i l l a s and W i l l i a m Z u l e t a . The Group's r e p o r t to 
the General Assonbly (A/32/227, paras. 89-90) describes the a r r e s t and de t e n t i o n 
of Mr. Himborto D r o u i l l a s and of Ш. W i l l i a m Zulota, and r e p o r t s that they woro 
accused of the kidnapping of Carlos Veloso. Tlio tree-tnent by s e c u r i t y agents of 
persons connected w i t h t h i s kidnapping i s described i n annexes XI, X I I and X I I I . 

14/ л/10285, paras. 95-94, 114,' E/CN.4/1188, paras. б7-70| л/32/227, 
paras. 93-100. _ A d e s c r i p t i o n of an a c t u a l t r i a l i s to bo found i n A./IO285, 
para. 114. 

1Д/ See A/10285, para. 113, and E/CN .4/II88, paras. 67-70. 
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The i n v e s t i g a t i o n i n t o the kidnapping i t s e l f was reported dropped (A/32/227S 
para. 90) 'bVit on 2? October 1977, a f t e r more than 170 days of d e t e n t i o n , 
Mr. D r o u i l l a s and Mr. Zuleta. wore brought before a. v/ar-tine m i l i t a r y court, found 
g u i l t y of being co-authors "of incitement to the forma.tion of organiza^tions 
s i m i l a r to m i l i t i a s or combat groups'' ajid given a suspended sentence of 54I days' 
imprisonment. According to the C h i l e a n magazine Hoy (I8-I5 November 1977), one 
of the defence lav/yers s t a t e d s 

"The evidence on which they wore convicted consisted of out-of-court 
statements and confessions obtained by DINA. This evidence was denied 
by the accused who, w i t h a, wealth of d e t a i l , described the pressures to 
which they had been subjected. E a r l y i n June, the P r e s i d e n t of the 
Supreme Court p e r s o n a l l y checked the s t a t e of the accused a f t e r the 
questionings on which the d e c i s i o n i s now based. That was why he requested 
the m i l i t a r y judge, General Morel, to i n s t i t u t e proceedings against the 
i n t e r r o g a t o r s . I t i s s u r p r i s i n g , t h e r e f o r e , that the sane m i l i t a r y judge 
should base h i s d e c i s i o n on these confessions." 

This judgement was confirmed one day a f t e r i t s t r a n s m i s s i o n to the superior 
m i l i t a r y a u t h o r i t y and before the defence l a ^ i y e r s wore able to present t h e i r 
arguments i n favour of a v e r d i c t of not g u i l t y . 16/ I n r e l a t i o n to the a r r e s t , 
d e t e n t i o n and t r i a l of Mr. D r o u i l l a s and I4r. Zuleta. and to the e n t i r e case 
surrounding the kidnapping of Carlos /maldo Veloso (A/32/227, para.s. 88-90) , the 
Group notes that the Govorni-ient of C h i l e i n i t s observa.tions (А/С.3/32/6) d i d not 
deny the i n f o r m a t i o n i n the Group's r e p o r t to the General Assembly concerning the 
ma.nner i n which the f i v e a l l e g e d kidnappers of Carlos Veloso were arrested 
(which v i o l a t e d C h i l e a n law and in t e r n a . t i o n a l standards), the i l l - t r e a t m e n t to 
which they were subjected and the connexion of the DINA w i t h the boy's kidna^pping. I7/ 
In f a c t , the press r e p o r t s c i t e d a,bove confirm the i l l - t r c a - t m e n t of two of the 
a l l e g e d kidna.ppers and tend to confirm the Group's informa,tion on the manner i n 
which they v/ore a r r e s t e d . 

(b) T r i a l and sentencing of eight persons i n the c i t y of J j i c a . On 
27 October 1977, the same day as the t r i a l of Mr. D r o u i l l a s and Mr. Z u l e t a , 
e i g h t persons were sentenced by a ''council of war" to p r i s o n terns of from 
240 days to f i v e years. Seven were condemned f o r possession of subversive 
pamphlets; they were ar r e s t e d the day before May Day 1977 and one person was 
sentenced f o r having l e n t h i s home f o r a, meeting. Concerning the persons condemned 
and t h e i r sentences, the C h i l e a v U magazine E r e i l l a (9 November 1977) reported: 

16/ See a l s o the C h i l e a n p u b l i c a t i o n E r c i l l a of 9 November 1977 and 
S o l i d a r i d a d , No. 3 0 . 

17/ I n i t s observations ( A / c . 3 / 3 2 / 6 , chap. I I I . A . l ) the Government of C h i l e 
r a i s e d c e r t a i n questions concerning t h i s case which the i n v e s t i g a t i o n i n t o i t 
would c l a r i f y . F u r t h e r i n f o r m a t i o n on these p o i n t s wa.s presented to the Group 
by Mr. Carlos Veloso Figueroa (annex XIV). 
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"José J a a o t t , a 27-уоаг o l d workor, v/as sontoncod to f i v o years' 
imprisormont f o r p a s s i n g the d r a f t of the pamphlet to Nolson C a s t i l l o , 
a 29-yoar old worker i n the Minimum Employment Prograxmo, who recei v e d 
a three-year sentence. He, i n t u r n , passed on the d r a f t to Pedro Ca.stro, 
a 50-уса,г old worker, who пгЛе copies, f o r which ho wa • given a, 
thrco-ycar sentence. Maiiucl Roldan, aged 2б, who a l s o г/огкз i n tho 
Minimum Employment Prograjrnne, passed copies to Rogel i o P i z a r r o (a 
35-уогг old worker), Freddy Ramirez (a 38-усаг old Emporchi employee) 
suad Avolino Ma.turajia (aged 40, o\mor of a r e n t a l t r u c k ) , who were 
sentenced to 541? 24O, 565 and 3ОО days' imprisonment r e s p e c t i v e l y . 
L u i s Marin l e n t h i s home f o r a meeting and was sentenced to 365 days' 
imprisonment. 

64. As of 5 October 1977 the f o l l o w i n g persons wore roportod by the Ch i l e a n 
p u b l i c a t i o n S o l i d a r i d a d to be aw a i t i n g t r i a l according to war-time m i l i t a r y 
procedures; 

Name Date of a r r e s t Present l o c a t i o n 

L l a n q u i l e f L l a n q u i l e f , José 24 August 1977 Free on b a l l 
Araya C a s t e l l i , Denise A. 24 August 1977 C o r r e c t i o n a l i n s t i t u t i o n 
Maza Escobar, Gonzalo A. de la. 24 August 1977 Free on b a i l 
Duran Caray, José Poo. 24 August 1977 Free on b a i l 
Merillán Toro, E r c i l i a d e l С. 24 August 1977 C o r r e c t i o n a l i n s t i t u t i o n 
Sutherland, P a t r i c i o Reyes 24 August 1977 Free on b a i l 
S a l i n a s Naranjo, Fernando 24 August 1977 Free on b a i l 
San M a r t i n F a r i a s , Jaime Gastó 24 August 1977 Free on ba.il 
Aqueveque, Maria Teresa. , 24 August 1977 C o r r e c t i o n a l i n s t i t u t i o n 
Chain, H i l d a 24 August 1977 C o r r e c t i o n a l i n s t i t u t i o n 
Mena, S i l v i a 24 August 1977 Corroe bienal i n s t i t u t i o n 
Mona, G r i s e l d a 24 August 1977 C o r r e c t i o n a l i n s t i t u t i o n 
Rojas Valenzuela, Juan Fdo. 30 August 1977 P u b l i c p r i s o n 
Royes Núñez, Héctor F i r s t week of 

September 1977 
P u b l i c p r i s o n , incommunicado 

Muñoz, Héctor Román 
F l o r o s Baeza, L u i s 
Retamales, José /jigulo 
Pávez Chateau, L u i s 
Palma Pacheco, Jorge 8 September 1977 
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N a j ^ e Date of a r r e s t Present l o c a t i o n 

Madrid Contreras, Roberto A. 
Martinez Fuenza.lida, Leonardo P. 
A v i l a Merino, Gildо H. 
P a l a v i c i n o Cajnpos, Jorge 
Qaenpunil C u r i l , Juan 
G a r c i a Rubio, L u i s 
Scpúlveda Colonia, Sergio E. 
G a l l a r d o S i l v a , Jorge 
Martín V i d e l a , Joaquín J . 

9 Septonber 1977 P u b l i c p r i s o n , incomminicado 
9 Septonber 1977 " " " 

9 Septonber 1977 " " " 

9 Septonber 1977 P u b l i c p r i s o n 
9 Septonber 1977 P u b l i c p r i s o n 
9 September 1977 P u b l i c p r i s o n 
10 September 1977 P u b l i c p r i s o n 
11 September 1977 P u b l i c p r i s o n 
11 September 1977 P u b l i c p r i s o n 

Б. Disappearance of detained persons 

1. Disappearances i n C h i l e during 1977 

65. As i n d i c a t e d above (para. 51) both the percentage of arrested persons who 
remained mi s s i n g and the a c t u a l number of missing detainees dropped s u b s t a n t i a l l y 
i n 1977, as conpared w i t h 1976. One r e l i a b l e source w i t h i n C h i l e a.t'tributes t h i s 
to the intense r e a c t i o n i n recent years to the disappearance of hundreds of 
detainees and the c r i t i c i s m i t ha.s aroused. Nevertheless, cases of missing 
persons continued to be reported i n 1977, i n c l u d i n g that of / l e x i s Jaccard, who 
has dual Swiss-Chilean n a t i o n a l i t y and v/ho was reported to have entered C h i l e but 
whose wherea-bouts remain unknown. The f o l l o v / i n g inforna,tion v/hich has been 
reported to the Group concerns persons v/ho have disappeared i n C h i l e during 1977* 
Some of these cases v/ere mentioned i n the Group's r e p o r t to the General Assembly 
(A/32/227, paras. 89-91) j they are nentionod a,gain here because f u r t h e r 
i n f o n n a t i o n r e l a t i n g to then has become a v a i l a b l e ; 

(a) Vicente I s r a e l G a r c i a Rajairez. Aged 20, n a r r i o d . Was a r r e s t e d , 
together v/ith h i s v/ife, on 30 A p r i l 1977 In 'the tov/n of San Fernando by 
i n d i v i d u a l s dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s | together, they v/ere taken to Santiago and 
imprisoned i n a secret place \/here Mr. G a r c i a Ramirez's mother-in-lav/ and one of 
h i s s i s t e r s - i n - l a w v/ero a l s o detained. The three v/onen v/ere released i n the days 
which followed and the a u t h o r i t i e s refused to a d n i t that they had been detained. 
The Group has r e c e i v e d testimony from a person w h o heard Mr. G a r c i a Ramirez being 
questioned and t o r t u r e d (А/32/227, para. 9 1 ) ' The M i n i s t e r of the I n t e r i o r 
denied to the courts that Mr. G a r c i a Ramirez had been detained and the Government 
stated 'that he w a s under indictment. 1 8 / 

1 8 / For a d d i t i o n a l i n f o m a t i o n from the Governr.ient, see А/С , 3 / 3 2 / 6 , 
chap. I l l , Б. 



E/CN,4/1266 
page 54 

(b) Jorgo imdrés Troncóse A f f l i i r r c . ;^ged 49, s i n g l e , j e v / c l l o r . Was 
ar r e s t e d on 11 May 1977 by armed i n d i v i d u a l s dressed i n c i v i l i a n c l o t h e s . Tvro 
persons detained i n cormcxion г/ith tho Veloso case, Î-Ir. Figuoroa and 
t i r . do l a Fuente, started that they had soon h i n vrhile thoy uoro being hold by 
DINA i n a secret 'lotention centre. Tlioy were able to i d e n t i f y h i n beca^uso they 
l i v e i n the saxao d i s t r i c t ajid I::iow h i a . Doth witnesses s a i d that ho had boon 
subjected to sevore t c r t u r e i n tho course of which ho haà probably died. One of 
Santiago's d a i l y iiowspapors accused Hr. Troncóse of being tho c h i e f of the gang 
tha t ''kidnapped" Veloso and i t doscribcd h i n as a f u g i t i v o f r o n j u s t i c e . The 
Governnent has stated that he was under indictment and vras being sought on ал 
a r r e s t warrant. I 9 / 

(c) Hernán Soto Gá_lv_uz. Married, f o u r c h i l d r e n . Disappeared on 
7 Juno 1977 p-ïid since then there ha,s been no news of h i n . According to a witness 
who refused to i d e n t i f y h i n s e l f , Mr. Soto Gálvcz wa.s ar r e s t e d at Séptima Avenida 
and Graai Avenida, J.M. Carrera by i n d i v i d u a l s d r i v i n g a car without a. l i c o n c c - p l a t e 
viho used f o r c e i n s e i z i n g h i n . The s e c u r i t y s e r v i c e s ha.d been l o o k i n g f o r 
Mr. Soto Gálvez tho previous year; argents ha,d gone to h i s house and, not f i n d i n g 
him, had questioned h i s w i f e and c h i l d r e n a,bout h i n . The Government stated that 

(d) Raúl Ivgji Cárcamo ira.vina. R e s i d i n g at Pasaje Podro Acosta No. 4j 
С Monjas, Valpara„íso. Married to E d i t h Vargas Herrera,, V/as arr e s t e d on 
1 September 1977 at a,bout 1 p,n, i n the s t r e e t , nea,r the i n t e r s e c t i o n of 
Traslaviña a,nd Valpara,iso S t r e e t s a.t Viña d e l Mar, c l o s e to the shop where he vrorks. 
According to witnesses, he v/as hold up by i n d i v i d u a l s who forced him i n t o a car 
which, followed by another car, l e f t f o r aoi unknown d e s t i n a t i o n , 

(e) Sorgio Hidalgo Orrcgo, R e s i d i n g a,t Bruselas 698, R e t i r o , Q u i l p e . 
P l a c e of work; Obra Santa J u l i a , M i r a f l o r e s iJ.to, Viña d e l Mar, operated by VEP. 
Vfes a,rrested on 31 August 1977 at h i s homo by s e v e r a l persons who, according to 
h i s w i f e ' s account, took h i n awa.y on the p r e t e x t that he wa,s needed to r e p a i r a 
machino a.t the VEP-plant. The persons who arrested h i n were t r a v e l l i n g i n three 
ca.rs. P r e v i o u s l y , they ha,d sought î-'ir. Hidalgo a.t h i s pla,co of work and ha,d a l s o 
questioned some neighbours concerning h i s whorca„bouts. 

( f ) L u i s Gerardo O t a r o l a Valdés. R e s i d i n g a t Teniente Merino S t r e e t , 
Lote 53? A l n t e . La,torre, С Mariposa, Va,lparaiso. Married to E d i t h d e l Carmen 
López Cortés, V/as arrested on 30 August 1977 at 1 ,30 a.n. by s i x arncd persons 
Viho forced t h e i r w'ay i n t o the house v/ithout a vrarrant, i n t i n i d a t i n g the whole 
f a m i l y ajid l a t e r taJking L u i s Gerardo Otar o l a a,way. 

12/ Idem. 
20/ Idem. 
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(g) Hernán Santos Pérez /J.varez. Aged 25, n a r r i o d , photographer. H i s wi f e 
f i l e d an a p p l i c a t i o n f o r a w r i t of anpa-ro i n vrhich she gave the f o l l o w i n g 
informations ha.ving nade sene i n q u i r i e s , she was able to e s t a b l i s h that on 
V/ednesday, I9 October, Pérez Alvarez was int e r c e p t e d by i n d i v i d u a l s dressed i n 
c i v i l i a J i c l o t h e s i n San F r a n c i s c o s t r e e t , between V i c t o r i a and E s t r e l l a Avenue 
(Comuna de Pudahucl). According to the v/itnesses, these i n d i v i d u a l s were d r i v i n g 
i n a sky-blue c a r and a white F i a t 125, w i t h no l i c e n c e p l a t e s . VJhen 
Pérez j i l v a r e z t r i e d to r e s i s t the a c t i o n of these unlcnown persons, he was shot i n 
the l o g and then taken aviay to an unknown d e s t i n a t i o n . In her a p p l i c a t i o n , 
Mr. Pérez i i l v a r e z ' s wife a l s o requested permission to telephone the P r e f e c t of 
I n v e s t i g a t i o n s and the M i n i s t e r of the I n t e r i o r to ask whether personnel from 
those departments had taken p a r t i n the a r r e s t , the reasons f o r the a r r e s t and the 
a u t h o r i t y that ordered i t . Pérez A l v a r e z had been detained f o r f o u r months i n 
1974. 21/ 

2. Detainees v7ho disappeared p r i o r to 1977 and i n v e s t i g a t i o n s 

i n t o s p e c i f i c cases 

(a) Detention of Carlos Humberto Contreras Maluje 

66. The f a c t s surrounding the de t e n t i o n of Mr. Contreras by agents of the DINA 
and the order f o r h i s r e l e a s e handed down by the Court of Appeals were reported i n 
the Group's tvro p r i o r r e p o r t s (E/CN.4/1221, para. 102 (a) and A/52/227, 
paras. 104-105).22/ I n i t s r e p o r t to the General Assembly the Group r a i s e d the 
question of having the numerous witnesses to Mr. Contreras' d e t e n t i o n i d e n t i f y 
the s e c u r i t y agents who had access to the automobile used i n the det e n t i o n . T h i s , 
of course, i s an e s s e n t i a l step i n determining which DINA agents detained 
Mr. Contreras, but the Group has y e t to l e a r n whether such a step has i n f a c t been 
taken. The l a t e s t i n f o r m a t i o n received by the Group i n d i c a t e s that the case has 
been sent to a m i l i t a r y judge f o r i n v e s t i g a t i o n and that the c i v i l i a n c o urts 
refuse to deal w i t h i t f u r t h e r . 25/ In r e l a t i o n to t h i s case the p u b l i c a t i o n 
S o l i d a r i d a d (No. 29) e s t a b l i s h e d a c h r o n o l o g i c a l l i s t of the l e g a l steps taken to 
f r e e Mr. Contreras. I t nay be seen that they had run to 564 days at the time of 
p u b l i c a t i o n . The c h r o n o l o g i c a l l i s t i s as f o l l o w s s 

'•1976/77; DETENTION OF C/JILOS HUMBERTO CONTRERAS № J J U J S . 

" I . FACTS. 

F i r s t day; . 
3 November I976. Mr. Carlos Contreras Maluje i s ar r e s t e d i n N a t a n i e l 
S t r e e t , at 11.30 a,.n. , by members of the D i r e c t o r a t e of N a t i o n a l 
I n t e l l i g e n c e (DINA), who i d e n t i f i e d themselves as such to carabineros 
without showing an a r r e s t warrant. 

21/ S o l i d a r i d a d , No. 50 

22/ No observations d i r e c t l y on t h i s case were made by the Government of 
C h i l e i n document A/C.3/32/6. 

22/ S o l i d a r i d a d , No. 24. 
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" I I . PILING OP /JPPLICATION FOE L VffilT OP .'Ш>ШС 

Twelfth day; 

15 No\ :лЪег; . /ш a p p l i c a t i o n f r a vnrit of anpa: э i s f i l e d on h e h a l f of 
Carlos Contrera-s î-I. 

" I I I . i m m o PROCEEDINGS 

Thir t e e n t h clay; 

16 Novenbor: The Court of Appeal requests a r e p o r t f r o n tho 
6th Cara,binoros S t a t i o n at Santia^go ajncl f r o n the M i n i s t e r of the 
I n t e r i o r . 

Twentieth day; 

23 Novenbor; Tho M i n i s t e r of the I n t e r i o r informs the Court that 
Carlos Contreras M. ha,s not boon arrested on the orders of the 
M i n i s t r y of the I n t e r i o r . 

Twenty-seventh day; 

30 Novembers At the request of the a p p l i c a n t , the Court orders that 
another o f f i c i a l l e t t e r be addressed to the 6th Carabineros S t a t i o n . 

T h i r t y - t h i r d days 

6 Decembers The Court requests tho M i n i s t e r of tho I n t e r i o r to f u r n i s h 
another r e p o r t s t a t i n g " c a , t e g o r i c a l l y " whether Carlos Contreras M. i s 
i n any premises operated by DINA or any other s e c u r i t y agency. 

F i f t y - e i g h t h day; 

21 December; The M i n i s t e r of the I n t e r i o r r e p l i e s that the M i n i s t r y ' s 
card index contains no record of the person under i n v e s t i g a t i o n and 
that there i s no r e l i a h l e evidence of h i s having been arrested by any 
s e c u r i t y o r g a n i z a t i o n . 

S i x t y - s i x t h day; • 

29 December; The Court of Appeal c a l l s f o r a f u r t h e r r e p o r t from the 
M i n i s t e r of tho I n t e r i o r . 

E i g h t y - f i f t h day; 

17 January 1977 г The M i n i s t e r of the I n t e r i o r provides the Court of 
Appeal w i t h i n f o r m a t i o n s i m i l a r to that r e f e r r e d to above. 
L u i s E g i d i o Contreras, a lawyer and f a t h e r of the amparado (the person 
i n respect of whom the a p p l i c a t i o n wa.s made f o r a w r i t of ampara), 
c a l l s f o r enforcement of the ronedy of ángaro. 
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JIIDGEMSNT 

Ni n e t y - n i n t h day; 

31 Janu",ry; The Court of Appe<?-1 takes a d o c i s i o n on the a p p l i c a t i o n f o r 
enforcenent of aaparo, adniits i t and declares that tho M i n i s t e r of the 
I n t e r i o r nust order tho ininedia,te r e l e a s e of the eiTiparado so as to 
r e s t o r e the r u l e of law and ensure due p r o t e c t i o n f o r Carlos Contreras M. 

COMPLI/JÍCE WITH THE JUDGEMENT 

One-hundred-and-third day; 

4 Pohruajry; Tho M i n i s t e r of the I n t e r i o r i n f o r n s the Court that " i t i s 
impossible to comply''' w i t h the order to r e l e a s e the axiparado s i n c e , as he 
had informed the Court e a r l i e r , Carlos Contreras M. i s not being, and 
has not been, detained by order of the M i n i s t e r of the I n t e r i o r or by ajoy 
Governnent s e c u r i t y s e r v i c e . 

One-hundred-and-tenth day: 

11 February; By unanimous d e c i s i o n , the Court of Appeal transmits the 
record of tho ca.se to the Supreme Court as a. r e s u l t of the s i t u a t i o n 
brought about by f a i l u r e to comply w i t h tho judgonent. 

One-hundred-and-sixty-fifth day; 

7 A p r i l ; The Court of Appeal requests a r e p o r t from tho i n t e l l i g e n c e 
s e r v i c e s of the Carabinoros, tho Navy, the Army and the j l i r Force. I t 
a l s o requests a r e p o r t f r o n tho Chief P r e f e c t of Investiga.tions of C h i l o 
and sunmons various witnesses of the a r r e s t to make statenonts. The 
Supreme Court orders tha^t tho records bo returned to the Court of Appeal 
because "the measures" to secure con.pliance w i t h the judgement "have not 
been exhausted". 

A l l the s e c u r i t y o r g a n i z a t i o n s r e p l y , through the M i n i s t e r of the 
I n t e r i o r , that №c. Carlos Contreras M. has not been detained by members 
of t h e i r organiza^tions or s e r v i c e s . 

Two-hundred-and-fiftieth days 

1 J u l y ; The Court of Appeal decides to r e p o r t to the Supreme Court on 
the r e s u l t of the i n v e s t i g a t i o n ordered by the l a t t e r . 

Tv;o-hundred-and-sevonty-second day; 

22 J u l y ; The Supreme Court decides to r e t u r n the record of the case 
and to f i l e tho d o s s i e r on tho a p p l i c a t i o n f o r a, w r i t of amparo. 

Throe-hundred-and-s i x t y - f o u r t h d ay: 

As t h i s i s s u e goes to press, tho v/hereabouts of Mr. Carlos Contreras 
Malujo are s t i l l unknown. ''24/ 

S o l i d a r i d a d , No. 29. 

http://ca.se


E/CN.4/1266 
page 58 

(b) Dotontion and disappcaranco of o i g h t persons i n V a l p a r a i s o 

67. The Group, i n i t s r e p o r t to the General Assembly at i t s t h i r t y - f i r s t s e s s i o n 
(A/51/255, paras. 24I-247) and i n that to the Connission on Hunan Rig h t s at i t s 
t h i r t y - t h i r d seseion (E/CN.4/1221, paras. I68-I69), described the d e t e n t i o n of 
e i g h t persons 25/ i n V a l p a r a i s o , the Gcvcrnnent's d e n i a l and subsequent admission 
of t h e i r d e t e n t i o n , the Gcvermient's statement that they had been released and the 
evidence of numerous witnesses to t h e i r continued d e t e n t i o n . 26/ According to 
the C h i l e a n publica.tion S o l i d a r i d a d (Но. 28) three w r i t s of amparo presented i n 
favour of these e i g h t n i s s i n g persons wore r e j e c t e d by the C h i l e a n c o u r t s , the 
nost recent by the Suprene Court on 12 Septonber 1977 on the grounds that " i t 
does not appear to have been e s t a b l i s h e d that the аз'лрагаЛоз are a.t present 
deprived of l i b e r t y and t h i s requirement must be not i f the a p p l i c a t i o n f o r a w r i t 
of amparo i s to be allowed''. The sane a r t i c l e r e f e r s to a r e p o r t presented to 
the Court by the DIMA which, according to the la\-;yers f o r the e i g h t , i t i s 
i n p o s s i b l e to b e l i e v e because of c o n f l i c t s w i t h other evidence and t e s t i n o n y ; one 
of the e i g h t was reported by the DINA to ha.ve been released on 18 January a f t e r 
having declared h i s thanks f o r the a s s i s t a n c e given to h i s vjifo ( a l s o detained) 
d u r i n g the b i r t h of h i s son, which took place on 22 January. The Supreme Court 
was asked to c a l l upon the D i r e c t o r of DINA to езф1а1п these c o n f l i c t s and to 
request c e r t i f i e d copies of the a r r e s t decrees and the decrees r e l e a s i n g the e i g h t . 

(c) L i s t s of m i s s i n g persons and Government r e p l i e s 

68. I n d e a l i n g w i t h the problem of n i s s i n g persons i n i t s r e p o r t to the 
General Assembly (A/32/227, paras. 124-127), the Group presented a composite 
a l p h a b e t i c a l l i s t of 1,015 persons ( g i v i n g t h e i r age, i d e n t i t y card number and 
date of d e t e n t i o n , when a v a i l a b l e ) who haxl been reported m i s s i n g by the 
I n t e r n a t i o n a l Committee of the Red Cross (ICRC) 27/ and the Vicaría de l a 
S o l i d a r i d a d 28/ ( i b i d , , annex LV) and i n f o r m a t i o n on m i s s i n g persons supplied by 
the Government ( i b i d . , annex LVl) i n which i t reported l o c a t i n g 63 m i s s i n g 

25/ These persons ares Maria I s a b e l Gutiérrez Martínez, Horacio Neftalí 
Carabantes O l i v a r e s , E l i a s Ricardo V i l l a r Quijón, Abel A l f r e d o V i l c h e s Figueroa, 
C a r l o s Rajnón Rioseco Espinoza, A l f r e d o Ga.briel García Vega, Fabián I b a r r a Cordova, 
Sonia Ríos Pacheco. 

26/ The observations of the Government of C h i l e on t h i s i n f o r m a t i o n are to 
bo found i n documents A/C.5/51/6 and Add.l and E/CN.4/1247 and Add . 1 -3 . 

27/ The P r e s i d e n t of the I n t e r n a t i o n a l Committee of the Red Cross presented 
two l i s t s , t o t a l l i n g 895 names, to the C h i l e a n a u t h o r i t i e s (A/52/227> para. 124). 

2 8 / The Vicaría do l a S o l i d a r i d a d presented two l i s t s of missing persons to 
the Supreme Court of C h i l e , one t o t a l l i n g 58З names, the other 5OI names 
(A/32/227, para. 124, footnote 54). 
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persons. 2^/ Subsequently, the Governnent i n i t s observations on the Group's 
re p o r t to the General Assonbly reported l o c a t i n g two a d d i t i o n a l m i s s i n g persons 
(A/C.3/32/6, annex V I I l ) , b r i n g i n g tho t o t a l to 65. 

69. In a rep o r t to the In t o r - P a r l i a m e n t a r y Union, F o l i p o González, F i r s t Secretary 
of the Spanish S o c i a l i s t V/orkors' P a r t y , who v i s i t e d C h i l e i n August 1977, stated 
i n r e l a t i o n to r e p o r t s of n i s s i n g persons i n Chiles 

"Various f i g u r e s have been given f o r the nunbor of missing persons: 
500, 1,000, 2,000, 2,500, e t c . I wish to place on record,.however, that 
i n the i n t e r v i e w s I had w i t h the M i n i s t e r of J u s t i c e , Monica Maaariagaj 
tho P r e s i d e n t of tho Supreme Court, José Mar i a E y z a g u i r r c ; the C a r d i n a l 
of the C a t h o l i c Church, Monsignor Raúl S i l v a Henríquez; the Pr e s i d e n t of 
the CoraEiission on Commutations, Ricardo Martín, as w e l l as w i t h important 
persons and lawyers of a l l p o l i t i c a l persuasions, IJiL THOSE PERSOITS /DMTTEID 
THAT IN CHILE HUNDREDS OF CHILE/JÎIS HAVE DISAPPE/JŒID SINCE 11 SEPTEMBER 1973. 

" I wish to r e f e r i n p a r t i c u l a r to the i n t e r v i e w I had w i t h the P r e s i d e n t 
of tho Supreme Court who, r e f e r r i n g to the question of n i s s i n g persons, s a i d 
that tho f i g u r e s given by i l l - i n f o r m e d i n t e r n a t i o n a l media were exaggerated; 
ho p e r s o n a l l y had boon unable to v e r i f y more than 5OO cases of n i s s i n g 
persons." 

29/ ThosG wore r e p l i e s to the two ICRC l i s t s of n i s s i n g persons. The 
Government reported that 46 were v i s i t e d i n t h e i r homes; 11 were, according to 
r e l a t i v e s , outside C h i l e ; 5 Lad l e f t tho country and one was dead. The Group 
pointed out three a,pparont e r r o r s i n the Governnent ' s i n f o r m a t i o n and noted t h a t 
no person on the Vicaría l i s t s had been l o c a t e d . The Govornmont of C h i l e a l s o 
requested from the ICRC i n f o r m a t i o n on 65 n i s s i n g persons because the f i l e s i n 
the Government C e n t r a l Bureau of I d e n t i f i c a t i o n showed more than one person 
w i t h the name i n question (А/32/227, para. 124). .The Government of C h i l e a l s o 
stated that Mr. Eduardo Long (No. 498) > who wa,s reported m i s s i n g by tho Red Cross, 
had been l o c a t e d ; i t was a l s o pointed out that the nano of E l i a n a Marina Espinosa 
Fernajidoz was found twice i n the l i s t i n annex LV as Nos. 274 and 279 (sss 
A/C.3/32/SR.56). The p u b l i c a t i o n S o l i d a r i d a d (No. 3 I , p . l O ) reported that tho 
f o l l o v i i n g f o u r m i s s i n g persons had been loca.ted [tho number f o l l o w i n g the namo 
r e f e r s to annex LV of the Group's r e p o r t to the General Assembly (A/32/227)]: 
Tomás /J.varcz Vasconcellos (No. 25); Héctor Manuel /rgandoña Henríquez(No. 49)5 
Pedro Juan C a t a l a n González (No. I76) and Jorge Oscar S i l v a Muñoz (NO. 865). 
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(d) Stops taken by r e l a t i v o s of n i s s i n g dctainocs 

70. The ac t i o n s of r e l a t i v e s of m s s i n g persons before the courts of C h i l e , i n 
p a r t i c u l a r the Suprene Court, r.ined a,t d i s c o v e r i n g the f a t e of n i s s i n g nenbers 
of t h e i r f a x i i l i e s have been '.•escribed i n the Group's p r i o r r e p o r t s . ЗО/ The 
p e t i t i o n on behalf of 5OI n i s s i n g persons nade to the Suprene Court on 
8 March 1977 and the Court's rejectivon are descrlood i n the Group's r e p o r t to 
the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of the General Assenbly (Л/32/'227, paras. I I 6 - I I 7 ) . 
Subsequently, on 20 J u l y 1977, a group c f r e l a t i v e s of n i s s i n g persons p e t i t i o n e d 
the P r e s i d e n t of C h i l e a.sking f o r the r e s u l t s of the i n v e s t i g a t i o n s i n t o the 
119 cases of missing persons r e p o r t e d l y k i l l e d outside C h i l e i n 1975 -
i n v e s t i g a t i o n s which the a u t h o r i t i e s had preniscd on nore than one occasion to 
undertake - to be пэЛе p u b l i c . 3I/ T l i i s p e t i t i o n was r e j e c t e d рлгй an o f f i c i a l 
sta.tenent a.ffirned that the courts hof: repoa/todly e s t a b l i s h e d the f a l s i t y of the 
a l l e g a t i o n s . The r e l a t i v e s (nore than 25C i n number), denying that the courts had 
es t a b l i s h e d the f a l s i t y of t h e i r allega^tions, requested, on 9 î .ug'ust 1977? that the 
Suprene Coux't t u r n over to the Pre s i d e n t a l l the inforna,tion c o l l e c t e d concei-ning 
the n i s s i n g persons i n order to c o r r e c t the Govornnent's f a l s e i n p r e s s i o n . 32/ 
This p e t i t i o n v/as a l s o r e j e c t e d by the Suprene Court. ЗЗ/ 

71. The s i t - i n at the headquarters of the JiJcononic Cormission f o r L a t i n /jnorica 
i n Santia.go by rola.tives of 36 n i s s i n g persons v:ho requested that a l l cases of 
n i s s i n g persons be cleared up and that a. c o n n i s s i o n of i n v e s t i g a t i o n bo e s t a b l i s h e d , 
and the Govornnent's a.grcenent to give i n f o m a t i o n on the whereabouts of rola.tives 
of the persons p a r t i c i p a t i n g i n the s i t - i n , wore described i n the Group's r e p o r t to 
the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of the General Assembly (А/32/224? paras. 121-122). In 
a note to the T l i i r d Coni.iittee of the General Assenbly (A/C.3/32/7) the 
Secretary-General reported that a docunent f r e n the Ministrj'- of For e i g n / a f f a i r s of 
C h i l e c o n t a i n i n g inforna.tion on the fa.te of the 36 persons ha.d been t r a n s n i t t o d to 
h i n . The note described the docunent a.s having t\ro p a r t s ; ( i ) an a.ccount of the 
interroga.tion by the nenbers of DIITA of persons vihe occupied the heaxiquarters of 
ECLA; ( i i ) an eva,lua.tion of the infoma.tion a.vailable on the fa.te of the ''missing 
persons". The note sunnarized the observations c f the Govermaent a.s f o l l o w s ; 

"(a,) None of these persons i s at prc r o n t being hold by a. s e c u r i t y organ i n 
the t e r r i t o r y of the Republic ; 

"(b) Of t h i s group of persons, eig h t have a l l e g e d l y l e f t C h i l e and, i n c e r t a i n 
cases, t h i s f a c t has a l l e g e d l y been v e r i f i e d by the f r o n t i e r p o l i c e of 
Ch i l e and by the a u t h o r i t i e s of a neighbouring country; 

"(c) Per avll these cases, one or nore appeals f o r habeas corpus (recurso de 
amparo) haxl been subnitted and arc ponding before Chil e a n j u d i c i a l 
bodies.'' 

30/ See A/10285, paras. l.-;.9-151, and л/51/255, paras. 232-240. 

31/ See S o l i d a r i d a d , îTo. 23, p. 8; S o l i d a r i d a d , l i o , 25, p. 20; 
E l C r o n i s t a , 22 J u l y 1977-

32/ S o l i d a r i d a d , No. 24. 

^ S o l i d a r i d a d , No. 25. 
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72. I t was reported i n the note that the Secretary-Goneral had expressed h i s 
disappointment w i t h tho outcome of the i n v e s t i g a ^ t i o n to the M i n i s t e r f o r Poroign 
i i f f a i r s of C h i l e . Agreement had Ъоеп reached on a v i s i t by Ш. E r i c Suy, the 
Legal Counsel of the United Nations, to Santiago i n order to explore ways of 
o b t a i n i n g more i n f o r m a t i o n on the f a t e of the n i s s i n g persons. Tho note conta-inod 
an account of t h i s v i s i t and of a supplonentaiy nenorandun concerning the 
r e l a t i v e s of the p a r t i c i p a n t s i n the s i t - i n which had been t r a n s n i t t e d to the 
Legal Counsel d u r i n g h i s v i s i t , The nenorandun contained only i n f o r m a t i o n 
r e l a t i n g to the current stage of tho p r e l i m i n a r y j u d i c i a l i n v e s t i g a t i o n . The 
Group has received i n f o r m a t i o n that approximately 80 r e l a t i v e s of n i s s i n g persons 
i n v o l v i n g most of those who p a r t i c i p a t e d i n the June 1977 s i t - i n s t r i k e , held a 
hunger s t r i k e from 29 to 3I Deconbor 1977 i n the Church of San F r a n c i s c o i n 
Santiago. The purpose of t h i s hunger sti-ike was to c a l l upon tho Government to 
give i n f o r m a t i o n on the f a t e of tho missing detainees. A copy of tho comiminique 
addressed to the p u b l i c by tho hunger s t r i k e r s i s i n annex XV. 

73. The f a t e of two United Nations s t a f f members, Mr. Carmelo S o r i a Espinosa 
and Mr. Fernando O l i v a r e s , was a l s o r e f e r r e d to i n the note by tho 
Secretary-General to the Third Committee. The case of Carmelo S o r i a i s 
described i n the Group's r e p o r t to tho Commission on Human Rights at i t s 
t h i r t y - t h i r d s e s s i o n (E/CN.4/1221, paras. I6O-I67); the Governnent of C h i l o , i n 
an aide-momoirc dated 28 October 1977» reported that h i s death was due to an 
automobile accident. Mr. Fernando do l a Cruz O l i v a r e s M o r i , 28 years o l d , w i t h 
i d e n t i t y card No. 5'047'QQl of Santiago, was reported by the I n t e r n a t i o n a l 
Committee of the Red Cross and tho Vicaría do l a S o l i d a r i d a d to have disa^ppoarod 
on 5 October 1973. 34/ 

74. In i t s r e p o r t to the t h i r t y - s e c o n d session of the General Assembly the Group 
supplied i n f o r m a t i o n ЗЗ/ on the obstacles placed i n the way of e f f o r t s to have the 
f a t e of missing persons c l a r i f i e d , the pressure put upon r e l a t i v e s of m i s s i n g 
persons and tho a r r e s t on 12 August 1977 of s e v e r a l women who attempted to b r i n g 
the f a t e of t h e i r m i s s i n g r e l a t i v e s to the a t t e n t i o n of the United States 
A s s i s t a n t Secretary of S t a t e , Mr, Terence Todman. The Group has l e a r n t through 
the press that on 18 November 1977 sone 40 women and tv/o j o u r n a l i s t s wore arrostod 
d u r i n g a demonstration aimed at b r i n g i n g the fa.te of missing persons to the 
a t t e n t i o n of the new United States /jíibassador to C h i l e during a v i s i t he made to 
the M i n i s t r y of F o r e i g n A f f a i r s , Thoy wore l a t e r r e l e a s e d , and the women were 
ordered to appear before a court f o r d i s t u r b i n g p u b l i c ordor. 36/ The Group a l s o 
notes the r e f u s a l to permit r e - e n t r y i n t o C h i l e of three women who had t r a v e l l e d 
outside tho country i n an attempt to b r i n g tho problem of t h e i r m i s s i n g r e l a t i v o s 
to the a t t e n t i o n of Governments and i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s (soe paras. 97-100 
below). Statements by one of those women concerning the a r r e s t and disappearance 

¿4/ See /i/32/227, annex LV, No. 648. 

¿¿/ А./32/227., paras. 123, 128-130 and annex XXXVIII, 
¿6/ E l Mercurio, 18 November 1977. 
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of f i v e nenbers of her f a m i l y and the subsequent o f f i c i a l i n v e s t i g a t i o n s are 
reproduced i n annexes X*»/! and УЛ'И, The Group ha,s a l s o l e a r n t of d i r e c t and 
i n d i r e c t a.ttacks from o f f i c i a l sources and in. the press en the V i c a r i a de l a 
Solidarida.d i n connexion w i t h i t s . a c t i v i t i e s on behalf of n i s s i n g persons. 37/ 

(e) M i s s i n g persons soon i n custody 

75. Since the adoption of i t s r e p o r t to the General Assenbly (¿/32/227, para. I I O ) , 
the Group ha-s received a d d i t i o n a l signed statononts .from former detainees i n 
v/hich they a t t e s t to halving seen .in d e t e n t i o n persons v/hc subsequently disappeared. 

3. The C h i l e r n j u d i c i a r y and n i s s i n g detainees 

76. The judicia.ry i n C h i l e has, since the events of Soptenber 1973? been 
repeatedly c a l l e d upon to b r i n g about the r e l e a s e of n i s s i n g detainees, to 
detcrnine t h e i r fa,tc, and t c d i s c o v e r and punish those r e s p o n s i b l e f o r t h e i r 
disappearance. U n f o r t u n a t e l y , the Group has not l e a r n t of any case i n v/hich t h i s 
has been done; i n f a c t , the a c t i v i t i e s c f the j u d i c i a r y appear to provide a screen 
behind which the r e a l i t y of the n i s s i n g person i s o f f i c i a l l y hidden. In t h i s 
connexion the f o l l o v / i n g a n a l y s i s taken from a re p o r t presented i n September 1977 "to 
the I n t c r - P a r l i a m o n t a r y Union by F e l i p e Gonzalez, F i r s t Secretary of the Spanish 
S o c i a l i s t Vorkers' P a r t y , i s i n s t r u c t i v e . 

"The j u d i c i a r y has evolved a process v/horeby i t ha-S converted the 
defence of l i b e r t y i n t o a set of procedural nechanisns making i t 
impossible f o r i t to pronounce judgements conpronising i t s e l f or 

. Government agents. Tliere are s e v e r a l stages i n t h i s process; 

"2. (a.) In the cc.se of a p p l i c a t i o n s f o r w r i t s of amparo, despite the 
mass of evidence that na,y be a.ttached concerning the det e n t i o n of the 
amparados, the Courts of Appeal i n v a r i a b l y decide i n favour of accepting the 
r e p o r t of the Govcrnnent, v/hich i s the P a r t y a.ccuscd of the offence of 
a r b i t r a r y a r r e s t , 

"To i l l u s t r a n t e t h i s statenent, I ?.ttach to t h i s r e p o r t a copy of the 
judgement pronounced by the Santiago Court of Appeal i n the case of 
applica.tion f o r enforcement of the renedy c f гдраго e n t i t l e d '.Carlos Lorca 
et a l . ' , f i l e d on b e h a l f c f various n i s s i n g persons, i n c l u d i n g the f o r n e r 
member of p a r l i a n c n t , Bernardo i:raya. In t h i s judgenent the Court, although 
i t had before i t the f i l e s on the axrearados c o n t a i n i n g evidence of the 
detentions, r o j c c t o d the a^pplicaticn f o r a v/rit c f ajaparo, basing i t s e l f 
s o l e l y on the r e f u s a l c f the M i n i s t r y of the I n t e r i o r , and stated t h a t 
"A PREVIOUS /IMPLICATION FOR A ШШ' OF 1ШШС Н/Л) ALSO BEEN MfDE i m , A 
SIMIL/Jl REPORT HAVING BEEN № D E , THE /JPLICi.TIONS л̂ЩЕС REJECTED'. 

¿7/ See S o l i d a r i d a d , Ho, 23, p. 8 ; La Segunda, 7 and 16 November 1977. 

http://cc.se
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"In r e f e r r i n g to the caso of the шетЪег of p a r l i a n o n t Carlos Lorca, the 
subinission made Ъу the Vicaría de l a S o l i d a r i d a d to tho Supreme Court i n 
J u l y 1976 s t a t e s t e x t u a l l y s 'witnesses of the a r r e s t ггеге L u i s Horacio O l i v a 
Barría, Noení Gutiérrez C i s t e r n a s , Juan Casanga and Yolanda АЪагса, as i s 
shorn i n swc-m statements attached t ̂  a p p l i c a t i o n f o r i-rvit of amparo 
No. 8O6-75 of the Santiago Court of Appeal'. 

"2. (Ъ) Once an a p p l i c a t i o n f o r a w r i t of amparo has Ъоеп r e j e c t e d , i n 
the manner we have seen, the r e l a t i v e s apply to tho appropriate c r i m i n a l 
court judge f o r tho i n v e s t i g a t i o n of any offences that may have boon 
committed on the occasion of the disappearance of tho person i n respect of 
whom tho vrrit had been sought. 

"Proceedings arc then i n i t i a t e d i n v/hich tho judges are subject to a 
s e r i e s of l i m i t a t i o n s , namely; 

" P r o h i b i t i o n to communicate d i r e c t l y váth BINA ( M i n i s t r y of J u s t i c e 
communication No. 57 of 14 J u l y 1976 and Supreme Court d e c i s i o n of 
18 June 1976)5 

" P r o h i b i t i o n on the judges to summon DINA agents to appear before tho 
court (Case l i s t 2б80 of the 11th C r i m i n a l C o urt); 

" P r o h i b i t i o n on judges to request the names of DINA agents (Case l i s t 
No. 10262, of tho San Miguel 4th C r i m i n a l C o urt); 

" P r o h i b i t i o n on judges to maico any i n q u i r i e s i n m i l i t a r y p r e c i n c t s 
(docroe-law 1,775 of 20 May 1977). И SHOULD BE NOTED IN THIS CONNEXION 
ШЛ THE POLITICAL CONSTITUTION AND CONSTITUTIONAL ACTS authorize court 
o f f i c i a l s who are d e a l i n g w i t h a p p l i c a t i o n s f o r w i t s of amparo to v i s i t 
p r i s o n e r s wherever they may be ( a r t i c l e 16 of tho P o l i t i c a l C o n s t i t u t i o n 
and a r t i c l e 14 of C o n s t i t u t i o n a l Act No. 5) . 

"Despite these p r o h i b i t i o n s and l i m i t a t i o n s , judges of the c r i m i n a l 
court c o l l e c evidence as i f to dotcunine whether the missing persons'" 
have boon ar r e s t e d by DINA agents, but as the l a t t e r cannot be summoned 
to appear boforo tho co u r t , they 'SOBRESEEN TEMPOR/IMENTE' the case and 
order that the records bo f i l e d . 

'"SOBRESEIMIENTO TEMPORAL'is a Chilean c r i m i n a l court procoduro which 
c o n s i s t s i n temp o r a r i l y stopping proceedings when the record of the l a t t e r 
c l e a r l y shows t h a t , since no i n q u i r i e s are ponding, there i s i n s u f f i c i e n t 
evidence as to the corpus d e l i c t i or tho p a r t i c i p a t i o n of the accused. 

"2. ( c ) • Once the proceedings have been suspended, tho p a r t i e s and 
the lawyers are f r e e to exajnine tho record to chock whether there i s 
évidence of dete n t i o n . 

"They f i l e , together w i t h any new evidence, a f u r t h e r a p p l i c a t i o n f o r a 
w r i t of amparo w i t h the Court of Appeal and the Supreme Court so t h a t those 
Courts may order that the record of the proceedings i n tho c r i m i n a l court be 
submitted to them as evidence. 
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"Thoso h i g h courts - as occurred i n the judgomont of the тспЪог of 
parliament Carlos Lorca, and the former menher Bernaruo /л:а,уа. - ha,vc tho f i l e s 
w i t h the evidence 'before them', but do not con s i d e r thon; thoy declare 
themsolvcs incompetent to decide who i s g u i l t y of tho d e t e n t i o n and, 
JYBMDOÏÏING ^"ЗЗШ OVERSIGHT FUNCTION' order tho r o t u r r of the caso to tha 
c r i m i n a l co^irts bocauso I t i s their r e s p o n s i b i l i t y to conduct tho i n c u i r y ' 
(Clause No. l O ) . 

•'although there has never boon a court d e c i s i o n i n the n a t t e r of tho 
f r e e i n g of tho ajiiparados, i n respect of those g u i l t y cf d e t e n t i o n a,nd on tho 
u n c o n s t i t u t i o n a l i t y of t h e i r d e t e n t i o n , as a nsrc reading of t h i s judgement 
w i l l show, the a p p l i c a t i o n f o r a writ of аглраго nade by the Socretary-Goncral 
of the French S o c i a l i s t P a r t y , Prançc-is îîitterand, together vrith the 
P r e s i d e n t of the Bar A s s o c i a t i o n , î-îr. Louis P o t t i t i , on b e h a l f of 
11 detainees, e l l i n v o l v e d i n the case, f r o o u c n t l y referred t o , of 
Carlos Lorca, ot a l . , was d i s s l l c w o a by tho Santiago Court of Ippoal as 
RES JUDICATA, v i t h which the n a t t e r cones f u l l c i r c l e - d e n i a l of j u s t i c e , 
no dofonce of thoso persecuted ajid impunity c f t h o i r aggressors. 

"3. ROLE OF THE JUDICI/Ж 

"In d e a l i n g w i t h the previous p o i n t , I ha.ve p a r t l y explained tho 
a t t i t u d e of the j u d i c i a r y i n C h i l e . Nevertheless, I vâshed to r e f e r to 
tho j u d i c i a r y i n a separate paragraph i n ordor to onpha.size how tho 
Supromo Court has s y s t c n a , t i c a l l y barred a l l roads loa,ding to elucida,tion 
of the t r u t h . 

"3. (a) On numerous occasions (4 J u l y 1975? 1 August 1975s 
5 Soptenber 1975» 20 August 1976), tho Supreme Court \шв requested to 
appoint a 'VISITING JUDGE' to i n v e s t i g a t e the cases of a l l the n i s s i n g 
persons. In a l l these cases, the Court denied the request, always g i v i n g 
tho sano rea^son, namely that 'the judges of the c r i n i n a l courts are very 
d i l i g e n t and are r e s p o n s i b l e f o r the i n v c s t i g a . t i c n ' , without, of course, 
r e f e r r i n g tc the abovo-nontionod l i n i t a t i o n s that i t i t s e l f has inposod on 
judges i n t h j e x o r c i s e of t h o i r cour, f u n c t i o n s . 

"5. (b) On 8 March 1977, 2,542 C h i l e a n c i t i z e n s r e p r e s e n t i n g a l l 
s e c t o r s of the n a t i o n subnittod to the Supremo Court a p e t i t i o n r e q u e s t i n g 
i t to contact tho Governnent and draw i t s a.ttcntion to the seriousness of 
the case of the missing persons. 

"The f o l l o w i n g day, tho Governnent issued through the press a statement 
i n which i t described tho p e t i t i o n as a 'despicable cajnpaign', gave с1гшзу 
explanations f o r the disappearance of persons (which i t admits) ajid 
' n o t i f i e d ' c i t i z e n s tha,t ' i t would not h e s i t a t e to give effect, with tho 
utmost vigour and whonover nGCossa,ry, to the l e g i t i m a t e p r i n c i p l e of a u t h o r i t y 
i n order to ensure c o n d i t i o n s of peace and order'. 
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"In the face of t h i s accusation, the ahcvc-nontioncd persons who had 
subnitted the p e t i t i o n of 8 March subnitted a i \ i r t h e r p e t i t i o n to the 
Suprene Court, dra.v/ing i t s a t t e n t i o n to the fa.ct that the ca.ses of the 
501 n i s s i n g persons on b e h a l f of whom the p e t i t i o n haxl been nade were a l l 
proved ca„sc of persons detained by DIKA, a f a c t subst n t i a t e d i n the 
courts of j u s t i c e . The Suprene Court, by a d e c i s i o n of 7 A p r i l 1977, 
dismissed the p e t i t i o n of those 2,542 c i t i z e n s , basing i t s d e c i s i o n on the 
p r i n c i p l e of 'THE ЗЕР.ШАТЮП OP PUBLIC POVffiRS', which prevented i t from 
i n t e r f e r i n g i n the f u n c t i o n s of other State a u t h o r i t i e s . I t recognized 
that the Organic Code of the Courts confers on i t safeguard powers 'which 
are designed to safeguard the r i g h t s of c i t i z e n s guaranteed by the 
C o n s t i t u t i o n and to prevent, i n c e r t a i n cases ( j ) the c o n s t i t u t e d a u t h o r i t i e s 
from exceeding t h e i r ]3ov;crs. . . . such sa,feguarà powers do not confer on 
t h i s Court GEIIEEAL AUTHORITY (ШП THE EXSCUTPAS ' . 

"Pollowing the r e f u s a l of the Suprene Court to b r i n g the Govornnent's 
a t t e n t i o n to the abuses noted i n the exercise of the Govornnent's f u n c t i o n s , 
the rela^tives of the n i s s i n g persons a.ddressed thenselves to Pinochet 
'since we have exha.usted a l l the measures e s t a b l i s h e d by our i n s t i t u t i o n a l 
l e g a l order f o r the i n v e s t i g a t i o n of offences connected w i t h these m i s s i n g 
persons'. In t h e i r s u b n i s s i o n they requested that they be provided w i t h 
i n f o m a t i o n concerning the f a t e of nenbers of t h e i r f a j n i l i e s f o l l o w i n g t h e i r 
a r r e s t by Governnent a.gonts. 

"Tlic Governnent of C h i l e , f a r f r o n responding to t h i s l e g i t i n a t e 
p e t i t i o n , accused the p e t i t i o n e r s - again through the press and t h i s time 
accusing the VIC/jRÍA DE LA SOLXDARXDiiD - of conmiitting s erious acts a.gainst 
the Governnent f o r the purpose of provoking 'PUBLIC ilj/JKM'. I t described 
t h e i r conduct as 'weak', reitera.ted i t s t h r e a t s and solemnly declared tha,t 
'no pressure, whatever i t s source' would naJce i t change i t s a t t i t u d e . 

"In the fa.ce of t h i s open tliroa-t, the rela,tivos of the missing persons, 
i n a f u r t h e r p e t i t i o n to the Suprene Court, requested i t , i n view of the f a c t 
that 'IT IS THE XUDICIAL Ш Ш THiiT H.\S GATHERED TOGETHER, THROUGH THE 
INVESTIGATIONS C/iRRIED OUT ÎM) THE REPORTS SUBMITTED B f THE RELilTIVES and by 
r e l i g i o u s o r g a n i z a t i o n s , a l l the records concerning the n i s s i n g persons', to 
r e f e r to General Pinochet 'the substa.ntial records a v a i l a b l e to i t on the 
subject, v/hich w i l l s u f f i c e to prove the f a l s i t y ' of the Government's 
statements. 

"THE SUPREIE COURT AGAIN DIS/JLLOl^ED THIS JUST REQUEST WTHOUT GIVING 1Ш 
REASON." 
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77. The Group has rcviov/cd, i n tho l i g h t of tho observations of tho Government of 
C h i l e , tho i n f o r m a t i o n on l i b e r t y and s e c u r i t y of persons v/hich i t presented to the 
General Assembly a t i t s t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n . I n t h i s regard the Group notes 
th a t i n many cases the Government made no observations on in f o r m a t i o n that 
i n d i c a t e d v i o l a t i o n s of b a s i c human r i g h t s . In other instances the Government's 
observations d i d not go to the substance of the i n f o r m a t i o n presented i n the 
r e p o r t and i n others the Government merely denied - \,rith no supporting fa.cts -
i n f o r m a t i o n provided to the Group by witnesses. Given tho xreight of the evidence 
from a v a r i e t y of sources presented i n the rop o r t to tho t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of 
the General Assembly and i n tho present r e p o r t , tho Group cannot escape the 
co n c l u s i o n that tho Government s e c u r i t y agencies continue to be permitted wide 
l a t i t u d e i n v i o l a t i n g tho r i g h t to l i b e r t y and s e c u r i t y of porson of i n d i v i d u a l s 
b e l i e v e d to be opposed to the present Governnent. Moreover, the j u d i c i a r y has 
abdicated i t s r e s p o n s i b i l i t y to p r o t e c t the hman r i g h t s of thoso i n d i v i d u a l s and 
has f a i l e d to undertalce a.dequate investiga-tions i n t o the f a t e of the hundreds of 
mis s i n g Chileans. In t h i s regard the Group notes the f o l l o w i n g statement f r o n 
the 176th Report of tho ILO Contiittoe on Preodom of A s s o c i a t i o n (GB.204/l3/l8)s 

"The Committee f u r t h e r notes w i t h r e g r e t that the recommendations f o r 
the continuance of the i n q u i r y i n t o the death of Marta L i d i a Ugarte Román 
do not appear to ha.ve been complied w i t h . The Committee considers that tho 
v/itnesses' testimony c o n p i l e d by the Ad Hoc Working Group e s t a h l i s h e d by 
tho United Nations Commission on Human Rig h t s and by tho Inter-Zimerican 
Commission on Hunan R i g h t s of tho Organization of ijn e r i c a n States J S / s u f f i c e s 
to show the need f o r re-opening the i n q u i r y i n t o t h i s matter and c o n t i n u i n g i t 
u n t i l the person or persons r e s p o n s i b l e are found." 

"38/ According to those witnesses, Marta, L i d i a Ugarte Román was seen i n a 
v e h i c l e belonging to tho s e c u r i t y s e r v i c e s and i n a place of dete n t i o n s h o r t l y 
before her death. See i n t h i s connexion; Report of tho Ad Hoc Working Group 
e s t a b l i s h e d under r e s o l u t i o n 8 (XXXl) of the Commission on Human Rights to i n q u i r e 
i n t o the present s i t u a t i o n of human r i g h t s i n C h i l e , United Nations, Economic and 
S o c i a l C o u n c i l , 10 Fobruary 1977 (E/CN.4/1222), /mnexes XIV and XV, /шпох X; and 
Th i r d r e p o r t on tho situa,tion of hunan r i g h t s i n C h i l e , Organization of 
American S t a t e s , Chapter I I . " 
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I I I , TORTURE AND OTHER POEtîS OP CRUEL, INHUÎ-ÎAN 
OR DEGRADING TREATMENT OR PUNISHIIENT ; 
THE SPECIALIZED ORGANS OP STATE SECURITY 

A. Torture and other c r u e l , inhuman or degraáing treatment o r punishment 

78. The report of the Group to the General Assembly at i t s t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n 
contains i n f o r m a t i o n on the p r a c t i c e of t o r t u r e and other forms of c r u e l , inhuman 
or degrading treatment or punishment i n f l i c t e d by members of the C h i l e a n organs of 
State s e c u r i t y on detained persons as p a r t of a system of i n t i m i d a t i o n developed 
to c o n t r o l the a c t i v i t i e s of i n d i v i d u a l s b e l i e v e d to be opposed to the Government 
(A/32/227, paras. 135-141)- Examples г-геге given of i l l - t r e a t m e n t of persons whose 
detention was never o f f i c i a l l y recognized and of persons whose d e t e n t i o n wa.s 
u l t i m a t e l y admitted by the a u t h o r i t i e s . S p e c i f i c a l l y , the i l l - t r e a t m e n t of 
persons a r r e s t e d i n connexion w i t h the kidnanping of Carlos Amoldo Veloso Reidenbach 
(A/52/227, paras. 88-90) was reported, and r e c e n t l y the Chilean press contained 
i n f o r m a t i o n on the i l l - t r e a t m e n t of tv^o of the a l l e g e d kidnappers. 

79- Further o r a l and w r i t t e n testimony and i n f o r m a t i o n have been r e c e i v e d by the 
Group concerning the t o r t u r e and i l l - t r e a t m e n t of the l 6-year o l d 
Carlos Arnoldo Veloso Reidenbach, h i s f a t h e r and those accused of kidnapping the 
boy (see A/52/227,paras. 89-90), l / which i n d i c a t e that intense p h y s i c a l and 
p s y c h o l o g i c a l t o r t u r e were used i n order to make the a l l e g e d kidnappers admit 
to having abducted the boy, and i n order to make the young Veloso i d e n t i f y them 
as h i s abductors. 2/ From the statements of those d i r e c t l y concerned and from 
press r e p o r t s , Д / the a c t i v i t i e s of the s e c u r i t y agencies i n the Veloso case appear 
to have been aimed at d i s c r e d i t i n g trade u n i o n i s t s - e s p e c i a l l y those i n v o l v e d i n 
the events connected w i t h May Day 1977 - and the C a t h o l i c Church and i t s s o c i a l 
s e r v i c e a c t i v i t i e s (see annexes XI, X I I and X I I l ) . These reports a l s o i n d i c a t e 
that a f t e r the young Veloso and h i s f a t h e r had presented a sworn statement to the 
Supreme Court accusing the DINA of the kidnapping and c l e a r i n g the a l l e g e d 
kidnappers, and a f t e r they had p e r s o n a l l y confirmed the d e c l a r a t i o n to a Supreme 
Court J u s t i c e , they were taken by s e c u r i t y agents and i l l - t r e a t e d and t o r t u r e d , 
i n order to make them r e t r a c t the statement they had made to the Supreme Court 
and to accuse the C a t h o l i c Church of having exerted pressure on them to change 
t h e i r s t o r y (see annex X l ) . 4/ From the testimony and statements r e c e i v e d by the 
Group i t appears that the f a t h e r and son and each a l l e g e d kidnapper had at one 
time or another been subjected to t o r t u r e . The Chilean press has c a r r i e d r e p o rts 
concerning the i l l - t r e a t m e n t of two of the a l l e g e d kidnappers. A defence lawyer 
was reported as s t a t i n g that "the President of the Supreme Court h i m s e l f , 
José María E y z a g u i r r e , r e a l i z e d the b r u t a l i t y w i t h which they had been i n t e r r o g a t e d . 
F o l l o w i n g a v i s i t he p a i d to Cuatro Alamos, he requested the m i l i t a r y judge on 
4 June to i n s t i t u t e l e g a l proceedings i n vievi of the deplorable p h y s i c a l c o n d i t i o n 
i n which he found the detainees". ¿/ 

1/ Por the observations of the Government of C h i l e see A/C.5/52/6. 

2/ A photograph of the c i g a r e t t e bums on the young Veloso's hands was 
published i n E l C r o n i s t a , 26 May 1977-

У See E l C r o n i s t a , 25, 2б and 27 May 1977-

àj This theory i s r e f l e c t e d i n an i n t e r v i e w i n Hoy, 13-19 J u l y 1977- See 
a l s o the l e t t e r from the A r c h b i s h o p r i c of Santiago i n Hoy, 20-26 J u l y 1977. 

¿/ E r c i l l a , 9 November 1977, p. 15. See a l s o chap. I I . 
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8 0 . The Group has re c e i v e d i n f o r m a t i o n concerning other recent cases i n which 
detained persons have Ъееп i l l - t r e a t e d Ъу members of s e c u r i t y agencies. The 
f o l l o w i n g two cases are examples (see a l s o chap. I l ) : 

(a) Marcos Enrique Medina Sánchez t e s t i f i e d before the Group that he was 
a r r e s t e d on 24 October 1977, b l i n d f o l d e d and taken to an unknown l o c a t i o n where 
he was detained, i n t e r r o g a t e d on h i s p o l i t i c a l a c t i v i t i e s and t o r t u r e d . T h i s , 
he s a i d , was the f o u r t h time he had been i n de t e n t i o n . I-Ir. Medina reported; 

"... On 24 October 1977, I was again a r r e s t e d , t h i s time a t 8 a.m., on the 
comer of P r o v i d e n c i a and Pedro de V a l d i v i a . I had been followed from my 
house when I l e f t to p i c k up the t a x i that I was then d r i v i n g . This time 
they even a r r e s t e d me together w i t h the car. I have the impression t h a t 
I was taken to a sec r e t place i n the San José de Maipo s e c t o r , but I can't 
be a b s o l u t e l y aire. As soon as I got there, I was talcen to an o f f i c e which 
seemed to belong to the man who ran the p l a c e . He asked me about people who 
were a l l e g e d l y working against the Government and what form of anti-Govemment 
a c t i v i t y I myself was engaged i n . I answered that the only t h i n g I was doing 
was working as a t a x i - d r i v e r . He r e p l i e d , "He doesn't want to t a l k . Take 
him downstairs". I was l e d , s t i l l b l i n d f o l d e d , áo\m what appeare.d to be a 
c o r r i d o r . We reached a basement, where I was locked up i n a room. Щ-
handcuffs were removed, but not my b l i n d f o l d . I wa.s ordered to undress and 
was s t r e t c h e d out on a bed. This i s the no t o r i o u s " g r i l l " method. They t i e d 
each of my ankles to a corner of the bed and d i d the same t h i n g w i t h my 
w r i s t s . They placed a broad, extremely t i g h t , b e l t on my stomach, and 
attached wires to my t e s t i c l e s , ray penis and the i n s i d e of the b e l t . They 
then administered e l e c t r i c shocks. They asked me who I worked w i t h and where 
the mimeograph machine was. 1 t o l d them I d i d n ' t know. Then they placed 
over my ears headphones which were connected to a machine that generated a 
h e l l i s h , h i g h - p i t c h e d noise which leaves you deaf. They a l s o administered 
e l e c t r i c shocks to the l e g s , arms, armpits and chest (near the h e a r t ) . When 
I continued to say that I knew nothing, they threatened to go and f e t c h my 
wi f e and my son (now 13 years old) and give them the " g r i l l " treatment, too. 
Then they went away f o r q u i t e a l o n g time, apparently to have lu n c h . They 
l e f t the headphones on me. When they returned, I was asked, "Are you ready 
to t a l k ? " and t o l d "Co-operate, baldy". I again t o l d them that I knew 
nothing. Then they tumed up the curr e n t so much that the pa i n was 
i n d e s c r i b a b l e . In desperation, I s t r u g g l e d to u n t i e myself. They tightened 
up the bonds again. They attached another f a s t e n i n g j u s t above the knees, 
which produced i n j u r i e s to the t h i g h s . I couldn't stand the p a i n . This was 
the f i r s t time that I screamed. I couldn't help i t . In order to shut me 
up, someone s t u f f e d a p i l l o w a gainst my mouth and face. I was almost unable 
to breathe, since he was p r e s s i n g w i t h the whole weight of h i s body. I f e l t 
as though I was s u f f o c a t i n g . They kept me there the whole day w i t h the 
e l e c t r i c c u r r e n t and the headphones: I could not say, nor can I now r e c a l l , 
at what time they took me away. I th i n k i t was g e t t i n g dark. They l e f t me 
i n the basement. One curious t h i n g i s that they dressed me i n doctor's 
c l o t h i n g and put a cap on my head, t i e d towards the back, l i k e someone who 
i s about to enter an o p e r a t i n g t h e a t r e . P r i n t e d on the apron were the words 
"Transfusion Department, M i l i t a r y H o s p i t a l " . 

F o r h i s e n t i r e d e c l a r a t i o n and a medical c e r t i f i c a t e on the r e s u l t s o f the t o r t u r e , 
see annexes X V I I I and XIX. 
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(Ъ) Jorge Palma Pacheco. The f o l l o w i n g r e p o r t of Шг. Palma Pacheco's 
a r r e s t and h i s treatment d u r i n g d e t e n t i o n has been r e c e i v e d by the Group: 

"In the e a r l / morning of Thursday, 8 September 1977, at 2 a.m. eight men, 
two of whom xjere 16 to 18 years of age, came to h i s home. They began to 
ransack the house v/ithout i d e n t i f y i n g themselves or shov/ing any k i n d of 
warrant. \Ihen the Palmas asked to see t h e i r v/arrant, the men threatened to 
k i l l them. They then took Palma aside and began to t o r t u r e and i n t e r r o g a t e 
him about the a c t i v i t i e s of the A s s o c i a t i o n f o r the P r o t e c t i o n of Detainees 
and M s s i n g Persons and about people vrorking i n the V i c a r t a de l a S o l i d a r i d a d . 
They made various accusations against him and w h e n he denied them he was 
savagely beaten. They then s e i z e d tvro a p p l i c a t i o n s f o r a c t i o n f o r enforcement 
of r i g h t s (amparo) addressed to the courts on behalf of the Palmas' 
brother-in-lav/, L u i s Duran, the m a t e r i a l used by îîrs. Palma i n her v/ork as 
a d i e t i c i a n f o r the Sur V i c a r i a t e , and a complete set of the j o u r n a l 
S o l i d a r i d a d , v/hich i s allov/ed to be published i n C h i l e . At 3 a.m. the men 
l e d Palma out, having beaten him up u n m e r c i f u l l y , and took him to an unknown 
d e s t i n a t i o n . A neighbour r e a l i z e d from the v e h i c l e ' s r e g i s t r a t i o n - p l a t e that 
the men v/ere agents of the Department of I n v e s t i g a t i o n s . On F r i d a y Palma was 
taken to the O f f i c e of the M i l i t a r y Prosecutor and then to g a o l . Palma has a 
f a i r l y s e r i o u s s p i n a l complaint f o r x/hich he v/as being t r e a t e d , and as a 
r e s u l t of the blov-/s he had r e c e i v e d he began to f e e l very i l l . During the 
weekend he was t o r t u r e d again and on that occasion v/as ordered to confess that 
he had organized the hunger s t r i k e at ECLA". 6/ 

81. Based on the inf o r m a t i o n i t has r e c e i v e d , i n c l u d i n g the cases mentioned above, 
the Group notes that i t i s d u r i n g the p e r i o d víhen a detainee i s h e l d incommimicado 
before being alloxred to have contact w i t h h i s lav/yer and f a m i l y that he runs the 
highest r i s k of being i l l - t r e a t e d and t o r t u r e d . 

B. The a f t e r - e f f e c t s of t o r t u r e 

82. In i t s r e p o r t to the General Assembly (А/32/227, paras, 142-144) the Group 
provided i n f o r m a t i o n on the l a s t i n g e f f e c t s of t o r t u r e on the v i c t i m and h i s 
f a m i l y . Since then, Mr, Carlos Veloso Figueroa t e s t i f i e d before the Group 
concerning the serious p s y c h o l o g i c a l a f t e r - e f f e c t s on h i s v/hole f a m i l y , e s p e c i a l l y 
h i s c h i l d r e n , of t h e i r experiences i n C h i l e ; Mr. Veloso and h i s son had been 
seve r e l y t o r t u r e d , and the e n t i r e f a m i l y had been kept under house a r r e s t , 
subjected to constant s u r v e i l l a n c e and cut o f f from contact w i t h the outside world. 
The Group has rec e i v e d i n f o r m a t i o n concerning the detention and i l l - t r e a t m e n t of 
I/iarfa Teresa Ugarte Escobar and a medical c e r t i f i c a t e on her current p h y s i c a l and 
ps y c h o l o g i c a l c o n d i t i o n (see annexes XX and X X l ) . In a d d i t i o n , medical c e r t i f i c a t e s 
r e l a t i n g to the fo l l o v / i n g persons v/ho have t e s t i f i e d before the Group that they 
v/ere t o r t u r e d or i l l - t r e a t e d are a l s o annexed; former Senator E r i c Schnalce 
(annex X X I l ) , l i r . Marcos Medina (annex XIX) and Mr. Osvaldo Figueroa (annex X X I I l ) . 

C. The s p e c i a l i z e d organs of State s e c u r i t y 

83. The a c t i v i t i e s of the s p e c i a l i z e d organs of State s e c u r i t y and the freedom of 
a c t i o n and immunity from j u d i c i a l c o n t r o l vfhich they enjoy were d e a l t w i t h by the 
Group i n i t s r e p o r t to the General Assembly (A/32/227, paras. 145-158). The Group 

6/ Chile-America. No. 35-36, September-October 1977, P. 222. 

file:///Ihen
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a l s o r e p o r t e d on the d i s s o l u t i o n of the D i r e c t o r a t e of N a t i o n a l I n t e l l i g e n c e (DINA) 
and the establishment of the N a t i o n a l Information Agency (CNl) (А/32/227, 
paras. I 6 I - I 6 5 ) . F u r t h e r i n f o r m a t i o n r e c e i v e d by the Group from r e l i a b l e sources 
i n d i c a t e s that the s e c u r i t y organs continue to be i n v o l v e d i n a r r e s t s and detentions 
which v i o l a t e Chilean law as w e l l as the v i c t i m ' s r i g h t to l i b e r t y and s e c u r i t y of 
person, that they continue to maintain s e c r e t places of d e t e n t i o n vrhere i l l - t r e a t m e n t 
and t o r t u r e of detainees talce p l a c e , and that they s t i l l enjoy wide freedom of 
a c t i o n and immunity from j u d i c i a l c o n t r o l . In p a r t i c u l a r , testimony and v i r i t t e n 
statements from persons connected w i t h the Carlos Veloso case (annexes X I , X I I and 
X I I l ) i n d i c a t e very c l e a r l y the a b i l i t y of the s e c u r i t y agents to dispose f r e e l y 
of detainees even a f t e r the i n t e r v e n t i o n of the Supreme Court. Although the 
Government has s t a t e d that some persons have been punished f o r t o r t u r e i n C h i l e , 
the Group has not l e a r n t of any s p e c i f i c instance i n v/hich a person r e s p o n s i b l e 
f o r t o r t u r e has been punished, nor has i t r e c e i v e d any i n f o r m a t i o n concerning the 
r e s u l t s of the i n v e s t i g a t i o n i n t o two recent cases of t o r t u r e r e p o r t e d l y ordered 
by the Supreme Court (see above, para..79) . 

84. The Group i n i t s r e p o r t to the General Assembly found that there was an obvious 
s i m i l a r i t y betvreen p r o v i s i o n s of the decree-lax^ e s t a b l i s h i n g the N a t i o n a l Information 
Agency and that v/hich had e s t a b l i s h e d the D i r e c t o r a t e of N a t i o n a l I n t e l l i g e n c e (DINA) 
(A/32/227, para. 162). This same observation has been made by many other sources, 
i n c l u d i n g the S p e c i a l Working Group on C h i l e of the I n t e r - P a r l i a m e n t a r y Union, 
which s t a t e d : "The i d e n t i c a l nature of the two p r o v i s i o n s r e v e a l s the i d e n t i c a l 
p o l i c e nature of the two bodies", j j The Group noted (A/32/227, para. I63) that 
one s i g n i f i c a n t d i f f e r e n c e between the decree-laivs c r e a t i n g the two s e c u r i t y 
organs may l i e i n the absence of any e x p l i c i t reference to povrers of a r r e s t and 
d e t e n t i o n i n the decree-law e s t a b l i s h i n g the N a t i o n a l Information Agency i n c o n t r a s t 
to the powers of t h i s nature granted to DINA by the s e c r e t p r o v i s i o n s of 
decree-law No. 521. In connexion xfi t h t h i s c r u c i a l question, the Group considers 
r e l e v a n t the f o l l o v / i n g excerpts from a recent a n a l y s i s of these two decree-laws s 

"In t h i s r e s p e c t , decree-law No. 1,878 s t a t e s that i n a r t i c l e I9 of the 
Firearms Control Law where reference i s made to DINA, the term used should be 
'National Information Agency' (COT). As a r e s u l t of t h i s t r a n s f e r of powers 
from DINA to CITI, the l a t t e r i s empowered to d e t a i n persons on the b a s i s of 
a court order and to search occupied or empty premises which are presumed to 
c o n t a i n secret caches of f i r e a r m s , e x p l o s i v e s , chemical substances, e t c . or 
i n which i t i s suspected that the offence of o r g a n i z i n g p r i v a t e m i l i t i a groups 
i s b e i n g committed. This power of e n t e r i n g and s e a r c h i n g c l o s e d premises may 
a l s o be e x e r c i s e d , under the p r o v i s i o n s of a r t i c l e 173 of the Code of Penal 
Procedure 'xihen the purpose i s simply to apprehend a person'. 

"Although the power to malce an a r r e s t on the b a s i s of a court order i s 
q u i t e c l e a r , i t i s l e s s c e r t a i n whether CNI i s empowered to make a r r e s t s i n 
the performance of i t s s p e c i f i c f u n c t i o n s and during a s t a t e of siege or some 
other s t a t e of emergency. 

"The c o n s t i t u t i o n a l b a s i s i n matters of a r r e s t i s a r t i c l e 13 of the 
P o l i t i c a l C o n s t i t u t i o n , which s t a t e s that the v/arrant of a r r e s t must be 
i s s u e d by a p u b l i c o f f i c i a l 'expressly empowered by law'. But v/hat s p e c i f i c 
law confers on agents of CNI the pov;er to malce a r r e s t s ? 

7/ Report presented to the 64th I n t e r - P a r l i a m e n t a r y Conference, S o f i a , 
September I977 (Conference doc. CL / l 2 l / 7 7 / 5(a)). 
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"As CHI i s regarded as the 'successor' to DINA, l e t us consider the 
powers which DINA used to enjoy i n matters of a r r e s t . A r t i c l e 1 of 
decree-law No. 1,009 i m p l i c i t l y recognized the power of s p e c i a l i z e d agencies 
to make a r r e s t s when i t s t a t e d '.., when proceeding - i n the e x e r c i s e of the 
powers vested i n them - to d e t a i n pending i n v e s t i g a t i o n persons ... '. This 
power was e x p r e s s l y provided f o r i n a r t i c l e 10, which i s of a c o n f i d e n t i a l 
nature, of the decree-law under which DINA was e s t a b l i s h e d . In t h i s v/ay 
c o n s t i t u t i o n a l requirements were complied w i t h , although i n an o v e r t l y 
i l l e g a l f a s h i o n , s i n c e there should be no secrecy i n laws. 

"Two changes have been brought about by the пе\т decree-lavrs Nos. 1,877 
and 1,878. 

"(a) The de t e n t i o n of persons by s p e c i a l i z e d agencies ( i n the ex e r c i s e 
of t h e i r powers) i s no longer confined to periods w h e n the country i s i n a 
s t a t e of siege but may a l s o take place when a s t a t e of emergency has been 
de c l a r e d . 

"(b) G?he r e p e a l of decree-law No. 521 n a t u r a l l y e n t a i l e d the r e p e a l of 
a r t i c l e 10 which had i n v e s t e d DINA with powers of a r r e s t . However, the 
p r o v i s i o n s of a r t i c l e 1 of decree-la\f No. 1,009 and the l a t t e r ' s a p p l i c a t i o n 
to a s t a t e of emergency as w e l l are necessary i f powers of a r r e s t are to be 
granted to CNI. The problem i s that these pov/ers have not been 'expressly' 
granted, as r e q u i r e d by the P o l i t i c a l C o n s t i t u t i o n . 

"In p r a c t i c e , DINA has alvíays made a r r e s t s , as the a u t h o r i t i e s have 
acknoviledged on innumerable occasions. O f f i c i a l s of the A i r Force Department 
(DIPA) and of the I n t e l l i g e n c e Service of the Carabineros (SICAR) have a l s o 
made a r r e s t s , a l l of v/hich have been o f f i c i a l l y acknov/1 edged, although these 
bodies are not empovrered to do so. 

"Although i t i s d o u b t f u l whether CNI i s empov/ered to malee a r r e s t s , i t i s 
the agency 'used' by the President -^f the Republic to e x e r c i s e h i s powers and 
i n t a k i n g steps to ensure the normal course of State a c t i v i t i e s and to maintain 
the i n s t i t u t i o n a l system that has been set up." 8/ 

85. The Group has r e c e i v e d i n f o r m a t i o n from r e l i a b l e sources that s i n c e the 
d i s s o l u t i o n of the DINâ, i n d i v i d u a l s engaged i n a r r e s t s and searches have continued 
to i d e n t i f y themselves as members of the DINA and to use DINA c r e d e n t i a l s . In 
a d d i t i o n , Chilean s e c u r i t y f o r c e s continue to be i n v o l v e d i n a r r e s t s and searches 
(see paras. 58-59) and the a c t i v i t i e s of the carabineros have inc r e a s e d . In any 
event, since the d i s s o l u t i o n of the Dlliâ there has been no fundamental change i n 
the methods of a r r e s t , search and i n t e r r o g a t i o n nor i n the freedom enjoyed by the 
s e c u r i t y agencies i n v i o l a t i n g the r i ^ t of Chileans to l i b e r t y and s e c u r i t y of 
person. 

8/ Eeport by F e l i p e González, F i r s t Secretary of the Spanish S o c i a l i s t 
Workers' P a r t y ( P a r t i d o S o c i a l i s t a Obrero Espafíol) to the I n t e r - P a r l i a m e n t a r y Union 
i n September 1977, annex I , p a r t I I . 
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IV. EXILE 

A. Lc:orivation of n a t i o n a l i t y 

86. I n i t s report t c the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of the General Assembly the 
Working Group rev i c u o d the C h i l o o n ccnstitutiûno.1 and l e g i s l a t i v e p r o v i s i o n s 
r o l o v c n t to d e p r i v a t i c n of C h i l e a n n a t i o n a l i t y (soc л/32/227, paras. I68-I72). 
The Govcrnxient of C h i l e i n i t s observations on tho V/orlcing Group's report 
(Í./C.5/52/6, chcp. V. A), vihilt: c a t e g o r i c a u l y r e j e c t i n g tho Group's a s s e r t i o n s , 
s t a t e s th.at a p p l i c a t i o n of "the measure hac- been used on very r a r e occasions", 
r.nd i n d i c a t e s that l o s s than 10 people have been a f f e c t e d by i t , Tho Working Group, 
nevertheless, must r o i t c r a t e i t & concern about the a.pplication of t h i s severe 
s a n c t i o n , Tho fa.ct that i t s UÍ::: ЪР.Е not been more widespread doen not m i t i g a t e 
the s e v e r i t y of i t s e f f e c t on each person a.galnst WI Î G E i t i s a p p l i e d . Since the 
adoption of the roport to tho Gonoral iisscmbly, the Group has l e a r n t that the 
niimber of persons who have been deprived of t h e i r C h i l e a n n a t i o n a l i t y has 
r e p o r t e d l y i n c r e a s e d and i s now 11: 

(1) Hernán ïïribo, j o u r n a l i s t , o f f i c i a l of the I n t c r a c e r i c a n PedGra.tion 
of J o u r n a l i f i t s 

(2) Hugo Vigorcno., former C h i l e a n Ambci-ssador to Mexico 

(5) L u i s Figueroa, P r e s i d e n t of tho Contra! Unica de Trabajadores (CUT), . 
who d i e d i n e x i l e 

(4) Anselmo Sulc, Sena.tor, V i c e - P r e s i d e n t of the S o c i a l i s t Interna.tional, 
P r e s i d e n t of the Ra.dical P a r t y 

(5) V o l o d i a Tcitolboir.;, Senator, w r i t e r , member of the P o l i t i c a l Commission 
of the C e n t r a l Committee of the Communist P a r t y 

(6) Orlando L e t e l i e r , former Ambassador to tho United States, former 
M i n i s t e r , a.ssassinatod i n e x i l e 

(7) Jaime Suárez, Senator, former M i n i s t e r , nonber of tho C e n t r a l 
Committee of the S o c i a l i s t P a r t y 

(8) Humberto E l g u e t a , o f f i c i a l of tho CUT^^ 

(9) L u i s Moneses, o f f i c i p a of the CUT 

(10) Ernesto Araneda, Senator, o f f i c i a l of the CUT 

(11) Sergio Pobleto, General of the A i r Force. 

1/ The Group roceivod i n f o r m a t i o n from tho Government of C h i l e tha.t i n 
December 1977 the Supreme Court of C h i l e had r u l e d favourably on the a^ppcal of 
Mr. Elgueta. and declared without e f f e c t the decree which had deprived him of 
h i s n a t i o n a l i t y . 
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87. The nost recent case that has cone to the a.ttention of the Working Group i s 
that of A i r Force General Sergio Poblóte, who on 23 September 1977? by v i r t u e 
of supreme decree No. 505 of the M i n i s t r y of the I n t e r i o r , was deprived of h i s 
n a . t i o n a l i t y . _2/ General Poblóte had been a r r e s t e d i n 1974, a f t e r the present 
Governnent came i n t o power a,nd сош/ictcd by a n i l i t a . r y court; h i s sentence wa,s 
l a t e r connuted to ex p u l s i o n f r o n C h i l e f o r a p e r i o d of ten years and two days; 
he r e s i d e s i n Belgium. The decree of dcpriva.tion of n a t i o n a l i t y s t a t e s , i n p a r t , 
i n i t s preaxible; 

"That the Govemrriont has noted tha.t Sergio Poblóte Garces, 
C h i l e a n c i t i z e n and former General of the C h i l e a n A i r Force, promoted 
an a c t i v e campaign abroa/d to b r i n g about the i s o l action of C h i l e , 
making use, f o r t h i s purpose, of slanderous a l l e g a t i o n s against the 
highest governnental. a,uthoritics a-nd the High Conraands of the Armed 
Forces which have been widely dissemina.ted i n the European press a«nd 
on B e l g i a n t e l e v i s i o n . " 

B. Suprene decree No. 504 of Ю May 1975, concerning c o n d i t i o n a l e x i l e 

88. The Working Group welcomes the s t a t i s t i c s provided by the Government i n 
i t s observa.tions on the Group's report to the General Assembly (А/С.3/З2/6, 
chap. V, B, 1) on the sta-tus of the s p e c i a l a,pplicaptions presented pursuant to 
supreme decree No. 504 r e q u e s t i n g commutation to e x i l e of sentences imposed by 
m i l i t a ^ i y c o u r t s . This i n f o m a . t i o n a.ssists the Group i n i t s exajnination of t h i s 
subject a.nd presumably updates the s t a t i s t i c s contained i n a statement ma,de to 
the Ad Hoc Working Group on 18 May 1977 by the Permanent Representative of C h i l e 
to the United Nations O f f i c e at Geneva (see A/52/227, para. 175). I t i s not, 
however, the i n t e n t i o n of the Group to dispute the s t a t i s t i c s on t h i s subject 
f u r n i s h e d by the Goverraient; the Group's only concern, a.nd one which r e f l e c t s , 
i n general, an inte r n a . t i o n a l concern, i s that clemency be shown to a l l persons 
who have been imprisoned f o l l o w i n g c o n v i c t i o n of offences connected w i t h the 
i n t e r n a l s e c u r i t y of the Sta.te. The Group i s a.ware of the d e n i a l of the 
Government of C h i l e tha.t there a.re any p o l i t i c a l p r i s o n e r s now i n C h i l e ; however, 
since the Group ha.s r e c e i v e d evidence to the contra.iy i t remains the a b i d i n g 
hope of the Group that a l l p o l i t i c a . l p r i s o n e r s i n C h i l e w i l l be r e l e a s e d , 

89. I t a.ppea.rs, f r o n governi:ient f i g u r e s a.nd f r o n those f u r n i s h e d by other 
r e l i a b l e sources that approximately 280 such convicted persons s t i l l remain i n 
custody. Among them are; 

(1) Ca.rlos Laze F r i a s , former Presid,ent of the State Bank 

(2) Ernesto Ga.laz Guzna.n, Coma.nda.nte do Aviación 

(3) Raul Vergara., Ca.pitán do Avia . c i6n 

(4) Hernán Pacheco Quiroz, S o c i o l o g i s t 

(5) Osvaldo Ahui-.ia.da., Secreta.rio d e l D i r e c t o r Genora.l de I n v e s t i g a c i o n e s 

(6) B e r l a n i n o Consta.nzo, S u b o f i c i a l de Aviación 

2 j See E l Mercurio, 24 September 1977, l o i " r e l e v a n t p o r t i o n s of the t e x t . 

http://Coma.nda.nte
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90. The- i n p r i s o n n e n t of f o m c r Senator E r i c k Schnako S i l v a had boon tho object 
of i n t e r n a t i o n a l concern. З/ Senator Schnakc, who was sentenced by an A i r Force 
Council of Wr.r on 30 Juno 197.••. to 20 y e a r s ' i n p r i s o n n e n t w i t h conpulsory labour, 
and whoso sentence wcs l a t e r i n c r e a s e d by f i v e yco.rs and one day a f t e r a second 
c o n v i c t i o n imder the M l i t a r y Code of J u s t i c e , subnittod a request f o r 
connuto.tion of sentence to e x i l e under decreo-lr/w No. 504. The Working Group 
was g r a t i f i e d to l e a r n of Senator Schnake's r e l e a s e i n Deconbcr 1977 -̂nd 
welconod h i s appearance before tho Group during i t s January 197S s e r i e s of noetings 
(see above, para. 41)• 

91. Tho Working Group has r e c e i v e d an o f f i c i a l comnunico.tiQn darted 
6 Soptenber 1977 f r o n the French Enbassy i n London concerning tho s i t u a t i o n of 
Ch i l e a n A i r Force Captain Haul Vergara Meneaos víhosc a p p l i c a t i o n imder supreme 
decree No. 504 has been ponding cinco 1975- According to tho connunication, 
Ca.ptain Vergara had o r i g i n a l l y boon condennod to death, but t h i s sentence was 
l a t e r coniauted to ЗО years' i n p r i s o n n s n t . The l e t t e r describes Gapta.in Vergara 
as follox'js; 

"His curriculuLi v i t a o gives an accomit of the m i l i t a r y and 
u n i v e r s i t y career of young Captain Vergara up to 1973 ond proves h i s 
i n t e l l e c t u a l worth. His ordeals have only served to r e i n f o r c e h i s 
strength o f character, but what i s nost s t r i k i n g i s tho courage with 
which he always midcrtakcs, a„bovo a l l e l s e , the defence of h i s 
brothers i n n i s f o r t u n c . 

xAs the highest-ra.nking o f f i c e r , he bocajno the main focus of 
pe r s e c u t i o n a^ftor tho doa.th of General Bachelots l o n g periods of 
s o l i t a r y confinement, s e p a r a t i o n f r o n other p o l i t i c a l p r i s o n o r c and 
frequent t r a n s f e r s (ho i s once a.galn i n the Santis.go P e n i t e n c i a r i a , 
w i t h the p r i s o n e r s under or d i n a r y la,w). These mea.sures5 together 
w i t h the s i l e n c e with which the n i l i t o . r y a.uthorities have r e c e i v e d 
a l l requests that he be permitted to e n i g r a t e , give one to foa.r 
l o s t he should j o i n tho l e g i o n of Chileans who have 'disappeared'. 
I t i s p o s s i b l e that a l l the hands s t r e t c h e d out to h i n from a l l over 
the world na,y not auccecd i n p r o t e c t i n g h i n , " 

92. I t a^so s t a t e s that Captain Vergara. has boon granted a B r i t i s h visa, and tha.t 
a p l a c e has been reserved f o r h i n at the I n s t i t u t e of Dovelopnont Studies of the 
U n i v e r s i t y of Sussex, England, the bursa.ry being c o n t r i b u t e d by the V/orld 
U n i v e r s i t y S e r v i c e . 

93. Tho V/orking Group, which has been requested by tha~t l e t t e r to use i t s good 
o f f i c e s to o b t a i n tho reloa.se of t h i s p r i s o n e r i n t u r n a,ppoa.ls to the Chilca,n 
a u t h o r i t i e s to grant h i s a p p l i c a t i o n and permit h i n to enigrat e to a countiy 
to which he ha.,s been granted entry a.nd whore a.n opportunity has boon o f f e r e d to 
h i n to rosuno a, noma.l a.nd productive l i f e . 

J / Tho Conxiission on Hur.ia,n R i g h t s at i t s t h i r t y - s e c o n d session a u t h o r i z e d 
tho Chairman to address a t c l e g r a n to tho Governnent of C h i l e expressing i t s 
profound concern at the d e t e n t i o n of E r i c k Schnake a,nd other C h i l e a n p e r s o n a l i t i e s , 
r e q u e s t i n g that, tho Govornj.iont d e s i s t f r o n h o l d i n g tho m i l i t a . r y t r i a l s and 
r e q u e s t i n g t h e i r r e l e a s e ; sec a l s o Connission r e s o l u t i o n 3 ( X X X I l ) , para. 4(h) 
and A/31/253, para. 22 and annex I I I ; soe a l s o rccomiendations of tho 6.'.th -
In t c r - P a r l i a j n e n t a r y Conforenco, S o f i a , 1977s àoc. CL/1 21/77/5(a), H i s 2. 

http://reloa.se
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С, Ездзи! s i on and tho r i g h t to r e t u r n 

94. I n paragraphs 178-185 of i t s report to the General Assornhly (A/52/227) tho 
Working Group set f o r t h i t s observations on the s i t u a t i o n of persons e x p e l l e d 
from C h i l e -who have been denied the r i g h t to r e t u r n , and the l e g a l consequences 
of the Government's a.ction i n l i g h t of the r e l e v a n t p r o v i s i o n s of i n t e r n a t i o n a l 
law, and s p e c i f i c a l l y those of tho I n t e r n a t i o n a l Covene.nt on C i v i l and P o l i t i c a l 
R i g h t s . I n i t s observations on the Group's report (A/C.5/52/6, chap.V, C) tho 
Governnent r e i t e r a t e d i t s p o s i t i o n on t h i s matter. No f u r t h e r j u d i c i a l 
detemina.tions or cha,nges i n the p o s i t i o n of the Governnent ha.ve been reported 
to the Group. The situa-tion, i t must be concluded, r e f l e c t s a.n esta.blishod 
p o l i c y of the Government by -which c e r t a i n Chileans are deprived of t h e i r 
fundaiaental r i g h t to r e t u r n to t h e i r country - a r i g h t enunciated i n a r t i c l e 14 
of the U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n of Hui-jan R i g h t s and i n other i n t e r n a t i o n a l instruments. 

95. Three nethods are used by tho C h i l e a n a u t h o r i t i e s to c u r t a i l t h i s r i g h t ; 
the f i r s t i s absolute, the other two c o n d i t i o n a l s 

(a) E x p u l s i e n , by o p e r a t i o n of decree-law No.81, pursuant to which 
e x p u l s i o n nay take pl<acc when "tho higher i n t e r e s t s of the Sta.te so r e q u i r e " ; ^ 

(b) C o n d i t i o n a l bsnishnent, under supreme decree N0.504, by v i r t u e of which 
a p r i s o n e r c o n v i c t e d by a, n i l i t a i y court of offences a.gainst the i n t e r n a l soc-urity 
of the State ma,y a.pply f o r clemency; i f granted, coniiutaction of sontonco i s 
conditioned upon e x i l e from the na.tioncl t e r r i t o r y ; ¿/ 

(c) E x i l e by coercion, under decree-la„w N0.604, which ma.kes i t p o s s i b l e to 
p r o h i b i t a c i t i z e n f r o n ret-urning to C h i l e f o r various reasons, i n c l u d i n g that of 
r e p r e s e n t i n g " i n the o p i n i o n of the Governnent" a danger to the S t a t e . Some such 
persons may, however, apply f o r p e m i s s i o n to re-enter C h i l e , i f i n t h e i r 
a p p l i c a t i o n they undertaice to boha.ve i n a, p a r t i c u l a r way w i t h respect to the 
c o n s t i t u t e d régime. The t e x t of the a.pplica.tion form appears i n a^nnex XXIV. 

96. The Working 'roup ha.s hea.rd evidence f r o n a nuiaber of -. i t n e s s e s who remain 
i n e x i l e because they refuse to s i g n t h i s d e c l a r a t i o n which, they a l l e g e , 
i n f r i n g e s upon t h e i r r i g h t to freedom of o p i n i o n and expression without 
i n t e r f e r e n c e . _6/ T h e i r refuEa.l to r e l i n q u i s h t h i s r i g h t r e s u l t s i n t h e i r l o s s 
of tho r i g h t to r e t u r n to t h e i r country. One such e x i l e i s Mir. Jaime C a s t i l l o 
Vela.sco, who brought h i s p l i g h t a.nd tha.t of other Chilea.n e x i l e s to i n t e r n a t i o n a l 
a.ttention by ma^intalning a four-da.y hunger s t r i k e (IO - I4 November 1977) as a 
mora.l p r o t e s t , contending "tha.t the e x p u l s i o n of a C h i l e a n nationa .1 by means of 
an a d i i i i n i s t r a t i v e decree i s a v i o l a t i o n of the r i g h t to l i v e i n one's own 
country". The a c t u a l пшЬег of persons so a f f e c t e d a.part f r o n those who appeared 
before i t , i s unknown to the Working Group, but i t has becone c l e a r that the 
r e s t r i c t i o n aga.inst f r e e entry i n t o the country a.nd the reqiiirement tha.t p r i o r 
a.uthorization be sought a f t e r the s i g n i n g of an undcrta.king a.re imposed upon 
persons whose p o l i t i c a l posture d i f f e r s from those of the present Government. 

A/ E.g. the ca.ses of the lawyers Renán Fuentealba., José Za.laguett, 
Eugene Velasco and Ja.ime C a s t i l l o Velasco. 

¿/ The nost recent o f f i c i a l government s t a t i s t i c s place the number of 
persons i n t h i s category at 1,057 (А/С.З/32/6, chap.V, В ) . 

§j U n i v e r s a l Decla.ration of Hunan R i g h t s , a r t i c l e I 9 . 
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97. A c c o r d i n g to r e l i a b l e evidence presented to the Working Group, three C h i l e a n 
•woEienj Ana Gonzalez Gonzalez, Uldr^, O r t i z Alvarado rnd G a b r i e l a Bravo J a r a , whose 
r e l a t i v e s had boon a r r e s t e d and h?.c l a t e r disappeared, 2/ l e f t C h i l e i n 
September 1977 as représentatives of thousands of cth o r Chileans whose rela.tivos 
were m i s s i n g under s i m i l a r circu::i stance s. Tho purpose of t h e i r m i s s i o n was to 
e n l i s t support f o r a s o l u t i o n of the problem of the himdrods of C h i l e a n detainees 
who have diso.ppearod. A f t e r v i e i t i n g various o r g a n i z a t i o n s i n Егггоро, the three 
women wont to North America, wbero they conferred w i t h United Nations, Canadian 
and United States o f f i c i a l s a.nd r e p r e s e n t a t i v o s of r e l i g i o u s and other non-
govornnontal orga.niza.tion3. I t i s reported that t h e i r p l i g h t e l i c i t e d great 
sympathy, a.nd that thoy i.-ere oncoura.gcd to pursue t h o i r endoaa'-ours. 

98. On 22 November thoy l..-ft New York f o r Santiago, whore thoy a r r i v e d tho next 
day. I t i s reportée, tha.t as soon as they disembarked from the plane they wore 
ordered to reioort to tho p o l i c e . A p o l i c e o f f i c i a l rea.d out to them ?, decree, 
boa^ring the пгллЬег 1175s i s s u e d by the M i n i s t r y of the I n t e r i o r , which p r o h i b i t e d 
them from e n t e r i n g C h i l e . Despite t h e i r p r o t e s t s , they were f o r c e d to a.ga.in board 
the plane, which wa.s proceeding to Buenos A i r e s . T h e i r luggage remained i n 
Santia.go d e s p i t e assurances by the p o l i c e that i t would accompany them. Through 
tho i n t o r v e n t i o n of the United Nations High Commissioner f o r Refugees and a c t i o n 
taken by reproEontatives of the United Sta.tes Government, the women were able to 
Ica.ve Buenos A i r e s f o r tho Un i t e d S t a t e s . According to a statement i s s u e d by 
the M n i s t i y of tho I n t e r i o r , these throe women "who wore refused permission to 
enter the countiy on tho grounds that thoy ha.d, at tho Uni t e d Nations, onga.ged 
i n a c t i v i t i e s tha.t brought d i s c r e d i t on the Government and tho countiy nay be 
autho r i z e d to r e t u r n to C h i l e provided they give an undertaking to r e f r a i n from 
engaging i n a c t i v i t i e s c o n t r a i y to the e s t a b l i s h e d ordor". О/ 

99. Although permitted to stay i n the United States, these three СЬ11оа,п c i t i z e n s , 
i n testimony presented to the Working Group, ha.ve stated; "Our wish i s to r e t u r n 
to C h i l e , and we w i l l s t r i v e to do t h i s by eveiy p o s s i b l e nca.ns". 

100. The rofusa.l of the Government to permit tho women to r e t u r n to C h i l e has been 
wid e l y c r i t i c i z e d . A spokesman f o r the C h i l e a n M i s s i o n to the United Nations wa.s 
reported to have s t a t e d that his. Government's r e f u s a l to allow the women back i n t o 
C h i l e ha.d nothing to do with tho f a c t that thoy had p u b l i c i z e d a.broa„d t h e i r quest 
f o r n i s s i n g rola^-tives. Rather, the - spokesman was reported to ha.ve sta t e d that 
the r e f u s a l had to do with the •women's " c l e a r p o l i t i c a . l o r i e n t a t i o n i n t r y i n g to 
degra,de the Government". ¿/ 

2 / The m i s s i n g r e l a t i v o s are; Ana Gonzalez's husband Manual Segundo 
Reca.barren Ro3a.s, sons L u i s E n i l i o and Mo.nuel Guillermo Reca.barron Gonza.lGz 
and daughtcr-in-la.w Nal v i a Rosa Mona Alva.ra.d05 Ulda O r t i z ' s husband José Baeza 
Cruces; G a b r i e l a Brave's husband C a r l o s Lorca Tobar. 

в/ E l Mercurio, 27 Novonber 1977-

2 / Now York Tinos, 2б November 1977* 

http://Alva.ra.d05
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D. Passports b e a r i n g r e s t r i c t i o n s 

101. The V/orking Group i n i t s previous r e p o r t s (see Л/52/227, para. 188, f o r 
references) drew a t t e n t i o n to the p r a c t i c e of the Governnent of C h i l e of endorsing 
the r e s t r i c t i o n "Válido s6lo para s a l i r d e l p a i s " ( V o l i d orAy to lea.ve the 
country) on passports of cortean C h i l e a n c i t i z e n s i n e x i l e . The Government has 
repe?.tedly given assurances that the p r a c t i c e of imposing such r e s t r i c t i o n s on 
passports ha.s been ordered d i s c o n t i n u e d Ъу the President of tho Republic 
(A/C.3/32/6, chap.V, P ) , and that any Chilea.n who wishes nay exchange a passport 
so r e s t r i c t e d f o r one that does not bear t h i s cndorsenent ( i b i d . ) . But according 
to i n f o m a t i o n r e c e n t l y provided to the Working Group passports are now being 
i s s u e d by the C h i l e a n Government which are endorsed w i t h the l e t t e r "L". Holders 
of such passports have reported to the Working Group that they have boon i n f o m e d 
by C h i l e a n Consulates that t h e i r r i g h t to r e t u r n to C h i l e i s r e s t r i c t e d , p r i o r 
a u t h o r i z a t i o n being r e q u i r e d . One such person, a C h i l e a n c i t i z e n who had. been 
detained without t r i a l and then e x p e l l e d f r o n the country, s t a t e d that only when 
he requested an explanr^tion of the "L" on h i s passport was he i n f o m e d by tho 
Chi l e a n Consul General i n London that more than two years e a r l i e r , and a f t e r h i s 
expulsion, Э. decree had been i s s u e d p r o h i b i t i n g h i s r e t u r n on tho grounds that 
he represented a thr e a t to the i n t e r n a l s e c u r i t y of the Sta t e . I n t h i s connexion 
i t may bo poi n t e d out the.t Mr. Carlos V a s s a l l o and Mr. Claudio Huepe, who t e s t i f i e d 
before the Group, d i s p l a y e d t h e i r x^assports which bore an "L" cndorsenent. 

102. Tho Working Group has been i n f o m e d that a holder of a, passport endorsed 
"L" must submit an a p p l i c a t i o n f o r p e m i s s i o n to enter C h i l e i f he wishes to 
r e t u r n to the coun t i y . The o.pplication i n c l u d e s г. d.eclara-tion that provides, 
i n t e r a l i a , t hat the a p p l i c a n t w i l l respect the suspension of p o l i t i c a l a c t i v i t y 
i n f o r c e i n C h i l e (see paras. 95-96 above). Purthemore, according to testimony 
of witnesses appearing before the Group, the passpoi-ts of C h i l e a n c i t i z e n s 
r e s i d i n g outside the country are r e q u i r e d to be renewed y e a r l y ra.ther than every 
two years, a.s ha.d p r e v i o u s l y been the pra.ctice. I n c e r t a i n i n s t a n c e s persons who 
had l e f t C h i l e w i t h passports ber.ring no r e s t r i c t i o n s f i n d tha,t a f t e r renewal 
of t h e i r passports the "L" endorsement ha.s been a.dded. 

E. The s i t u a t i o n of refugees 

105. The data, provided i n the re p o r t of tho Working Group to the General Assenbly 
at i t s t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n (A/52/227, pa.ra.. 186) on the mmibers of refugees 
r e s e t t l e d under the auspices of the United Nations Bigh CoiEjissionor f o r Refugees 
(UNHCR) and the Intergovornnental Committee f o r European M g r a t i o n (iCEM) ha.ve 
been brought up to date by new f i g u r e s f u r n i s h e d by ICEM. As i n tho past, t h i s 
data r e f l e c t s only those persons who have boon r e s e t t l e d or whose cases are 
being processed under tho auspices of the r e p o r t i n g orgamza.tion; no complete 
i n f o m a t i o n i s 3,vaila.ble a.s to the t o t a l nunber of refugees who ha.vc l e f t C h i l e 
during the past f o u r and a h a l f yea.rs. According to ICEM, as at 50 November 1977, 
tho nunber of C h i l e a n refugees reported to have boon r e s e t t l e d since 
6 October 1975 was 24,544 of when 4,518 ha.d been r e s e t t l e d d u r i n g tho f i r s t 
eleven months of 1977. l O / 

10/ Provisiona . 1 report on novenonts e f f e c t e d by tho Intergovemmenta.l 
Committee f o r European M i g r a t i o n under the S p e c i a l Prograone f o r Resettlement 
from C h i l e and other L a t i n America.n Countries, 1 Janur.ry-50 November 1977 (with 
cumulative t o t a l from 6 October 1973)? Hq 19570/77. 
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104. The ICEI4 r e p o r t to tho f o r t y - f i r s t s e s s i o n of i t s C o u n c i l stcitod that "thoro 
n.re signs that tho шгдог work under t h i s s p e c i a l prograxiao i n so f a r as C h i l e 
i t s e l f i s concerned w i l l he completed d u r i n g 1978". 11/ I t was estimated that 
approximPvtely 40*̂  cases w i l l r e q u i r e visr.s d u r i n g 1978? and that t h o i r f a m i l y 
members would number n e a r l y 1,000, 12/ The Working Group o-gain expresses i t s 
high regard f o r the work of UNHCR and ICEIí, which bc.ve extended generous 
a s s i s t a n c e to C h i l e a n refugees. The a s s i s t a n c e of those o r g a n i z a t i o n s has boon 
extended to the f o l l o w i n g c a t e g o r i e s of persons; (a) f o r e i g n refugees; 
(b) persons who ha,vo sought asylum i n various f o r e i g n embassies i n So-ntiago; 
(c) detainees under the State of Siege Law; (d) convicted p r i s o n e r s whose 
requests to have t h e i r p r i s o n sentence commuted to e x i l e have been approved, and 
(e) other cases - i . e . ox-detainees or persons to whom governments decide to 
grant v i s a s , and f o r whom ond f o r those f a m i l i e s the emba.ssies concerned request 
ICEM to provide tho documentation and transportavtion, 

F. Diploma.tic asylum 

105. I n A p r i l 1975 Jorge Madariaga deserted f r o n the C h i l e a n army and sought 
a.syltmi i n the Venezuelan Embassy i n Santia.go, I t i s reported that "owing to the 
p a r t i c u l a r circumstances of the case, h i s request f o r asylum d i d not take the 
sane course as other requests by c i v i l i a n s i n s i m i l a r s i t u a t i o n s " . 15/ I t was 
reported i n the C h i l e a n press i n October 1977 that the Venezuelan Ambassa.dor 
started that "there has been a f a i r amount of progress and. I b e l i e v e that at any 
timo now we s h a l l have a, s o l u t i o n which w i l l enable t h i s refugee to overcome h i s 
personal problem". 14/ The л.тЬа8заЛог s a i d he could not sta t e x^hcther 
Mr. Madariaga would bo t r a n s f e r r e d to Venezuela, but i n the statement ma.de a f t e r 
a mooting with tho Director-Genera! of the C h i l e a n C h a n c e l l e i y he s a i d that 
tho "settlement" w i l l at l e a s t enable Madariaga to leave the Embassy iHider 
favoura.blo c o n d i t i o n s . I5/ 

106. Tho s i t u a t i o n of Rafa,el Gonzalez and h i s w i f e and small son, who sought 
refuge i n the I t a l i a n Enbassy i n Santiago i n Soptenber 1975 (see A/32/227, 
para.. IB7) remai' s unchanged. I n the fa.'-o of the continuée r e f u s a l of the 
C h i l e a n a.uthorities to grant the. f a m i l y safe conduct to leave the country, an 
a p p l i c a t i o n f o r anparo was submitted on t h o i r b ehalf. The anparo was r e j e c t e d 
i n November 1977 on the grounds tha.t i t i s "superfluous", the court d e c i s i o n 
s t a t i n g that according to r e p o r t s t r a n s m i t t e d by tho M i n i s t r y of the I n t e r i o r 
"no warrant has been i s s u e d against these persons, who can leave the countiy 
s i n p l y by complying w i t h the usual f o r m a l i t i e s r e q u i r e d under the l e g i s l a t i o n 
i n f o r c e " , 16/ The Working Group notes w i t h regret tha.t t h i s d e c i s i o n , which 
does not grant the f a m i l y safe conduct to leave C h i l e , leaves the problem 
unsolved a.nd t h e i r s i t u a t i o n -unchanged. 

11/ S p c c i a ! prograxffiio f o r the resettlement of persons from C h i l e and other 
c o u n t r i e s i n L a t i n A n e r i c a , s i t u a t i o n as at 30 September 1977, ICEM document 
MC/lNF/177, para.. 1. 

12/ I b i d . , para. 9. 

12/ La Tercera do l a Hora, 26 October 1977. 

М/ I b i d . 
15/ I b i d , 
16/ E l Mercurio, 16 November 1977. 
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V. IIWELLECTUAL FREEDOM Al© CULTURAL RIGHTS 

A. The mass media o f communication. 

107, I n a message o f 11 September 1977 the Pr e s i d e n t o f tho Republic \ias 
reported to have s t a t e d that one l e g a l task to be \indertaken i n C h i l e was that 
of updating the l e g i s l a t i o n r e l a t i n g to the communications media on the b a s i s o f 
the p r i n c i p l e t h a t the media should enjoy l e g i t i m a t e freedom o f expression, l / 

C o n s t i t u t i o n a l Act No. 5, i n a r t i c l e 1, paragraph 12 (see A/C.3/5l/6/Add.2, 
annex 6, f o r the f u l l t e x t ) , sets f o r t h t h i s guarantee i n general terms, l e a v i n g 
the r e l e v a n t r u l e s to be e s t a b l i s h e d by s p e c i f i c l e g i s l a t i o n . On 23 August 1977, 
decree-lavi No. 1873 was enacted (see para. 52 above), postponing i n d e f i n i t e l y 
the promulgation o f l e g i s l a t i o n on the o p e r a t i o n and membership of the autonomous 
N a t i o n a l Radio and T e l e v i s i o n C o u n c i l which had been e s t a b l i s h e d by the 
above-mentioned C o n s t i t u t i o n a l Act 2 / and which was to have become o p e r a t i v e 
on 30 September 1977. 

108, Decree law No. 1689 of 11 March 1977 provided that C o n s t i t u t i o n a l Act No. 4 
(see A/c.3/5l/6/Add.2, annex J, f o r the f u l l t e x t ) vjould enter i n t o f o r c e only 
at such time as the r e l e v a n t law complementing the Act had been pu b l i s h e d , but 
gave no deadline f o r such p u b l i c a t i o n . I n view o f the f a c t that the f o u r l e v e l s 
of the s t a t e of siege ¿/ c l e a r l y r e s t r i c t freedom o f expression, the f i n a l t e x t 
of the l e g a l p r o v i s i o n s on t h i s matter i s of s p e c i a l importance to the C h i l e a n 
i n f o r m a t i o n media and to the r i g h t o f freedom o f i n f o r m a t i o n i n C h i l e . 

109, W i t h i n the e x i s t i n g l e g a l frameviork of the communications media there are at 
present r u l e s l a i d do-vm under the stage o f sie g e , such as bando 107 i n the 
Santiago m e t r o p o l i t a n area and s i m i l a r e d i c t s i n other r e g i o n s , v;hich have been 
the subject o f much c r i t i c i s m , ( i n t h i s connexion see A/52/227, paras. 71-73.) 

110, The Group acknov/ledges that the task o f a n a l y s i n g and comprehensively 
updating the vast and complex body o f law mentioned by the President of the 
Republic i s a weighty one and, as reported i n an e d i t o r i a l i n the C h i l e a n 
press, v / i l l c a l l f o r a s e l e c t panel of j u r i s t s and f o r c o n s u l t a t i o n v/ith the 
N a t i o n a l Press A s s o c i a t i o n , the A s s o c i a t i o n o f C h i l e a n Broadcasters, the Acadeny 
of J o u r n a l i s t s and the u n i v e r s i t y f a c u l t i e s concerned v/ith the media o f 
communications. This undertaking could provide a s u i t a b l e opportunity f o r 
d i s c a r d i n g e x i s t i n g l e g a l p r o v i s i o n s v/hich i n f a c t r e s t r i c t freedom o f expression -
such as decree-law No. 1281 (see A/31/255, chap. IX) and bando IO7. 

1/ E l Mercurio, 27 September 1977. 

2/ A r t i c l e 12. 

¿/ See A/52/227, chap. I I , foot-note 47, f o r a synopsis o f decree-law 
No. 640 of 10 September 1974 d e s c r i b i n g the f o u r degrees o f the s t a t e o f siege. 

^ E l Mercurio, 27 September 1977. 



E/CN.4/126'6 
page 60 

111, Decree-lax,r ITo. I684 of 28 January 1977 (see A/32/227, paras, 58 and 197-202), 
renders Inoperative the "remedy o f p r o t e c t i o n " d u r i n g the existence o f the s t a t e 
o f siege. This decree deprives the communications media, as vr e l l as other 
s e c t o r s , o f imprrtant l e g a l safeguards provided i n a r t i c l e 2 of C o n s t i t u t i o n a l 
Act No. 3 f o r p r o t e c t i o n against a r b i t r a r y o r i l l e g a l a c t s o r omissions, f o r the 
r e s t o r a t i o n of the r u l e o f lavj and to ensure due process, 

112, The n e c e s s i t y has been s t r e s s e d f o r prompt a c t i o n to be taken once the 
committee that i s to undertake the reviev; described above has commenced i t s 
work, ¿/ I n the past other such committees set up by the Government to study 
the reform o f bodies o f law - f o r example, the Committee of the I l i n i s t r i e s o f 
Education and J u s t i c e e s t a b l i s h e d to prepare a r e v i s i o n o f c u l t u r a l l e g i s l a t i o n -
have seen t h e i r work i n e x p l i c a b l y p r o t r a c t e d by the State's o\m l e g i s l a t i v e 
apparatus, 

113, An example o f the type o f r e s t r i c t i o n on freedom o f i n f o r m a t i o n that e x i s t s 
at present arose a f t e r the events o f e a r l y November 1977 at the E l Teniente 
copper mine. Subsequent to the banishment o f seven labour leaders presumably 
i n s t r u m e n t a l i n causing the work stoppage, the a u t h o r i t i e s p r o h i b i t e d the 
p u b l i c a t i o n of any statement, comment or nevfs concerning the penalty imposed on 
these union leaders (see para , 1 4 0 ) , 

114, The Group acknov.'ledges that a c e r t a i n degree o f l a t i t u d e i s novj being 
p e n n i t t e d i n the communications media - p a r t i c u l a r l y the press - i n connexion 
w i t h the r e p o r t i n g o f i n f o r m a t i o n and news events which do not n e c e s s a r i l y cast 
a favourable l i g h t on present Government p o l i c i e s , 

B. The r i g h t o f assembly 

115, The Ch i l e a n C o n s t i t u t i o n of I925 guaranteed a l l i n h a b i t a n t s of the country 
"the r i g h t o f assembly without p r i o r l i c e n s e .,,", 6/ This fundamental r i g h t 
has been suspended during the past f o u r and a h a l f years. I t has been reported 
to the Group that any meeting, be i t that o f parents o f p u p i l s of a school, a 
neighbourhood a s s o c i a t i o n , the c o - p r o p r i e t o r s o f a b u i l d i n g o r members o f a 
trade union, must be authorized i n advance by the m i l i t a r y a u t h o r i t i e s , as 
s p e c i f i e d i n the r e l e v a n t m i l i t a r y bando (see A/32/227, para,242), 

116, On 17 November 1977, an i n c i d e n t occurred which i s reported to have been 
the f i r s t p u b l i c p r o t e s t i n C h i l e d u r i n g the past f o u r and a h a l f y e a r s , ]J The 
p r o t e s t e r s , mostjy viomen, vrere members o f the R e l a t i v e s o f I l i s s i n g Detainees 
o r g a n i z a t i o n formed t\/o years ago to p u b l i c i z e t h e i r concern about the f a t e o f 
566 persons who, the o r g a n i z a t i o n claims, disappeared a f t e r a r r e s t by C h i l e a n 
s e c u r i t y f o r c e s , ( i t was 26 members of the same o r g a n i z a t i o n that i n J u l y 1977 
staged a ten-day s i t - i n and hiuiger s t r i k e at the Santiago headquarters o f the 
United Nations Economic Commission f o r L a t i n America,) The occasion o f the 

У I b i d . 

в/ Chap, 5, a r t i c l e 10, No. 4. 

2 / I n t e r n a t i o n a l Herald Tribune, I9/2O November 1977. 
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pr o t e s t on 17 November 1977 v a s the a r r i v a l at the C h i l e a n F o r e i g n M n i s t i y o f the 
new United States Ambassador to C h i l e f o r h i s f i r s t meeting w i t h the For e i g n 
I l i n i s t e r . I t was reported that the United States Ambassador d i d not see the 
p r o t e s t e r s , v/ho were being herded i n t o p o l i c e vans about 5*̂  metres away. The 
p r o t e s t had taken the form of a pe a c e f u l v i g i l o f about 100 persons v/ho had 
pinned to t h e i r c l o t h e s p i c t u r e s o f p o l i t i c a l p r i s o n e r s v/ho had disappeared. 
I t was reported that 40 o f the p r o t e s t e r s and s e v e r a l bystanders, i n c l u d i n g a 
f o r e i g n J o u r a l i s t v/ho v/as s a i d to have been t a k i n g photographs of the 
demonstration, v/ere taken i n t o custody. The p r o t e s t e r s v/ere charged v/ith 
d i s o r d e r l y conduct and r e l e a s e d by the afternoon o f the same day. 

C. Education 

117. I t has been reporte d that statements made by Ch i l e a n r e p r e s e n t a t i v e s at the 
t h i r t y - s i x t h meeting o f the I n t e r n a t i o n a l Conference on Education, h e l d under the 
auspices o f UNESCO at Geneva from 50 August'to 8 September 1977? emphasize that 
i n C h i l e , " a f t e r an experiment i n State education, freedom o f i n s t r u c t i o n has been 
introduced", б/ I t should be noted that the concept o f freedom o f i n s t r u c t i o n 
envisaged i n C o n s t i t u t i o n a l Act No. 3, a r t i c l e 1, paragraph I4 , v/hich provided 
that "a s p e c i a l s t a t u t e s h a l l r e g u l a t e the e x e r c i s e o f t h i s freedom", _2/ has not 
yet been g i v e n e f f e c t . 

118. On 19 J u l y 1977 a p u b l i c l e t t e r was iss-aed c r i t i c i z i n g the i n c r e a s i n g trend 
tov/ard o c c u p a t i o n a l t r a i n i n g at the u n i v e r s i t y l e v e l . I t has been reported that 
students v/ho pr o t e s t e d against t h i s trend and against the r i s e i n cost o f 
education v/ere threatened v/ith p r o s e c u t i o n f o r " u n i v e r s i t y o f f e n c e s " . The v i c a r 
appointed to the U n i v e r s i t y v/as reported to have s t a t e d that such an offence had 
never e x i s t e d i n law and that such i n t i m i d a t i o n c o n s t i t u t e d a se r i o u s infringement 
of the freedom o f expression. l O / 

119. The C h i l e a n press reported i n September 1977 that s i x academic committees 
had been e s t a b l i s h e d at the U n i v e r s i t y o f C h i l e f o r the purpose ox a d v i s i n g the 
u n i v e r s i t y authc I t i e s on the implements ';ion of an academi p o l i c y f o r the 
i n s t i t u t i o n . An e d i t o r i a l i n the Chilean press c a l l e d t h i s an "important step" 
v/hich would promote the i n t e r d i s c i p l i n a r y contacts v/hich were becoming more 
frequent i n the u n i v e r s i t i e s ; i t envisaged that thereby teachers and research 
v/orkers might be granted the opportunity f o r p a r t i c i p a t i o n which might promote a 
great e r balance i n the v/ork o f the f a c u l t i e s . I l / 

8/ E l Mercurio, 24 September 1977. 

2/ The f u l l t e x t o f t h i s Act appears i n A/c , 3 / 3 l / 6/Add,l, annex 6. 

10/ C h i l e Committee f o r Human R i g h t s , Nev/sletter No. 17, 

11/ E l Mercurio, 18 September 1977. 
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1 2 0 . At a press conference h e l d i n September 1977 by the M i n i s t e r o f Education, 
an annoimcement v/as made concerning the p a r t i c i p a t i o n o f C h i l e i n the 
t h i r t y - s i x t h meeting o f the I n t e r n a t i o n a l Conference on Education 12/ (see 
para. 117 above). Among the i s s u e s r a i s e d was the p l a n to charge t u i t i o n f o r 
secondary education i n C h i l e beginning i n 1973 - a measure which i s being 
implemented ае£ф1^е widespread c r i t i c i s m o f the manner i n which i t i s to be 
a p p l i e d (see A/52/227, paras. 215-221). 

1 2 1 . The p l a n , by which t u i t i o n fees are to be imposed f o r secondary education 
and the cost o f higher education i s to be borne i n c r e a s i n g l y by students, has 
been reported to i n v o l v e "seriotis r i s k s , among which t h e i r p o l i t i c a l cost i s not 
the l e a s t " . I5/ I t has been observed that the u n i v e r s i t y f i n a n c i n g p l a n , which 
i n v o l v e s h i gher costs to the sttidents, has been postponed on s e v e r a l occasions i n 
view o f the consequences that i t might produce. VJhile t h i s c a r e f i i l study and a 
delay i n implementation has occurred i n the case of u n i v e r s i t y education, payment 
f o r \fhich can be deferred, s t i l l g r e a t e r d e l i b e r a t i o n has been recommended i n the 
case of secondary education, v?hich must be p a i d f o r immediately at a time when 
many Chileans are exper i e n c i n g f i n a n c i a l d i f f i c u l t i e s . I4/ 

1 2 2 . A statement by the Confederation o f P r i v a t e Employees (СЕРСН) i n a l e t t e r 
to the M i n i s t e r o f Education a s s e r t s that "despite the l o f t y aims which t h i s 
scheme may hol d out, the workers are extremely disappointed by t h i s new burden 
on t h e i r s a l a r i e s , since t h e i r current income i s b a r e l y s u f f i c i e n t to cover t h e i r 
housing needs and to pay f o r t h e i r inadequate d i e t " . I 5 / 

12/ I b i d . , 24 September I977, 

15/ I b i d . , 24 September 1977. 

14/ I b i d . 

15/ S o l i d a r i d a d , No. 24. 
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VI. ECONOMIC AND SOCIAL RIGHTS 

123. In chapter V"'"I of i t s r e p o r t to the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of the 
General Assembly (,А/32/227) the Working Group examined c e r t a i n aspects of the 
economic and s o c i a l s i t u a t i o n i n Chiles employment, viages, i n f l a t i o n , the 
s i t u a t i o n of trade unions, h e a l t h s e r v i c e s and n u t r i t i o n . In i t s observations on 
the Working Group's report (A/C.3/32/6, chap. V I l ) , the Govemment of C h i l e 
" r e j e c t e d " the Group's review of economic and s o c i a l r i g h t s i n C h i l e and stated 
that i t was "not prepared to concede the r i g h t of t h i s Group, or any other, to 
question i t s economic and s o c i a l p o l i c i e s , which are a matter of i n t e r n a l 
sovereignty" ( i b i d . , chap. V I I , p. 5 ? ) . On no occasion has the Working Group based 
i t s observations on a preference f o r one s o c i a l o r economic theory over another; 
i t has confined i t s observations to a c t u a l s i t u a t i o n s where the a p p l i c a t i o n of 
government p o l i c y has, according to r e l i a b l e evidence received by the Group, 
a f f e c t e d the enjoyment of human r i g h t s by some o r a l l s e c t o r s of the s o c i e t y . In 
t h i s connexion i t should be noted that the mandate of the V/orking Group does not 
l i m i t the i n q u i r y to c e r t a i n fundamental r i g h t s to the e x c l u s i o n of others; s o c i a l , 
economic and c u l t u r a l r i g h t s merit c o n s i d e r a t i o n equal to that given to c i v i l and 
p o l i t i c a l r i g h t s . S'urthermore, the Commission on Human Rights at i t s 
t h i r t y - t h i r d s e s s i o n , i n i t s r e s o l u t i o n 5 ( X X X I I l ) , having observed t h a t , i n many 
of the cases drawn to i t s a t t e n t i o n concerning a l l e g a t i o n s of v i o l a t i o n s of human 
r i g h t s , d i f f i c u l t economic and s o c i a l c o n d i t i o n s appeared to p r e v a i l ' i n the 
countries concerned, decided that the Commission, which had so f a r concerned 
i t s e l f mainly w i t h v i o l a t i o n s of c i v i l and p o l i t i c a l r i g h t s , should a l s o study 
v i o l a t i o n s of economic, s o c i a l and c u l t u r a l r i g h t s . The p o s i t i o n of the Commission 
on Human Rights has been confirmed by the General Assembly i n i t s r e s o l u t i o n 32/13О 
of 16 December 1977 i n which the Assembly expressed i t s profound c o n v i c t i o n that 
a l l human r i g h t s and fundamental freedoms are i n t e r r e l a t e d and i n d i v i s i b l e and that 
the approach to f u r t h e r work w i t h i n the United Nations system should give equal 
a t t e n t i o n and urgent c o n s i d e r a t i o n to the implementation, promotion and p r o t e c t i o n 
of both c i v i l and p o l i t i c a l and economic,social and c u l t u r a l r i g h t s . 

124. The V/orking Jroup has noted (A/32/227, paras, 232-239) the dependence of the 
Chilean economy on i n t e r n a t i o n a l f i n a n c i a l a id and the p o t e n t i a l impact which 
f o r e i g n assessment of the human r i g h t s s i t u a t i o n i n that country could have. 
Patterns of f o r e i g n a i d do not g e n e r a l l y appear to take such assessment i n t o 
account as a decision-making f a c t o r ; only i n some recent cases has a connexion 
between such assessment and f o r e i g n a i d d e c i s i o n s been apparent ( i b i d , ) . 

125. The V/orking Group has taken note of r e s o l u t i o n 11 (XXX) of 31 August 1977, by 
which the Sub-Commission on Prevention of D i s c r i m i n a t i o n and P r o t e c t i o n of 
M i n o r i t i e s ^ complying w i t h the request of the Commission on Human Rights i n . i t s 
r e s o l u t i o n 9 ( X X X I I l ) , decided to undertake a study on the consequences f o r the 
enjoyment of human r i g h t s of the various forms of a i d extended to the Chile a n 
a u t h o r i t i e s and appointed a rapporteur, Mr, Antonio Cassese, to prepare the study. 
The Group v/elcomes t h i s i n i t i a t i v e and i s confident that the study w i l l make an 
important c o n t r i b u t i o n to the e l u c i d a t i o n of t h i s problem and w i l l f u r t h e r the 
o v e r - a l l o b j e c t i v e of the r e s t o r a t i o n of human r i g h t s i n C h i l e . As the 
Working Group has observed i n i t s previous reports (see i n p a r t i c u l a r А/32/227, 
paras. 232-239) the posture of the Chilean Government on human r i g h t s has had 
profound repercussions on the economic s i t u a t i o n i n that country. 
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1 2 6 , The economic propsects of C h i l e as f o r e c a s t b y government sources since the 
issuance of the Working Group's re p o r t to the General Assembly (see A / 3 2 / 2 2 7 , 
chap, V I l ) are good % 

"At the end of the current year we hope to have achieved a 
y e a r l y growth rat e of 8 per cent i n our gross n a t i o n a l product. 
I n f l a t i o n w i l l be doim to p r a c t i c a l l y one t h i r d of w h a t i t was i n 
1 9 7 6 , r e a l income w i l l be increased by 25 per cent; and unemployment 
w i l l be almost h a l f of the 1976 f i g u r e s , " l / 

The D i r e c t o r of the Economic Survey S e c t i o n of the Department of Economics of the 
U n i v e r s i t y of C h i l e s t a t e d at the time of p u b l i c a t i o n of the Department's 
biannual report i n September 1977 h i s agreement w i t h c e r t a i n of the o f f i c i a l 
f o r e c a s t s , s a i d that i n f l a t i o n had been reduced from I 7 0 per cent i n 1976 to a 
p r o j e c t e d r a t e of 6 0 per cent f o r 1977» o r even lower, s t a t e d that i n 
Greater Santiago the пглиЪег of unemployed persons had r i s e n by 1 0 0 , 0 0 0 i n one year 
and said that i t w a s hoped that i n 1978 r e a l income would reach 1970 l e v e l s . The 
press report of the D i r e c t o r ' s statement p r a i s e d i t s o b j e c t i v i t y , but added that 
" i n a p o l i t i c i z e d country such as ours, i m p a r t i a l i t y , p a r t i c u l a r l y i n economics, 
i s not easy to come by", 2 / , ¿ / 

A. Employment 

1 2 7 , Although o f f i c i a l government reports on unemployment shovr an e x p e c t a t i o n of 
improvement 4/ and recent o f f i c i a l f i g u r e s are favourable ¿/ and the Government of 
C h i l e i n i t s observations on the report of the Working Group to the 
General Assembly (A/C . 3 / 3 2 / 6 , chap, V I l ) c r i t i c i z e s the Group's methodology and 
sources of i n f o r m a t i o n , the V/orking Group continues to r e c e i v e r e p o r t s of l a r g e -
s c a l e d i s m i s s a l s of employees from p r i v a t e as w e l l as State-owned e n t e r p r i s e s . 

1/ Statement of the r e p r e s e n t a t i v e of C h i l e on 5 October I 9 7 7 i n the general 
debate at the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of the General Assembly ( p r o v i s i o n a l verbatim 
record of the 2 1 s t meeting, A / 3 2 /PV . 2 1 , p, 3 2 ) , 

• 2 / E l Mercuric, 15 September 1 9 7 7 . 

¿/ During the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n of the General Assembly, the r e p r e s e n t a t i v e 
of C h i l e d i s t r i b u t e d to the Third Committee two p u b l i c a t i o n s ; ( l ) Experience i n 
the E r a d i c a t i o n of Extreme Poverty i n C h i l e , prepared by the M i n i s t r y of Foreign 
A f f a i r s , C h i l e , undated, which reviewed past experience i n s o c i a l improvement 
programmes "which became a b s o l u t e l y necessary f o r any implementation of a new 
Strategy f o r S o c i a l Development or m o d i f i c a t i o n s i n i t " , and, ( 2 ) Food and 
N u t r i t i o n P o l i c y i n C h i l e , published by the N a t i o n a l Food and N u t r i t i o n Council 
(CONPAN), C h i l e 1 9 7 7 , which reviewed the s i t u a t i o n of food and n u t r i t i o n i n C h i l e 
and p o l i c y and programmes f o r improvement. These two p u b l i c a t i o n s , w h i l e not 
r e l e v a n t to the p e r i o d of time covered by the present report of the Ad Hoc Working 
Group, w i l l be made a v a i l a b l e f o r c o n s u l t a t i o n by members of the Commission at i t s 
t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n . 

4 / E l Mercuric, 15 September 1 9 7 7 ; see a l s o A / 3 2 /PV . 2 1 , p. 32, 

¿/ For the me t r o p o l i t a n area of Santiago, November 1977 unemployment was 
reported at 1 0 , 6 per cent as compared w i t h 1 2 , 1 per cent i n October 1 9 7 7 , This i s 
the lowest f i g u r e since 1 9 7 4 . Of the November 1977 work f o r c e of 1 , 1 9 8 , 9 9 0 persons, 
127,480 were unemployed. Of these, 104,080 had been p r e v i o u s l y employed while 
23,400 were seeking work f o r the f i r s t tJme. (Source: N a t i o n a l D i r e c t o r a t e of 
S t a t i s t i c s ) , 
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These reports have g e n e r a l l y been accompanied by complaints concerning the f a i l u r e 
of the employer to provide the s t a t u t o r y compensation to the ex-employees and the 
Government's f a i l : ; r e to enforce the payment of b e n e f i t s such as severance pay, 
s o c i a l s e c u r i t y b e n e f i t s , f a m i l y allov/ances and other welfare b e n e f i t s . 6/ 

128, The S i n d i c a t u r a de Quiebras (Receivers) of Santiago reported at the end of 
August that bankruptcies d u r i n g the f i r s t h a l f of 1977 l e f t 1,603 persons 
unemployed. 2/ These f i g u r e s do not take i n t o account the bankruptcy of the 
l a r g e s t c l o t h i n g concern i n the country (Burger, S.A.), 8/ that of Socometal, a 
major s t e e l manufacturer, 9 / and the closure of the Desvío Norte i r o n mine. l O / 
I t has a l s o been reported to the Group that the State Railway E n t e r p r i s e has 
continued i t s p o l i c y of d i s m i s s a l s despite the reported Government undertaking 
that t h i s would not occur; 100 such d i s m i s s a l s , without compliance w i t h the 
requirement f o r advance n o t i c e , were reported at the end of November. I l / Reports 
i n d i c a t e that the s t a f f of the r a i l w a y s have been reduced by a t o t a l of 
7,000 v/orkers i n the past f o u r years. 

129, Further reports i n d i c a t e the 18 o f f i c e s of the Bank of Osorno and La Unión 
have been cl o s e d , and 7OO employees dismissed, and that the employment of 
600 v/orkers i n the State-ov/ned Housing Service (SERVIU) terminated on 
50 June 1977. 12/ The Land Reform Corporation announced i n October that 724 of i t s 
employees would be dismissed at the end of 1977. 13/ In October 1977 i t was 
reported that f i v e or s i x d r i v e r s a day had been f i r e d from the transport concerns 
since mid J u l y and that by mid August, 200 v/orkers had been dismissed from the 
f i s h f a c t o r i e s i n Santiago and San Antonio and that another 250 were s l a t e d f o r 
f i r i n g . 14/ At the end of August, a reported 45 employees of t e l e v i s i o n channel 9 
were discharged. Furthermore, the A s s o c i a t i o n of Customs O f f i c i a l s had requested 
an i n t e r v i e w w i t h the President of the Republic to p r o t e s t the d i s m i s s a l of 46 of 
t h e i r members. I 3 / 

130, The s i t u a t i o n of i n c r e a s i n g joblessness and the attendant human s u f f e r i n g has 
aroused alarm i n various s o c i a l s e c t o r s i n C h i l e , v/here Government p o l i c y has been 
c i t e d as the cause. 

1/ E l Mercurio, 22 August 1977. 

8/ E l M e r c u r i c , 20 October 1977. 

i / E l M e r c u r i c , 14 October 1977. 

10/ E l M e r c u r i c , 19 October 1977. 

11/ E l M e r c u r i c . 27 November 1977. 

12/ S o l i d a r i d a d . No. 24, 

12/ La Segunda. I4 October I977. 

14/ C h i l e Committee f o r Human Rights, Newsletter No. 18, October 1977, p. 5 . 

15/ I b i d . , pp. 5 - 6 . 



E/CN.4/1266 
page 66 

151. The s i t u a t i o n i s reported to be more acute i n r u r a l areas, where as a 
consequence of the Government's land reform p o l i c y a reported 10,000 f a m i l i e s 
have been l e f t without employment 16/ (see a l s o paras. 146-I48 below). 

132. According to a statement made i n September 1977 by the D i r e c t o r of the 
Economic Survey S e c t i o n of the U n i v e r s i t y of C h i l e , the number of unemployed 
persons i n Greater Santiago had r i s e n by 100,000 i n one year. 17/ 

B. E x e r c i s e of trade union r i g h t s 

133- The Working Group has received i n f o r m a t i o n i n t h i s f i e l d supplementary to 
that which was reported i n paragraphs 240-249 of i t s report to the 
General Assembly (А/32/227), At i t s May 1977 s e s s i o n , the Committee on Freedom 
of A s s o c i a t i o n of the I n t e r n a t i o n a l Labour Organisation recommended to i t s 
Governing Body that i t urge the Chilean Government "to promulgate nevi trade union 
l e g i s l a t i o n as soon as p o s s i b l e and to repeal L e g i s l a t i v e Decree No. I98 i n order 
to ensure the normal f u n c t i o n i n g of trade union a c t i v i t i e s " . 18/ The Committee 
observed, however, upon reading the Government's report to the ILO dated 
26 September 1977? that no mention had been made of the d r a f t trade union 
l e g i s l a t i o n , though the Government had stated i n i t s previous report that a 
t e c h n i c a l a p p r a i s a l of the d r a f t l e g i s l a t i o n was to be submitted to the President 
of the Republic d u r i n g the second quarter of 1977. The Committee f u r t h e r observed 
that " i t i s an undeniable f a c t that most of the r e s t r i c t i o n s imposed on trade 
union a c t i v i t i e s , p a r t i c u l a r l y under L e g i s l a t i v e Decree No. 198, ... are s t i l l i n 
e f f e c t today" 19/ and expressed " i t s deep concern at the slowness i n adopting new 
trade union l e g i s l a t i o n conforming to the ILO's p r i n c i p l e s " . 20/ The Committee 
noted that the repeal of decree-law No. I98 and a r e t u r n to normal trade union 
a c t i v i t y s t i l l appeared to be the main d e s i r e of a wide c r o s s - s e c t i o n of the 
C h i l e a n trade union movement. 

134. The Working Group observes that t h i s d e s i r e was a l s o r e f l e c t e d i n a docглDent 
dated 30 August 1977 endorsed by leaders of 479 unions from various s e c t o r s 
addressed to the members of the Government Junta which c a l l e d f o r the f u l l 
n o r m a l i z a t i o n of labour and trade union r i g h t s (see annex XXV). The freedom to 
e l e c t l e a d e r s , to hold union meetings, to engage i n c o l l e c t i v e b a r g a i n i n g and 
other normal trade union a c t i v i t i e s , i t was contended, was r e l a t e d d i r e c t l y to the 
enjoyment of normal c i v i l r i g h t s - a l l of which had been sev e r e l y r e s t r i c t e d by 
the maintenance of a s t a t e of siege. 21/ Commenting on the statement of 

16/ S o l i d a r i d a d . No. 10. 

12/ E l Mercurio. 5 September 1977. 

18/ ILO document GB.204/13/I8, para. 10. 

Í2/ I b i d . , para. I4 . 

2^/ I b i d . , para. 15 . 

21/ E l Mercurio. 2 September 1977. 
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9 J u l y 1977 of the President of the Republic which had defined the b a s i s f o r the 
country's r e t u r n to i n s t i t u t i o n a l normalcy (see А/ 3 2 / 2 2 7 , paras. 78-82 and 
annex XIV), the \mion leaders urged that the time-table be advanced s u b s t a n t i a l l y 
l e s t "a whole gentx-ation ... be deprived of t h e i r fundamenta- n a t u r a l r i g h t s " . 
They f u r t h e r observed that i f trade union r i g h t s were not r e s t o r e d , the labour 
s e c t o r would be unable to p a r t i c i p a t e e f f e c t i v e l y i n the process of i n s t i t u t i o n a l 
n o r m a l i z a t i o n . 

1 5 5 . The t r i p a r t i t e commissions (see А/ 3 2 / 2 2 7 , paras. 2 4 4 - 2 4 6 ) were e s t a b l i s h e d i n 
1974 to replace the r i g h t of c o l l e c t i v e b a r g a i n i n g , which had been suspended under 
the s t a t e of siege. These commissions, made up of the three sectors - labour, 
employers and government - which were i n i t i a l l y to be pure l y advisory i n nature, 
have undergone s u b s t a n t i a l changes; t h e i r terms of reference have been broadened 
and d e c i s i o n s reached unanimously are deemed f i n a l i f no o b j e c t i o n i s made by the 
a u t h o r i t i e s v j i t h i n a s t a t e d t i m e - l i m i t . The ILO Committee on Freedom of 
A s s o c i a t i o n r e c a l l e d various precedents that determined that "the need f o r p r i o r 
approval of c o l l e c t i v e agreements by the a u t h o r i t i e s i s c o n t r a i y to the whole 
system of v o l i m t a r y n e g o t i a t i o n " . 2 2 / The Committee f u r t h e r reported that i t 
considered that i t was of the utmost importance that the Government should ... 
re-examine i n t h i s l i g h t the f u n c t i o n i n g of the t r i p a r t i t e committees w i t h a viev? 
to ensuring g r e a t e r freedom i n c o l l e c t i v e b a r g a i n i n g " . 2 3 / 

1 3 6 . On 17 November 1977 the Governing Body of the ILO endorsed the recommendation 
made to i t by the Committee on Freedom of A s s o c i a t i o n . 

1 3 7 . The events of the f i r s t few days of November at the E l Teniente mine brought 
to a head the disco n t e n t of the labour s e c t o r i n a manner unprecedented d u r i n g the 
past f o u r years i n C h i l e . V/hat would g e n e r a l l y be regarded as a " s t r i k e " w a s not 
r e f e r r e d to as such o f f i c i a l l y i n C h i l e , although a reported 32 per cent of the 
labour f o r c e was absent from work and the President of the Republic responded by 
or d e r i n g an exhaustive study to be made of the economic s i t u a t i o n of the copper 
workers. 2 4 / 

1 3 8 . Although i n the wake of these events i t was agreed that the copper workers 
would receive c e r t a i n advances, p r o f i t - s h a r i n g and bonuses, the President of 
Chuquicamata Zone Unit of the copper xjorkers' union warned that no one should f e e l 
encouraged "or hope to use the copper workers as an instrument f o r e s t a b l i s h i n g a 
f r o n t or opening a breach betv/een the trade unions and the Government". 2 3 / 

1 3 9 . In an e d i t o r i a l i n E l Mercuric a cogent a n a l y s i s of the s i t u a t i o n was set 
f o r t h ; 

" I t i s p o s s i b l e , however, that even i f the investment and 
op e r a t i o n a l expenditure of e n t e r p r i s e s i s kept to the very minimum, 
there v ; i l l be no margin f o r meeting the f i n a n c i a l demands of the 

2 2 / ILO document GB.204/13/I8, para. 2 3 , c i t i n g as precedent; 75th Report, 
Case No. 351 (Greece), para. 78; 118th Report, Case No. 559 ( T r i n i d a d and Tobago), 
para. 21. 

2Д/ ILO document GB.204/I3/I8, para. 2 4 , 

2 ^ E l Mercurio. I5 November 1977. 
2 ^ E l Mercurio. 13 November 1977. 
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workers. In t h i s case, they v / i l l xinderstand the s i t u a t i o n provided that 
i t i s explained to them. The v/orkers have demonstrated t h e i r a b i l i t y to 
vrithstand bad times and have l o y a l l y accepted the s a c r i f i c e s e n t a i l e d by 
the p u r s u i t . o f the common good. But they cannot be asked to accept 
i n d e f i n i t e l y an i n e q u i t a b l e d i s t r i b u t i o n of the burden of s a c r i f i c e 
Vihich i s not demonstrably j u s t i f i e d . 

"This u n d e r l i n e s the imperative need f o r i n f o r m a t i o n - i n f o r m a t i o n 
w i t h i n e n t e r p r i s e s and information f o r the general p u b l i c . No one of 
good w i l l v ; i l l d e c l i n e to accept the r e s t r i c t i o n s - unavoidable f o r the 
time be i n g - which r e s u l t from the p r o f l i g a c y of the Unidad Popular, 
the f a l l i n the p r i c e of copper, the high cost of energy and the s e v e r i n g 
of the country's economic r e l a t i o n s w i t h the c a p i t a l - e x p o r t i n g centres. 
But i t i s not so easy to avoid comparisons between hard and inadequately 
paid work i n the mountains and the enviable l e v e l s of remuneration and 
comfort i n work elsex/here. I f the d i f f e r e n c e i s recognized and 
explained - because i t i s no doubt e x p l i c a b l e and j u s t i f i e d - the 
vrorkers and the country i n general v ; i l l accept the f a c t s and the 
p o s s i b i l i t y of c o n f l i c t w i l l be avoided. 

"The important t h i n g i s to avoid a r e p e t i t i o n of the s i t u a t i o n 
that unexpectedly arose at E l Teniente. I t can be avoided by a 
s p i r i t of j u s t i c e i n resource a l l o c a t i o n by e n t e r p r i s e s , the sound 
management of i n d u s t r i a l r e l a t i o n s and the existence of i n t e r n a l and 
e x t e r n a l channels of inf o r m a t i o n that v / i l l i n s t i l confidence i n t o the 
v/orkers and the people i n general." 26/ 

140. At the end of November i t v/as reported that seven trade union l e a d e r s who had 
a l l e g e d l y been instrumental i n i n c i t i n g the work stoppage at E l Teniente were 
banished to a northern v i l l a g e near the B o l i v i a n border and that the Government 
had p r o h i b i t e d the p u b l i c a t i o n of any statement or comment concerning the 
banishment of these union leaders (see paras. 145-145 below). 

141. I t was reported that on 25 November 1977 the President of the Republic, 
accompanied by the M i n i s t e r s of the I n t e r i o r , Finance, Labour, Mining and 
Transport and other s e n i o r government o f f i c i a l s met w i t h some 6OO l a b o u r l e a d e r s . 
According to a r e p o r t i n the Chilean press, the President announced measures which, 
he s t a t e d , the Government planned to introduce i n the near f u t u r e : 

"A labour c o u n c i l v / i l l be e s t a b l i s h e d f o r s e t t l i n g labour problems 
w i t h the p a r t i c i p a t i o n of v/orkers, employers and the Government. The 
State Council has been consulted on the establishment of a new system 
of c o l l e c t i v e b argaining. The proposed decree-lav/ g i v i n g e f f e c t to the 
new s e c t i o n 1 of the Labour Code, r e l a t i n g to n o n - c o l l e c t i v e c o n t r a c t s , 
w i l l be approved s h o r t l y . .... The new system of c o l l e c t i v e b a r g a i n i n g 
has been submitted to the State Coimcil f o r c o n s i d e r a t i o n . 

26/ "This week's p o l i t i c a l events", E l Mercurio. 13 November 1977. 
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"As froïïi Januaiy next there v . ' i l l no longer be a 2 ,000 peso minimum 
v;age. In December a Christmas Donus w i l l be p a i d , at a cost to the 
'Treasury of ."̂ 40 m i l l i o n pesos. 

"There v . ' i l l be three '/age adjustments i n 1978 i f increases i n 
the consumer p r i c e index exceed 15 per cent w i t h i n a given p e r i o d . 
In t h i s connexion, an automatic system of c a l c u l a t i o n v r i l l be 
e s t a b l i s h e d , 

"Although the President i s anicious to f i n d immediate s o l u t i o n s to 
problems of any kind that may a r i s e , t h i s does not mean y i e l d i n g to 
u i ^ d i s c i p l i n e d labour a c t i o n . The plan o u t l i n e d ' . . f i l l c o n s t i t u t e a response 
to the dockers and copper miners .,., The present s i t u a t i o n at SI Teniente 
w i l l be reviewed 'v/ith a v i e v to ensuring that j u s t i c e i s done', but 
there w i l l be no amnesty f o r those already sentenced. 

ri 

"îText March, the President v d l l hold a meeting v.àth trade union 
leaders i n order to give f u r t h e r c o n s i d e r a t i o n to labour problems and 
to f i n d s o l u t i o n s to them. 

" A f t e r the President's statement, statements were made by the 
I l i n i s t o r s of Finance and Labour and the leaders of АШР [the N a t i o n a l 
A s s o c i a t i o n of ВдЬИс Employees , CiiPGH [the Chilean Confederation of 
.Smployees i n the P r i v a t e S e c t o r ] , the dockers and the copper miners. 
The l a t t e r c a l l e d f o r steps to f a c i l i t a t e communication between the 
Government and the v/orkers, and vforker p a r t i c i p a t i o n . " Z j J 

^• Interference v/ith trade -anion a c t i v i t i e s 

14,-, The ILO Comm-i'ttee on Freedom of A s s o c i a t i o n expressed i t s regret that no new 
information had b^an f u r n i s h e d by the Government concerning the matter of the 
r a i d on the premibes 01 che Maoïonai A s s o c i a t i o n oí P u b l i c .employees (ANËF) 
(ззе ..;/52/227, р а г э о ¿54) and emphasized that "а climate of v i o l e n c e , symptomized 
by acts such as that committed against the premises of ANEF, may c o n s t i t u t e 
serious interf e r e n c G w i t h tho e x e r c i s e of trade union r i g h t s and that such 
occurrenc:?^ CL'.J. f o r severe measures on the p a r t cf the a u t h o r i t i e s " . 2 8 / 

145» 'ihe Working Group has l e a r n t that at the end of November 1977 f i v e trade 
union leaders were a""rested; nev;s of the a r r e s t s vras reported to have been given 
by th3 President of the Republic, who, though not naming the u n i o n i s t s , described 
them as dedicated to p o l i t i c s and not to the defence of the x\'orkers' i n t e r e s t s . 29/ 
L'lio fi.'o persons a r e ; 

27/ E l Mercurio, 27 November 1977, 

26/ ILO document GB,2 0 4 / l 3/l8j para. 64. 

22/ The Guardian, 25 November I977. 
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Hector Cuevas, President of the N a t i o n a l B u i l d i n g Workers* Federation, 
V7ho had p r e v i o u s l y been imprisoned f o r s i x months i n Tres Alamos 
and had r e p o r t e d l y appeared r e c e n t l y i n a B r i t i s h t e l e v i s i o n 
documentary c r i t i c a l of the Chilean Government. The f i l m had been 
a i r e d a г/еек before Mr. Cuevas' a r r e s t i n November; 

Juan Manuel Sepúlveda, President of the Metal Workers' Nat i o n a l Federation; 

Juan P i n c h e i r a , M i l t o n Puga and Carlos O r e l l a n o , union leaders of the 
J31 Teniente copper mine, which had been the scene e a r l i e r i n the 
month of the f i r s t s t r i k e since the present government came to 
power (see paras. 157-140 above). 

144. The f i v e are reported to have been banished to Putre, an i s o l a t e d northern 
v i l l a g e i n the province of Tarapaca near the B o l i v i a n f r o n t i e r . According to a 
statement of the President of the Republic, quoted i n the Chilean press, 50/ the 
Government had ordered the banishment of the union leaders " f o r having repeatedly 
s t i r r e d up p o l i t i c a l a g i t a t i o n i n the trade union s e c t o r by fomenting and 
o r g a n i z i n g acts of labour i n d i s c i p l i n e t o t a l l y incompatible v.dth n a t i o n a l 
s e c u r i t y " . Two other trade union leaders - Carlos Prez Rojo, President of the 
N a t i o n a l A s s o c i a t i o n of Dockers, and Arturo P a v i - were a l s o included i n the 
order of banishment but v/ere not arrested since they were out of the country at 
the time the order was issued. 

145. On 27 November 1977- the Government placed an absolute embargo on the 
p u b l i c a t i o n of any statement, comment or news concerning the banishment "of the 
seven trade union leaders penalized f o r t a k i n g p a r t i n p o l i t i c a l a c t i v i t i e s 
incompatible v/ith trade union work", 30/ The Group has r e c e i v e d i n f o r m a t i o n from 
the Government of C h i l e that on 20 December I977 the President of the Republic 
l i f t e d the order of banishment; the Group was g r a t i f i e d by t h i s d e c i s i o n . 

D, Workers i n the a g r i c u l t u r a l s e c t o r 

146. The s p e c i f i c problems of v/orkers i n the a g r i c u l t u r a l s e c t o r were brought to 
the a t t e n t i o n of the Working Group d u r i n g i t s recent i n q u i r i e s . The general 
r e s t r i c t i o n s on union a c t i v i t i e s are a l l e g e d l y aggravated i n r u r a l areas by higher 
than average r a t e s of unemployment, i r r e g u l a r i t i e s i n the a l l o c a t i o n of land under 
l a n d reform l e g i s l a t i o n , and the process by v/hich l o s s of employment al s o r e s u l t s 
i n l o s s of housing f o r the a g r i c u l t u r a l worker and h i s f a m i l y . In a l e t t e r dated 
22 August 1977 f^rom o r g a n i z a t i o n s r e p r e s e n t i n g a g r i c u l t u r a l v/orkers and 
indigenous peoples, addressed to the Bishops of C h i l e i t i s s t a t e d that over 
4 0 , 0 0 0 f a m i l i e s have been rendered homeless, l a n d l e s s and unemployed as a r e s u l t 
of the implementation of the recent land reform, the d i s s o l u t i o n and r e a l l o c a t i o n 
of the holdings of the a g r i c u l t u r a l co-operatives and the abuses which occurred i n 
connexion w i t h these changes i n the s t r u c t u r e of the a g r i c u l t u r a l system. 

до/ E l Mercurio, 27 November 1977. 
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147. I t has been reported that serious i n j u s t i c e s have r e s u l t e d from the wrongful 
a p p l i c a t i o n of the s t a t u t o r y p r o v i s i o n that any person who has i l l e g a l l y occupied 
a farm o r who has encouraged others to dc so i s not permitted to apply f o r l a n d 
under the r e a l l o c a t i o n of holdings. G u i l t of t h i s penal offence, however, i s not 
adjudged by a c o u r t , but i s determined on the b a s i s of c o n f i d e n t i a l records 
maintained by the r u r a l s e c u r i t y s e r v i c e s . According to r e l i a b l e i n f o r m a t i o n 
r e c e i v e d by the Working Group, e x c l u s i o n from ownership of land on the b a s i s of 
t h i s standard has been abused to the p r e j u d i c e of thousands of a g r i c u l t u r a l 
workers - p a r t i c u l a r l y those a c t i v e i n union a c t i v i t i e s . I t i s reported that a 
procedure f o r appeal from adverse determinations was not enacted u n t i l more than 
h a l f of the a v a i l a b l e land had already been a l l o c a t e d ; since that time a few 
appeals have been commenced, but i t i s feared that even i f some of the d e c i s i o n s 
are favourable, by the time the judgement i s pronoimced there w i l l no longer be 
any land l e f t f o r a l l o c a t i o n . 

148. I t has a l s o been reported that some of the p l o t s of land intended f o r 
peasants have been granted instead to l a r g e l a n d o m i n g f a m i l i e s and to government 
o f f i c i a l s . 51/ 

E, Future s o c i a l s t r a t e g y 

149. The C h i l e a n press of 12 October 1977 reported on a government paper e n t i t l e d 
"Hational S t r a t e g y " upon xíhich p u b l i c and p r i v a t e bodies w i l l have three years to 
comment before the plans set f o r t h are implemented i n t h e i r e n t i r e t y . Among the 
subjects d e a l t w i t h was the concept of b a s i c education f o r a l l ; the main 
o b j e c t i v e s of the proposed plans i n the f i e l d of education are set f o r t h . The 
document gives emphasis to c u l t u r a l a c t i v i t i e s and c a l l s f o r n o n - d i s c r i m i n a t o i y 
treatment of the c u l t u r a l s e c t o r w i t h respect to " t a x a t i o n , t a r i f f and 
a d m i n i s t r a t i v e matters". The document proclaims the r i g h t to h e a l t h of a l l 
i n h a b i t a n t s of the country and annoimces the o b j e c t i v e of i n c r e a s i n g l i f e 
expectancy and reducing to the minimum the d i f f e r e n c e s i n t h i s expectancy betvreen 
the various s o c i r l and economic s t r a t a . Tt i s stated that the present s o c i a l 
s e c u r i t y system i s d i s c r i m i n a t o r y , and a new scheme i s proposed whereby 
c o n t r i b u t i o n s w i l l be e l i m i n a t e d and s o c i a l s e c u r i t y b e n e f i t s v ; i l l be financed 
i n s t e a d from the general resources of the countiy, r a i s e d p r i m a r i l y by t a x a t i o n . 

150. In d e a l i n g w i t h housing the document s t a t e s that a c t i v i t y i n t h i s s e c t o r w i l l 
be geared to a s s i s t a n c e to the most disadvantaged groups. The State proposes to 
a s s i s t groups Vihose incomes are not adequate by means of s u b s i d i e s , provided that 
c e r t a i n requirements r e l a t i n g to the possession of savings are met. The proposed 
su b s i d i e s w i l l be i n inverse p r o p o r t i o n to income and i n d i r e c t p r o p o r t i o n to the 
savings accumulated by the i n d i v i d u a l . 

151. As to employment, the announced p o l i c y i n t h i s area i s to "ensure access to 
employment f o r a l l persons w i s h i n g to work, and to guarantee s u i t a b l e and 
productive employment and f a i r remuneration". 

31/ Latinamerica Press, v o l . 9 , No. 37, 13 October 1977, p. 6. 
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V I I . CONCLUDING OBSERVATIONS 

152. This r e p o r t , the t h i r d the V/orking Group i s submitting to the Commission on 
Human R i g h t s , brin-^s up to date the r e p o r t the Group submitted to the 
General Assembly at i t s t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n (A/32/227) . I t i s intended to be 
read i n conjunction v;ith the r e p o r t to the Assembly. The i n f o r m a t i o n v/hich has 
been r e c e i v e d since the adoption of the l a t . e r r e p o r t and \;hich i s r e f l e c t e d i n the 
present document leads the Group to r e a f f i r m i n substance the concluding 
observations i n i t s r e p o r t to the Assembly (A/32/227, paras. 282-310). I n 
p a r t i c u l a r , the Gi-oup again v/elcomes the release of numerous p o l i t i c a l detainees, 
the r e d u c t i o n i n the пглпЬег of a r r e s t s diiring 1977 and the f a c t that fewer r e p o r t s 
of t o r t u r e have been re c e i v e d . Nevertheless, the Group i s unable to conclude that 
respect f o r Ьгдтап r i g h t s has been i-estored i n C h i l e . On the contrary, there remain 
c r i t i c a l areas v/here v i o l a t i o n s of human r i g h t s and fundamental freedoms, i n some 
cases systematic and i n s t i t u t i o n a l i z e d , continue to e x i s t s i n p a r t i c u l a r , the 
absence of c o n s t i t u t i o n a l safeguards f o r human r i g h t s ; the c o n t i n u a t i o n of the 
state of siege v/ith i t s l i m i t a t i o n s on fundam.ental freedoms; a r b i t r a r y a r r e s t and 
d e t e n t i o n ; t o r t u r e ; t r i a l s by vjar-tim.e m i l i t a r y t r i b u n a l s v/hich do not meet 
minimum standards of due process; the r e f u s a l to adequately account f o r about 
one thousand missing detainees; l i m i t a t i o n s on freedom of expression; the 
suspension of - p o l i t i c a l a c t i v i t y ; economic i n e q u i t i e s ; infringement of the r i g h t tc 
a n a t i o n a l i t y and the r i g h t to r e t u r n to one's country, and the systematic campaign 
against suspected opponents of the régime, against trade u n i o n i s t s and against the 
humanitarian a c t i v i t i e s of tho C a t h o l i c Chxorch. 

153« The r e p o r t s of the large number of a r r e s t s and banis'nments during the f i r s t 
days of 1978 have caused the Group deep concei-n. I t urges the Goverranent of C h i l e 
to take the measures necessary to resto-re the r i g h t s of these persons and to 
d e s i s t from f u r t h e r a c t i o n s of such nature. 

154. I n preparing t h i s report the Group has been f a i t h f u l to the mandate entrusted, 
to i t by the Commission on H-aman Rights and the General Assembly; i t has respected 
and a p p l i e d i m p a r t i a l l y i t s r u l e s of. procedures, v/hich are based on the ''Model r u l e s 
of procedure f o r U n i t e d Nations bodies dealing \ / i t h v i o l a t i o n s of hvoman rights''; i t 
has v/eighed o b j e c t i v e l y a-nd c r i t i c a l l y a l l the r e l e v a n t i n f o r m a t i o n submitted to i t . 
I t has sought and encouraged contacts w i t h the Government of C h i l e and has 
c a r e f u l l y considered, a l l the i n f o r m a t i o n submitted by the Government. The Group's 
concern f o r the f u l l r e s t o r a t i o i i of Ьгшап r i g h t s i n C h i l e has a l s o been expressed 
by other U n i t e d Nations organs, s p e c i a l i z e d agencies and r e g i o n a l intergovernmental 
o r g a n i z a t i o n s . I t s methods of v/ork and the r e s u l t s of i t s i n v e s t i g a t i o n s have 
been overV'/helmingly approved at successive sessions of the General Assembly and of 
the Commission on Human Rights by States from a l l regions of the v/orld. 

155' A v i s i t to C h i l e by the Group i n order to make on-the-spot i n v e s t i g a t i o n s i s an 
important element i n the f u l f i l m e n t of the Group's mandate. I t therefore hopes 
that the Government of C h i l e v / i l l give e f f e c t to the i n t e r n a t i o n a l commitment i t 
gave i n 1975 i o r a v i s i t to C h i l e by the Group. 

156. The Group wishes to p o i n t out the follov/in.s s p e c i f i c areas of human r i g h t s 
i n C h i l e v/hich c a l l f o r improvement and somie of the steps v/hich might l e a d to that 
re s u i t ; 
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(a) The Group has found that the a u t h o r i t i e s continue to refuse to respect 
the l i b e r t y and s e c u r i t y of persons b e l i e v e d to be opposed to the present régime. 
The system of i n t i m i d a t i o n through a r r e s t s , d e t e n t i o n , t o r t u r e or i l l - t r e a t m e n t and 
harassment continued to be used to repress those s e c t o r s of the C h i l e a n p o p u l a t i o n . 
Tlie C h i l e a n j u d i c i a r y , even at i t s highest l e v e l , i s pov/erless to p r o t e c t 
i n d i v i d u a l s from the s e c u r i t y agencies. I n c e r t a i n cases, enumerated by C h i l e a n 
l e g i s l a t i o n , m i l i t a r y t r i a l s under war-time procedures continue to take place and -
f a i l to guarantee b a s i c hiiman r i g h t s . The Group expresses i t s deep concern at the • 
large nimiber of recent a r r e s t s and banishments. The Group notes that the v i c t i m s 
are members and leaders of the C h r i s t i a n Democratic P a r t y гЛ1сЬ had expressed 
o p p o s i t i o n to the recent n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n i n C h i l e and urged t h e i r 
f e l l o v j c i t i z e n s to vote "No". P o l i t i c a l a r r e s t s and banishments are deplorable 
and do not cont r i b u t e to the r e s t o r a t i o n of hirnian r i g h t s . The "Group b e l i e v e s that 
the e f f e c t i v e implementation of C h i l e a n l e g i s l a t i o n governing a r r e s t , d etention, 
search and the treatment of detainees, the e f f e c t i v e r e s t o r a t i o n of j u d i c i a l 
s u p e r v i s i o n of the a c t i v i t i e s of the s e c u r i t y agencies and the p o l i c e and the 
a b o l i t i o n of m i l i t a r y t r i a l s would be important steps tov/ards the r e s t o r a t i o n of 
human r i g h t s . I n order to deter f u t u r e v i o l a t i o n s i t i s important to prosecute 
and punish those responsible f o r past gross abuses, p a r t i c u l a r l y t o r t u r e . 

(b) Persons detained by the s e c u r i t y agencies continue to disappear, though 
at a rate s i g n i f i c a n t l y l e s s than i n the past. This p r a c t i c e must be ended and 
those r e s p o n s i b l e f o r i t punished. The f a t e of tv/o U n i t e d Nations s t a f f members, 
Carmelo S o r i a Espinosa and Fernando de l a Cruz O l i v a r e s M o r i , i s of s p e c i a l 
concern to the Group, and the Ch i l e a n a u t h o r i t i e s are urged to renev/ t h e i r e f f o r t s 
v/ith a viev/ to p r o v i d i n g s a t i s f a c t o r y e x p l a n a t i o n s . The f a t e of missing detainees 
must be c l a r i f i e d and only a thorough and i m p a r t i a l i n v e s t i g a t i o n i n t o the 
evidence of the f a c t of detention and disappearance v / i l l be able to produce 
s a t i s f a c t o r y ansv/ers. 

(c) The Group deplores the treatment by the Chile a n a u t h o r i t i e s of the three 
women, Ana Gonzalez Gonzalez, Ulda O r t i z Alvarado and Ga b r i e l a Bravo J a r a , v/ho 
t r a v e l l e d outside C h i l e i n order to e n l i s t support f o r t h e i r e f f o r t s and those of 
other r e l a t i v e s of missing persons, to determine the f a t e of C h i l e a n detainees who 
have disappeared. These v/omen v/ere r e f u s e d r e - e n t r y i n t o C h i l e and have s t i l l not 
returned. The Group v/ishes to express i t s a p p r e c i a t i o n f o r the concern shov/n by 
the Secretary-General i n connexion v/ith the " s i t - i n " at the headquarters of the 
Economic Commission f o r L a t i n America and the steps he has taken i n r e l a t i o n to the 
missing persons and t h e i r f a m i l i e s . 

(d) C o n s t i t u t i o n a l p r o t e c t i o n of Ьгжап r i g h t s and fundamental freedoms i s 
s t i l l l a c k i n g i n C h i l e . The enactment of C o n s t i t u t i o n a l A c t s Nos. 5 and 4 i n 
September 1976 h e l d the promise of the r e t u r n to the r u l e of law and the means of 
safeguarding the r i g h t s of C h i l e a n c i t i z e n s . However, the expectations r a i s e d by 
the promulgation of the C o n s t i t u t i o n a l Acts of 1976 have not been f u l f i l l e d . At 
l e a s t 58 p r o v i s i o n s of C o n s t i t u t i o n a l Act No. 5 enumerating s p e c i f i c r i g h t s and 
duties r e q u i r e implementation or f u r t h e r d e f i n i t i o n by means of lav/s or s t a t u t e s 
v/hich have yet to be enacted. Under the present s i t u a t i o n i n C h i l e , human r i g h t s 
and fundamental freedoms are subject to the caprice and v/him of the Junta, and the 
façade of the C o n s t i t u t i o n a l Acts o f f e r s i n p r a c t i c e n e i t h e r the personal s e c v i r i t y 
nor the l e g a l p r o t e c t i o n that i s normally to be expected under a r u l e of lav/. 
Moreover, the a n t i c i p a t e d abrogation i n 1980 of the present C h i l e a n c o n s t i t u t i o n and 
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the planned adoption of a пег̂  c o n s t i t u t i o n only i n 1986 or 1987 r a i s e the 
d i s q u i e t i n g prospect that f o r a number of years C h i l e v / i l l be v/ithout a 
c o n s t i t u t i o n and i t s people deprived of e f f e c t i v e guarantees of fundamental 
human r i g h t s . 

(e) The year 1977 has v/itnessed i n c r e a s e d l i m i t a t i o n on freedom of 
expression i n C h i l e . Dissemination of p r i n t e d matter and other means of mass 
communication, e d u c a t i o n a l freedom and the expression of p o l i t i c a l ideas have been 
r e s t r i c t e d b y l e g i s l a t i o n and l i m i t e d by the a u t h o r i t i e s . The i m p o s i t i o n of d i r e c t 
censorship by m i l i t a r y bandos on a l l p r i n t e d matter c i r c u l a t e d i n C h i l e has been the 
subject of widespread c r i t i c i s m i n C h i l e and i n t e r n a t i o n a l l y . One of the l a s t 
r e l a t i v e l y independent voices of mass communication. Radio Presidente Balmaceda, v/as 
closed down by the Government on 28 January 1977. The Working Group hopes that i n 
the course of the a n a l y s i s and updating of l e g i s l a t i o n i n t h i s f i e l d , proposed by 
the P r e s i d e n t of the Republic i n September 1977> such r e s t r i c t i v e l e g i s l a t i o n v / i l l 
be repealed. Decree-law No. 1684 of 28 January 1977 renders the remedy of 
p r o t e c t i o n i n o p e r a t i v e and deprives the communications media, and the p o p u l a t i o n i n 
gen e r a l , of important l e g a l guarantees of substantive due process and needed 
p r o t e c t i o n against a r b i t r a r y acts of the a u t h o r i t i e s . 

( f ) In the area of education, d i s c u s s i o n of subjects v/hich may engender ideas 
unpalatable to the present régime i s suppressed. This i s achieved by m o d i f i c a t i o n 
of course c u r r i c u l a and the i n t i m i d a t i o n or d i s m i s s a l of those v/ho appear to r e s i s t 
t h i s academic a u t h o r i t a r i a n i s m . 

(g) The p o l i t i c a l r i g h t s guaranteed by the Ch i l e a n C o n s t i t u t i o n have been 
suspended since September 1975. I n 1977 the s i t u a t i o n became even more serious 
w i t h the d i s s o l u t i o n of a l l remaining p o l i t i c a l p a r t i e s and the p r o h i b i t i o n of 
p o l i t i c a l a c t i v i t i e s of any k i n d . The r i g h t to express p u b l i c l y p o l i t i c a l 
opinions not i n conformity w i t h the Government's viev/s has v i r t u a l l y disappeared and 
any p o l i t i c a l a c t i v i t i y i s nov; a crime. 

(h) The continuing l i m i t a t i o n on the e x e r c i s e of b a s i c trade union r i g h t s 
deprives an e n t i r e s e c t o r of the p o s s i b i l i t y of expressing i t s ideas and making 
knov/n i t s needs. The Group urges the f u l l r e s t o r a t i o n of trade union r i g h t s , 
i n c l u d i n g the r i g h t of the membership to e l e c t the o f f i c i a l s , and c a l l s f o r an end 
to the per s e c u t i o n of union l e a d e r s . 

( i ) The previous p r a c t i c e of i s s u i n g passports bearing the r e s t r i c t i o n " V a l i d 
only to leave the country'', v/hich had come under c r i t i c i s m and v/hich Government 
r e p r e s e n t a t i v e s undertook to stop, appears to have been r e p l a c e d by the issuance of 
passports endorsed w i t h the l e t t e r "L". The holders of such passports are 
r e q u i r e d to s i g n declarations- and seek p r i o r a u t h o r i z a t i o n of the Government before 
they may be pe r m i t t e d to r e t u r n to C h i l e , 

( j ) The Chile a n Government has a l s o continued the p r a c t i c e , v/hich has a l s o 
been f r e q u e n t l y c r i t i c i z e d , of d e p r i v i n g c e r t a i n C h i l e a n c i t i z e n s r e s i d i n g abroad of 
t h e i r C h i l e a n n a t i o n a l i t y and has p e r s i s t e n t l y r e f u s e d to permit the r e t u r n to 
C h i l e of c e r t a i n of i t s c i t i z e n s who have been e x p e l l e d . The Group urges f u l l 
r e s t o r a t i o n to the C h i l e a n people of t h e i r r i g h t to r e t u r n to t h e i r country and the 
e f f e c t i v e p r o t e c t i o n of t h e i r r i g h t to a n a t i o n a l i t y . The continuing a s s i s t a n c e of 
the O f f i c e of the u n i t e d Nations High Commissioner f o r Refugees and the 
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Intergovernmental Committee on European M i g r a t i o n and the generous welcome 
extended by a mmiber of countries to i-efugees from C h i l e are enabling many 
thousands of persons to e s t a b l i s h themselves i n a nev; environment free of 
re p r e s s i o n . This task i s d i f f i c u l t and c o s t l y and c a l l s f o r a s s i s t a n c e beyond the 
present resources of e x i s t i n g agencies. The V/orking Group has repeatedly 
expressed i t s concern f o r the s i t u a t i o n of Chile a n refugees and others \iho have 
s u f f e r e d as a r e s u l t of a r r e s t and detention i n connexion v/ith n a t i o n a l s e c u r i t y , 
and has suggested that a vol u n t a r y fund be e s t a b l i s h e d to o f f e r a s s i s t a n c e to such 
persons. The Comraission on Hiiman Rights at i t s t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n v / i l l 
consider the establisliment of such a fund and i t i s the recommendation of the 
V/orking Group that the proposal should be given favourable c o n s i d e r a t i o n and that 
i t s implementation should r e c e i v e the highest p r i o r i t y . 

157' The Group has noted i n the present r e p o r t the comments and c r i t i c i s m s of the 
Chi l e a n a u t h o r i t i e s , i n p a r t i c u l a r those of the P r e s i d e n t of C h i l e , concerning the 
Uni t e d Nations, the Commission on Human Rig h t s and the Group i t s e l f . Nevertheless, 
the Group wishes to r e a f f i r m i t s commitment to continue to f u l f i l o b j e c t i v e l y and 
i m p a r t i a l l y the r e s p o n s i b i l i t i e s conferred upon i t by United Nations organs. The 
Group has a l s o noted i n t h i s respect the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n h e l d on 
4 January 1978 by the Chile a n Government and the subsequent communications from 
Chi l e a n a u t h o r i t i e s to the Secretary-General of the United Nations and to the 
Chairman of the Group. The Commission on Human Rights may wish to pronounce i t s e l f 
on these tv/o matters. 

158. I f the Commission decides to extend the mandate of the Group, as the 
General Assembly has i n v i t e d i t to do, the Group v / i l l c a rry out the o b l i g a t i o n s v/ith 
v/hich i t may be en t r u s t e d v/ith complete o b j e c t i v i t y and i m p a r t i a l i t y . 
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V I I I . ADOPTION CF THE iîEPORT 

159. A t the meeting h e l d on 20 January 1978 the present r e p o r t was unanimously 
adopted and signed by the members of the Ad Hoc Working Group o f Exp e r t s . 

Ghulam A l i A l l a n a ( P a k i s t a n ) 
Chairman/Papporteui" 

Leopoldo Bénites (Ecuador) 

Abdoulaye Dioye (Seneg-al) 

F e l i x Ermacora ( A u s t r i a ) 

I'l. J . Ï. ICamara ( S i e r r a Leone) 
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АШ1ЕХ I 

General Assembly r e s o l u t i o n 3 2 / I I 8 of 16 БесетЪег 1977 

The General Assembly, 

Emphasizing i t s commitment to f o s t e i " universc-l respect f o i - , a,ná observa,nce о 
human r i g h t s and fundamental freedoms f o r a l l i n accordance w i t h the p r i n c i p l e s 
of the Charter o f the United ÎTations, 

R e c a l l i n g t h a t , i n accordance w i t h the U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n o f Human 
Rights a/ and the lnterna.tional Covenant on C i v i l and P o l i t i c a l R i g h t s , b/ 
everyone has the r i g h t to l i f e , l i b e r t y and the s e c u r i t y o f person and the 
r i g h t not to be subjected to a r b i t r a r y a r r e s t , d e t e n t i o n or e x i l e , or to 
t o r t u r e or to c r u e l , inliujnan or degrading treatment or punishment. 

R e c a l l i n g the Decla.ra.tion on the- P r o t e c t i o n of a l l Persons from being 
Subjected to Torture and Other C r u e l , Iniium.a.n or Degi-ading Treatment o r 
Punishment, unanimously adopted i n i t s r e s o l u t i o n 3452 (XXX) 01 9 December 1975> 

R e a f f i r m i n g once more i t s condemnation of a l l forms of t o r t u r e and other 
c r u e l , inhuman or degrading treatment or punishment. 

Considering that both the General Assembly i n i t s r e s o l u t i o n 3 l / l 2 4 of 
16 December 1976 and the Commission on Нглпап Rights i n i t s r e s o l u t i o n 9 (XXXIIl) 
of 9 I'larch 1977 expressed profound i n d i g n a t i o n that constant and f l a g r a n t 
v i o l a t i o n s o f human r i g h t s have taken place and continue to take place i n C h i l e , 
i n p a r t i c u l a r the i n s t i t u t i o n a l i z e d p r a c t i c e of t o r t u r e , c r u e l , inhuman and 
degrading treatment or punishment, the disa,ppearance of persons f o r p o l i t i c a l 
reasons, a r b i t r a r y a r r e s t , d e t e n t i o n , e x i l e and cases of d e p r i v a t i o n of C h i l e a n 
n a t i o n a l i t y . 

Considering that i t s e f f o r t s and those of the Economic and S o c i a l СогшсИ, 
the Commission on Human R i g h t s , the Sub-Commission on Prevention o f 
Discrimina-tion and P r o t e c t i o n of M n o r i t i e s , the I n t e r n a t i o n a l Labour 
Or g a n i s a t i o n , the World Health O r g a n i z a t i o n and the United líatiens E d u c a t i o n a l , 
S c i e n t i f i c and C u l t u r a l O r g a n i z a t i o n f o r the restora,tion of b a s i c human r i g h t s 
and fundamental freedoms i n C h i l e have not met i r i t h the response that t h e i r 
a u t h o r i t y and unanimity of purpose demand. 

a/ 

b/ 

R e s o l u t i o n 217 A ( i l l ) . 

R e s o l u t i o n 2200 A ( X X l ) , axmex. 
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Bearing i n mind Commiccion on Нгдтап Rights r e s o l u t i o n s 8 (XXXl) o f 
27 February 1975, 5 (XXXIl) o f 19 February I976 and 9 (XXXIIl) o f 9 Iferch I977, 
vrhich e s t a b l i s h e d a,nd extended the mandate o f the Ad Hoc Working Group on the 
S i t u a t i o n o f Human Rights i n C h i l e , 

V/elcoming the steps taken by the Commission on Human Rights and the 
Sub-Commission on Prevention of D i s c r i m i n a t i o n o.nd P r o t e c t i o n o f I l i n o i - i t i e s to 
implement General Assembly r e s o l u t i o n 31/124, 

Noting that the Commission on Hwnan Rights a t i t s t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n x r i l l 
be c o n s i d e r i n g r e p o r t s on the consequences 01 the va r i o u s forms o f a i d extended 
to the C h i l e a n a u t h o r i t i e s and on a v o l u n t a r y fund to r e c e i v e c o n t r i b u t i o n s and 
d i s t r i b u t e , under the a u t h o r i t y o f an independent board o f t r u s t e e s , humanitarian 
and f i n a n c i a l a i d to those detained o r imprisoned i n C h i l e and t h e i r r e l a t i v e s , 

Having considered the reports o f the Ad Hoc V/orking Group с/ and of the 
Secretary-General d/ under t h i s item, as u e l l as the observations and documents 
submitted by the Chilea.n a u t h o r i t i e s , e/ 

Commending the Chairman and the members of the Ad Hoc V/orking Group f o r 
the thorough and o b j e c t i v e ma.nner i n which the r e p o r t was prepared, i n s p i t e 
o f the d i f f i c u l t i e s a r i s i n g from the p e r s i s t e n t r e f u s a l o f the C h i l e a n a u t h o r i t i e s 
to permit the Group to v i s i t the country i n accordance w i t h i t s mandate. 

Deeply d e p l o r i n g the d e s t r u c t i o n o f tho democratic i n s t i t u t i o n s and 
c o n s t i t u t i o n a l safeguards formerly enjoyed by the C h i l e a n people, 

Gravely concerned by tho f a c t t h a t , i n s p i t e o f the appeals by the 
General Assembly, the Secretary-General, p r i v a t e i n s t i t u t i o n s and c i t i z e n s 
o f C h i l e , the C h i l e a n a u t h o r i t i e s have c o n s i s t e n t l y f a i l e d to g i v e a s a t i s f a c t o r y 
account f o r m i s s i n g persons, 

Concluding tho.t constant and f l a g r a n t v i o l a t i o n s o f himian r i g h t s and 
fmdamental freedoms continue to take place i n C h i l e , notwithstanding recent 
developments, ma,inly due to the continuous e f f o r t s o f the C h i l e a n people and the 
i n t e r n a t i o n a l community, v/hich, according to the r e p o r t o f the Ad Hoc V/orlcing 
Group, i n d i c a t e a decrease i n the number of p o l i t i c a l p r i s o n e r s and i n the nvimber 
o f detainees under the s t a t e o f s i e g e . 

1. R e i t e r a t e s i t s profou.nd i n d i g n a t i o n that the C h i l e a n people continue 
to be subjected to constant and f l a g r a n t v i o l a t i o n s o f human r i g h t s and 
fundamental freedoms, to l a c k adequate c o n s t i t u t i o n a l and j u d i c i a l safeguards o f 
t h e i r r i g h t s and l i b e r t i e s and to s u f f e r a s s a u l t s on the freedom and i n t e g r i t y 
o f t h e i r persons, i n p a r t i c u l a r b j methods o f systematic i n t i m i d a t i o n , i n c l u d i n g 
t o r t u r e , disappearance o f persons f o r p o l i t i c a l reasons, a r b i t r a r y a r r e s t , 
d e t e n t i o n , e x i l e and d e p r i v a t i o n o f C h i l e a n n a . t i o n a l i t y ; 

0 / 

a/ 

e/ 

A/52/227. 

A/52/254, A/C.3/52/7. 

A/c.3/52/6. 
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2. Expresses i t s p a r t i c u l a r concern and i n d i g n a t i o n a t the c o n t i n u i n g 
disappearance o f persons, which i s shovm b y the a v a i l a b l e evidence to be 
a t t r i b u t a b l e to p o l i t i c a l reasons and the r e f u s a l o f the C h i l e a n a u t h o r i t i e s 
to accept r e s p o n ^ x b i l i t y o r account f o r \ле l a r g e number oí such persons, o r 
even to undertake an adequate i n v e s t i g a t i o n o f cases dra\m to t h e i r a t t e n t i o n ; 

3 . Deplores, i n t h i s connexion, the u n s a t i s f a c t o r y vray i n which the C h i l e a n 
8 , u t h o r i t i e s have sought to f u l f i l t h e i r undertakings to the Secret3,ry-General o f 
the United N a t i o n s , a c t i n g under the mandate of General Assembly.resolution 3 l/ l24» 
and r e l a t i n g to the disappeared r e l a t i v e s o f the Chileans who drew a t t e n t i o n to 
t h e i r p l i g h t by engaging i n a hunger s t r i k e a t the headquarters of the Economic 
Commission f o r L a t i n America at Santiago ; 

4. F u r t h e r deplores the f a i l u r e o f the C h i l e a n a u t h o r i t i e s to comply w i t h 
t h e i r o\m repeated assurances to a,llow the Ad__Hoç Working Group on the S i t u a t i o n 
o f Human Rig h t s i n C h i l e to v i s i t the country i n accordance w i t h i t s mandate; 

5' C a l l s once more upon the C h i l e a n B , u t h o r i t i e s to r e s t o r e and safeguard, 
without delay, b a s i c human r i g h t s and fundamental freedoms and f u l l y to respect 
the p r o v i s i o n s o f the r e l e v a n t i n t e r n a t i o n a l instruments to which C h i l e i s a 
p a r t y , and to t h i s end to implement paragraph 2 o f General Assembly 
r e s o l u t i o n 31/124; 

6. Demands that the C h i l e a n a u t h o r i t i e s put an immediate end to p r a c t i c e s 
of i n a d m i s s i b l e s e c r e t a r r e s t s and subsequent disa.ppearance of persons v/hose 
det e n t i o n i s s y s t e m a t i c a l l y denied or never acknoxrledged, and to c l a r i f y f o r t h w i t h 
the s t a t u s of such persons; 

7. R e i t e r a t e s i t s i n v i t a t i o n to Member S t a t e s , United Nations agencies and 
other i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s to inform the Secretary-General o f steps taken 
to implement paragraph 4 of General Assembly r e s o l u t i o n 31/124 i n order to a l l o w 
him to submit f u r t h e r r e p o r t s to the Commission on Human Rights a t i t s 
t h i r t y - f o u r t h set i o n and the General Ast mbly at i t s t h i r t y - t h i r d s e s s i o n ; 

8. I n v i t e s the Commission on Himian R i g h t s ; 

(a) To extend the mandate o f the Ad Hoc Working Group, as pi-esently 
c o n s t i t u t e d , so as to enable i t to r e p o r t to the General Assembly at i t s 
t h i r t y - t h i r d s e s s i o n and to the Commission at i t s t h i r t y - f i f t h s e s s i o n , vith. 
s'--ch a d d i t i o n a l i n f o r m a t i o n as may be necessary; 

(b_) To present to the General Assembly a t i t s t h i r t y - t h i r d s e s s i o n , through 
the Economic and S o c i a l C o u n c i l , s p e c i f i c recommendations on p o s s i b l e humanitarian, 
lega.1 and f i n a n c i a l a i d to those a r b i t r a r i l y a r r e s t e d or imprisoned, to those 
forced to leave the country and t h e i r r e l a t i v e s ; 
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(с) To submit to tlio General -.semoly c.t its t h i r t y - t h i r d s e s s i o n , through 
the Economic and S o c i a l C o u n c i l , a progress r e p o r t o f a c t i o n talcen i n compliance 
w i t h pa,ragraph 5 (5.) oí" General . .ssemol^- r e s o l u t i o n 5 l / l 2 / ; 

9. ReQuests the President o f the t h i r t y - s e c o n d s e s s i o n o f the 
General assembly and the Secretary-General to a s s i s t i n any \ray they may consider 
appropriante i n the r e - e s t a b l i s l m e n t o f b a s i c Ircmari r i g h t s and. fundaanental freedoms 
i n C h i l e . 

lO'^th Plenary meeting 
16 December 1972 ' 
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L e t t e r dated 29 I'ovember 1977 froni the Clig,irman of the Ad Ibc \Jorkin? Group 
addressed to the Permanent Representative o f C h i l e to the United ligations 
O f f i c e a t Geneva 

I have the honour to inform Your E x c e l l e n c y ' s Government that a se s s i o n o f 
the Ad Hoc V/orking Group on the S i t u a t i o n o f Human Rights i n C h i l e v r i l l he h e l d i n 
Geneva from 9 to 27 Ja.nuary 197S f o r the purpose of preparing i t s r e p o r t to the 
t h i r t y - f o u r t h s e s s i o n o f the Commission on Hunan E i g h t s , as provided f o r under 
paragraph 8 of r e s o l u t i o n 9 (XXÍÍIIl) a,dopted- Ъу the Commission on Hunen Righto 
on 9 Iferch 1977-

The V/orking Group i s desirous to o b t a i n a l l p o s s i b l e co-operation o f the 
C h i l e a n Government i n performing i t s tasks and xrould э-ppreciate r e c e i v i n g anj/-
r e l e v a n t w r i t t e n o r ora.l informa.tion which Your Excellency'-'g Government may 
wish to present f o r i t s c o n s i d e r a t i o n bearing i n mind the Group's terms o f 
reference. Tlie Group t r i l l be i>eady to meet f o r t h i s purpose w i t h the 
re p r e s e n t a t i v e s o f Y'our E x c e l l e n c y ' s GoverniTient during i t s January 1978 s e s s i o n . 

I would 3,ppreciate i t i f Your E x c e l l e n c y ' s Government could inform me of 
i t s i n t e n t i o n s i n t h i s regard, c/o D i v i s i o n of Human R i g h t s , P a l a i s des Hâtions, 
Geneva. 

(signed) Chulean A l i ALLiUTA 
Chairman 
Ad Hoc \/orking Gi-oup on C h i l e 

file:///Jorkin
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L e t t e r d a t e d 13 J a n u a r y 1973. f r o m t h e P e r m a n e n t R e p r e s e n t a t i v e o f C h i l e 
t o t h e U n i t e d N a t i o n s O f f i c e a t G e n e v a a d d r e s s e d t o t h e C h a i r m a n o f t h e 

•Ad H o c W o r k i n g G r o u p , t r a n s m i t t i n g c o p y o f a l e t t e r d a t e d 5 J a n u s x y 1978 
f r o m t h e D e p u t y I l i n i s t e r f o r F o r e i g n A f f a i r s o f C h i l e a d d r e s s e d t o t h e 

Se e r e t ar^.'--Gene r a l 

I n c o n n e x i o n w i t h t h e t i i s h e : q ? r e s s e d Ъу y o u i n уо-цг c o m m u n i c a t i o n o f 
?9 November 1977» t h a t r e p r e s e n t a t i v e s o f my Government s h o u l d meet i r i t h t h e 
A d H o c V / o r k i n g G r o u p d t i r i n g i t s p r e s e n t s e s s i o n , f o r t h e p u r p o s e o f p r o v i d i n g 
i t v ; i t h a n y o r a l o r w r i t t e n i n f o r m a t i o n t h a t n i g h t be r e l e v a n t , I e n c l o s e a c o p y 
o f t h e l e t t e r s e n t b y t h e D e p u t y I l i n i s t e r f o r F o r e i g n A f f a i r s t o t h e 
S e c r e t a r y - G e n e r a l o f t h e U n i t e d N a t i o n s . T h i s l e t t e r , as y o u x i i l i s e e , s e t s 
f o r t h t h e p o s i t i o n o f my Government w i t h r e g a r d t o t h e p r o c e d u r e b e i n g a p p l i e d 
b y t h e A d H o c V / o r k i n g G r o u p o f t h e C o m m i s s i o n on Hujnan R i g h t s . 

A c c o r d i n g l y , my Government deems i t i n a p p r o p r i a t e and u n n e c e s s a r y t o a t t e n d 
a m e e t i n g o f t h e k i n d p r o p o s e d b y j^-ou. 

( S i g n e d ) M a n u e l TRUCCO 

A m b a s s a d o r 
P e r m a n e n t R e p r e s e n t a t i v e o f C h i l e 
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nSPIELIC OF С Ш Е 
imiISTIÎY OF rOISIŒT IiiPVAUin 

ШТ^иХЛШТ líISSIOIT ТО TIE UlTITTlJJ IIAÏICIIC 
santiago de C h i l e , 5 Jsaiuarj'- 1970 

Gir> 

As you are undoubtedly avare, C h i l e ha,s r e a f i i r n e d , through the f r e e , 
v o l u n t a r y and c a t e g o r i c a l c:rprossion of the w i l l of i t s people, i t s most emphatic 
r e j e c t i o n , on the one hand, of the procedure a.dopted by the United IIa.tions -
through i t s Commission on Iluxian Jlights - f o r the purpose of forrmilating an 
infamous, u n f a i r and d i s c r i m i n a t o r y condiomation of C h i l e , and, on the other, of 
the d i s c u s s i o n i n i t s act"aal substance. 

F i r s t , i t i s necessary to r e c a l l today tha.t the Government of C h i l e has never 
refused to co-operate f u l l y and e f f e c t i v e l y w i t l i the United l l a t i o n s on raa.tters 
r e l a t i n g to the promotion and f u l l p r o t e c t i o n of human r i g h t s . 

Consistent i.'ith t h i s c l e a r p o s i t i o n , and despite the f a c t that our request 
tha.t a l l the States which were acctising us should be i n v e s t i g a t e d i n the sane 
manner was not met, we a,ccepted i n 1975 "the establishment of a l i o r k i n g Group, 
resp o n s i b l e to the Comiaission on Human iïights, to i n q u i r e i n t o the "present 
s i t u a t i o n " of fundamental Ьгшап r i g h t s i n C h i l e . 

That acceptance was, of course, suhject to the imderstanding t h a t , as C h i l e 
has repeatedly s t a t e d , the procedure to bo fol l o w e d should be determined by 
agreement between the p a r t i e s , i n accordance with the standai'ds formulated w i t h 
respect to the mattei- b j the Gormiiission on Hunan l i i g h t s i.rhich appointed the Group. 

At the same t i n e , a verj- iiaportant precedent e x i s t e d w i t h respect to t h i s 
matter, namely, the procedure l a i d domi i n r e s o l u t i o n 1505 ( X L V I I l ) of tho 
Economic and S o c i a l C o u n c i l , which e s t a b l i s h e s the b a s i c r u l e s governing 
c o n s i d e r a t i o n of communications rel a _ t i n g to viola.tions of h-oman r i g h t s and 
fimdamental freedoms. 

A c t u a l l y , hovrever, not only i s the V/orking Group ad hoc b u t the procodnre i t 
a p p l i e s i s a l s o s p e c i a l and e x c e p t i o n a l , having been worked out by the Group i t s e l f 
without the agreement of the Government of C h i l e and being a b s o l u t e l y and t o t a l l y 
a r b i t r a r y i n ch a r a c t e r . 

This has enabled the Ad. Hoc Working Group to i n t e r f e r e , г/ithout any grounds, 
r i g h t or agreement, i n every aspect of our country's a c t i v i t y , whether r e l a t e d to 
human r i g h t s or not. I t has a l s o enabled the Сгоггр repeatedly to v i o l a t e i t s 
mandate by f a i l i n g to r e s t r i c t i t s r e p o r t s to the to.sk assigned to i t , exceeding 
i t s competence and thereby v i o l a t i n g the minimum iniles of peaceful coexistence 
among n a t i o n s . 

H.E. I l r . Kurt V/aldheim 
Secretary-General of the United Ifetions 
Nevr York 

http://to.sk
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Ъу stich negative üehaviotir - the i n e v i t a b l e consequence of tho t o t a l absence 
of due process - the United l l a t i o n s has been enabled^ i n d e a l i n g w i t h a s i t u a t i o n 
a f f e c t i n g one of i t s ИевЪог Ütatea, to v i o l a t e , i n absolu.te terras, the p r i n c i p l e s 
of u n i v r e r s a l i t y , s e l f - d o t o m i n a t i o n , e q u a l i t y of a l l States before the lair and 
n o n - i n t e r v e n t i o n i n t h e i r i n t e r n a l a f f a i r s . 

Ever since t h i s Git\ia,tion arose, the Goveimaent of C h i l e has been niaJcing 
every e f f o r t to remedy i t , m a i n t a i n i n g permanent contact t r i t h the l/orl:ing Group. 

ne v e r t h e l e s s , a l l оггг i n i t i a t i v e s aámed a.t o b t a i n i n g an e s s e n t i a l minimuxa of 
procedural guarantees have been r e j o c t e d . 

I t i s a matter of record t h a t , despite the extremely serious fa.cts mentioned 
above, C h i l e proposed a v i s i t by ti.ro members of the Group, who vrould be designa . ted 
by mutual agreement and i n respect of whose a c t i v i t i e s minin^im r u l e s , l i k e w i s e 
mutually agreed upon, would be l a i d down. That i n t u r n was r e j e c t e d . 

In these circiimstancos we can only conclude, a f t e r three years of 
ne g o t i a t i o n s and i n viexr of the r e s u l t s achieved, that i t i s a b s o l u t e l y viseless 
t o prolong the s i t u a t i o n as brought about by tho 'iorking Group, since that \ r i l l 
o n l y help t o malîe the defects i n question even m.ore ser i o u s and encourage tho 
Group to seek once more t o j u c t i f j r naJcing f a l s e statements and exceeding i t s 
competence. 

This i s what the people of C h i l e r e j e c t and repudiate i n expressing t h o i r 
view as c i t i z e n s i n a na.tiona.! referendum, the r e s t i l t s of x/hich r e f l e c t the f a c t 
that the over\rhelming m a j o r i t y ox c i t i z e n s of our country are not prepai-ed to 
continue a c c e p t i n g harassment, a r b i t r a r i n e s s or an openly d i s c r i m i n a t o r y 
i n t e r n a t i o n a l l i e and tha.t they f i r m l y support t h e i r Government, r e a f f i r m i t s 
t o t a l l e g i t i m a c y and recO;:^izo i t s absolute competence i n the conduct of both 
i n t e r n a l a f f a i r s and the coiintr;'^'s i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s . 

Consequently, I wish to Í3.ifo3Ti you t'lat the Government of C h i l o v i l l 
henceforth i n s i s t that the C o i x i i s s i o n on Human r.-tghts of the United ÎTa.tions 
adopt an a t t i t u d e i n s t r i c t a.ccord-алсе w i t h la:,' and w i t h the respect xrhich i s i t s 
due and v/hich our n a t i o n vigoroi:sl3-' demands as a sovereign and f r e e coimtrj/. 

Accept, S i r , e t c . 

(Signed) Enrique VALDES FUGA 
Deputy I l i n i s t e r f o r Foreign A f f a i r s 

http://ti.ro
file:///rill
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Б е с г е е - l a w Н о . 1889 

Government J u n t a o f t h e R e p u b l i c o f C h i l e 

M i n i s t r y o f t h e I n t e r i o r 

D e c l a r e s t h e n a t i o n a l t e r r i t o r y t o be i n a s t a t e o f s i e g e t o t h e d e g r e e i n d i c a t e d 

S a n t i a g o , 2 S e p t e m b e r 1977• The Government J u n t a o f t h e R e p u b l i c o f C h i l e t o d a y 
o r d a i n e d t h e f o l l o \ ; i n g ? 

l l o . 1 8 8 9 . C o n s i d e r i n g t h e p r o v i s i o n s o f d e c r e e - l a v r s N o s . 1 a n d 1?5 o f 

19735 527 a n d 640 o f 1974; 991 o f 1976; a n d 1688 o f 1977. 

The Government J u n t a o f t h e R e p u b l i c o f C h i l e h a s r e s o l v e d t o p r o m u l g a t e t h e 
f o l l o x i i n g d e c r e e - l a v i s 

S i n g l e a r t i c l e . The \rhole o f t h e n a t i o n a l t e r r i t o r y o f t h e R e p u b l i c i s 
d e c l a r e d t o be i n a s t a t e o f s i e g e , t o t h e l o w e s t d e g r e e p r o v i d e d f o r i n 
a r t i c l e 6 ( d ) o f d e c r e e - l a w N o . 64O o f 1974, i r o m t h e d a t e o f p u b l i c a t i o n 
o f t h e p r e s e n t d e c r e e - l a i ; . 

The p r e s e n t d e c r e e s h a l l be r e c o r d e d w i t h t h e O f f i c e o f t h e C o n t r o l l e r - G e n e r a l 
o f t h e R e p u b l i c , p u b l i s h e d i n t h e D i a r i o O f i c i a l a n d i n c l u d e d i n t h o O f f i c i a l 
D \ i l l e t i n s o f t h e A r m y , Navj'-, A i r F o r c e a n d C a r a b i n e r o s o f C h i l e a n d t h e O f f i c i a l 
R e c o r d s o f t h e s a i d O f f i c e o f t h e C o n t r o l l e r - C x e n e r a l . AUGUSTO РШОСНЕТ UGARTE, 
G e n e r a l o f t h e A r m y , P r e s i d e n t o f t h e R e p u b l i c . GUSTAVO L E I G H GUZMAN, C r e n e r a l 
o f t h e A i r F o r c e , C o m m a n d e r - i n - C h i e f o f t h e C h i l e a n A i r F o r c e . CESAR lENDOZA DURAIT, 
G e n e r a l , D i r e c t o r - G e n e r a l o f C a r a b i n e r o s . P a t r i c i o C a r v a j a l P r a d o , A d m i r a l , 
D e p u t y C o m m a n d e r - i n - C h i e f o f t h e N a v y . R a ú l B e n a v i d e s E s c o b a r , Major-Степе r a l . 
M i n i s t e r o f t h e I n t e r i o r , 

file:///rhole
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Statement made by the President of the Republic of C h i l e on 11 September 1977 

With p a t r i o t i c f e r v o u r vre r e l i v e today through the len g t h and breadth of 
C h i l e the h e r o i c act of l i b e r a t i o n of 11 September 1973. 

Pour years have passed s i n c e that memorable day, but f a r from s l i p p i n g i n t o 
o b l i v i o n , i t s h i s t o r i c s i g n i f i c a n c e has grown ever greater i n the mind of the 
n a t i o n and the s p i r i t of each of i t s sons and daughters. 

The p a s s i n g of time has pi n p o i n t e d the experiences of those years and 
d r a m a t i c a l l y h i g h l i g h t e d the t r a g i c and perhaps inescapable depths to which we 
would have sunk i f those who wrere on the point of p l a c i n g our land under the yoke 
of Ma.rxist-Leninist t o t a l i t a r i a n i s m and Soviet i m p e r i a l i s m had succeeded i n t h e i r 
aims. 

Nov/ we can appreciate the tru e epic of the h e r o i c response of m i l l i o n s of 
Chileans i n a l l walks of l i f e , w h o w a g e s a. r e l e n t l e s s s t r u g g l e everyv>/here to save 
t h e i r i m p e r i l l e d country. V/omen, the young and the working people were fused 
i n t o a s i n g l e f i g h t i n g f o r c e t o defend the h e r i t a g e of a. f r e e and unblemished C h i l e 
and the r i g h t t o guide i t tov/ards a f u t u r e of greatness, j u s t i c e and v/ell-being. 

The same f a i t h , hopes and g r a t i t u d e throb today i n the heart s of a l l Chileans 
as they d i d f o u r years ago, v/hen they came to our barracks and asked us, the 
Armed Forces and the p o l i c e , to f r e e C h i l e from a Government that v/as i r r e s p o n s i b l y 
l e a d i n g i t towards chaos and d e s t r u c t i o n and to take over the management of the 
State so as t o r e s t o r e peace, order and n a t i o n a l -unity - the only paths p o s s i b l e 
f o r the s p i r i t u a l and m a t e r i a l progress of any c i v i l i z e d people. 

On 11 September 1973 the armed f o r c e s and the p o l i c e kept t h e i r promise t o 
C h i l e . 

Many of t h e i r men gave up t h e i r l i v e s and h i s t o r y w i l l undoubtedly remember 
t h e i r act as proof of l o y a l t y t o the p r i n c i p l e s f o s t e r e d by men of armsf but at 
the same time i t made us pledge i r r e v o c a b l y that the blood of these s o l d i e r s had 
not been shed i n v a i n . 

This o v e r r i d i n g c o n s i d e r a t i o n strengthened the c o n v i c t i o n reached from our 
a n a l y s i s of the s i t u a t i o n that the d i f f i c u l t and a l l - i m p o r t a n t step which our 
i n s t i t u t i o n s had decided t o take on that day must not be s h o r t - l i v e d or s u p e r f i c i a l ; 
i t would be f u l l y j u s t i f i e d by the f u t u r e , as we came to remedy at t h e i r very 
source the v/rongs which brought C h i l e t o the edge of complete c o l l a p s e . 

A LONG ROAD TO TRAVEL 

From the outset, servicemen and c i v i l i a n s have j o i n e d e f f o r t s i n c a r r y i n g out 
t h i s task. However, the path s t i l l has p i t f a l l s and i t i s a l o n g road t o t r a v e l . 
But i t has t o be recognized that s o l i d advances have been made, as can be seen from 
the sound progress i n the economic, s o c i a l , p o l i t i c a l and i n s t i t u t i o n a l f i e l d s . 
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Only a. n e g l i g i b l e m i n o r i t y , b l i n d e d by the rout of t h e i r t o t a l i t a r i a n aims, 
by the thv;a.rting of t h e i r v/retched ambitions to hold power, or by the n a i v e t y which 
paved the way f o r communist p e n e t r a t i o n of our country, d i s p l a y the b i l e of 
resentment, or i d i o t i c a l l y repeat t h e i r m a n i f e s t l y s t e r i l e slogans. 

In c o n t r a s t , the l a r g e m a j o r i t y of Chileans ha.ve understood the need to b u i l d 
a, nev7 i n s t i t u t i o n a l framework f o r a new democra.cy and r e a l i z e that the economic 
s a c r i f i c e s , which circumstances beyond our c o n t r o l have f o r c e d us t o impose on the 
country, were the only way to respond p r o p e r l y to the a s p i r a t i o n s of our people 
f o r g r e a t e r w e l l - b e i n g , and there are already signs of gradual improvement. 

Now, when the s p i r i t of 11 September breathes throughout the l a n d , b e a r i n g the 
stamp of C h i l e of triumph and of hope, every parent must f e e l i n the look of h i s 
c h i l d r e n the s a t i s f a c t i o n of o f f e r i n g them a f r e e l i f e and genuine o p p o r t u n i t i e s 
i n a, tomorrow f i l l e d lA'ith promise. Every young man and vroman must r e a l i z e the true 
value of the prospect that have again become a source of i n s p i r a t i o n , but which 
a few years ago seemed gone f o r e v e r . And every n a t i v e of t h i s l a n d , r e g a r d l e s s 
of h i s s t a t u s , should stop a moment, f o r g e t h i s d a i l y concerns and experience to 
the f u l l the supreme p r i d e of b e i n g C h i l e a n . 

To t h i s n a t i o n which b e l i e v e s i n the d e s t i n y we are f o r g i n g , I express today 
the deep g r a t i t u d e of the Government I preside over t o a l l those v/ho kept f a i t h 
i n the most d i f f i c u l t days, and I renew the promise that no adversary, no d i f f i c u l t y 
s h a l l bend our i n f l e x i b l e v d l l to crown v/ith success the m i s s i o n t h a t , f o u r years 
ago, on a day l i k e today, v/e undertook i n the s e r v i c e of C h i l e . 

THE EXTERNAL FRONT 

On the e x t e r n a l f r o n t , our country ha-s shown i t s determination to p a r t i c i p a t e 
a.ctively i n the i n t e r n a t i o n a l community, f o r i t i s avrare that i n a. v/orld of 
e v e r - i n c r e a s i n g interdependence, i t i s the duty of every State to c o n t r i b u t e , 
to the best of i t s a b i l i t y , to the cause of peace, j u s t i c e and co-operation among 
na t i o n s . 

This c o n s t r u c t i v e and r e a l i s t i c a t t i t u d e i s fomided on the u n i v e r s a l l y 
recognized p r i n c i p l e s ' of I n t e r n a t i o n a l Lav/, among v/hich n o n - i n t e r v e n t i o n by States 
i n the i n t e r n a l a f f a i r s of others, the r i g h t of peoples to s e l f - d e t e r m i n a t i o n , and 
the peaceful settlement of d i s p u t e s take p r i d e of p l a c e , and they a l l form the 
imahakable and l a s t i n g p i l l a r s of our f o r e i g n p o l i c y . 

Our b i l a t e r a l r e l a t i o n s w i t h neighbouring c o u n t r i e s are governed by a sense 
of brotherhood born of geographical and h i s t o r i c a l r e a l i t i e s v/hich c a l l on us to 
redouble our mutual e f f o r t s to strengthen our l i n k s and f i n d amicable s o l u t i o n s 
t o any problems that may a r i s e . 

A ba.sic tenet of our f o r e i g n p o l i c y i s respect f o r the agreements that govern 
our f o r e i g n r e l a t i o n s and f u l f i l m e n t of our i n t e r n a t i o n a l commitments. Therefore, 
C h i l e has a l r e a d y expressed i t s i n t e n t i o n t o respect f u l l y the d e c i s i o n of the 
court of a r b i t r a t i o n on the dispute over the Beagle Channel, and i t does not 
doubt that i t s s i s t e r Republic of Argentina, v l l l do l i k e w i s e , o f f e r i n g f u r t h e r 
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proof that our common goals are entente, peace and co-operation through law. 
We a l s o hope t o reach f u l l agreement w i t h i t i n the n e g o t i a t i o n s under way to f i x . 
the sea boundaries i n the south. 

Last November our country had the honour to re c e i v e a v i s i t from 
His E x c e l l e n c y the President of Argentina, Lieutenant-General Jorge R a f a e l V i d e l a , 
which ena.bled us to exchange views and to reach a,greements that are of b e n e f i t 
to both n a t i o n s ; many of them are nov/ f u l l y o p e r a t i v e . 

Furthermore, v/e maintain our o f f e r to f i n d a s o l u t i o n to Bolivia,'s need f o r 
access to the sea and hope that C h i l e ' s goodv/ill and i t s consistent p o s i t i o n w i l l 
make a d e c i s i v e c o n t r i b u t i o n to the success of the present n e g o t i a t i o n s . 

As rega.rds r e l a t i o n s v/ith the s i s t e r Republic of Peru, we have done a l l i n 
our pov/er to shov/ that there i s no t r u t h i n the a l l e g a t i o n s of absurd w a r l i k e 
designs on our part that t h i r d p a r t i e s have taken great pains t o invent and spread. 
We honestly b e l i e v e that we have provided i r r e f u t a b l e proof that we a.re moved 
only by the d e s i r e f o r peace and mutual c o l l a b o r a t i o n . 

U T I N AMIRICA WITHOUT REAL VffilGET 

In the context of the hemisphere, I r e i t e r a t e our concern about the i a i l u r e 
of L a t i n America t o c a r r y any r e a l x/eight i n the i n t e r n a t i o n a l community, as I 
took the oppo r t u n i t y to point out l a s t year i n my opening address to the 
S i x t h Session of the Organization of American S t a t e s , held here i n Santiago. 

Our region has no r e a l i n f l u e n c e on major p o l i t i c a l and economic d e c i s i o n s 
talcen at the i n t e r n a t i o n a l l e v e l , even i n many i s s u e s which a f f e c t i t d i r e c t l y . 
This s i t u a t i o n can be remedied only i f v/e i n j e c t new l i f e i n t o our i d e a l s of 
u n i t y and our common d e s t i n y . 

These c o n s i d e r a t i o n s g a i n s p e c i a l f o r c e xrith the recent c e l e b r a t i o n of the 
25th anniversary of the " D e c l a r a t i o n of Santiago", v/hen the Governments of C h i l e , 
Peru and Ecuador, represented by t h e i r present Foreign M i n i s t e r s , confirmed the 
p o s i t i o n of the co u n t r i e s of the South P a c i f i c v/ith respect to the 200 mile sea 
l i m i t e s t a b l i s h e d i n that D e c l a r a t i o n . 

A source of s a t i s f a c t i o n was the presence of those who, i n 1952, i n t h e i r 
c a p a c i t y as P r e s i d e n t s of the three c o u n t r i e s , signed the f i r s t i n t e r n a t i o n a l t r e a t y 
on t h i s matter. Apart from the solemnity i t imparted to the commemorative 
ceremony, i t served to h i g h l i g h t how, v/hen our v i s i o n a r y c a p a c i t y i s combined w i t h 
u n i t e d a c t i o n by our c o u n t r i e s , L a t i n America can make i t s own o r i g i n a l viev/s 
p r e v a i l i n the world, even i n the face of o p p o s i t i o n from the great powers. 

We b e l i e v e that today the leaders of t h i s continent must, as a matter of 
h i s t o r i c importance and a mark of common path based on our u n i t y and r e s o l v e , 
combat the t o t a l i t a r i a n and t e r r o r i s t subversion that nov/ f e t t e r s or threatens so 
many nations on our pl a n e t . 
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I am convinced that m i l l i o n s of i n d i v i d u a l s , i n s l a v e r y or i n s e c u r i t y , look 
towards us as y o u t h f u l n a t i o n s , the sjraibols of courage and l i b e r t y , and hope that 
we w i l l take a stand which w i l l c e r t a i n l y deserve the g r a t i t u d e of f u t u r e 
generations throughout the world. 

We b e l i e v e that our r e g i o n can a l s o work out a common p o s i t i o n i n respect 
of important i n t e r n a t i o n a l economic i s s u e s that remain unsolved by the i n t e r n a t i o n a l 
community and are of major i n t e r e s t to the Government of C h i l e . 

Prominent among these are the problems r e l a t i n g to i n t e r n a t i o n a l t r a d e , the 
monetary s i t u a t i o n , the i n f l a t i o n being passed on from the developed c o u n t r i e s to 
the developing ones, the impact of the energy c r i s i s and the p r i c e s of our raw 
m a t e r i a l s , the e x p l o i t a t i o n of n a t u r a l resources and the search f o r new sources 
of good i n order to keep the spectre of famine at bay, the conservation of the 
environment and, l a s t l y , many i s s u e s which jeopardise the present and the f u t u r e 
of mankind. 

To t h i s end, the l i i n i s t e r f o r Foreign A f f a i r s of C h i l e has, as my 
r e p r e s e n t a t i v e , h e l d s e v e r a l u s e f u l t a l k s w i t h the Governments of various s i s t e r 
c o u n t r i e s of the continent, 

n e v e r t h e l e s s , the u n i t y we d e s i r e f o r L a t i n America must f i n d i t s p l a c e i n 
the wider context of inter-American r e l a t i o n s , i n vihich the United States of 
America has a s i n g u l a r l y important r o l e to p l a y , and of respect f o r the inherent 
i n d i v i d u a l i t y of each of the American n a t i o n s . 

My recent v i s i t to the headquarters of the Organization of American States 
i n Washington was d i c t a t e d by t h i s c o n t i n e n t a l approach, t o ensure that C h i l e 
was present at the s i g n i n g of the new Treaty on the Panama Canal and the Treaty on 
the Permanent N e u t r a l i t y and the Operation of the Panama Canal to which the 
Governments of the United States of America and the Republic of Panama are 
committed. 

, This wa.s a favourable o p p o r t u n i t y t o engage i n a c o r d i a l t a l k w i t h the 
President of the United S t a t e s , Mr. James C a r t e r , i n which the matters of major 
i n t e r e s t t o our mutual r e l a t i o n s were discussed f r a n k l y and c o n s t r u c t i v e l y . 

I a l s o had p o s i t i v e j o i n t t a l k s w i t h the P r e s i d e n t s of the s i s t e r Republics 
of B o l i v i a and Peru, General Hugo Banzer and General F r a n c i s c o Morales Bermúdez 
r e s p e c t i v e l y , -.rhich culminated i n a, t r i p a . r t i t e d e c l a r a t i o n designed to 
speed up the process of s o l v i n g the problem of B o l i v i a ' s p o s i t i o n as a land-locked 
country, t o which I r e f e r r e d e a r l i e r . 

I b e l i e v e that f o r these reasons, and because of the o p p o r t i i n i t y t o exchange 
views on an i n f o r m a l b a s i s vrith other leaders on t h i s continent, the b r i e f t o u r 
I completed the day before yesterday has been of great b e n e f i t to our country and 
has g r e a t l y enhanced, once again, C h i l e ' s name and r e p u t a t i o n . 

T h i s slow but gradual improvement i n the a t t i t u d e of the Government of the 
United States towards developments i n C h i l e , which i s shared by a number of 
Governments i n Western Europe, favours our b i l a t e r a l r e l a t i o n s w i t h them and i s 
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a l s o proof that the true s i g n i f i c a n c e of the régime which emerged i n our country 
on 11 September 1975 i s beginning to be p r o p e r l y understood i n s t e a d of bein g judged 
i n a s i m p l i s t i c or biased, i f not dovmright d i s t o r t e d , f a s h i o n . 

IT IS NOT CHILE WHICH HAS CHANGED 

C h i l e i s not begging f o r p r a i s e o r i n t e r n a t i o n a l favours from anyone. C h i l e 
has not a l t e r e d nor w i l l i t a l t e r the sovereign course i t has charted, n e i t h e r to 
cur r y favour vfith c e r t a i n c o u n t r i e s nor s t i l l l e s s to give V7a.y to outside pressure, 
f o r p r i d e and d i g n i t y a.re sacred values which dwell i n the very heart of the 
Chilean people and we s h a l l never a.llowf them to be deba.sed. Our way i s c l e a r , 
and each step merely r e a f f i r m s our gradual a.dvance towards the o b j e c t i v e s that we 
set f o r ourselves from the beginning. I f t h i s now quickens the understanding of 
those who have c r i t i c i z e d as u n j u s t l y so f a r , i t simply means that the t r u t h about 
C h i l e i s sl o w l y beginning t o be understood and to p r e v a i l . I t i s not C h i l e which 
has changed. 

Chile a n f o r e i g n p o l i c y has a l s o placed s p e c i a l emphasis on r e l a t i o n s w i t h 
the t h i r d world, f o r we hope to strengthen our f r i e n d s h i p and co-operation w i t h 
a l l developing c o u n t r i e s which pursue an independent i n t e r n a t i o n a l p o l i c y . 

To t h i s end, we s h a l l proceed s h o r t l y to open Chilean embassies r e s i d e n t i n 
or s e r v i n g Morocco, N i g e r i a , Z a i r e and Indonesia, and we s h a l l t r y t o do the 
same i n Saudi A r a b i a and other A s i a n and A f r i c a n c o m i t r i e s . 

D E E P CONCERil 

With reference to the e x t e r n a l f r o n t , I cannot close without expressing my 
deep concern about the seriousness of C h i l e ' s s i t u a t i o n at the i n t e r n a t i o n a l l e v e l , 
f o r i t i s set against a wider, g l o b a l background. 

Although the agreements of a number of i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s concerning 
our country are becoming g r a d u a l l y more e q u i t a b l e and favourable, as i s the case 
t h i s year w i t h the I n t e r n a t i o n a l Labour Organisation and the Organ i z a t i o n of 
American S t a t e s , the i n t e r n a t i o n a l campaign orchestrated against us by the 
Soviet Union i s becoming more h o s t i l e and v i o l e n t and, incomprehensibly, i t i s b e i n g 
echoed o r t o l e r a t e d by some nation s w i t h whose values and i n t e r e s t s our country 
has always i d e n t i f i e d i t s e l f . 

T h is shows that although the s o - c a l l e d p o l i c y of détente may have helped i n 
a v e r t i n g the danger of a nu c l e a r war so f a r , i t has been used by Soviet i m p e r i a l i s m 
to g a in the freedom of a c t i o n i t needs t o spread i t s ideology and f u r t h e r i t s 
hegemonic designs, p a r t i c u l a r l y i n the developing covmtries, and the Kremlin has 
braz e n l y masked a l l t h i s by i t s commitment to "the l i b e r a t i o n of peoples". 

I d e o l o g i c a l subversion, g u e r i l l a t e r r o r i s m and massive or conventional armed 
a c t i o n a l t e r n a t e as the v/eapons used by Soviet commxxnism. A f r i c a i s now the 
wo r s t - h i t and most conspicuous arena, but L a t i n America cannot consider i t s e l f 
f r e e from t h i s t h r e a t . C h i l e knows t h i s a l l too v j e l l , s ince i t s u f f e r e d such 
an a t t a c k on i t s own s o i l between 1970 and 1975, and today i t i s the f a v o u r i t e 
t a r g e t of a vast conspiracy and i n t e r n a t i o n a l aggression. 
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H e n c e , we a r e a p p r e h e n s i v e o f c e r t a i n p o l i c i e s w h i c h , a l t h o u g h s o m e t i m e s 
i n s p i r e d b y n o b l e p r i n c i p l e s , f a i l t o t a k e a c c o u n t o f t h e n e e d f o r a n e f f e c t i v e 
g l o b a l d e f e n c e a g a i n s t t o t a l i t a r i a n a g g r e s s i o n a n d i g n o r e t h e x u i i q u e e x p e r i e n c e 
tha,t e a c h c o u n t r y g a i n s f r o m i t s о г т v/ay o f l i f e . 

I t i s n o t o u t o f o r d e r t o r e c a l l t h a t t h e s e were t h e c a r d i n a l d e f e c t s o f 
t h e ; S O - - c a l l e d A l l i a n c e f o r P r o g r e s s , w h i c h w a s t r i e d out o n o u r c o n t i n e n t a t t h e 
b e g i n n i n g o f t h e 1960s. H e l p e d a l o n g b y t h e v a g u e n e s s and t h e e s c a l a t i o n o f t h e 
" s t r u c t u r a l r e f o r m s " l a u n c h e d a t t h a t t i m e , a s o c i a l i s t i c scheme o f S t a t e 
i n t e r f e r e j j c e was f o r c e d t h r o u g h a n d l e d i n most c a s e s t o t h e f a i l u r e o f t h e 
r e f o r m s , b u t t h e c o n t i n e n t v;as a l s o l e f t w i d e open t o p e n e t r a t i o n b y m a r x i s t 
deiuogogy, w h i c h i n a f e w y e a r s p l i m g e d many L a t i n A m e r i c a n c o u n t r i e s i n t o r e v o l u t i o n 
a n d g u e r i l l a v i o l e n c e . 

A g a i n s t t h i s b a c k g r o u n d o f c o l l a p s e , i n v i h i c h t h e p o o r e s t c l a s s e s came o u t 
t h e w o r s t , t h e armed f o r c e s o f a number o f n a t i o n s o f t h i s c o n t i n e n t r o s e u p a s t h e 
l a s t l i n e o f d e f e n c e c a p a b l e o f s a f e g u a r d i n g t h e s o v e r e i g n t y a n d i n t e g r i t y o f t h e i r 
c o i i n t r i e s a n d o f l e a d i n g t h e i r p e o p l e s a l o n g t h e p a t h o f c u l t u r a l , e c o n o m i c a n d 
s o c i a l d e v e l o p m e n t . 

DEEP-SEAPED CAUSES 

I f t h i s f a c t i s i g n o r e d , i t i s i m p o s s i b l e t o e x p l a i n why, w i t h o u t 
p r e c o n c e r t e d a c t i o n , m i l i t a r y G o v e r n m e n t s o f a c l e a r l y i n s t i t u t i o n a l t y p e emerged 
i n c o s t S o u t h A m e r i c a n c o x i n t r i e s a t a b o u t t h e same t i m e . I f i t i s r e c o g n i z e d on 
thiBy'¿^her h a n d , i t w i l l b e r e a l i z e d t h a t o n l y i n s o f a r a s t h o s e G o v e r n m e n t s s u c c e e d 
i n e r a d i c a t i n g t h e d e e p - s e a t e d c a u s e s w h i c h f o r c e d them t o t a k e pov/er w i l l t h e 
f u t u r e d e m o c r a c i e s b e a b l e t o f i n d i n t h e new i n s t i t u t i o n a l f r a m e w o r k , f r e e l y 
a d a p t e d % e a c h c o u n t r y t o i t s ovm c o n d i t i o n s , t h e f o u n d a t i o n s on v i h i c h a j u s t , 
s t a b l e a n d p r o g r e s s i v e c o - e x i s t e n c e c a n be b u i l t . 

The Government o f C h i l e h a s a t l e a s t v e r y c l e a r i d e a s a b o u t i t s ovm m i s s i o n 
and r e s p o n s i b i l i t y , a n d i t i s f o r t h i s r e a s o n t h a t no a r t i f i c i a l c l i m a t e o r u n r e s t 
w i l l c a u s e i t t o t a k e p r e c i p i t a t e a c t i o n w h i c h w o u l d l e a d u s f i r s t t o a p o w e r 
v a c u u m , a n d t h e n t o g r e a t e r c h a o s t h a n we l i v e d t h r o u g h f o u r y e a r s a g o . 

B y d e f e n d i n g t h r o u g h o u r f o r e i g n p o l i c y t h e i n d e p e n d e n c e a n d s o v e r e i g n t y 
o f a c o u n t r y w h i c h h a s s e t a n e x a m p l e o f m a t u r i t y a n d c i v i c t r a d i t i o n , t h e 
P r e s i d e n t o f t h e R e p u b l i c , s p e a k i n g t o y o u nov;, knows t h a t t h i s r e f l e c t s C h i l e ' s 
i n n e r m o s t f i b r e and i s c o n v i n c e d t h a t i t w i l l c o n t i n u e t o h a v e t h e r e s o l u t e 
a n d d e t e r m i n e d s u p p o r t o f a l l t r u e C h i l e a n s . 

THREE P R I O R I T I E S 

One o f t h e most d i f f i c u l t c h a l l e n g e s f a c e d b y t h e p r e s e n t Government h a s b e e n 
o n t h e e c o n o m i c a n d s o c i a l f r o n t . 

O n l ^ t i m e w i l l show t h e f u l l e x t e n t o f t h e s p e c t a c u l a r p r o g r e s s we h a v e 
a c h i e v e d i n h e a l i n g a n d r e v i v i n g t h e economy i n t h e s e y e a r s . I n 1975 we f o u n d 
i t c o m p l e t e l y d e s t r o y e d | i m p o r t s o f f o o d s t u f f s a l o n e amounted t o a l m o s t 
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$820 m i l l i o n and the budget showed a d e f i c i t of 52 per cent, an unprecedented 
s i t u a t i o n i n our h i s t o r y and one which can only be compared t o the worst cases of 
nations razed by war. 

A f t e r remedying the worst f e a t u r e s of the chaos that i t i n h e r i t e d , the 
Government set i t s e l f three p r o p e r l y arranged p r i o r i t i e s f o r i t s economic p o l i c y . 

As I explained t o the country i n March l a s t year, they xrere, f i r s t , t o 
improve the balance-of-payments s i t u a t i o n ; secondly, t o f o r c e down i n f l a t i o n 
and, f i n a l l y , t o provide i n c e n t i v e s f o r r e a c t i v a t i n g our economy. A year and 
a h a l f l a t e r , we can point to r e s u l t s that speak f o r themselves. 

The country's balance of payments and i t s economic r e l a t i o n s w i t h the r e s t 
of the world are sound, i n s p i t e of the very low p r i c e of copper and the 
s u b s t a n t i a l e x t e r n a l debt payments which we face as a r e s u l t of the r e - n e g o t i a t i o n s , 
postponements or mistakes of some previous Governments. 

This s i t u a t i o n , which c u r i o u s l y enough has been appreciated more by 
i n t e r n a t i o n a l t e c h n i c a l o r g a n i z a t i o n s than by some of our compatriots,' foiras 
a contrast to the acute problems v/hich many developing c o u n t r i e s face i n meeting 
t h e i r e x t e r n a l commitments. To be able to say t h a t , d e s p i t e these adverse 
c o n d i t i o n s , C h i l e i s paying i t s e x t e r n a l debt f o r the second consecutive year 
without r e - n e g o t i a t i n g i t i s something that f i l l s the Government v/ith s a t i s f a c t i o n 
and has awoken p r i d e and confidence i n each of our countrymen. 

The aim i s n o t h i n g l e s s than t o guarantee the sovereignty of C h i l e through 
genuine economic independence and, although i t has e n t a i l e d s a c r i f i c e s f o r a l l , 
I am c e r t a i n that the country has not h e s i t a t e d and w i l l not h e s i t a t e to make them, 
i f t h i s ensures that our L i b e r a t i o n of 11 September v / i l l not be at the mercy of 
those abroad v/ho seek to d i v e r t us from our course and t u r n back our v i c t o r i o u s 
s t r u g g l e . 

The r e s p e c t a b l e p o s i t i o n of our f o r e i g n trade has been achieved thanks t o 
a programmed and n o n - d i s c r i m i n a t o r y t a r i f f p o l i c y and r e a l i s t i c and f l e x i b l e p r i c e 
and exchange r a t e p o l i c i e s . 

Through them v/e have increased our a g r i c u l t u r a l production, thus reducing 
the need to import f o o d s t u f f s , and have at the same time continued t o increase 
n o n - t r a d i t i o n a l exports considerably. I t i s enough to point out t h a t , whereas 
i n 1975 our non-mineral exports amounted t o $255 m i l l i o n , t h i s year they reached 
the record f i g u r e of $71S m i l l i o n . 

Our r e s p o n s i b l e and c o n s i s t e n t economic p o l i c y has opened up p o s s i b i l i t i e s 
f o r supplementing our savings w i t h f o r e i g n c a p i t a l . Thus, day by day new banks 
appear from a number of c o u n t r i e s i n t e r e s t e d i n f i n a n c i n g long-term investment 
p r o j e c t s , and s i z e a b l e f o r e i g n investment c o n t r a c t s are a l s o b e i n g signed which 
w i l l soon t o t a l more than |1,000 m i l l i o n . 
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Has the country taken stock of the f a c t t h a t , through these well-conceived 
p o l i c i e s , an economj'- which ves only r e c e n t l y on the roend can nov calmly f a c e 
a serious f a l l i n the p r i c e of copper that would have represented a r e a l catastrophe 
i f any of the t r a d i t i o n a l economic apnroaches of e a r l i e r years had been followed? 

TCl.AHDS MOîlETARY STABILITY 

As regards i n f l a t i o n , two years ago the accumulated r a t e f o r the previous 
twelve months was 4*-)0 per cent, a. year ago i t ha,d f a l l e n to 200 per cent and today 
i t stands at 79.8 per cent. We hope to clo s e the present year w i t h a r a t e of 
i n f l a t i o n w e l l below 70 per cent, so as to r e t u r n d u r i n g 1978 to the normal l e v e l s 
of the past and move on i n l a t e r years toxvards monetary s t a b i l i t y . 

B e a r i n g i n mind that t h i s Government assumed o f f i c e when i n f l a t i o n ;;as moving 
at r a t e s of 800 to 1,000 per cent a year and bor d e r i n g on g a l l o p i n g i n f l a t i o n , i t 
i s no exaggeration t o describe the progress achieved i n t h i s f i e l d as a genuine 
f e a t , Vihich every Chilean can see f o r h i m s e l f , since p r i c e increases are much l e s s 
frequent today and are not a.s sharp as i n years gone by. 

I t i s important to emphasize that t h i s has been achieved v/ithout r e s o r t i n g 
to vridespread p r i c e c o n t r o l s , which cause a s c a r c i t y of goods and d i s t o r t i o n s 
i n the a l l o c a t i o n of resources. Those people who favoured the dangerous mechanisms 
of State and b u r e a u c r a t i c c o n t r o l a.s the only conceivable means of checking 
i n f l a t i o n are now f u l l y d i s c r e d i t e d . . 

With these resounding successes i n the balance-of-pa.yments s i t u a t i o n and the 
b a t t l e against i n f l a t i o n , the country has been able to give g r e a t e r a t t e n t i o n to 
the t h i r d - p r i o r i t y , namely, r e a c t i v a t i o n of our production. 

V/hile keeping to the main l i n e s of our economic s t r a t e g y , vre have introduced 
the a.djustments and m o d i f i c a t i o n s r e q u i r e d f o r pragmatic management of our economy, 
but v/e have r e f r a i n e d from adopting mea.sures v.^hich, a.lthough a,ttra.ctive over the 
short term, might be p r e j u d i c i a l to the solvency or f u t u r e grovrth of the country. 

The mea.sures desigried to f o s t e r the rea c t i v a . t i o n of production are many and 
important. They i n c l u d e , i t must be s t r e s s e d , s p e c i a l improvements i n wages and 
sa.laries, r e ductions i n taxes, reductions i n bank l i q u i d i t y r a t i o s , r e d u c t i o n of 
c e r t a i n s o c i a l s e c u r i t y premiums, an increase i n funds to finance housing f o r 
middle-income and lev/-income groups, and the nevr system f o r d e p r e c i a t i o n of 
investments. 

Since I cannot go i n t o them a l l i n deta,il here, I v / i l l r e f e r b r i e f l y to the 
f i r s t t hree. 

I should r e c a l l that i n January of t h i s year, a.s I stated i n my previous 
?resiàentia,l Message, s a l a r i e s on the uniform s c a l e f o r p u b l i c servants v/ere 
increased and a s p e c i a l bonus v/as a l s o f i x e d f o r lov.rer incomes. 
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I n May l a s t , t h e r e was a f u r t h e r i n c r e a s e i n g o v e r n m e n t p a y , m a i n l y 
t h r o u g h h i g h e r s e n i o r i t y a n d p r o f e s s i o n a l a l l o x í a n c e s , a n d t h e c r e a t i o n o f a 
r e s p o n s i b i l i t y a l l o w a n c e . A t t h e same t i m e minimum i n c o m e s w e r e r a i s e d a n d a 
s i z e a b l e ^ / i g u r e was s e t a s i d e f o r i n c r e a s i n g t h e r e m u n e r a t i o n o f f u l l - t i m e 
u n i v e r s i t y t e a c h e r s . 

A s r e g a r d s t a x e s , t h e Government v r i s h e s t o s t r e s s t h a t f o r t h e f i r s t t i m e 
i n many y e a r s s u b s t a n t i a l r e d u c t i o n s h a v e b e e n ma.de i n t h e r a t e s o f a number 
o f t h e m , s u c h a s t h e s i n g l e l a b o u r tax. ( i m p r e s t o ú n i c o a l t r a b a . j o ) , v íh ich 
a f f e c t s wa.ge e a r n e r s , t h e s u r t a x ( i m p r e s t o g l o b a l c o m p l e m e n t a r i s ) , t h e b u s i n e s s 
t a x and t h e t a x o n t r a n s f e r s o f r e a l e s t a t e . T h i s h a s i n c r e a s e d t h e c a s h 
i n c o m e o f many C h i l e a n s , g i v i n g them g r e a t e r p u r c h a s i n g power a n d t h u s s p u r r i n g 
on o u r economy. 

160 PER CENT INCREASE I N CREDIT 

F u r t h e r m o r e , t h e s u c c e s s i v e r e d u c t i o n s i n t h e l i q u i d i t y r a t i o s o f t h e 
c o m m e r c i a l b a n k s h a v e l e d i n t h e p a s t y e a r t o a n i n c r e a s e o f 160 p e r c e n t , 
i n r e a l t e r m s , i n t h e v o l u m e o f b a n k c r e d i t i n n a t i o n a l c u r r e n c y , c r e a t i n g 
more c r e d i t f o r p r o d u c t i v e a c t i v i t i e s and g r a . d u a l l y b r i n g i n g down i n t e r e s t 
r a t e s . 

The b e s t p r o o f o f a s u r g e i n t h e economy i s t o b e s e e n i n t h e m a r k e d 
i m p r o v e m e n t o b s e r v e d t h i s y e a r i n p r a c t i c a l l y a l l s e c t o r s o f n a t i o n a l p r o d u c t i o n , 
v/hich h a s made f o r s u b s t a n t i a l i n c r e a s e s i n employment and r e a l wages a n d , i n 
g e n e r a l , h a s s t a r t e d t o r a i s e t h e s t a n d a r d o f l i v i n g o f C h i l e a n s . 

T h u s , I c a n i n f o r m t h e c o u n t r y t o d a y t h a t t h e n a t i o n a l p r o d u c t v / i l l r i s e 
t h i s y e a r b y more t h a n 8 p e r c e n t a n d , a l t h o u g h t h e ba.se y e a r r e f e r s t o a 
p r e v i o u s d e p r e s s e d p e r i o d , i t i s i n i t s e l f t h e h i g h e s t r a t e o f grov/th t h a t t h e 
c o u n t r y h a s shovm i n t h e l a s t 20 y e a r s . 

I t i s t h e r e s u l t o f h i g h e r p r o d u c t i o n i n a l l s e c t o r s o f t h e economy, and 
p a r t i c u l a r l y i n t h e i n d u s t r i a l a n d a g r i c u l t u r a l s e c t o r s . 

I n f a c t , i n d u s t r i a l p r o d u c t i o n f o r t h e f i r s t h a l f o f t h e y e a r was 
11 p e r c e n t h i g h e r t h a n f o r t h e sa,me p e r i o d i n 1976 and p r e s e n t p r o d u c t i o n , 
compared w i t h t h e same p e r i o d f o r t h e p r e v i o u s y e a r , shows a n i n c r e a s e i n t h e 
r e g i o n o f 15 p e r c e n t . 

As r e g a r d s t h e a g r i c u l t u r a l s e c t o r , p r o d u c t i o n t h i s y e a r h a s b e e n v i e l l above 
t h a t o f a y e a r a g o . 

I n d e e d , a g r i c u l t u r e g r e a t l y i n c r e a s e d i t s p r o d u c t i o n o f t r a d i t i o n a l i t e m s , 
so much so t h a t i n t h e "14 m a i n c r o p s " i t r o s e b y more t h a n 30 p e r c e n t , d e s p i t e 
a s m a l l r e d u c t i o n i n a c r e a g e , w h i c h i s e v i d e n c e o f a m a j o r i n c r e a s e i n t h e 
y i e l d p e r h e c t a r e and i s a p r a c t i c a l d e m o n s t r a t i o n o f t h e i m p o r t a n c e o f e f f i c i e n t 
p r o d u c t i o n . 

http://ba.se
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Among these 14 crops, wheat production increa,sed by 40 per cent, a t t a i n i n g 
a l e v e l which pla.ces i t among the three highest f o r the l a s t 20 years, and 
production of the various pulse crops moved up between 60 and 95 per cent, w i t h 
f i g u r e s that are on the whole tha highest f o r the l a s t 12 years. 

The r e a l s i z e of these gains can be appreciated when i t i s f u r t h e r seen t h a t , 
f o r the f o u r t h consecutive year, n o n - t r a d i t i o n a l a g r i c u l t u r a l exports have 
continued to r i s e sharply. 

A l t o g e t h e r t h i s shov;s that the a g r i c u l t u r a l s e c t o r i s responding s a t i s f a c t o r i l y 
t o the opening up of i n t e r n a t i o n a l markets that i s part and p a r c e l of our economic 
development p l a n , and e x p l a i n s v?hy t h i s p l a n e s p e c i a l l y favours those se c t o r s which 
make i n t e n s i v e use of our r i c h n a t u r a l resources. 

Of course, these remarks do not шеал that each and every one of the subsectors 
and the e n t e r p r i s e s i n C h i l e i s i n a p o s i t i o n to r e f l e c t the favourable s i t u a t i o n 
of the economy as a whole. In some of them recovery has been slovrer, and a 
small number of e n t e r p r i s e s have a l s o been f o r c e d to c l o s e down or to pass 
t e m p o r a r i l y i n t o the hands of p r o v i s i o n a l a d m i n i s t r a t o r s appointed by the 
Government, i n order to solve t h e i r and f i n a n c i a l problems i n keeping w i t h 
g e n e r a l l y a p p l i c a b l e standards. 

In these circumstances, the opponents of the Government have j o i n e d w i t h 
c e r t a i n o p p o r t u n i s t s i n an attempt t o magnify the c r i s i s that has a f f e c t e d a very 
small number of e n t e r p r i s e s and the readjustments i n production that have had to 
be faced by others, so as to present them as a mark of the f a i l u r e of our economic 
management. 

WHAT THE CRITICS WAIÍT 

Unfo r t u n a t e l y , those a l a r m i s t o u t c r i e s are sometimes r e a d i l y echoed by a 
p u b l i c unaccustomed to seeing some e n t e r p r i s e s c l o s e down or change course. To 
that s e c t o r of the p u b l i c I address myself t h i s morning w i t h s p e c i a l i n s i s t e n c e , 
u r g i n g i t not to be decived, for.what our c r i t i c s want i s an a l l o c a t i o n of 
s u b s t a n t i a l resources by a l l Chileans so that a few entrepreneurs I ' i l l not l o s e 
t h e i r c a p i t a l . 

These are the same people who yesterday permitted or b e n e f i t e d from the 
existence of i n e f f i c i e n t e n t e r p r i s e s through guaranteed State purchases and 
s u b s i d i e s . This i s one of the most serious wrongs i n f l i c t e d on the m a j o r i t y by 
demagogic populism, i s e s p e c i a l l y harmful t o the poorer c l a s s e s , and t h i s 
Government, i n the name of t r u e s o c i a l j u s t i c e , has put an end to the p r a c t i c e , 
unmasking i n t h i s waj'- the f a l s e sa,viours of the people, who are t r y i n g to get up 
t o t h e i r o l d t r i c k s - b e h i n d the scenes. 

We cannot accept the strange b e l i e f that the entrepreneur alv/ays shows a 
p r o f i t and never a l o s s , f o r i t d i s c r e d i t s the r e a l , d i f f i c u l t and momentous task 
of the genuine entrepreneur, v/hich i s to i n i t i a t e new a c t i v i t i e s and take on the 
r i s k s i n v o l v e d . Moreover, experience shovrs that i t i s the only proper way to 
b r i n g about a r e a l improvement i n our economy and i n production. 
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C l o s e l y boimd up w i t h the s t a r t made i n r e v i v i n g production i s the s u b s t a n t i a l 
drop i n the r a t e of uneraployinent, xjhich a year ago reached 18 per cent i n 
Greater Santiago but has nov; f a l l e n to 13 per cent, and the f i g u r e i s s t i l l lower 
i n terms of the country as a whole. I t i s important t o s t r e s s that i n the 
l a s t 12 months the number of employed i n Greater Santiago has increased by 
approximately 1 0 0 , 0 0 0 . 

At the same time, r e a l wages, which i n 1976 rose by 12 per cent over 1975> 
w i l l mark an i n c r e a s e t h i s year of more than 20 per cent compared w i t h l a s t year. 
I a t t r i b u t e s p e c i a l importance t o t h i s f i g u r e because v;hen we speak of an increase 
i n r e a l wages, i n other words, an increase over and above the r a t e of i n f l a t i o n , 
we can see an e f f e c t i v e step-up i n the purchasing power of wages and s a l a r i e s , and 
t h e r e f o r e , an improvement i n the standard of l i v i n g of Chileans. 

I recognize t h a t , i n s p i t e of these s i g n i f i c a n t advances, the r a t e of 
unemployment continues to be h i g h , and the income of many who l i v e on a wage or 
s a l a r y i s s t i l l meagre. 

I am not among those government le a d e r s v/ho l i v e i n a dream world, f o r my 
constant contact w i t h a l l c l a s s e s of Chileans enables me to appreciate t h e i r e f f o r t s 
and t h e i r p r i v a t i o n s , and the sorroxi that t h i s induces i n me as President i s the 
greatest spur i n d e d i c a t i n g myself f u l l y t o the task of s e c u r i n g continued 
progress. 

However, w i t h the same r e a l i s m , I b e l i e v e that the Chileans cannot give way 
to s e l f i s h and i r r e s p o n s i b l e rumours which t r y to spread weariness and 
discouragement i n the s t r u g g l e , because there i s one i n c o n t r o v e r t i b l e t r u t h virhich 
I can today proclaim w i t h genuine prides i n s p i t e of a l l the d e t r a c t o r s and 
s c e p t i c s who have t r i e d so o f t e n t o misrepresent i t , the economic programme a p p l i e d 
by the Government has been a resounding success. 

With the same c o n v i c t i o n w i t h which, as President of the Republic, I have i n 
the past been o b l i g e d to maintain unswerving implementation of the programme, 
f e e l i n g on many occasions the v/eight of stubborn incomprehension, I today c a l l on 
my countrymen t o h o l d to the f a i t h t hat the general economic progress of the 
country w i l l continue to l e a d on t o a gradual but steady improvement i n every 
home. 

In t h i s connexion, I have r e c e n t l y been keeping i n cl o s e touch w i t h workers 
and trade-union l e a d e r s so as t o gain i n f o r m a t i o n at f i r s t hand of t h e i r concerns 
and views, a task I s h a l l continue t o pursue because of the great importance of 
t h e i r problems i n the context of the Government's preoccupations. 

The economic f o r e c a s t f o r the years ahead causes a n x i e t y i n ' c e r t a i n c i r c l e s , 
which f e a r that the country does not have the investments needed to s u s t a i n a high 
r a t e of growth. 

In t h i s respect i t must be pointed out that the p r i v a t e s e c t o r has made 
growing e f f o r t s t o i n v e s t i n a number of p r o j e c t s which, taken s i n g l y may not seem 
spec t a c u l a r , but taken together are h i g h l y p r o f i t a b l e to the country, as can be 
seen i n the case of n o n - t r a d i t i o n a l exports. 

But i t must be added that the coxintry has been moving ahead w i t h p r o f i t a b l e 
p u b l i c investment p r o j e c t s i n v a r i o u s key areas. 
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PUBLIC IIUTÜSKIEiíT 

For example, the t h e r m o e l e c t r i c pc'er s t a t i o n "7enta.na.ñ I I " came i n t o 
o p e r a t i o n t h i s year w i t h a,n i n s t a l l e f l capa,city of 210 IP-, at a cost of ÍÍ90 m i l l i o n . 
The h y d r o e l e c t r i c power s t a t i o n at АпЪасо, w i t h an i n s t a l l e d c a p a c i t y of 300 №/, 
i s under c o n s t r u c t i o n a t a t o t a l cost of $5200 m i l l i o n . I n the next two years 
work w i l l be s t a r t i n g on the h y d r o e l e c t r i c power s t a t i o n at Colbiîn-Machicura, w i t h 
an i n s t a l l e d ca^pacity of 500 Ш. 

Furthermore, a year ago the ITational Petroleum E n t e r p r i s e (EHAP) began 
d r i l l i n g f o r o i l i n the S t r a i t s of Magellan, starting- on a p r o j e c t which w i l l i n 
the end i n v o l v e an investment of approximately f ? 4 0 0 m i l l i o n . Twenty w e l l s have 
been d r i l l e d so f a r and i t i s expected that next year s u b s t a n t i a ! q u a n t i t i e s of 
o i l w i l l have been brou¿:ht ashore. 

S i m i l a r l y , i n the months to come the P e l l e t P l a n t a.t Huasco, v/ith a t o t a l 
investment of f?200 m i l l i o n , v / i l l be s t a r t i n g o p e r a t i o n and v / i l l be u s i n g lev/ 
grade i r o n ore, thereby i n c r e a s i n g the inflo v / of f o r e i g n exchange. 

I n a d d i t i o n , there have been p u b l i c investments i n housing, the Santiago 
UndergTound, schools, h o s p i t a l s and r u r a l f i r s t - a i d u n i t s i n the l a r g e copper 
mines and i n many other areas. 

I n the years ahead p u b l i c investment, and p a r t i c u l a r l y p r i v a t e investment, 
v / i l l i n crease s t e a d i l y , financed both by g r e a t e r domestic savings from higher 
incomes and by the i n c r e a s i n g flov/ of e x t e r n a l c a p i t a l ; a l l of t h i s w i l l malce 
i t p o s s i b l e to maint a i n h i g h r a t e s of growth, v/ e l l above thé t r a d i t i o n a l r a t e s . 

As I pointed out i n my tv/o previous P r e s i d e n t i a l Messages, the long-term 
t a r g e t s of the socio-economic s t r a t e g y nov/ under v/ay are i n essence three; a 
r e - a l l o c a t i o n of our productive resources to those s e c t o r s i n which v/e have the 
advantage of e f f i c i e n c y , a reshaping of the subsidiarjí" r o l e of the State and a 
constant balance betv/een economic development and s o c i a l progress. 

A key element i n the r e - a l l o c a t i o n of productive resources i s our opening 
out to i n t e r n a t i o n a l trade, decried by some v/ho arg-ae that C h i l e v / i l l not have 
the i n d u s t r i e s to produce a l l that i t needs and that our producers v / i l l face the 
se r i o u s and unnecessary danger of disappearing any moment as a r e s i i l t of f o r e i g n 
competition. There are a l s o those v/ho look i v i t h concern a t imports of a l a r g e r 
ruviber of s o - c a l l e d l u x u r y goods. 

People v/ho put forward arrximents of t h i s type f o r g e t t h a t i n order to import 
one product another product of s i m i l a r vaJne must be exported by some other p a r t 
of our productive system, thereby generating economic a c t i v i t y and employment. 
I t i s f o r t h i s reason that the Government can j u s t i f i a b l y i n s p i r e confidence i n 
entrepreneur and v/orker a l i k e , f o r the system now being applied does not expose 
C h i l e a n production to unreasonable or unma-nageable r i s k s . 

SOUiro БЕ̂ Л;]10РМЕ11Т 

Our t a r i f f p o l i c y v / i l l permit the emergence or the c o n s o l i d a t i o n of e f f i c i e n t 
i n d u s t r i e s u s i n g advanced technology, and i t i s a l s o strengthening the foundations 
f o r sound development i n a g r i c u l t u r e , mining, f o r e s t r y , f i s h i n g and other areas 
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t h a t axe g e n e r a l l y l a b o u r - i n t e n s i v e and at the same time d i v e r s i f y our f o r e i g n 
s a l e s , thereby cushioning the t r a d i t i o n a l e f f e c t s on our economy of sharp 
v a r i a t i o n s i n copper p r i c e s . 

Hence, nothin/j can be more s.bsurd than to c r i t i c i z e our opening out to f o r e i g n 
trade and to invoke reasons of n a t i o n a l s e c u r i t y . Such a mistake can come only 
from t r y i n g to apply to C h i l e models that may be u s e f u l f o r c o u n t r i e s w i t h other 
productive s t r u c t u r e s and n a t u r a l resoxjrces, and i t i s not s u r p r i s i n g that the 
arguments are i n c o n s i s t e n t and have been outdated by recent world economic 
experience. 

A lov/er customs t a r i f f , i n a d d i t i o n to c o n t r i b u t i n g to the maintenance of a 
favourable r a t e of exchange, promotes key exports, f a c i l i t a t e s imports of products 
and i n p u t s , i s of d i r e c t b e n e f i t to the C h i l e a n consumer and i s the best p r o t e c t i o n 
against m o n o p o l i s t i c p r a c t i c e s , reasons which more than j u s t i f y the maintenance of 
the present t a r i f f p o l i c y . 

LUXmY GOODS; OHLY 7.7 PER CEHT 

As regards the s o - c a l l e d l u x u r y goods, the country should know that imports 
of non-food consumer goods amount to only 7 pei" cent of t o t a l imports, the 
remainder being made up of f o o d s t u f f s , f u e l s , i n d u s t r i a l raw m a t e r i a l s , intermediate 
products and c a p i t a l goods. 

The second of the t a r g e t s mentioned, namely the reshaping of the s u b s i d i a r y 
r o l e of the S t a t e , i s s t i l l important because i t i s one of the keys to s o c i o 
economic progress and, i n p a r t i c u l a r , a means of guaranteeing the t r u e freedom of 
man by r i d d i n g him of the s u f f o c a t i n g yoke of State c o n t r o l . 

I n keeping w i t h the p r i n c i p l e of a s u b s i d i a r y r o l e , the State has concentrated 
on s p e c i f i c a l l y S t a t e f u n c t i o n s which, because of t h e i r very nature or de f a c t o 
circumstances, cannot or are not e a s i l y assumed by p r i v a t e persons. 

A c c o r d i n g l y , n a t i o n a l planning i s now based .mainly on the use of i n d i c a t i v e 
t o o l s , and f o r t h i s reason, w i t h great a s s i s t a n c e from the N a t i o n a l P l a n n i n g 
O f f i c e (ODEPLAN) and i t s Regional S e c r e t a r i a t s (SEKPLAC), the "National I n d i c a t i v e 
Development P l a n " and "Regional Development P l a n s " , both of which cover the 
medium-term, and the "Long-term P o l i c i e s " f o r each s e c t o r , have been prepared; a l l 
of them are to be published soon. 

F i n a l l y , as regards the constant balance between economic progress and s o c i a l 
j u s t i c e , an important aspect i s the p r i o r i t y a c t i o n by the Government i n favour 
of the neediest s e c t o r s , and cases of extreme poverty i n p a r t i c u l a r , so as to 
a l l e v i a t e the impact on the poorest households of s o c i a l i s t waste. 

SOCIAL MPEMDITIffiE 

Chileans should grasp the f a c t t h a t , i n 1977, 52 per cent of t o t a l • 
government expenditiire, l e a v i n g aside only the payment of the e x t e r n a l debt, 
i s a l l o c a t e d to s o c i a l s e c t o r s f o r the b e n e f i t of the most needy, compared w i t h 
28 per cent f o r corresponding programmes i n 1973. 
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I n a d d i t i o n , the grox-rth i n employment and i n r e a l wsiges has increased the 
share of wage earners i n the n a t i o n a l income, and i t a l r e a d y matches the highest 
percentages of the previous decade. 

I n f a n t m o r t a l i t y , the d r e a d f u l scourge of underdevelopment, has shown a marked 
d e c l i n e . I n 1970 i t was 79 per thousand, during the previous Government 69 per 
thousand, and has now f a l l e n to 55 per thousand. A s i m i l a r drop has occurred i n 
maternal mortalitj'-, which i s 12 per cent lower than i n 1975 and 50 per cent lower 
than i n 1970. 

Among the programmes of d i r e c t a^ssistance to the neediest, the most important 
t h i s year are the d i s t r i b u t i o n of approximately 35 m i l l i o n kilogrammes of m i l k 
and p r o t e i n foods to 1,800,000 b a b i e s , nursing mothers, pre-school c h i l d r e n and 
pregnant women, three times the amount d i s t r i b u t e d i n 1970. At the same time, 
the N a t i o n a l Kindergarten Board has i n these l a s t f o u r years extended i t s coverage 
from 10,000 pre-school c h i l d r e n to 40,000. These f a c t s , among others, mean that 
the percentage of c h i l d r e n i n C h i l e s u f f e r i n g from m a l n u t r i t i o n i s the lowest i n 
i t s recent h i s t o r y . 

I n a d d i t i o n , we can p o i n t to c o n t i n u a t i o n of the Minimum Employment Programme, 
v i i t h emphasis on t r a i n i n g f o r the f u t u r e ; the A s s i s t a n c e Programme f o r the Aged, 
which covers persons over the age of 65 v/ho are v/ithout means; the programme of 
f r e e textbooks i n a l l State schools; and the S o c i a l Housing Programme f o r 
e r a d i c a t i n g the "shantytovíns", v/hich can boast of an achievement of s p e c i a l s o c i a l 
and moral s i g n i f i c a n c e i n c l e a r i n g av/ay that running sore the Zanjón de l a Aguada, 
the disappearance of v/hich i s a s i g n of the s o c i a l s p i r i t and the u n i t y that guide 
the Government and the C h i l e a n n a t i o n today. 

These concrete i r r e f u t a b l e achievements show up the empty v/ords of those who, 
when they v/ere i n pov/er, d i d not Icnov/ hov/ to s a t i s f y the needs of our most 
neglected compatriots, and the shallowness of those x/ho, despite t h e i r h i g h 
p o s i t i o n of r e s p o n s i b i l i t y , t h o u g h t l e s s l y question our plans and programmes. 

The response to the Government's s o c i a l a c t i o n shov/s, i n c o n t r a s t , that the 
people have been able to appreciate i t s broad aims. 

There can be no more eloquent proof of t h i s than the f a c t that the f o i r r t h 
a n n i v e r s a r y of our N a t i o n a l L i b e r a t i o n being celebrated today marks the c u l m i n a t i o n 
of a broad and i n t e n s i v e campaign of s o c i a l a c t i o n , v/ith the heartening x/atchx/ord 
" C h i l e i s v/orkin¿' f o r C h i l e " . 

This campaign r e f l e c t s a f u l l year's x/ork and the l a s t i n g i n s p i r a t i o n of a 
Government and a people v/ho r e a l i z e that a u n i t e d n a t i o n can be b u i l t up only 
through an a c t i v e commitment, shared by those vrho have the g r e a t e s t of respect 
f o r the d e s t i t u t e , f o r only then does the v/ord "compatriot" acquire i t s deepest 
meaning. 

NATION OP BROTHERS 

I have t r i e d to shox/ by my ovm a t t i t u d e the true moral stock which nourishes 
the growth of a n a t i o n of b r o t h e r s , a concept I remember mentioning i n my f i r s t 
statements to the press on the day a f t e r the pronunciamiento. And i f the xrork of 
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a P r e s i d e n t does not enable him to devote a l l the time he would l i k e to d i r e c t 
s o c i a l a c t i o n , my e f f o r t s have been more than ma.tched by those of my dear w i f e , 
vrhose u n t i r i n g d e d i c a t i o n to the s e r v i c e o f the neediest f o r t i f i e s ray in n e r 
s t r e n g t h s,nd sho\ 1 how s o c i a l j u s t i c e ca: be b u i l t up on g c i e r o s i t y and not envy, 
on love and not hate. 

I express today the s i n c e r e thanks of the Government which I head to a l l those 
o r g a n i z a t i o n s and i n d i v i d x i a l s vrho have taken p a r t i n the S o c i a l A c t i o n Campaign, 
co-ordinated by CEt-IA.-Chile (Mothers' I n s t i t u t e s C o - o r d i n a t i o n Centre) and the 
M i n i s t r y of the I n t e r i o r , i n which such important vrork has been done by the 
M u n i c i p a l i t i e s , the b a s i c u n i t of the organized community throughout the n a t i o n . 

I n t h i s task a l l ranlcs of the armed for c e s and the p o l i c e have again been 
conspicuous f o r t h e i r unceasing and wide-ranging s o c i a l vrork i n every part of the 
country and have afforded proof o f t h e i r e f f i c i e n c y and the complete i d e n t i f i c a t i o n 
of our s o l d i e r s vrith the people. 

And once more, above a l l e l s e there has been the exemplary vigour and the 
moving s e l f - d e n i a l of the Women of C h i l e , so f i t t i n g l y represented i n t h i s 
praiseworthy vrork by the d i s t i n g u i s h e d v;ives of the members of the Government 
Junta and by those of a l l the members of the armed f o r c e s and the p o l i c e , t h e i r 
virholehearted d e d i c a t i o n , together vàth that of thousands of vromen i n c i v i l i a n l i f e 
among the vo l u n t a r y vrorkers of the N a t i o n a l Women's S e c r e t a r i a t , i s f u r t h e r proof 
of the r o c k - l i k e steadfastness of the C h i l e a n f a m i l y and an admirahle example of 
C h i l e a n q u a l i t i e s . 

THE ВШ PRONT 

On the home f r o n t , the country i s marking steady progress towards a r e t u r n to 
normal law, i n the context of a s t a t e of emergency v;hich has ensured f o r C h i l e a n s , 
during t h i s d i f f i c u l t stage of our h i s t o r y , a cli m a t e of order, s e c u r i t y and 
respect that very fev/ nations can displa,y i n a vrorld l a r g e l y plunged i n t o t e r r o r i s m 
v i o l e n c e and d i s o r d e r . 

An important landmark i n t h i s process of a r e t u r n to n o r m a l i t y v/as the r e l e a s e 
of a l l those detained under the State o f Siege that began i n September 1974 and 
was v i r t u a l l y completod by November l a s t . 

The S o v i e t Union maintained a g u i l t y s i l e n c e when, from t h i s very rostrum 
exá-ctly three years ago, v/e c a l l e d on i t to r e l e a s e even a. t i n y p r o p o r t i o n o f the 
hundreds of thousands of p o l i t i c a l p r i s o n e r s who pass t h e i r l i v e s i n i t s p r i s o n s , 
asylums and co n c e n t r a t i o n camps, but we s t i l l pointed an accusing f i n g e r i n an 
e f f o r t to s t i r the consciencies o f the many v/ho v/ere i n d i f f e r e n t , a p a t h e t i c or 
cowardly. 

And v/hen the s c e p t i c i s m that our a t t i t u d e would produce any p r a c t i c a l r e s u l t s 
v/as at i t s h e i g h t , on 17 December 1976 the v/orld v/as stunned by the r e l e a s e o f the 
Sov i e t i n t e l l e c t u a l V l a d i m i r B-ulcovslcy, vrho but f o r our e f f o r t s might have spent 
the remainder of h i s l i f e deprived of freedom, l i k e so many men and v/omen v/ho have 
had the courage to oppose an amoral, oppressive and degrading system. 
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FOR THE FIRST TBîE 

The event i s s t i l l too recent f o r i t s f u l l s i g n i f i c a n c e to he appreciated, 
but I am sure that the h i s t o r y of t h i s centxiry has a specia]. place f o r that day 
on vrhich, f o r the f i r s t time, the S o v i e t Union a c t u a l l y had to recognize t h a t there 
were p o l i t i c a l p r i s o n e r s under i t s régime and f o r the f i r s t time, ha.d to bow to 
another n a t i o n and r e l e a s e one of t h e i r number. 

That page i n vrorld h i s t o r y гп.11 record that t h i s f i r s t and perhaps d e c i s i v e 
defeat of the bi g g e s t i m p e r i a l i s t g i a n t i n the world xvas not due to the pressure 
brought to bear by a great power but to the moral f o r c e of a small country c a l l e d 
C h i l e , vrhich again demonstrated to the world that the strength and the courage to 
defend s p i r i t u a l values are the i r r e p l a c e a b l e means of conquering those who t r y to 
trample on l i b e r t y and the d i g n i t y of man. 

D I M : ERRORS MID СОИТЖВиТЮИ 

I n another re s p e c t , the progress i n our domestic s i t u a t i o n r e c e n t l y enabled 
the Government to do awa.y v/ith the Department of N a t i o n a l I n t e l l i g e n c e (DINA) , 
a body set up to come to g r i p s v/ith the toughest phase of subversive a c t i o n and, 
v/hile some mistakes v/ere d i f f i c u l t to avoid i n such a stubborn task, i t has to 
be remembered t h a t i t contr i b u t e d i n no small manner to the peace and t r a n q u i l l i t y 
of the e n t i r e p o p u l a t i o n . 

The f a c t t h a t v/e had s e v e r a l months to prepare f o r i t to be replaced by a new 
body b e t t e r s u i t e d to our present s i t u a t i o n meant that the changeover could take 
place v/ithout any r i s k to the s e c u r i t j r of the Sta t e and each and every C h i l e a n . 
The e s e n t i a l f u n c t i o n of the N a t i o n a l I n f o r m a t i o n Centre that has been e s t a b l i s h e d 
i s predominantly one of p r o v i d i n g i n f o r m a t i o n i n the f i e l d of s e c u r i t y , as d i s t i n c t 
from the executive tasks v</hich had e x c e p t i o n a l l y to be assigned to the body víhich 
preceded i t . 

As regards the Sta t e of Siege and the curfev/, the Government b e l i e v e s that 
c o n d i t i o n s s t i l l do not v/arrant l i f t i n g them, and they the r e f o r e continue v/ithout 
change. 

I T V/ILL BE POSSIBLE TO LIFT THE IIEASURES 

However, i f the course of events s t i l l shov/s the present signs of a 
prog r e s s i v e retxirn to normal v/e b e l i e v e that i t v / i l l be p o s s i b l e to l i f t o r ease 
these measures soon. I t must be a b s o l u t e l y c l e a r that t h i s w i l l be done when the 
domestic s i t u a t i o n i s r i g h t , and not v/ith outside pressxrre or suggestions from 
anyone, si n c e i t i s the Government of C h i l e and no other v/hich bears the higher 
r e s p o n s i b i l i t y of guaranteeing the s e c u r i t y of 10 m i l l i o n C hileans. 

At a time v/hen the subject of human r i g h t s i s v-zinning the a t t e n t i o n of the 
most important i n t e r n a t i o n a l forums, I consider i t appropriate to r e i t e r a t e some 
b a s i c views i n . t h i s connexion, since respect f o r the n a t u r a l r i g h t s of the 
i n d i v i d u a l which are solemnly enunciated i n our D e c l a r a t i o n of P r i n c i p l e s i s a l s o 
p a r t of the i n v a l u a b l e assets of C h i l e ' s h i s t o r i c a l h e r i t a g e and of our n a t i o n a l 
s p i r i t . 
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A country's respect or d i s r e g a r d f o r human r i g h t s can be judged a c c u r a t e l y 
only by weighing up the r e a l s i t u a t i o n of that s o c i e t y as a whole over a period of 
time, i n order to d i s c e r n the u n d e r l y i n g tendency and thus avoid any d i s t o r t i o n 
i n the unchanging' view from a mere photo^'raph. 

Furthermore, many of the opinions expressed on t h i s matter do not seem to take 
note that a Government may not on l y v i o l a t e human r i g h t s by acts o f commission, i f 
i t i s unjust to i t s c i t i z e n s , but a l s o by acts of omission, i f i t does not deal 
e f f e c t i v e l y w i t h groups, persons or s i t u a t i o n s that t h r e a t e n those very r i g h t s . 

Human r i g h t s are not respected when a n a t i o n i s r a s h l y exposed to 
t o t a l i t a x i a n aggression, f o r the triumph of aggression meaias the end of a l l 
freedom f o r i n d i v i d u a l s . 

Nor are human r i g h t s respected when the l i v e s , s e c u r i t y and property of the 
people are l e f t to the mercy o f t e r r o r i s m and the Government does not do i t s 
utmost to overcome i t . 

F i n a l l y , human r i g h t s are not respected when demogogxiery i s encouraged or 
t o l e r a t e d , s i n c e i t stands i n the vmy of the s o c i a l and economic development \ihich 
i s e s s e n t i a l i f the i n h a b i t a n t s of a country are to have access to the l i f e of 
d i g n i t y that i s a fundamental r i g h t o f every human being. 

I'/hen a Government l i k e the Government o f C h i l e decides as an exception to 
suspend or r e s t r i c t c e r t a i n r i g h t s because M a r x i s t - L e n i n i s t i d e o l o g i c a l or 
t e r r o r i s t a c t i o n have to be n e u t r a l i z e d and routed or the country has to be r a i s e d 
up from the moral and m a t e r i a l depths i n t o which i t has been plunged by 
demogoguery, i t i s i n no sense v i o l a t i n g hviman r i g h t s - i t i s ins t e a d p r o t e c t i n g 
them and guaranteeing them. Furthermore, i f i t d i d not impose these i n d i s p e n s i b l e 
r e s t r i c t i o n s , i t would indeed be v i o l a t i n g , by c o m p l i c i t y or omission, the 
fundamental r i g h t s of the human i n d i v i d u a l . 

Again, the safeguarding o f these most b a s i c of human r i g h t s i s i n such cases 
the only means of secu r i n g a gradual and t i m e l y r e s t o r a t i o n of the f u l l e x e r c i s e 
of l e s s e r r i g h t s v/hich have been t e m p o r a r i l y suspended or r e s t r i c t e d as a r e s u l t 
of an abnormal s i t u a t i o n . 

Only v/ith these b a s i c c r i t e r i a i s i t p o s s i b l e to make a s e r i o u s , profound 
and o b j e c t i v e judgement, on a subject v/hich i n v o l v e s a l l of us w h o b e l i e v e i n the 
s p i r i t u a l d i g n i t y of the i n d i v i d u a l , and p a r t i c u l a r l y those of us v/ho are i n s p i r e d 
by the concept of a n a t i o n a l i s t and c h r i s t i a n humanism. 

Along vfit h the r e t u r n to a normal co-existence among Chileans, the Government 
has continued to make progress i n e s t a b l i s h i n g a nev/ p o l i t i c a l and i n s t i t u t i o n a l 
system to re p l a c e the one th a t perished f o r ever on 11 September 1973• 

Thus on 9 J u l y l a s t , on the occasion of the c e l e b r a t i o n of Youth Day from 
C h a c a r i l l a s I explained to the country the g u i d e l i n e s of the nev/ democracy v/e 
are b u i l d i n g and I sketched out the o v e r - a l l p l a n o f the various phases that w i l l 
b r i n g i t to f r u i t i o n . 
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As I e x p r e s s l y stated a t the time, I loiew t h a t i t would arouse the ambitions 
of i n d i v i d u a l s and groups and t h a t i t would be used by some i n an attempt t o 
create confusion about my words. • 

However, I f e l t t h a t , above and beyond those disadvantages, the P r e s i d e n t 
of the Republic was duty bound to trac e out a p o l i t i c a l and i n s t i t u t i o n a l path 
f o r the country, l i s t i n g the e s s e n t i a l t a r g e t s f o r d i r e c t a c t i o n by the vast 
m a j o r i t y of the people who hope that the events of 11 September w i l l lead to a 
s t a b l e and creatix'-e f u t u r e f o r C h i l e . 

Ш Е SUBSTANCE OP THE CHACARILLAS STATEMENT 

The C h a c a r i l l a s statement r e f l e c t s f i r m c o n v i c t i o n s , l o n g nurtured by the 
Government, and f o r that reason i t s b a s i c substance i s not open to unvrarranted 
changes. 

I wish to s t a t e emphatically t h i s morning that people are mistalcen i f they 
b e l i e v e that t h i s Government i s talcing a harder or a s o f t e r l i n e , depending on the 
response to i t s a c t i o n s . Nothing of the s o r t , gentlemen. This i s not a. 
demagogic Government being pushed o f f course by f l e e t i n g or s e l f i s h pressures. 
This Government i s not t a k i n g a harder or a s o f t e r l i n e - i t i s unswervingly 
f o l l o v r i n g a c l e a r and u n a l t e r a b l e course. 

The challenge of b r i n g i n g f o r t h a nev; i n s t i t u t i o n a l system must lead us 
away from the danger of i n a c t i o n and from i t s complete opposite, namely rashness, 
f o r e i t h e r of them \fould f o i l our pl a n s . 

I n a c t i o n would mean an imbalance betxieen change i n the body of s o c i e t y and 
the answer provided by an i n s t i t u t i o n a l system and t h i s alx/ays produces t e n s i o n 
or v i o l e n t c o n f l i c t . Rashness, on the other hand,- vrould take us r a p i d l y back 
to the same s i t u a t i o n of p o l i t i c k i n g , demagoguery and a poxjer vacuum that l e d 
us to the vrorst d i s a s t e r i n our h i s t o r y . 

This i s why, i n the statement I made on 9 J u l y l a s t , I r e a f f i r m e d the id e a 
that the Government has chosen the path of g r a d u a l l y g i v i n g shape to a nexr 
democracy x/hose main f e a t u r e s , which I a l s o o u t l i n e d , w i l l shov/ i t to be 
a u t h o r i t a r i a n , safeguarded, u n i f y i n g , based on t e c h n i c a l e x p e r t i s e and o f f e r i n g 
genuine s o c i a l p a r t i c i p a t i o n . 

I pointed out tha-t i n order to achieve t h i s x/e xrould have to move on l i t t l e 
by l i t t l e from the present stage of recovery to a stage of t r a n s i t i o n , and then 
to n o r m a l i t y or c o n s o l i d a t i o n . 

I was e q u a l l y e x p l i c i t i n emphasizing that a fundamental d i f f e r e n c e betxieen 
these stages would be the changing r o l e s of the armed f o r c e s and the p o l i c e on 
the one hand, and of the c i v i l i a n p o p u l a t i o n on the other, as w e l l as the changing 
nature of the l e g a l instruments governing each stage. 

L a s t l y , I gave a complete i t i n e r a r y f o r t h i s process, o u t l i n i n g i t s 
i n s t i t u t i o n s and a t e n t a t i v e t i m e t a b l e . 

Voices have been r a i s e d i n o b j e c t i o n but they are concerned s o l e l y xrith 
the timetable f o r h o l d i n g e l e c t i o n s . 
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They f a i l to grasp t h a t the essence of the p l a n l i e s i n b u i l d i n g up f i r m 
foundations f o r the new democracy; so f a r as they are concerned, the only t h i n g i s 
to hold e l e c t i o n s soon a t a l l l e v e l s , and the time f i x e d Ъу the Government seems 
to them too f a r o f f . 

THEIR SLOGM & m THE KÎÎOCK AT 0 Ш DOOR 

Today I f e e l i t my duty to s t a t e b o l d l y t h a t many of those who thinlc t h i s 
way are the same groups and p o l i t i c a l l e aders who, a few years ago, were 
re p e a t i n g the slogan that "only democracy can save democracy", but that when the 
moment of t r u t h came, Icnoclred on the doors of the armed f o r c e s and implored us 
to save the country from impending communist tyranny. 

They lio u l d r a t h e r f o r g e t that now and d i s g u i s e t h e i r f r u s t r a t e d ambitions 
and t h e i r mediocre a b i l i t y to malie any genuine c o n t r i b u t i o n to the c r e a t i o n of 
the nev/ i n s t i t u t i o n a l system. They глге again s e t t i n g themselves up as the 
guardians of democracy "pure and simple", as they have the e f f r o n t e r y to say. 

"\7hat do they have i n mind? A r e t u r n to the same system that brought us 
to chaos and to the brinlî of c i v i l war? That i s n ' t being democratic. That's 
being i r r e s p o n s i b l e or demagogic, vfhich i s q u i t e d i f f e r e n t , and f o r t h i s reason 
t h e i r designs v / i l l face the insurmountable v/ a l l o f t h i s Government and the 
Ch i l e a n people. 

E q u a l l y i n c r e d i b l e i s that there are others vfho suggest t h a t a v/hole 
g e n e r a t i o n v/ould be f r u s t r a t e d , f o r the simple reason that there are no e l e c t i o n s 
f o r a number of years, b u t they disregard the f a c t that fex/ generations had 
had the challenge of l i v i n g through a moment i n h i s t o r y vihich o f f e r e d more 
c r e a t i v e o p p o r t u n i t i e s . 

U n i v e r s a l s u f f r a g e i s an acceptable and appropriate means of e s t a b l i s h i n g 
most p o l i t i c a l a u t h o r i t i e s , but i t does not i n i t s e l f c a r r y the magic guarantee 
of c e r t a i n t y , nor does i t always f a i t h f u l l y express the deepest v / i l l of the 
n a t i o n . 

E l e c t i o n s held i n a degrading atmosphere of hate, demagoguery and personal 
i n s u l t s , v / i l l produce very d i f f e r e n t and f a r more unfortunate r e s u l t s than 
e l e c t i o n s held i n a climate of s o c i a l harmony, r e s p o n s i b i l i t y and r e s p e c t , 

PEEPARATIOÎî FOR SUFFRAGE 

Therefore, suffrage must i n f u t u r e be set v i i t h i n a s u i t a b l e framework, so 
that i t v / i l l be heal t h y , r e l i a b l e and c o n s t r u c t i v e . This i s p r e c i s e l y the c r u c i a l 
task t h a t faces C h i l e i n the years ahead and i s being pursued i n the nev/ democracy 
to which we r e f e r r e d e a r l i e r . 

I t i s the duty of a sound i n s t i t u t i o n a l system to p r o t e c t democracy from 
i t s enemies, the tv/o most dangerous being t o t a l i t a r i a n i s m and demagoguery. An 
e s s e n t i a l aspect of the s t r u g g l e against the t h r e a t of t o t a l i t a r i a n i s m l i e s i n 
main t a i n i n g an i n t r a n s i g e n t and permanent l e g a l bon on any acts designed to promote 
ife.3r:cist-Leninist propaganda or i t s concept of a s o c i e t y based on systematic 
furtherance of the c l a s s s t r u g g l e . 

file:///7hat
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Nevertheless, together id.th t h i s l e g a l measure, e f f o r t s must he made every 
day to h r i n g out the values of our D e c l a r a t i o n of P r i n c i p l e s and our i n f a n t 
i n s t i t u t i o n s , as an a l t e r n a t i v e genuinely capable of o f f e r i n g the country the 
best combination of moral and m a t e r i a l progress secured i n j u s t i c e and l i b e r t y . 
I t must not be f o r g o t t e n that the b a t t l e f o r freedom against communism w i l l 
i n the end be resolved i n the arena of the i n t e l l e c t and the mind. 

A democracy that i s a l s o safeguarded from demagoguery must f u r t h e r reduce 
the dangers through other key elements v/hich must be strengthened i n the near 
f u t u r e , i n some cases by c o n t i n u i n g a task t h a t has already begun. 

One of the most important i s the need to ensure that the media operate 
v / i t h i n a framev/ork vfhich, v/hile r e s p e c t i n g and e x e r c i s i n g genuine freedom of 
expression, o f f e r s a guarantee t h a t i t v / i l l never be p o s s i b l e to ret\;rn to the 
excesses of the yellov/ press v/hich held the r e p u t a t i o n o f others up to r i d i c u l e 
and poisoned ovir r i a t i o n a l e x i s t e n c e . This c a l l s f o r comprehensive updated 
l e g i s l a t i o n i n t h i s r e s p e c t , but i t a l s o r e q u i r e s the indispensable co-operation 
of p r a c t i s i n g j o v i r n a l i s t s so that t h e i r conduct v / i l l c reate an e t h i c a l conscience 
that i s alv-zays more e f f e c t i v e than any lav/. 

S i m i l a r l y , i t i s e s p e c i a l l y important to have as soon as p o s s i b l e a lav/ 
that v / i l l supplement C o n s t i t u t i o n a l Act Но. 3 and s e t up t r i b u n a l s of experts 
v/ith f u l l a u t h o r i t y to r e s o l v e labour d i s p u t e s , v/hen these reach the stage of 
a r b i t r a t i o n . The departure of s t r i k e s as a v a l i d means of s o l v i n g these disputes 
and t h e i r replacement by peaceable, e q u i t a b l e and lavíful methods i s a corner
stone of the nev; i n s t i t u t i o n a l system, and the reason v/hy g r e a t e r e f f o r t s have to 
be made to e s t a b l i s h a f r e s h modern concept i n such an important f i e l d . 

I n another area, the Government f e e l s that one of the most important weapons 
against demagoguery i s to provide the C e n t r a l Bank i n futvure v j i t h s u i t a b l e 
t e c h n i c a l independence, so that monetary management of the country v d l l be f r e e d 
from the a p p e t i t e s of those v/ho turned the i s s u i n g o f money and a l l i t s repercussions 
i n t o i r r e s p o n s i b l e blandishments i n the s e r v i c e of t h e i r p o l i t i c a l i n t e r e s t s . 

I n spealcing of a u n i f y i n g democracy, v/e have emphasized the need to strengthen 
the av/areness i n a l l Chileans of the N a t i o n a l O b j e c t i v e and the constant aims 
of the n a t i o n , v/hich w i l l u n i t e our compatriots and g i v e c o n t i n u i t y to l a t e r 
Governments, i n every f i e l d of importance to C h i l e and o f common i n t e r e s t to 
a l l i t s sons and daughters, v/ithout p r e j u d i c e to t h e i r l e g i t i m a t e d i f f e r e n c e s of 
o p i n i o n w i t h regard to other i s s u e s . 

I n t h i s r e s p e c t , I a t t a c h great s i g n i f i c a n c e to the long-term p o l i c i e s I 
mentioned e a r l i e r , since t h e i r implementation w i l l make i t p o s s i b l e to appreciate 
the value of a t o o l that must become part of our i n s t i t u t i o n a l system i n i t s 
final form i f the country i s to be guarded a^'ainst the damage done to i t by 
the c o n t i n u a l and svjeeping changes that took place i n the a c t i v i t i e s of the S t a t e 
whenever a nev/ Government came to pov/er. 

The n a t u r a l c o r o l l a r y to vihat I have described i s a democracy based on 
t e c h n i c a l e x p e r t i s e , since the i n c l u s i o n of t e c h n i c a l experts i n the d e c i s i o n -
malîing process of the l e g i s l a t u r e and Government v / i l l , provided that t h e i r 
c o n t r i b u t i o n i s s u b s t a n t i v e , independent and of genuinely high c a l i b r e , confine 
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i d e o l o g i c a l debate to i t s proper f i e l d and vest the p o l i t i c a l and i n s t i t u t i o n a l 
system v;ith the necessary s t a b i l i t y . Our i n t e n t i o n i s not to deny i d e o l o g i c a l 
d o c t r i n e s t h e i r appropriate place but to ens-ure that they are not used to mask 
ignorance and det;,goguery. 

This has i n s p i r e d the idea that a t h i r d of the members of the f u t u r e 
L e g i s l a t i v e Chamber should be appointed i n t h e i r ovm r i g h t or chosen by the 
Pr e s i d e n t from among Chileans vfho have played an eminent pa r t i n n a t i o n a l l i f e 
and can thus o f f e r a fund of experience backed by d i s i n t e r e s t e d n e s s . T e c h n i c a l 
experts should a l s o p a r t i c i p a t e at a l l times i n the vrorking commissions of the 
L e g i s l a t i v e Chamber. 

AÎI OLD PASHIOKED IffiHTALITï 

This has a l s o been c r i t i c i z e d more than once on the grounds that the 
appointments v/ould not r e f l e c t the vd.shes o f the people, since they vrould not 
be the outcome of an e l e c t i o n . \Je r e g r e t to say th a t v/e do not share these 
m i s g i v i n g s , f o r vre cannot agree v/ith those v/hose ideas are bogged dovm i n the 
dogmas of the French R e v o l u t i o n , even though n e a r l y tv/o hundred years have gone 
by since then. 

Meanv/hile, our country has talcen the f i r s t but h i g h l y s i g n i f i c a n t step of 
e s t a b l i s h i n g the C o u n c i l of S t a t e , f o r v/hose admirable and e f f i c i e n t v/ork I 
v/ish to express deep a p p r e c i a t i o n on t h i s solemn occasion. I ha.ve asked the 
Pr e s i d e n t of the C o u n c i l to make a general r e p o r t on the v/ork of the Co u n c i l 
during i t s f i r s t year of op e r a t i o n i n order to keep the p u b l i c informed o f the 
c a l i b r e and scope of i t s a c t i v i t i e s . 

The ideas I have stated l e d the Government t o d i s s o l v e a l l the t r a d i t i o n a l 
p o l i t i c a l p a r t i e s i n March of t h i s year. 

As I explained i n ray address to the country on t h i s and other t o p i c s on 
18 March, i t doe:' not mean th a t v/e disregard the necessary r o l e of p o l i t i c a l 
groupings i n any democratic i n s t i t u t i o n a l system as v e h i c l e s of p u b l i c o p i n i o n . 
I t s purpose v/as to put an end to the existence of the t r a d i t i o n a l p o l i t i c a l 
p a r t i e s v/hose p r a c t i c e s , leaders and m e n t a l i t y had been shaped by a p a r t i c u l a r 
i n s t i t u t i o n a l system v/hich gave them c h a r a c t e r i s t i c s and a, r o l e that are very 
d i f f e r e n t from those they must have i n the f u t u r e . 

The nev/ i n s t i t u t i o n a l framev/ork c a t e g o r i c a l l y r e j e c t s the r e s t o r a t i o n of 
a. system i n v/hich p o l i t i c a l p a r t i e s v/ere regarded as l e g a l e n t i t i e s under 
p u b l i c law, v/ere turned i n t o m o n o p o l i s t i c i n t e r m e d i a r i e s i n vi/hich the people 
were forced to take p a r t and sh e l t e r e d g i g a n t i c pov/er machines set up víith 
undisclosed funds that mostly came from abroad. A l l t h i s made a mockery of 
the voters and c o n s t i t u t e d a th r e a t to n a t i o n a l sovereignty. 

REVI.TALIZATIOÏÏ OF IIITERMEDIATE BODIES 

\Je b e l i e v e that u n i v e r s a l suffrage i s a v a l i d form of p a r t i c i p a t i o n , but 
not the only one. That i s víhy we a s s e r t that the nev/ democracy must be one of 
genuine s o c i a l p a r t i c i p a t i o n , v/hich e n t a i l s the c l e a n s i n g and r e v i t a l i z i n g o f 
the bodies - n a t i o n a l or l o c a l , f u n c t i o n a l or occupational - that l i e between 
the people and the S t a t e . 
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The number of neighbourhood a s s o c i a t i o n s , trade unions, student o r g a n i z a t i o n s , 
p r o f e s s i o n a l bodies and employers' a s s o c i a t i o n s and t h e i r independent c o n t r i b u t i o n s 
should p r o g r e s s i v e l y i n c r e a s e , provided i t i s c l e a r l y understood that t h e i r 
a c t i v i t i e s must not overstep t h e i r o\-m proper bounds. 

Consequently, we have r e j e c t e d the i d e a of transforming these groupings i n t o 
the n u r s e r i e s f o r f u t u r e p o l i t i c a l power, as the c o r p o r a t i v i s m advocates, since 
i t would u t t e r l y d i s t o r t t h e i r tr t i e purpose and t u r n l e g i s l a t i v e d e c i s i o n s i n t o 
the mere product of agreements betvreen vested i n t e r e s t s , something which i s wholly-
incompatible w i t h the good of the n a t i o n . This p o s s i b i l i t y was t h e r e f o r e 
dismissed by the new i n s t i t u t i o n a l system from the very beginning. 

T/ith regard to true s o c i a l p a r t i c i p a t i o n , the na.tion must r e a l i z e the 
h i s t o r i c i m p l i c a t i o n s of tho process of r e g i o n a l i z a t i o n , which can a c t i v e l y 
i n t e g r a t e a l l parts of our country i n t o the s o c i a l and economic development process 
and, together w i t h the a d m i n i s t r a t i v e reform now under way, make C h i l e a f l e x i b l e 
modern Sta t e and strengthen personal and s o c i a l freedom so as to withstand the 
t h r e a t of t o t a l i t a r i a n i s m . 

I n t h i s connexion, I would l i k e to draw a t t e n t i o n to the impressive work of 
the N a t i o n a l Commission f o r A d m i n i s t r a t i v e Reform (CONARA), whose co-operation 
i n t h i s task has been h i g h l y c r e a t i v e and e f f e c t i v e . 

The p l a n v/e have described f o r a safeguarded and u n i f y i n g i n s t i t u t i o n a l 
system, based on t e c h n i c a l e x p e r t i s e and true s o c i a l p a r t i c i p a t i o n , nevertheless 
r e q u i r e s some guarantee of permanence, and t h i s i s what we have c a l l e d 
a u t h o r i t a r i a n democracy. Only \ i i t h a u t h o r i t a r i a n democracy w i l l i t be p o s s i b l e 
f o r the r i g h t of u n i v e r s a l suffrage to be exercised i n an appropriate s e t t i n g . 

l.lien we spealc of an a u t h o r i t a r i a n régime we are, of course, r e f e r r i n g to 
a concept that i s deeply rooted i n our n a t i o n a l t r a d i t i o n s and was embodied i n 
the P o r t a l e s regime, Icnovm to h i s t o r y as the a u t h o r i t a r i a n Republic. 

THE STAI-IP OP DEMOCRACY 

Our o\m concept of a u t h o r i t a r i a n democracy, which i s the exact opposite of 
a r b i t r a r y tyranny, d e r i v e s from t h i s period whose democratic nature has been 
u n i v e r s a l l y recognized. A u t h o r i t y i s the j u r i d i c a l and moral f o r c e which imposes 
an o b j e c t i v e and impersonal r u l e of lavr, through respect f o r independent courts 
of j u s t i c e empowered to enforce t h e i r d e c i s i o n s . Consequently, a u t h o r i t a r i a n i s m i s 
not incompatible w i t h democracyi on the contrary, i t complements i t and vests i t 
w i t h the means to s u r v i v e i n the s e r v i c e of freedom and the law. 

As an i n t r i n s i c element i n an a u t h o r i t a r i a n democracy, the i n s t i t u t i o n s of 
N a t i o n a l Defence must be a l l o t t e d the l e g a l r o l e incumbent upon them as a, f u t u r e 
S e c u r i t y Porce which, outside the realm of p o l i t i c s , w i l l have to be r e s t r u c t u r e d 
to represent a l l that i s most durable i n the n a t i o n and perform i t s noble 
p r o t e c t i v e task. 

I n the d e l i c a t e vrork of d r a f t i n g the b a s i c l e g a l t e x t s f o r the new 
i n s t i t u t i o n a l system, the Study Commission f o r the New C o n s t i t u t i o n , which has 
c a r e f u l l y and r e s p o n s i b l y c a r r i e d out the noble m i s s i o n entrusted to i t by the 
Government, w i l l continue to p l a y a very important p a r t i n the f u t u r e . 
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However, i t w i l l be evident from my statement t h i s morning that the challenge 
of c r e a t i n g a new i n s t i t u t i o n a l framevrork goes beyond matters of law and c a l l s 
f o r the co-operation of the whole of the people i n a task which must set i t s 
stamp on a l l nat: jnal a c t i v i t i e s . 

This i s why, despi t e the l a c k of understanding among c e r t a i n groups, I who 
am now addressing you as yovir P r e s i d e n t , am encouraged by the support from the 
vast m a j o r i t y of the people and e s p e c i a l l y from young C h i l e a n s . 

I t i s the young Chileans t/ho, i n a s p i r i t of complete independence but w i t h 
u n f a i l i n g g e n e r o s i t y , have talcen on the r e s p o n s i b i l i t y of b u i l d i n g a new C h i l e 
and a new i n s t i t u t i o n a l system. T h e i r response i s the best proof that \re are 
co r r e c t i n огдг i n t e r p r e t a t i o n of the signs f o r tho fviture and i t encourages us 
to move ahead along the path we have marked out. 

Pel l o x i countrymen s 

I n the course of t h i s year the armed fo r c e s and the p o l i c e have succeeded i n 
mai n t a i n i n g t h e i r h i g h p r o f e s s i o n a l standards, thereby guaranteeing that the 
various requirements of N a t i o n a l Defence have been f u l l y s a t i s f i e d . 

This has been axhieved i n harmony w i t h the c o n t r i b u t i o n that many o f f i u i o l s 
i n our m i l i t a r y i n s t i t u t i o n s have continued to make to the Government, although 
t h e i r o n l y reward has been a d d i t i o n a l s a c r i f i c e s both f o r them and f o r those 
c a l l e d upon to redouble t h e i r e f f o r t s га t h i n these i n s t i t u t i o n s . Me are profoundly 
g r a t e f u l to a l l of them. 

These e f f o r t s , however, are i n s p i r e d by our profound love f o r C h i l e , which 
g i v e s us the st r e n g t h to remain i n d i s s o l u b l y t i n i t e d now and f o r e v e r i n the 
s e r v i c e of our co\mtry, s i n c e om- u n i t y i s sealed by a solemn oath t h a t no 
Ch i l e a n s o l d i e r has ever broken. 

The supreme symbol of t h i s i n s t i t u t i o n a l cohesion i s the i d e n t i t y of purpose 
that d i s t i n g u i s h e s the members of the Government Junta, x^hoje concerted and 
f r u i t f u l гтогк has, as i t s s o l e o b j e c t i v e , the welfare of C h i l e . 

I n c e l e b r a t i n g the f o u r t h a n n i v e r s a r y of the N a t i o n a l L i b e r a t i o n , l e t me 
solemnly repeat that I have never sought to f u r t h e r my own cause, 1/hat I am 
defending i s the c o n t i n u i t j r of a process that i s f o r a l l Chileans and of which 
I am a mere servant, exposed to a l l the hazards of man's e s t a t e . 

As P r e s i d e n t of the Republic, i t i s my sacred duty to ma i n t a i n the peace and 
t r a n q u i l l i t y which the C h i l e a n people enjoy today and ensure continued economic, 
s o c i a l and i n s t i t u t i o n a l progress to b r i n g g r e a t e r s p i r i t u a l and m a t e r i a l 
w e l l - b e i n g to a l l the people of t h i s l a n d , 

I cannot conclude г/ithout paying a h e a r t f e l t t r i b u t e to the people of 
C h i l e - i t s women, i t s men and i t s young people - whose admirable q u a l i t i e s 
of character l e d them to rep u d i a t e , v/ith the vrholeheartedness v/orthy of our 
n a t i o n a l i n h e r i t a n c e , the bonds of serv i t u d e that v/ere c l o s i n g ro-und us. 
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They again displayed the same s t r e n g t h i n overcoming the d i s a s t e r and every 
k i n d o f chaos that were our legacy from the darkness t h a t enveloped us f o r a 
thousand days. 

Today, a f t e r f o u r years of s t r u g g l e , endeavour and confidence i n our f u t i r r e , 
the n a t i o n has r i s e n up anew, w i t h g r e a t e r s t r e n g t h and energy than ever b e f o r e , 
as i f the s o i l , made f e r t i l e by those who f e l l i n the c a l l of duty, had brought 
renexied vigour and once again g i v e n b i r t h to that n a t i o n a l s p i r i t which some 
sought r u t h l e s s l y to destroy. 

\Ie are advancing now v/ith a f i r m and steady step tov/ards the goals w e 
have set f o r o u r s e l v e s . We appeal to Almighty God f o r H i s help and p r o t e c t i o n 
i n t h i s task so t h a t , i n H i s i n f i n i t e v/isdom, He may guide the steps of t h i s 
y o u t h f u l n a t i o n v/hich has f a i t h i n the f u t u r e . 

I c a l l upon the name of our beloved country, v/hich has never f a i l e d to r a l l y 
i t s sons and daughters i n times of despair and times of hope, and r a i s e v/ith them 
the h e a r t f e l t c r y of 

LONG LIVE CHILEÍ 



E/CN.4/1266 
Amiex VI 
page 1 

МШХ VI 

Statement made Ъу the P r e s i d e n t of the r e p u b l i c of C h i l e on 21 December 1977 

Compatriotes 

Tonight, i n addressing a l l the people of C h i l e , I am convinced that y e are 
l i v i n g through one of the most d e c i s i v e moments i n the h i s t o r y of our f a t h e r l a n d . 

C h i l e has j u s t f a l l e n v i c t i m to a r e s o l u t i o n of the United Nations 
General Assembly t h a t goes beyond a l l acceptable bounds i n falsehood, i n j u s t i c e 
and i n s u l t to our n a t i o n . 

Once again the subject purports to be our s i t u a t i o n w i t h regard to human 
r i g h t s , and the r e s o l u t i o n describes an a l l e g e d s i t u a t i o n i n C h i l e so u t t e r l y 
remote from the t r u t h t h a t , but f o r the insolence w i t h which i t a f f r o n t s the 
d i g n i t y of our country and the seriousness of i t s p o l i t i c a l s i g n i f i c a n c e and 
i n t e n t , i t would simply deserve to be ignored by C h i l e v/ith the contempt of 
i n d i f f e r e n c e . 

However, i t i s p r e c i s e l y the inescapable duty of defending our n a t i o n a l 
d i g n i t y and our sovereignty t h a t now r e q u i r e s us to confront t h i s i n t e r n a t i o n a l 
aggression i n i t s e n t i r e t y , w i t h the cotirage and the bravery that are the mark 
of our race. 

According to the l a t e s t u n i t e d Nations r e s o l u t i o n , we C h i l e a n s are l i v i n g 
i n a country r u l e d by t e r r o r and b r u t a l i t y . No other meaning can be attached to 
the a s s e r t i o n that the p r e v a i l i n g s i t u a t i o n here i s one of systematic i n t i m i d a t i o n 
through t o r t u r e , a t t a c k s on personal freedom and i n t e g r i t y , and disappearance of 
persons f o r p o l i t i c a l reasons - a l l e g e d l y going on a l l the time. 

I f u l l y r e a l i s e t h a t a l l my compatriots again have the f e e l i n g that they are 
faced vrith a grotesquely f a l s e d e s c r i p t i o n of our s i t u a t i o n s a. f e e l i n g that has 
overtaken, víithout exception, the countless r e s p o n s i b l e f i g u r e s vrho have v i s i t e d 
us w i t h an open and o b j e c t i v e mind. But t h e i r i m p a r t i a l testimony means not h i n g 
to the United Nations. 

Nor i s i t of any i n t e r e s t to the supreme i n t e r n a t i o n a l forum that the 
r e g i o n a l o r g a n i z a t i o n to which C h i l e belongs, namely the Organization of American 
S t a t e s , has f o r tvro consecutive years adopted r e s o l u t i o n s of a very d i f f e r e n t kind 
concerning the s i t u a t i o n w i t h regard to human r i ^ t s i n our country, thus p u t t i n g 
an end to the d i s c r i m i n a t o r y p o s i t i o n we vrere i n on t h i s continent and r e c o g n i z i n g 
our progress i n r e s t o r i n g to normal a country that i s emerging from the worst 
domestic c r i s i s i t has ever l i v e d through. 

In vjords a l l admit that i n q u i r i e s i n t o human r i g h t s should be conducted by 
o b j e c t i v e and u n i v e r s a l l y a p p l i c a b l e methods, but when the time comes to adopt 
r e s o l u t i o n s vrhich v r i l l put t h i s i n t o p r a c t i c e , they are i n v a r i a b l y r e j e c t e d ; 
that does not prevent the h y p o c r i s y of s e l e c t i v e d i s c r i m i n a t i o n against us from 
co n t i n u i n g . 
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V/hen the time comes to vote and to decide, the v i c t i m i s C h i l e , always C h i l e 
and only C h i l e . Meanwhile the dozens of nations vjhose Governments r e a l l y do 
v i o l a t e htunan r i g h t s , t o t a l l y and s y s t e m a t i c a l l y , remain d e l i b e r a t e l y f o r g o t t e n . 
The s u f f e r i n g of those oppressed peoples i s of no concern to the United Nations. 
Before the outrages of the mighty, or of those v/ho are protected by some great 
Power, i t f i n d s the cowardly c o m p l i c i t y of s i l e n c e more convenient. 

T h i s crude and dramatic r e a l i t y , which many recognize i n p r i v a t e but v;hich 
the v a s t m a j o r i t y s i d e s t e p i n p u b l i c , i s a symbol of the moral decadence that 
seems to hold sv/ay over mankind today. By a strange paradox, the e f f e c t s of 
tha t decadence are v i s i t e d on a n a t i o n l i k e C h i l e , xíhose past and present a f f o r d 
an example of f a i t h i n unchanging s p i r i t u a l v alues. 

And as i f a l l t h i s v/as not enough, i t so happens that our f a t h e r l a n d i s 
subjected to an i n t e r n a t i o n a l judgement i n which the v e r d i c t i s given on the 
b a s i s of the r e p o r t s of an i n v e s t i g a t i n g commission that has c o n c l u s i v e l y 
demonstrated i t s complete la,ck of i m p a r t i a l i t y and o b j e c t i v i t y and v/hose 
a c t i v i t i e s are not governed by any of the l e g a l r u l e s which, a.ccorâing to the 
Charter of the United Nations i t s e l f , are necessary f o r due process. 

C h i l e has alv/ays recognized tha.t the p r o t e c t i o n of human r i g h t s i s subject 
to tvio j u r i s d i c t i o n s which must be brought i n t o harmony. The f i r s t i s the 
j u r i s d i c t i o n granted to i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s by t h e i r ov/n member S t a t e s ; 
the second i s the domestic j u r i s d i c t i o n v/hich every sovereign State must preserve 
as a guarantee that the f i r s t v.dll not be turned i n t o a v/eapon f o r use against 
the p r i n c i p l e of no n - i n t e r v e n t i o n i n i t s domestic a f f a i r s or against the r i g h t 
of every n a t i o n to determine i t s ovn d e s t i n y . 

To d e l i m i t the exact scope of each of these two j x n r i s d i c t i o n s i s s p e c i f i c a l l y 
the task of the i n t e r n a t i o n a l community i f i t s i n c e r e l y a s p i r e s to enable 
sovereign States to accept i n t e r n a t i o n a l j u r i s d i c t i o n i n t h i s or s i m i l a r matters. 

I t v/as on t h i s vmderstanding t h a t our covmtry, w i t h the s i m p l i c i t y proper to 
a healthy-minded peqple, agreed that the United Nations Commission on Human E i g h t s 
should e s t a b l i s h an Ad Hoc V/orking Group on the C h i l e a n s i t u a t i o n i n t h i s matter 
at the beginning of 1975-

However, the l a c k of any l e g a l guarantee of due process and the i n a p p r o p r i a t e 
and d i s c r i m i n a t o r y behaviour indulged i n from the outset by some members of the 
V/orking Group, together w i t h other poxiorful reasons, compelled me to cancel the 
v i s i t which the Group planned to pay our country i n the middle of that year. I 
did so i n the course of my sacred duty to defend the d i g n i t y and sovereignty of 
C h i l e , i n Vfhich I s h a l l never waiver even i f i t costs me my l i f e . 

Hov;ever, t h a t has not prevented ovir Government from co-operating broadly 
v/ith the United Nations V/orking Group up to nov/, as one more proof of our l o f t y 
sense of l e g a l i t y . 
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Unfort-unately the \fcrking Group's only response to t h i s a t t i t u d e has been 
i n c r e a s i n g l y -uiijust and a r b i t r a r y behaviour towards C h i l e , overstepping the l i m i t s 
of i t s f u n c t i o n s to unacceptable extrcnes. Thus, under the screen of the wide 
scope that can be given to the concept of humaii r i g h t s , t h i r Working Group has 
presumed to f i x i t s ovm competence viithoi-t conforming to any r u l e s v/hatsoever, 
i n t e r f e r i n g i n and p a s s i n g judgement on the most v a r i e d aspects of our p o l i t i c a l , 
economic and s o c i a l s i t u a t i o n ; i n other v.'ords, i t has t r i e d to turn i t s e l f i n t o 
a v e r i t a b l e guardian of our n a t i o n , i t s Government and i t s people. 

Faced v/ith these g l a r i n g fa.cts, I ask the United Nations: can any Government 
i n the vjorld v/hich i s s e l f - r e s p e c t i n g and v/hich r e s p e c t s the d i g n i t y of i t s 
people accept such presumption? I t h i n k the ansver i s obvious. 

The Government of C h i l e has i n v a r i a b l y maintained that i t i s prepared to 
accept int e r n a . t i o n a l j u r i s d i c t i o n i n matters of huraa.n r i g h t s i f i t i s exerc i s e d 
i n accordance v/ith o b j e c t i v e , vmifor-m and g e n e r a l l y a p p l i c a b l e r u l e s . On these 
l i n e s I may say that the i n v i t a t i o n to our comitry i s open to any i n v e s t i g a t i n g 
commission, provided only that the foregoing c o n d i t i o n s are met and that the b a s i c 
requirements of due process axe guaranteed, i n c l u d i n g the s t r u c t u r e , f u n c t i o n i n g 
and competence of the i n v e s t i g a t i n g body. 

We h o n e s t l y b e l i e v e that we have done e v e r y t h i n g i n our pov/er to achieve 
t h i s , and i n the fu t u r e v/e s h a l l spare no e f f o r t t h a t v/e can make i n that 
d i r e c t i o n , f o r the cause of human r i g h t s i s our caiise, i n keeping v/ith the 
D e c l a r a t i o n of P r i n c i p l e s v/hich i s оггг guide, and we have nothing to hide i n such 
a d e l i c a t e matter. 

But x/hat v/e cannot accept on any account i s an attempt to subject us to the 
present c o n d i t i o n s of d i s c r i m i n a t i o n and abuse i n t o which v/e have been dragged. 
More; i f they p e r s i s t , our Government w i l l have to r e c o n s i d e r the a t t i t u d e of 
co-operation i t has so f a r maintained w i t h regard to the current i n v e s t i g a t i o n , 
because our tolerance of a r b i t r a r y conduct has nov; reached i t s l i m i t . 

Furthermore the composition of the tîajority which voted against us and the 
very content of the United Nations r e s o l u t i o n c l e a r l y r e v e a l that C h i l e i s today 
the v i c t i m of a. p o l i t i c a l conspiracy by the great Pov/ers v/hich, f o r d i f f e r e n t 
reasons of t h e i r own, have not h e s i t a t e d to v i o l a t e every p r i n c i p l e of f a i r n e s s 
and come to an i n i q u i t o u s agreement. 

I t i s easy to understand tha.t t h i s ma.jority has been assembled b y S o v i e t 
i m p e r i a l i s m and a l l i t s s a t e l l i t e s , among v/hich Cuba has been chosen to p l a y the 
l e a d i n g p a r t . The defeat t h a t our f a t h e r l a n d i n f l i c t e d on i n t e r n a t i o n a l 
communism on 11 September 1973 said the s i g n i f i c a n c e of our present experience 
f o r the fu t u r e of mankind are unacceptable to them. 

On the other hand, v/hat nobody v ; i l l ever be able to j u s t i f y , hox;ever many 
fine-spun arguments axe t r i e d , i s tho fa.ct that most of the great Pox/ers of the 
free x/orld are j o i n i n g i n t h i s v e r i t a b l e conspiracj/ of i r r a . t i o n a l i t y . 

file:///fcrking
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How are we to e x p l a i n the f a c t t h a t those v;ho have embarkecl on a v/orld-wide 
crusade f o r human r i g h t s , i n s t e a d of encouraging f u l f i l m e n t of the requirements 
of due and f a i r process i n t h i s case, p r e f e r to endorse a judgement against C h i l e 
that does not sa"" s f y any of those requirements, and that f-'.ey have no o b j e c t i o n 
to a c t i n g i n concert w i t h Castro's Cuba, i n t h i s matter? 

V/hat r a t i o n a l e x p l a n a t i o n can there be vhen the c o i m t r i e s of Western Europe, 
v/hich have a human r i g h t s t r e a t y that i s very s t r i c t i n i t s procedural 
requirements f o r i n v e s t i g a t i o n , support the process of t r y i n g C h i l e v/ithout any 
of those safeguards? 

And v/ha.t of the f a c t that c o u n t r i e s v/hich abstained la.st year are now v o t i n g 
against us, despite the major steps forv/ard v/e have talcen since then i n the 
process of r e t u r n i n g to normal? 

None of t h i s v / i l l ever r e c e i v e any l o g i c a l e x p l a n a t i o n , and these and many 
other questions v d l l simply go on record as proof of the unreason v/hich has talcen 
over the United Nations through a process of p o l i t i c i z a t i o n that threatens to 
effa c e the o r i g i n a l meaning of the Organization and i s now l e a d i n g i t to v/rite 
one of the darkest pages of i t s ovm h i s t o r y . 

At the same time I r e i t e r a t e , to those T h i r d World c o u n t r i e s that have 
j o i n e d i n t h i s aggression, the appeal v/e have addressed to them on other 
occasions to ponder on the thoughtlessness of supporting the standard that has 
been imposed i n the case of C h i l e , f o r tomorrov/ i t could w e l l be turned a g a i n s t 
any one of them. 

The c o u n t r i e s which are not great Pov/ers and wish to be independent of them 
are p r e c i s e l y the ones that should s t r i v e most v i g o r o u s l y to ensure that lav/ 
p r e v a i l s i n the i n t e r n a t i o n a l world, f o r lav/ represents the only e f f e c t i v e 
defence f o r those who l a c k the fo r c e v/hich p r o t e c t s the mighty. 

. For the samf reason, I f e e l i t my duty to express C h i l e ' s profound g r a t i t u d e 
to those c o u n t r i e s which on t h i s occasion had the courage to stand up to the 
murky p o l i t i c a l p l o t against us, thus making very p l a i n both t h e i r conception 
of j u s t i c e and t h e i r enlightened and independent c a p a c i t y to confront the 
i n t e r n a t i o n a l r e a l i t i e s of our times. 

I have the s a t i s f a c t i o n of p o i n t i n g out that they again included the great 
m a j o r i t y of the L a t i n American n a t i o n s , v/hich are those that kno\/ us best and 
v/ith v/hich, moreover, v/e share the brotherhood of h i s t o r y and a common d e s t i n y . 

For a l l t h a t , I would not have considered i t e s s e n t i a l to speak to a l l the 
c i t i z e n s today, had I not r e a l i z e d that the r e s o l u t i o n r e c e n t l y adopted by the 
United Nations i s of a s p e c i a l g r a v i t y towards, which our people cannot remain 
n e u t r a l or i n d i f f e r e n t . 

Over and above the s u b j e c t i v e i n t e n t i o n s of the c o u n t r i e s v/hich voted against 
us, i t i s ray sober contention t h a t , vievred from an o b j e c t i v e standpoint, t h i s 
r e s o l u t i o n i s par t of an i n t e r n a t i o n a l plan d i r e c t l y aimed at overthrov/ing the 
present Government of C h i l e and r e p l a c i n g i t л/ith a formula concocted abroad. 
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Of covixse, i n any reference to the progress ve have naxle i n ret-urning to 
normal, i t i s claimed that t h i s progress i s d.u.e to the e f f o r t s of the Ch i l e a n 
people and of the i n t e r n a t i o n a l community. In t h i s way an attempt i s maxle to 
deny the complete freedom and honest i n t e n t i o n s i n which our Government has 
fo s t e r e d these steps, and at the same time the people of our fa-therlarid are 
represented to he the comrades-in-arms of i n t e r n a t i o n a l pressure. 

In other words, an attempt i s bein g made to l e g i t i m a t e any outside a c t i o n 
that may be launched against us, by i m p l a n t i n g today the premise on which to 
clai m tomorrow that such a c t i o n i s being la,unched i n order to b r i n g about the 
al l e g e d " l i b e r a t i o n " of the C h i l e a n people from the a l l e g e d "oppression" they 
are now endwing. 

Moreover t h i s i s f u l l y c o n s i s t e n t w i t h c e r t a i n p r o v i s i o n s of the 
United Nations r e s o l u t i o n , which go a good deal f u r t h e r than mere u n f a i r 
jtidgements by -urging States to a t t a c h c o n d i t i o n s to t h e i r f i n a n c i a l a i d or to deny 
us such a i d and, i n s i b y l l i n e words, even c a l l on them to set up a fund to 
finance the subversive a c t i o n talcen against us by the s o - c a l l e d " r e s i s t a n c e " that 
i s f i g h t i n g against us throughout the world. 

In f u l l awareness of what I am saying I accuse the United Nations of becoming, 
w i t t i n g l y or -unwittingly, an a.ccomplice of those v/ho aim at ал economic, 
commercial aлd cult-ural blockade and i s o l a t i o f l of our f a t h e r l a f l d and. of sponsoring 
f i n a n c i a l a s s i s t a n c e f o r a raovemeflt v/hich w i l l not h e s i t a t e to encourage 
i d e o l o g i c a l and t e r r o r i s t subversion i n the s e r v i c e of the t o t a l i t a r i a n i s m t h a t 
v/e put to rout i n 1973. 

Nor сал I hide on t h i s occasion my p a t r i o t i c i n d i g n a t i o n v/ith those bad 
Chil e a n s v/ho, i n c o l l u s i o n v/ith f o r e i g n aggression, are s y s t e m a t i c a l l y s l a n d e r i n g 
our f a t h e r l a n d and i t s Government and s t r i v i n g to pass themselves o f f as the 
l e g i t i m a t e r e p r e s e n t a t i v e s of the C h i l e a n people. 

L u i s Corvalán, the top-ranking agent of Sov i e t communism f o r C h i l e , i s the 
c l e a r e s t case because he has ju.st confessed to i t openly. Hov/ever, along-side 
the a c t i v i t y of Marxism-Leninism i s the better-concealed hand of c e r t s i f l groups 
v/hich profess to have, democratic ideas and even to be of C h r i s t i a n i n s p i r a t i o n , 
but v/hose base, shai-bby and a n t i - p a t r i o t i c behaviour i s l e a d i u g many Governments 
i n the free v/orld to form a mistaken p i c t u r e of o-ur s i t u a t i o n and to b e l i e v e 
that f o r e i g n i n t e r v e n t i o n might find, a s i g n i f i c a n t echo arлQng the c i t i z e n s v / i t h i f l 
ova- f a t h e r l a n d . 

In the l i g h t of t h i s evidence, I declare that the Government i s prepared to 
contiflue i t s uncompromising defence of the flatioflal sovereignty and to make 
f u r t h e r progress tov/ards f u l l n o r m a l i t y and tov/ards the new democratic 
i n s t i t u t i o n a l system, i n a.ccordance v/ith the plans i t has l a i d dov/n, v/ith the 
aim of r e c o n c i l i n g freedom v/ith s e c u r i t y . 

O-ur c o n v i c t i o n that human r i g h t s cannot survive i u a s o c i e t y that leaves a 
c l e a r f i e l d f o r t o t a l i t a r i a n a c t i v i t y or t e r r o r i s t v i o l e n c e , because these l a s t 
e n t a i l the v i o l a t i o n or disreg a r d of any hviraaii r i g h t , freedom or d i g f l i t y , i s v e r y 
deep, f o r i t stems from recent experience i n C h i l e and from a. s t a t e of a f f a i r s 
t hat v/e observe v/ith a n x i e t y i n other n a t i o n s . 
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Hoviever, the i n t e r n a t i o n a l conspiracy has become so v i r u l e n t that the 
Government's d e c i s i o n alone i s not enough. The need today i s f o r a stand of 
personal and a c t i v e s o l i d a r i t y to be taken by a l l C h i l e a n s . 

Accordingly,- auar-e of the h i s t o r i c s i g n i f i c a n c e of t h i s step, I am summoning 
a l l my compatriots over 18 years of age to a referendum. 

In t h i s referendum every man, woman and young person of t h i s land w i l l have 
to decide i n the p r i v a c y of h i s or her ovm conscience vihether he or she supports 
the P r e s i d e n t of the E e p u b l i c i n h i s defence of the d i g n i t y of C h i l e and 
r e a f f i r m s the l e g i t i m a t e r i g h t of the Government of the Eepublic to head, v;ith 
sovereign a u t h o r i t y , our i n s t i t u t i o n a l process or v;hether, i n s t e a d , he or she 
supports the United Nations r e s o l u t i o n and i t s presumption to d i c t a t e our f u t u r e 
d e s t i n y from out s i d e . 

In a fev7 hours' time the Government v l l l make knovm i n d e t a i l hov-i t h i s 
n a t i o n a l referendum i s to be h e l d . 

C h i l e a n s ; 

The c r u c i a l moment has come f o r every one of you to declare himself i n the 
face of the i n t e r n a t i o n a l aggression against us, v/hich has the e f f r o n t e r y of 
c l a i m i n g to v o i c e the v / i l l of the people of C h i l e . 

The d e c i s i v e moment has a r r i v e d f o r o\ir na,tion to r e a f f i r m the h i s t o r i c deed 
of 1 1 September and, r i s i n g above minor d i f f e r e n c e s , to u n i t e again i n order to 
ensure that i t s d e s t i n y v / i l l be r e s o l v e d i n C h i l e and not i n the shady deals of 
the i n t e r n a t i o n a l great Pov/ers. 

The time ha.s come f o r the C h i l e a n people to denounce before the whole v/orld 
the campaign of l i e s mounted against us, and to d i s c r e d i t the treachery of those 
v/ho place t h e i r dogmas or t h e i r ambitions before the good of the f a t h e r l a n d . 

Compatriots: 

The covmtry i s the witness to my unshakable f s i t h i n defending at a l l times, 
as P r e s i d e n t of the E e p u b l i c , the d i g n i t y and sovereignty of C h i l e . I t i s nov/ 
up to every one of you to talce a d i r e c t p5.rt i n t h i s defence. 

I f the people of C h i l e do t h i s , and r i s e once again to the heights of our 
h i s t o r y ' s most g l o r i o u s achievements, I am c e r t a i n t h a t , v/ith t h i s support, ovir 
beloved f a t h e r l a n d v / i l l gain i t s f i n a l v i c t o r y and bequeath to our c h i l d r e n a 
f r e e , j u s t and sovereign C h i l e . 

Goodnight. 
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ANNEX V I I 

Memorandim concerning the N a t i o n a l c o n s u l t a t i o n of 4 January 1978 

In view o f the r e s o l u t i o n of the General Assembly of the United Nations which, 
at i t s l a s t s e s s i o n , condemned the grave v i o l a t i o n s of human r i g h t s i n C h i l e , 
General Pinochet organized a n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n - also r e f e r r e d to i n o f f i c i a l 
communiqués anà press r e p o r t s as a p l e b i s c i t e or referendum - v/hich v/as h e l d 
on 4 January 1978. 

The subject of t h i s referendum, as o f f i c i a l l y s t a t e d by General Pinochet i n 
h i s speech informing the country that the referendvim v/as to be h e l d , and as 
r e f l e c t e d i n the t e x t on v/hich the n a t i o n v/as consulted, v/as: 

"I n viev/ of the i n t e r n a t i o n a l aggression unleashed against the Government of 
our f a t h e r l a n d , I support P r e s i d e n t Pinochet i n h i s defence of the d i g n i t y of 
C h i l e and I r e a f f i r m the l e g i t i m a t e r i g h t o f the Government of the Republic 
to head w i t h sovereign a u t h o r i t y the process of i n s t i t u t i o n a l i z a t i o n o f the 
country." 

In other words, Chileans v/ere faced v/ith the dilemma of having to support 
C h i l e , v/hich they i d e n t i f i e d w i t h themselves, or the i n t e r n a t i o n a l aggression 
expressed, according to General Pinochet, i n the United Nations r e s o l u t i o n , the 
r e a l meaning o f which was thus d i s t o r t e d . 

I t w i l l be a ppreciated, t h e r e f o r e , t h a t the manner i n v/hich the subject of the 
c o n s u l t a t i o n v/as expressed w&s c l e a r l y tendentious and c a l c u l a t e d to take 
advantage of the l o v e that a l l vre Chileans have f o r our f a t h e r l a n d i n order to 
l e g i t i m i z e the Government and o b t a i n personal support f o r General Pinochet. This 
was so obvious t h a t the C h i l e a n f l a g v/as p r i n t e d beside the "Yes" box - the one 
favourable to the Government - and a grey square beside the "No" box. 

The referendvim v/as t o t a l l y devoid of l e g a l o r moral v a l i d i t y because i t had 
no l e g a l foundation and v^as not honest e i t h e r i n i t s procedure or i n i t s r e s u l t . 
The p l e b i s c i t e i s v i t i a t e d by the absence of any l e g a l foundation. 

The i l l e g a l and u n c o n s t i t u t i o n a l nature of the referendimi, s t a r t i n g w i t h the 
act of i t s announcement, v/as denounced by the broadest s e c t o r s of o p i n i o n . The 
o b j e c t i o n s i n c l u d e d not o n l y those voiced by the spokesmen of banned p o l i t i c a l 
p a r t i e s and by such an important moral and s p i r i t u a l a u t h o r i t y as the C a t h o l i c 
Church which, through i t s highest o f f i c i a l spokesmen, urged that the p r o j e c t be 
abandoned. The c r i s i s extended even i n t o the very heart of the i n s t i t u t i o n a l 
system e s t a b l i s h e d o r allowed by the M i l i t a r y Junta, tv/o of v/hose members -
General Leigh and Admiral Merino - although they added other, p o l i t i c a l , reasons 
f o r impugning the p l e b i s c i t e , devoted p a r t of t h e i r argument to s t r e s s i n g the f a c t 
that the c o n s u l t a t i o n v/as v m c o n s t i t u t i o n a l and i l l e g a l . 

Frirthermore, the Inspector General of the Republic, v/hose f u n c t i o n i s to 
v e r i f y the l e g a l i t y of the Executive Pov/er's decrees, by means of the " r e c o r d i n g " 
procedure, refused to process the P r e s i d e n t i a l decree announcing the p l e b i s c i t e . 
This meant that he had to r e s i g n h i s post. To r e p l a c e him, General Pinochet 
appointed one of h i s M n i s t e r s , who recorded the decree. 
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I t should be noted that the scope of the " r e c o r d i n g " procedure, the most 
important f u n c t i o n of the General Inspectorate of the R e p u b l i c , i s i n d i c a t e d i n 
a r t i c l e 10 of La-r 10.336 - the Organic Ъгм o f the Inspectorate - x-rhich thus 
supplements the various c o n s t i t u t i o n a l p r o v i s i o n s that e s t a b l i s h t h i s important 
body and safeguard i t s autonomy and independence. To safeguard t h i s procedure the 
Inspector General of the Republic may be removed, according to a r t i c l e s 39 (c) 
and 42, paragraph 1, of the C o n s t i t u t i o n , only on a charge of " f l a g r a n t 
d e r e l i c t i o n of duty", vrhich must o r i g i n a t e i n the Chamber of Deputies and, having 
passed through various stages, be accepted by the Senate. 

From the standpoint of p u b l i c lavr, i n vrhat way i s the p l e b i s c i t e or n a t i o n a l 
c o n s u l t a t i o n that vras held i n C h i l e u n c o n s t i t u t i o n a l and n u l l and void? 

In vievr of the c o n s t i t u t i o n a l p r o v i s i o n s i n f o r c e i n C h i l e up to September 1973, 
to r e f e r here to the manifest i l l e g i t i m a c y of the referendum vrould be i r r e l e v a n t ; 
t h i s can be seen by c o n s u l t i n g a r t i c l e IO9 of the C o n s t i t u t i o n vrhich allovrs a 
p l e b i s c i t e o nly vrhen a proposal f o r a c o n s t i t u t i o n a l amendment i s t o t a l l y r e j e c t e d 
by Congress, e s t a b l i s h e s the subject of the referendum and. the procedures to be 
follovred p r i o r to i t and e s t a b l i s h e s the r o l e of the e l e c t o r a l boards. 

The l e g i s l a t i o n enacted by the M i l i t a r y J v n t a e s t a b l i s h e d no nevr cases f o r o r 
forms of referendum. A c c o r d i n g l y , by o r g a n i z i n g a p l e b i s c i t e i n the absence of any 
l e g a l o r c o n s t i t t i t i o n a l a u t h o r i z a t i o n . General Pinochet not only imdermined the 
j u r i d i c a l and i n s t i t u t i o n a l system recognized imder the régime of the l i i l i t a r y 
Junta i t s e l f , but, more p a r t i c u l a r l y , openly v i o l a t e d the e s s e n t i a l p r i n c i p l e of 
p u b l i c law enunciated i n a r t i c l e 6 of C o n s t i t u t i o n a l Act No. 2, according to vrhich 
no Government o f f i c i a l may e x e r c i s e povrers other than those expressly vested i n him 
by the C o n s t i t u t i o n and the laws. According to the same p r o v i s i o n , any act 
v i o l a t i n g that p r i n c i p l e i s n u l l and v o i d . As there i s no p r o v i s i o n of the law 
which a u t h o r i z e s the p l e b i s c i t e c a l l e d by General Pinochet, the announcement of the 
p l e b i s c i t e and a l l a c t s stemming from i t have no l e g a l f o r c e . 

I t i s V o r t h r e c a l l i n g that the aforementioned p r i n c i p l e e s t a b l i s h e d i n 
a r t i c l e 6 of C o n s t i t u t i o n a l Act No. 2, and the p r o v i s i o n n u l l i f y i n g any act 
v i o l a t i n g that . p r i n c i p l e , vrere reproduced vrord f o r vrord by the M i l i t a r y Junta from 
a r t i c l e 4 of the C o n s t i t u t i o n of 1925. 

Since the l e g i s l a t i o n accepted and recognized by the Junta i n c l u d e s no 
p r o v i s i o n a u t h o r i z i n g the referendrmi organized by General Pinochet, an amendment to 
the C o n s t i t u t i o n o r , under the system o f the l i i l i t a r y Jvmta, at l e a s t a nev; 
c o n s t i t u t i o n a l act would have been necessary. Under a r t i c l e 9 of C o n s t i t u t i o n a l 
Act No. 2, however, such measures can be enacted onlj^ i n e x e r c i s e of the c o n s t i t u e n t 
pov;er vfhich the M i l i t a r y J i i n t a arrogated to i t s e l f , t h a t i s to say, to i t s f o u r 
members. 

The o p p o s i t i o n of General Leigh and Admiral Merino - v/ho, as i s s t a t e d i n the 
l e t t e r s to which reference has already been made, do not appear to have been even 
consulted about the p r o j e c t - precluded the adoption of a c o n s t i t u t i o n a l act 
a u t h o r i z i n g a p l e b i s c i t e f o r v/hich p r o v i s i o n i s not made i n the e x i s t i n g l e g i s l a t i o n . 

T h i s i s w h y the Inspector refused to record a mere supreme decree, vrhich v/as 
i l l e g a l and u n c o n s t i t u t i o n a l and v/hich expressed nothing but the v i i l l of 
General Pinochet, v/hich, as has been seen, he imposed, s i n c e the p l e b i s c i t e was 
c a r r i e d out d e s p i t e the f a c t i t v/as completely i l l e g a l . 
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The referendim v/as not honest i n i t s procedure 

The referendum met none o f the minimmi requirements necessary f o r i t to he a 
seri o u s and v a l i d c o n s u l t a t i o n (some of these minimum requirements are l i s t e d i n a 
un i t e d Nations docvment e n t i t l e d "Study of d i s c r i m i n a t i o n i n the matter o f 
p o l i t i c a l r i g h t s " (E/CN.4/Sub.2/213/Rev,l of September I962)). 

The procedvires follovred i n the p e r i o d p r i o r to referendvim day, during the 
a c t u a l v o t i n g and i n the counting of the votes o f f e r e d no guarantees to those who 
disagreed v;ith tho Government's o f f i c i a l p o s i t i o n . 

The referendum v/as h e l d v/hile the State of Siege v/as s t i l l i n f o r c e , v/hen 
personal freedoms v/ere r e s t r i c t e d and there v/as no freedom of expression, of 
assembly o r of op i n i o n . The country v/as flooded w i t h o f f i c i a l propaganda and had 
no i n f o r m a t i o n on the b a s i s of which to form an o p i n i o n other than that provided 
or allov/ed by the Governflient i t s e l f . 

The v o t i n g procedure - from the establishment of the p o l l i n g boards onv/ards -
v/as completely c o n t r o l l e d by State o f f i c i a l s o r Government supporters. There v/ere 
n e i t h e r i m p a r t i a l observers nor r e p r e s e n t a t i v e s of anti-Government o p i n i o n on the 
boards. The same was tru e of the counting of the votes and the announcement o f 
the r e s u l t s . 

No o r g a n i z a t i o n independent of the Government took p a r t i n the procedure nor 
i s there any court v/hich can nov/ decide v/hether o r not that procedure v/as c o r r e c t . 
I t i s impossible to check hov/ many Chileans i n f a c t voted o r hov/ they voted. The 
Government d i d not i s s u e f i g u r e s broken dovm by province and commvme, as v/as 
customary i n C h i l e , but merely g l o b a l f i g u r e s . 

I t i s important to bear i n mind that the v/hole operation v/as conducted v/ith a 
r a p i d i t y unusual f o r any country. Only 10 days elapsed betv/een the annoxmcement 
of the referendum and the annoitncement of the o f f i c i a l r e s u l t s . 

I t i s i n t e r e s t i n g to note the experience of three Chileans - v/hose names must 
remain secret - who took p a r t i n the referendum and v/ho described to me how the 
vot i n g was a c t u a l l y conducted i n the places v/here they voted. They s a i d , f o r 
example, that the v o t i n g v/as supervised e x c l u s i v e l y by Government eupporters, that 
there v/as an unusual attendance of members of the armed f o r c e s at a l l v o t i n g 
p l a c e s , that the q u a l i t y of the paper used f o r the b a l l o t s г/as such that the 
l a t t e r could e a s i l y be seen through so that there v/as no need to open them to see 
hov/ voters had voted, and that the p u b l i c v/as sent out before the votes were 
counted, v/hich meant that the counting v/as done i n s e c r e t . 

Since the referendum, government r e p r e s e n t a t i v e s and v/orld p u b l i c o p i n i o n have 
st r e s s e d the f a c t that i t lacked c r e d i b i l i t y . I t i s s i g n i f i c a n t t h a t , a fev/ hours 
a f t e r the annovmcement of the r e s u l t s , the United States Department of State 
o f f i c i a l l y s t a t e d that the referendum had not been genuine. 

In C h i l e , various p o l i t i c a l p a r t i e s , trade union o r g a n i z a t i o n s and eminent 
persons have a l s o refused to acknov/ledge that the referendum had any l e g a l or 
moral s i g n i f i c a n c e . 

In viev/ o f the fo r e g o i n g , I consider that the whole procedure of the 
referendvmi and i t s r e s u l t s as announced i n no v/ay c o n s t i t u t e an expression of the 
c i v i c v r i l l of the C h i l e a n people. . „ 

(Signed): Claudio Huepe 
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ANNEX V I I I 

N a t i o n a l c o n s u l t a t i o n of 4 January 197Bs exchange of 
correspondence between members of the Junta 

A. Text of a l e t t e r dated 23 December 1977 irom 
General Leigh to General Pinochet as 
communicated to the Group 

PROM: GENERAL OP THE AIR FORCE GUSTAVO LEIGH GUZMAN, COMMANDER IN CHIEF OP THE 
ARMED FORCES AND MEMBER OF THE GOVERNMENT JUNTA 

TO: GENERAL OF THE ARI-IY AUGUSTO PINOCHET UGARTE, PRESIDENT OP THE REPUBLIC 

I t was only at 6 p.m. on Tuesday, 20 December, that you informed me that you 
had ordered the h o l d i n g of a p l e b i s c i t e or c o n s u l t a t i o n of the Chilean people, so 
that they might take a d e c i s i o n regarding the United Nations vote condemning our 
country. I immediately informed you that I had misgivings about t h i s order. You 
nevertheless c a l l e d a meeting of the members of the Junta f o r the f o l l o v i i n g day, 
Wednesday, 21 December, at 9 a.m., when we were to be present at the r e c o r d i n g of 
the statement - of which we as yet knew nothing - that was to be broadcast to the 
n a t i o n at 10 p.m. on that same day. I t was only then that I was able to l e a r n of 
your exact i n t e n t i o n s . From 4.30 p.m. on, when the Junta met, J spent more than. 
two hours e x p l a i n i n g to you why, i n my view, the p l e b i s c i t e which you planned to 
h o l d was a l t o g e t h e r i n a d v i s a b l e . During that meeting and, as a r e s u l t of our 
p o s i t i o n , i t was agreed that the above-mentioned statement would not contain the 
e x p l i c i t announcement of a p l e b i s c i t e . Instead, approval was given to the h o l d i n g 
of a c o n s u l t a t i o n of the people, the date, form and content of t h i s c o n s u l t a t i o n to 
be discussed l a t e r . 

U n f o r t u n a t e l y , the p l e b i s c i t e was announced i n the statement you made on 
Wednesday and the announcement was confirmed on Thursday, 22 December, when the 
press was informed of the arrangements f o r the vote and of the exact wording of 
the s p e c i f i c question that x/ould be put to the people. 

In connexion w i t h these matters, I informed you that the A i r Force r e j e c t s the 
above-mentioned announcement of a p l e b i s c i t e . 

The A i r Force bases i t s r e j e c t i o n on the f o l l o w i n g c o n s i d e r a t i o n s : 

1. The p r e s t i g e and honour of our Armed Forces and S e c u r i t y Forces form p a r t 
of the moral h e r i t a g e of the R e p u b l i c . V/e must ensure the f u l l p r o t e c t i o n of these 
v a l u e s , which w i l l be jeopardized by the h o l d i n g of a p l e b i s c i t e , whose 
o r g a n i z a t i o n w i l l be supervised and whose r e s u l t s w i l l be counted by the same 
e n t i t i e s . 

2. Regardless of the r e s u l t s of the vote and of the great e f f o r t s made by 
our men to act o b j e c t i v e l y and i m p a r t i a l l y , we s h a l l not be able to prevent the 
doubts and s u s p i c i o n s to which t h i s procedure w i l l give r i s e both i n C h i l e and 
abroad and we s h a l l not be able to avoid the consequences of such a l o s s of 
p r e s t i g e . 
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This aspect of the problem i s a l l the more serious i f i t i s borne i n mind that 
the best foundations f o r the a c t i o n s of the Armed Forces and the S e c u r i t y Forces 
as members of the Government are t h e i r i n c o r r u p t i b i l i t y , t h e i r untarnished honour 
and t h e i r unswerving observance of t h e i r r u l e s of conduct. 

I t i s , consequently, the defence of our honour and d i g n i t y that o b l i g e s us to 
oppose the h o l d i n g of the proposed p l e b i s c i t e . 

3. The Government Junta i s a M i l i t a r y Government which assumed power as a 
r e s u l t of a r e v o l t unanimously agreed upon by the Armed Forces and the S e c u r i t y 
Forces, i n response to the demands of the people and f o r the s p e c i f i c purpose of 
r e s t o r i n g the character of the n a t i o n , i t s J u s t i c e and i t s i n s t i t u t i o n s , that had 
been weakened. This Government thus has an important task to perform. This task i s 
not s u b j e c t to any h i g h l y t r a n s i t o r y p o l i t i c a l c o ntingencies. Rather, i t i s c l o s e l y 
r e l a t e d to the proper achievement of the l o f t y aims we have set ourselves. The 
M i l i t a r y Government w i l l therefore bow out when i t has completed i t s task and a l l 
C h i l e a n s , i n other words, a l l the nation's c i t i z e n s , v f i l l then be able to assinne 
what i s t h e i r n a t u r a l r e s p o n s i b i l i t y , that of governing t h e i r country. 

There i s thus no doubt t h a t , by the very nature of t h e i r task, the Armed Forces 
cannot be i n v o l v e d i n the a c t u a l p o l i t i c a l process. 

¥e do not object to popular referenda when they r e l a t e to b a s i c problems of a 
c o n s t i t u t i o n a l nature whose s o l u t i o n r e q u i r e s the guidance which can be provided by 
the m a j o r i t y opinion of the people, but we do r e j e c t rubber-stamp p l e b i s c i t e s that 
are r e s o r t e d to by Governments i n which the power ex e r c i s e d i s personal yet r e q u i r e s 
r a t i f i c a t i o n , but that are n e i t h e r s u i t e d to nor worthy of an i n s t i t u t i o n a l m i l i t a r y 
Government such as ours. 

Moreover, i n view of the great importance of such a procedure, the h o l d i n g of 
a popular referendum must be subject to s p e c i f i c r u l e s which w i l l guarantee i t s 
p u r i t y and foreclude any unfounded doubts or s u s p i c i o n s . 

I t i s f o r t h i s reason and on the grounds of the r e s p e c t a ' t ^ i l i t y and c r e d i b i l i t y 
which government d e c i s i o n s must have, p a r t i c u l a r l y those taken by a Government such 
as ours, agreement has been reached,in the A i r Porce to oppose the announcement of 
t h i s p l e b i s c i t e . 

4. The basis of the s t r u c t u r e of the M i l i t a r y Government i s i t s 
i n s t i t u t i o n a l system. In other words, i t i s not a Government of four people, DUG, 
r a t h e r , a Government of f o u r i n s t i t u t i o n s . Power, t h e r e f o r e , does not l i e i n any 
one of us, but, r a t h e r , i n the Government Junta, which i s vested w i t h 
c o n s t i t u t i o n a l , l e g i s l a t i v e and executive pov/er, as e x p r e s s l y provided i n a r t i c l e 1 
of L e g i s l a t i v e Decree No. 52?. 

Consequently, measures of such great importance as those you have proposed can 
be discussed and decided upon only by the Government Junta. 

U n f o r t u n a t e l y , i n t h i s case, as i n other, previous cases, we the members of the 
Junta, have been presented v/ith a f a i t accompli, without any opportunity to have a 
say i n the matter. This s i t u a t i o n o b v i o u s l y Jeopardizes the future of the 
Government which-was e s t a b l i s h e d as a r e s u l t of the m i l i t a r y takeover. 
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Ve are a l s o deeply concerned about some of the views expressed by members of 
your a d v i s o r y group concerning the consequences, once the p l e b i s c i t e has been h e l d , 
and the plans and measures which have been envisaged, e i t h e r f o r implementation or 
f o r adoption once the r e s u l t s of the cons J t a t i o n are known 

5. I t should not be f o r g o t t e n that we have undertsiken to respect the 
i n s t i t u t i o n a l system which we ourselves have e s t a b l i s h e d . You nevertheless c a l l e d 
f o r a p l e b i s c i t e , even though you were aware of the o p p o s i t i o n of two members of the 
Junta. Thus, you have breached the S t a t u t e of the Government Junta and placed 
y o u r s e l f outside i t . The consequences of t h i s a c t i o n are therefore your so l e 
r e s p o n s i b i l i t y . 

6. The announcement of t h i s p l e b i s c i t e i s contrary to the general p r i n c i p l e s 
of p u b l i c law and to various r u l e s e x p r e s s l y l a i d d.o\m i n our i n t e r n a l l e g a l order. 

I t i s contrary to the p r i n c i p l e s of p u b l i c law i n the sense t h a t , according to 
these I 4 i l e s , those who govern under the r u l e of law can act only w i t h i n the l i m i t s 
of the power e x p r e s s l y granted to them and, i n C h i l e , there i s no l e g a l or 
c o n s t i t u t i o n a l r u l e of any k i n d which authorizes you to announce the h o l d i n g of a 
p l e b i s c i t e . 

The announcement communicated to the press on Thursday, 22 December, i s a l s o 
c o n t r a r y to the f o l l o w i n g express p r o v i s i o n s : 

(a) A r t i c l e 3 oí" C o n s t i t u t i o n a l Act No, 2, inasmuch as you have not made your 
announcement of a p l e b i s c i t e s u b j e c t to the C o n s t i t u t i o n a l A c t s , to the 
C o n s t i t u t i o n or to the laws; 

(b) A r t i c l e 6, f i r s t paragraph, of the same Act, which r e q u i r e s the organs of 
the State to act w i t h i n t h e i r area of competence, i . e . w i t h i n the powers granted to 
them by the l a w s i no law empowers you to c a l l a p l e b i s c i t e ; 

(c) A r t i c l e 6, second paragraph, ar wording to which "'̂ o o f f i c i a l , person or 
group of persons may, even under e x t r a o r d i n a r y circumstances, assume a u t h o r i t y or 
r i g h t s other than those e x p r e s s l y vested i n them by the laws". Since no power to 
c a l l a p l e b i s c i t e has been vested i n you, you are i n f a c t assuming a r i g h t to which 
you are not e n t i t l e d ; f o r t h i s reason, your act i s , i n accordance w i t h the 
p r o v i s i o n of the l a s t paragraph of a r t i c l e 6, n u l l and v o i d ; 

(d) L e g i s l a t i v e Decree No. 537» a r t i c l e 1. Ш е п the h o l d i n g of a p l e b i s c i t e 
i s not provided f o r i n the r u l e s l a i d down i n the C o n s t i t u t i o n , t h i s amounts to the 
e x e r c i s e of c o n s t i t u e n t power and, according to a r t i c l e 1 of t h i s L e g i s l a t i v e 
Decree, such power i s vested i n the Junta, as confirmed by L e g i s l a t i v e 
Decree No. 76Ô. Consequently, your c a l l i n g a p l e b i s c i t e i s i n v i o l a t i o n of the 
p r o v i s i o n s of both of these L e g i s l a t i v e Decrees. 

7. Furthermore, the c o n s u l t a t i o n which you have announced, being based on a 
r e s o l u t i o n of an i n t e r n a t i o n a l body r e l a t i n g to the p o l i t i c s . Government and 
i n t e r n a l a d m i n i s t r a t i o n of the C h i l e a n S t a t e , i s g r a v e l y p r e j u d i c i a l to C h i l e ' s 
independence, s i n c e i t l i m i t s the country's sovereignty and makes the conduct of 
i t s Government subject to d e c i s i o n s of f o r e i g n n a t i o n s . 



E/CN.4/1266 
Annex V I I I 
page 4 

I t i s a l s o c o n t r a d i c t o r y that you, who have denounced i n t e r f e r e n c e Ъу the 
United Nations i n the a f f a i r s of the C h i l e a n Government, should base your c a l l i n g 
of a p l e b i s c i t e on a r e s o l u t i o n adopted by that i n t e r n a t i o n a l body. 

8 . F i n a l l y , I must p o i n t out that i t i s p a r a d o x i c a l that the s p e c i f i c wording 
of the question to be put to the people should c a l l upon i t to r e a f f i r m "the 
l e g i t i m a t e r i g h t of the Government of the Republic to head, w i t h sovereign 
a u t h o r i t y , the process of i n s t i t u t i o n a l i z a t i o n i n the country". G?he p l e b i s c i t e 
w i l l o b v i o u s l y lose force i f i t i s worded i n terms that breach the i n s t i t u t i o n a l 
r u l e s e s t a b l i s h e d by the Government and, i n p a r t i c u l a r , i f i t r e q u i r e s the people 
to r e a f f i r m a process of i n s t i t u t i o n a l i z a t i o n which the Government i s i n t e r f e r i n g 
w i t h by h o l d i n g the p l e b i s c i t e . 

Since 11 September 1975, the A i r Porce has been unswervingly l o y a l to the 
Government Junta and to the President of the Republic. Our l o y a l t y now ob l i g e s us, 
i n defence of the p r e s t i g e of the Government and, i n p a r t i c u l a r , of your p r e s t i g e , 
to s t r e s s the i n a d v i s a b i l i t y of a c o n s u l t a t i o n which would be contrary to the 
ba s i c p r i n c i p l e s we f o l l o w i n c a r r y i n g out our c i v i c duty. I t a l s o impels us to 
r e i t e r a t e the need to work together i n completing the great task of r e s t o r a t i o n 
which the country has entru s t e d to us. 

(Signed) Gustavo LEIGH GUZMAN 
General of the A i r Porce 
Commander i n Chief of the A i r Force 
Member of the Government Junta 
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В. Text of a l e t t e r dated 26 December 1977 from 
General Pinochet to General Leigh which appeared 
i n the Madrid p u b l i c a t i o n E l Pais of 
11 January I978 

PINOCHET'S REPLY TO GEIŒRAL lEIGH 

In your l e t t e r to the Presi d e n t of the Republic you have set f o r t h various 
considerations of f a c t and of law that l e d the A i r Force, through you, to adopt a 
r e s o l u t i o n r e j e c t i n g the n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n which has been arranged i n order to 
enable the n a t i o n , i n the next few days, t o express i t s opinion on the grave and 
unacceptable e x t e r n a l i n t e r f e r e n c e i n matters that are the e x c l u s i v e concern of 
our sovereign country. 

You emphasize that the unswerving l o y a l t y of the armed force under your 
command now obli g e s i t , i n defence of the p r e s t i g e of the Government and of the 
President of the Republic "to s t r e s s the i n a d v i s a b i l i t y of a c o n s u l t a t i o n which", 
i n i t s o p i n i o n , "would be contrary to the b a s i c p r i n c i p l e s we f o l l o w i n c a r r y i n g 
out our c i v i c duty". 

In the t e x t of your note you a l s o adduce arguments of a l e g a l nature which s e t 
out to show that the Presi d e n t of the Republic has v i o l a t e d the Statute of the 
Government Junta and the C o n s t i t u t i o n a l Acts by announcing a n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n 
when there i s no e x p l i c i t c o n s t i t u t i o n a l t e x t a u t h o r i z i n g him to adopt such a 
d e c i s i o n and that t h e r e f o r e the Head of State i s breaching the i n s t i t u t i o n a l system 
e s t a b l i s h e d by the Government i t s e l f . 

In s h o r t , i n your o p i n i o n , as expressed i n your note, the President of the 
Republic acted i l l e g i t i m a t e l y and u l t r a v i r e s i n that the r e s o l u t i o n announcing 
the referend-um was not submitted f o r formal approval to the h i e r a r c h y of the 
Goverranent Junta i n the formal e x e r c i s e of i t s c o n s t i t u e n t power. 

Such a séricas statement, before be: ng s t r e n u o u s l y r e f u t e d on l e g a l grounds, 
c a l l s f o r c e r t a i n general comments which ; f i l l malce i t p o s s i b l e to define w i t h the 
c l a r i t y d e r i v i n g from the normative t e x t s c u r r e n t l y i n f o r c e the competence which 
today devolves i n law upon the p u b l i c a u t h o r i t i e s of our country. 

I t i s a f a c t that on 11 September 1973 the Government Junta announced [ t h a t i t 
had assumed] f u l l e x e c u t i v e , c o n s t i t u e n t and l e g i s l a t i v e powers. I t based i t s e l f , 
at the very height of the f i g h t against marxism, on tho r e l e v a n t j u r i d i c a l 
instruments, namely, decree-laws Nos. 1 and 12 of 1973« 

Thus the Government Junta i s f u l l y a u t h o r i z e d to l e g i s l a t e and to ex e r c i s e 
the c o n s t i t u e n t power. The j u d i c i a l power d e a l s , autonomously and independently, 
w i t h matters w i t h i n i t s j u r i s d i c t i o n and "the executive power s h a l l be e x e r c i s e d 
by the P r e s i d e n t of the Government Junta, who, w i t h the t i t l e of President of the 
Republic of C h i l e , s h a l l a dminister the State and s h a l l be the supreme head of the 
n a t i o n w i t h the a u t h o r i t y , powers and prerogatives conferred on him by t h i s 
s t a t u t e ( a r t i c l e 7» paragraph 1,- of decree-lavr No. 527, as amended by 
decree-law No. 806, both of 1974)". 
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A c c o r d i n g l y , the President of the Republic i s under an o b l i g a t i o n to manage 
the S t a t e and to t h i s end has assumed the a u t h o r i t y , powers and prerogatives 
conferred on him by the C o n s t i t u t i o n and the law. His main o b l i g a t i o n i s , thus, so 
to r e g u l a t e the n a t i o n a l i n t e r e s t s as to achieve the w e l l - b e i n g of the community and 
the aggrandizement of the f a t h e r l a n d while remaining, of course, w i t h i n the l i m i t s 
d e f i n i n g the l e g i t i m a c y of h i s a c t i o n s . 

The question that then a r i s e s i s what are the l e g a l l i m i t s of h i s a c t i o n ? 
W r i t e r s on p u b l i c , p o l i t i c a l , c o n s t i t u t i o n a l and a d m i n i s t r a t i v e law, even i n t h e i r 
most elementary and u n i v e r s a l l y accepted t r e a t i s e s , have given a c a t e g o r i c a l and 
i n c o n t r o v e r t i b l e answer to t h i s question. I t i s recognized that the work of the 
lead e r i n the performance of h i s inescapable task of "managing the S t a t e " f a l l s 
i n t o two c l e a r l y d efined f i e l d s , that r e l a t i n g to the e x e r c i s e of regulated powers 
and t h a t which supposes the development of d i s c r e t i o n a r y powers. The f i r s t r e l a t e s 
merely to a d m i n i s t r a t i v e execution of s u p e r i o r r u l e s . 

In your note you r e f e r only to t h i s aspect of the j u r i d i c a l a c t i o n of the 
Pre s i d e n t of the Republic since you consider t h a t the executive's d e c i s i o n to 
announce a n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n on subjects of general i n t e r e s t i s n u l l and v o i d 
because the announcement was not reg u l a t e d by the c o n s t i t u t i o n a l r u l e s i n f o r c e 
which alone, i n your o p i n i o n , authorize the adoption of such a r e s o l u t i o n . 

In the op i n i o n of the Head of S t a t e , t h i s o p i n i o n disregards the fundamental 
concepts of p u b l i c law r e f e r r e d to above and, by denying the d i s c r e t i o n a r y powers 
which accrue to the person whose duty i t i s to admini s t e r , converts the Pr e s i d e n t 
of the Republic i n t o a "puppet who only has to apply the law, not to use h i s 
judgement", as i s s t a t e d by the w r i t e r André de Laudadere i n h i s work 
Traité Elémentaire de D r o i t A d m i n i s t r a t i v e ( t e n t h e d i t i o n , P a r i s , 1973). 

The P r e s i d e n t of the Republic therefore r e j e c t s the statement that the 
referendum c a l l i n g on c i t i z e n s to express t h e i r o p i n i o n on matters' concerning t h e i r 
i n t e r e s t and d i g n i t y would v i o l a t e the i n s t i t u t i o n a l r u l e s which the Government 
i t s e l f enacted. 

The f u l l l e g i t i m a c y of the referendum i s r e a f f i r m e d by the c o n s t i t u t i o n a l r u l e 
i n f o r c e , which, on the e s s e n t i a l bases of the Chilean i n s t i t u t i o n a l system, as 
approved by C o n s t i t u t i o n a l Act Ho. 2, obli g e s the State to respect the r i g h t of 
each and every member of the n a t i o n a l community "to p a r t i c i p a t e i n the l i f e of the 
n a t i o n on a basis of equal opportunity". 

The unswerving l o y a l t y that C h i l e ' s A i r Porce has so f a r shown to the 
f a t h e r l a n d w i l l cause i t s commander-in-chief and member of the Government Junta and 
each of i t s members to r e f l e c t calmly on the foregoing and to r e a f f i r m i t s 
c o n v i c t i o n of the need "to work together i n completing the great task of 
r e s t o r a t i o n which the country has entru s t e d to us", as you say so a p t l y i n the l a s t 
p a r t of your note. 

I a l s o considered i t a p p r o p r i a t e , i n view of the f a c t that you inform me that 
your l e t t e r has been c i r c u l a t e d to and approved by a l l the generals, to a l l o w you 
to send copies of t h i s to every one of them. 

With the compliments of Augusto Pinochet, Deputy General of the Army, 
Pre s i d e n t of the R e p u b l i c . 
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А Ш Е Х IX 

N a t i o n a l c o n s u l t a t i o n of 4 January; comments and formal 
d e c l a r a t i o n of former -"^resident Eduardo P r e i 

(from E l Mercurio, 3 Januaiy 1978) 

At 11 a.m. yesterday, Edxiardo F r e i , the former P r e s i d e n t of the E e p u b l i c , 
d e l i v e r e d , from a -written t e x t , a statement s e t t i n g f o r t h h i s p o s i t i o n w i t h 
respect to the referendum planned by the Supreme Government. P r e i s a i d that he 
d i d not wish to he asked questions, h i s stand being made c l e a r i n the t e x t , 
which we p u b l i s h i n i t s e n t i r e t y . 

Before r e a d i n g the document, F r e i thanked j o u r n a l i s t s f o r a t t e n d i n g and added; 

"As you know, there i s h a r d l y an important i n s t i t u t i o n or o r g a n i z a t i o n i n 
the country that has not, i n the l a s t few days, expressed i t s opirdon or s a i d what 
i t t h i n k s e i t h e r p u b l i c l y or through o f f i c i a l documents, some of which have been 
given wide c i r c u l a t i o n . 

C o nsidering that I had the honour of s e r v i n g as P r e s i d e n t of the Republic 
and that i n 1973 I was e l e c t e d P r e s i d e n t of the Senate, and t h e r e f o r e a l s o of 
the N a t i o n a l Congress, I f e l t that I , too, had a duty to express my o p i n i o n on 
these matters. 

Since the countiy i s p a s s i n g through a decidedly d i f f i c u l t p e r i o d , I d i d not 
wish to allow myself to be carriedaway by an improvised speech. You w i l l excuse 
me, t h e r e f o r e , f o r expressing my thoughts i n w r i t i n g , but I do not wish to a l l o w 
myself to be c a r r i e d away by words; on the c o n t r a i y , I have pondered and 
meas-ured each one of them." 

The f o l l o w i n g i s the t e x t of h i s statement; 

"The country has been c a l l e d upon to express i t s o p i n i o n by means of a 
c o n s u l t a t i o n or p l e b i s c i t e - c a l l i t what you w i l l , f o r words do not change the 
nature of t h i n g s . 

A n a t i o n a l c o n s u l t a t i o n i s always u s e f u l and eзфedient, provided the 
c o n d i t i o n s i n which i t i s conducted are such that the o p i n i o n expressed i s c l e a r 
and l e g i t i m a t e and r e f l e c t s the sovereign w i l l of the people. 

The present c o n s u l t a t i o n s a t i s f i e s none of these c r i t e r i a f o r i t i s being 
conducted w h i l e the State of Siege i s s t i l l i n f o r c e , when personal l i b e r t i e s 
are r e s t r i c t e d and there i s no r e a l freedom of expression or assembly. 

The whole v o t i n g process, from the establishment of the boards to the 
counting of the votes and the annoimcement of the r e s u l t s , w i l l be c o n t r o l l e d by 
the a u t h o r i t y which has c a l l e d the referendum. 

Nor i s i t l e g i t i m a t e , f o r there i s no a u t h o r i t y f o r i t even i n the 
C o n s t i t u t i o n a l A c t s c-urrently i n f o r c e which were promulgated by the present 
Government. This means that the Government i s v i o l a t i n g laws which i t i t s e l f 
enacted. T h i s i s a l l the more apparent since the expression of o p i n i o n t o t h i s 
e f f e c t by the Inspector General of the R e p u b l i c and other eminent a u t h o r i t i e s 
who cannot on that account be c a l l e d a n t i - C h i l e a n or u n p a t r i o t i c . 
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I n view of the time and manner i n which t h i s o p eration, which l a c k s any l e g a l 
b a s i s , i s bein g conducted, i t destroys the t r a d i t i o n a l e l e c t o r a l process which 
Chile'has p a i n s t a k i n g l y e s t a b l i s h e d and under which the d e c i s i o n of the e l e c t o r a t e 
has been accompanied by a l l the safeguards needed to ensure that the people's 
r i g h t s are f r e e l y e x e r c i s e d and i t s o p i n i o n i s honestly expressed. 

The p a r t p l a y e d by the armed f o r c e s i n that process was very important. 
They guaranteed that the e l e c t i o n s were o r d e r l y and c o r r e c t . They d i d not take 
p a r t , nor were they i n v o l v e d , i n the counting of the votes. I t i s v i t a l l y 
important that they shoxfld not be i n v o l v e d i n any p o l i t i c a l procedure because 
i t i s e s s e n t i a l , now and i n the f u t u r e , t h a t , as b a s i c i n s t i t u t i o n s of the 
Re p u b l i c , they should have the respect of a l l Chileans without d i s t i n c t i o n . 

Furthermore, the c o n s u l t a t i o n i s u n c l e a r and does not solve the problems i t 
set s out to s o l v e . 

I f freedom i s to be safeguarded, the questions forming the subject of the 
p l e b i s c i t e o r cons-ultation must be p r o p e r l y framed. A p l e b i s c i t e that r e q u i r e s a 
s i n g l e and uniform answer to a complex question does not respect freedom. 

Acc o r d i n g to the annoimcement, the c o n s i i l t a t i o n i s about two matters; 
(a) whether there i s backing f o r the Pr e s i d e n t i n h i s defence of the d i g n i t y of 
C h i l e ; and, (b) whether the l e g i t i m a c y of the Government sovereignly to head 
the process of i n s t i t u t i o n a l i z i n g the countiy i s r e a f f i r m e d . There may be people 
who would r e p l y a f f i r m a t i v e l y to the f i r s t q uestion but n e g a t i v e l y to the second 
because they r e f u s e to accord l e g i t i m a c y to a régime with which they do not agree. 

A "YES" vote i s not only a vote against the United Nations r e s o l u t i o n but, 
as the t e x t s t a t e s and as w i l l i n e v i t a b l y be understood, a vote i n favour of the 
manner i n which the p o l i t i c a l process i s conducted. To vote "YES" i s to approve 
the State of Siege and the economic p o l i c y as w e l l as the suppression of l e g a l 
guarantees and of c i v i c and trade union r i g h t s . 

Nor i s i t x-ight - and i t w i l l give r i s e to confusion - to t i y to d i v i d e the 
n a t i o n i n t o Chileans who are f o r C h i l e and those who are against C h i l e . A few 
yea.rs ago, an e q u a l l y f a l s e dilemma was poseds those who were f o r the people 
and those who were against the people. 

Now, as i n the past, we r e j e c t that f a l s e and monstrous dilemma. Wo are a l l 
Chileans and no one has the r i g h t to deny anyone's p a t r i o t i s m and lo v e f o r C h i l e . 
The f a t h e r l a n d cannot be confused w i t h a government, f a r l e s s w i t h a person. 
To f l o o d the countiy w i t h such propaganda i s to exert moral and p o l i t i c a l pressure 
that corrupts and destroys the foundations of the u n i t y and shared way of l i f e 
t h a t i s so necessary to t h i s n a t i o n . 

The referendim i s a l s o an e r r o r . I t begins by g i v i n g the vote i n the 
Uni t e d Nations a scope i t cannot have. I t puts us at variance not only w i t h 
coTintries which l a c k a u t h o r i t y i n matters of himian r i g h t s but a l s o w i t h the 
Un i t e d Nations i t s e l f and w i t h democratic c o u n t r i e s such as France, Germany, the 
Uni t e d Kingdom, the United States, I t a l y , Belgium, I s r a e l , the Netherlands and 
many others, a l l of which have been C h i l e ' s t r a d i t i o n a l and constant f r i e n d s f o r 
more than a century and a h a l f . 
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We should ask ourselves how t h i s can p o s s i b l y happen and what p o l i t i c a l 
l e a d e r s h i p i s r e s p o n s i b l e f o r t h i s s t a t e of a f f a i r s , that i s a l s o a f f e c t i n g our 
economy and, what i s even worse, the s a f e t y of our n a t i o n . 

A l l t h i s i s uappening at a time when we u r g e n t l y need to improve our 
i n t e r n a t i o n a l standing, f o r , as everyone i s a,ware, there are serious a,nd d i f f i c u l t 
problems which are a source of deep p a t r i o t i c concern. 

Countries do not l i v e f o r the present alone. To mix the i n t e r n a t i o n a l 
s i t u a t i o n w i t h domestic p o l i t i c a , l o b j e c t i v e s , oven w i t h the best of i n t e n t i o n s , 
i s not only i n a p p r o p r i a t e but, at tho present time, puts C h i l e ' s f u t u r e at r i s k . 

I f we are able to r e f l e c t calmly on our d e s t i n y , what I have j u s t s a i d w i l l 
become c r y s t a l c l e a r . 

F i n a l l y , wha,tever the r e s u l t s may be, the world w i l l р1а,со no credence i n 
them and our i n t e r n a t i o n a l p o s i t i o n w i l l not, t h e r e f o r e , be improved. This has 
u n i v e r s a l l y and repeatedly been the case w i t h p l e b i s c i t e s and referend-ums conducted 
i n the absence of complete freedom. 

Nor w i l l domestic confidence be created. Not even the f l o o d of uniform 
propaganda w i l l achieve tha.t. I t i s i n c r e d i b l e how procedures which were 
c r i t i c i z e d i n the very recent past are being repeated, and how we are ending up 
i m i t a t i n g régimes which were l o a t h e d , 

¥e Chileans cannot allow ourselves to be p a r a l y z e d by f e a r of two things; 
of the shadows of the past and of the dangers of the f u t u r e . 

Our country has a b r i l l i a n t h i s t o r y , and a few years of c r i s i s w i l l not 
t a r n i s h i t . T h i s n a t i o n was not b o m yesterday. I f we a l l have the wisdom and 
courage to move ahead we must not b e l i e v e those who threaten us w i t h chaos. We 
must have confidence i n our fa-therland, i n our people, i n ourselves. We cannot 
b e l i e v e that t h i s countiy has l e a m t nothing. On the contrary, we aro sure that 
what Chileans want i s peace, s e c u r i t y and x.ork. They do not want d i s o r d e r or 
v i o l e n c e , but they do want l i b e r t y and j u s t i c e . For t h i s reason C h i l e w i l l bo 
able to f i n d a path of reason and of peace.' 

C h i l e has never bovmd up i t s existence w i t h a given p o l i c y , but r a t h e r w i t h 
the p a t r i o t i s m of i t s men and women and the soundness of the i n s t i t u t i o n s of the 
Republic which they havo defended and honoured throughout i t s h i s t o r y . 

I t i s i n c r e d i b l e and b i t t e r to have to say these t h i n g s and d i f f i c u l t to do 
so when l i v i n g under the pressure exerted by those who c o n t r o l a l l the means of 
power. We must not, however hide our thoughts i f wo wish to l i v e w i t h d i g n i t y . 

For t h i s reason I r e j e c t the form end substance of t h i s referendum". 

EDUARDO FREI MONTA.LVA 
Santiago, 2 January 1978 
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Note verbalG dated 11 January 1978 from the Permanent M i s s i o n of C h i l e to 
the Unit- 1 Nations O f f i c e at Geneva addressed to the D i r e c t o r of the 

D i v i s i o n of Human R i g h t s 

The Permanent M i s s i o n of C h i l e to the United Nations O f f i c e at Geneva 
presents i t s compliments to tho D i r e c t o r of the D i v i s i o n of Нглпап R i g h t s , and 
has the honour to send him a copy of the t e x t of the l e t t e r sent hy the 
Deputy M n i s t e r f o r F o r e i g n A f f a i r s of C h i l e to the Secretary-General of the 

The Permanent Dele g a t i o n of C h i l e would he ob l i g e d i f the D i r e c t o r of the 
D i v i s i o n of Human R i g h t s would b r i n g the t e x t of the l e t t e r i n question to the 
a t t e n t i o n of the Ad Hoc Working Group of the Commission on Human R i g h t s . 

The Permanent Delegation of C h i l e takes t h i s opportunity to renew to the 
D i r e c t o r of the D i v i s i o n of Huma,n R i g h t s the assurances of i t s highest 
c o n s i d e r a t i o n . 

United 

a/ The l e t t e r 
annex I I I above. 

dated 5 Januaiy 197S] r e f e r r e d to i s reproduced i n 
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АШТЕХ XI 

Sta.tement Ъу Carlos Veloso Figueroa. 

Before s t a r t i n g x r i t l i a. sta.tement a.bout my o\m p o s i t i o n I would l i k e to tha.nk 
you, members of t' i s Commission, f o r your concern w i t h the s i t u a t i o n of m y people 
i n C h i l e and your preoccupa.tion w i t h the fa.ct that a. coi u i t r y vrhich had a t r a . d i t i o n 
of democracy f o r ma.ny, ma.ny yea.rs ha.s l o s t i t and i s under a. m i l i t a r y regime t h a i 
i s openly F a s c i s t . 

l i y personal ca.se i s t h i s . I a.n a. member of the Pla. s t i c Workers Union, and a 
former p r e s i d e n t . I a.ra concerned both d i r e c t l y a.nd i n d i r e c t l y i n t h i s s t o r y . I 
can t e l l you about the hyenas, the brutes of the DIITA. I ca.me to loiovr a l i t t l e of 
t h e i r methods. T h e i r pressures vrere not d i r e c t l y against me but against the 
person of my ol d e s t son, vrho i s 16 yea.rs o l d . 

This boy v;a.s ahducted the second of May of t h i s yea.r a.fter some of the lea.ders 
ha.d v r r i t t e n a- document vrhich vre presented to the government, demanding minimum 
guarantees f o r the e x e r c i s e of our imion r e s p o n s i b i l i t i e s and d u t i e s . I n those 
da.ys, because I vra.s v/ithout v/ork due to unemployment, I vra.s h e l p i n g out i n the 
Cardin Foundation, vrhich i s an i n s t i t u t i o n f o r workers, under the d i r e c t i o n of the 
State of Sa.ntia.go and of the Ca.tholic Church of C h i l e . 

The boy v/a.s a.bducted a.t f o u r i n the a.ftemoon, the second da.y of Ila.y t l i i s yea.r. 
He v/as ta.ken i n t o a. c a r of the s o r t used by p o l i c e . He v/a.s b l i n d f o l d e d and taken 
to a place he didn't recognize, since he v/as b l i n d f o l d e d . Du.ring the v/hole time 
he v/a.s kept l i k e tha.t. He sa.ys they put h i n at a desk, and bega.n to ask him 
questions a.bout my a . c t i v i t i e s , v/ha.t connection I ha.d v/ith c e r t a i n orga,niza.tions. 
They asked him questions to f i n d out i f I ha.d taken p a r t i n a.ny a.ctions of the 
people, o r i f he ha.d hea.rd i n the house tha.t I had ta.ken part i n any a.nti-govemment 
a c t i o n . Ily boy r e p l i e d that he knew nothing about my a c t i v i t i e s boca.use I didn't 
ta.lk a.bout them i n the house. 

With t h i s r e p l y , they bega.n to t o r t u r e him. He v/as h i t by s e v e r a l people, 
v i o l e n t l y i n the face. They kept on a.sking him questions, a.nd they put e l e c t r i c 
ca.bles i n betv-zeen h i s t o e s , a.nd i n betv/een h i s f i n g e r s , benea.th h i s tongue. They 
put e l e c t r o d e s to h i s temples, a l l the vrhile a s k i n g him questions, i n t e r r o g a t i n g 
him a.bout my a . c t i v i t i e s , sa.ying that he must knov/ sometliing, tha.t he v/a.s my o l d e s t 
son, tha.t he must ha.ve seen something i n my o f f i c e d u r i n g vrorking hours o r v/hen 
accompanying me to some a . c t i v i t i e s , o r one of the ma.ny p o l i t i c a , l union meetings 
there v/ere i n the country. He could not remember, becau^se he l o s t l i i s concept of 
time, hov/ l o n g he v/a.s t o r t u r e d . 

He remembered that someone ga.ve him an i n j e c t i o n and he bega.n to ha.ve the 
f e e l i n g he v/as f l y i n g through the a i r . He Imevr they vrere h i t t i n g him but he 
didn't f e e l i t . He remembered tloa.t they took him to an a.djoining room, alvrays 
b l i n d f o l d e d a.nd accompa.nieà by tx/o persons. 

He sa.id, " I n t h i s room they ma.ds me enter, they took o f f my b l i n d f o l d a.nd I 
say somebody l y i n g on the f l o o r , I sa.v/ him there by the l i g h t of t h e i r lamps. 
He wa.s b l e e d i n g p r o f u s e l y and I thought he vra.s dead." And they s a i d t h i s vrould be 
vrhat v/ould ha.ppen to him i f he d i d not t e l l them a.bout the a . c t i v i t i e s I vra.s ta.king 
pa.rt i n a.ga.inst the government. The t o r t u r e s continued vrith questions, u n t i l 
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they r e a l i z e d t h a i he кпегг nothing ahout my a c t i v i t i e s and he could be of no help to 
them. He vra.s put i n t o a. ca.r and throvm out ten or f i f t e e n blocks from the house 
of the mother of my wif e v/here v;e v;ere s t a y i n g at tha.t time. There he found 
somebody, t o l d th'^m vrho he vras, a.nd a.sked them to help him f i n d the house of h i s 
grandmother, and ïha.t he ha.d been assa.ulted. He a r r i v e d a.t the house, b l e e d i n g , 
h i s c l o t h e s covered i n blood, shovring signs of ha.ving been drugged, a.nd repea.ting 
" I didn't sa.y anything, fa.ther, I didn't sa.y anything". 

I n t h i s s i t u a t i o n , vre vrere so,me\.rha,t f r i g h t e n e d a.nà vrhen he ha.d recovered a. 
l i t t l e a.fter d r i n k i n g some vra.ter a.nd a t r a n q u i l i z e r that vre gave him, I t a l k e d vrith 
him. He t o l d me e v e r y t h i n g tha.t had happened to him, and I began to thinlc tha.t i t 
must ha.ve something to do vrith the m i l i t a . r y i n t e l l i g e n c e knovm a.s the DIÎTA. 

1/e vrere worried a.nd vre didn't take the boy to a. doctor beca.use of fea.r, fea.r 
that i t vrould be found out that he had t o l d us e v e r y t l i i n g about vrha.t ha.ppened. 
And vre vrere f r i g h t e n e d about repercvissions. \Ie o n l y made contact vrith the 
Pa.rish P r i e s t of the Church vrhere my mother-in-lav,' l i v e d . The f o l l o v r i n g day, vre 
vrent to r e g i s t e r a. n o t i c e of Ha.bea.s Corpus on behalf of my son a.nd my f a m i l y and 
myself, a.nd vre presented ourselves to one of the Tribuna.ls of P e t t y ürimes i n 
Santia.go, vrith a l l the d e t a i l s vrhich ijiy son had t o l d us. 

The same da.y, the day \ie ha.d sought a. n o t i c e of Ha.bea.s Gorpu.s, tvro men vrho 
i d e n t i f i e d themselves as members of the m i l i t a r y i n t e l l i g e n c e s e r v i c e a.rrived i n 
the n i g h t . This i s a. regula.r organiza.tion of the m i l i t a . r y vrMch a.ppa,rently ha.s 
n o t l i i n g to do vrith the r e p r e s s i v e a.ppa.ra.tus vrhich i s knovm a.s the DINA vrhich i s 
d i r e c t l y c o n t r o l l e d by the Junta's p r e s i d e n t , Pinochet, They t o l d us they had 
been inforraed of the a.bduction of my son, a.nd they assured me that they had not 
been res p o n s i b l e f o r i t . They s a i d they ha.d nothing against him and that they 
ha.d been given the express ta.sk, by the M i n i s t r y of the I n t e r i o r , to ca.rry out a.n 
i n v e s t i g a t i o n i n t o our ca.se to d i s c o v e r vrho vras behind i t . 

A f t e r t h a t , my son v.ras ta.lcen to the V i c a r i a t e vrhere he t o l d them ev e r y t h i n g 
tha,t ha.d happened to him, a l l the t o r t u r e s he ha.d s u f f e r e d , and vra.s then taken ba.ck 
to ovir house. 

The v i s i t of the o f f i c i a l s vrho i d e n t i f i e d themselvres a.s members of the m i l i t a r y 
i n t e l l i g e n c e continued. The second day they took us, my son a.nd I , to ma,ke a. 
decla.ra.tion. We vrere b l i n d f o l d e d a.nd I do not knovr vrhere vre v.fere taken, but from 
vrha.t I hea.rd la.ter, a.nd from conversa.tions vrith o t h e r s , I thinlc i t vra.s the famous 
V i l l a Grima.ldi, the DINA tort\u?e c e n t r e . We were a.ga.in interroga.ted a.bout vrhat 
ha.ppened, a.nd the q u e s t i o n i n g bega.n to centre on the a c t i v i t i e s of my Pa.rty a.ga.inst 
the Chilea.n Junta., t r y i n g to induce me to b e l i e v e that those vrho ha.d acted aga.inst 
my son vrere extreme elements of iferzcist tendencies a.nd they ha.d a.cted a.ga,inst me 
out of vengea,nce beca.use I vras a. milita.nt member of the Christia.n Democratic Pa.rty. 

This type of i n t e r r o g a t i o n continued through Wednesda.y, Thursda.y a.nd Frida.y, 
d u r i n g vrhich they ma.de ray son repea.t time and time again h i s v e r s i o n of vTha.t 
loa.ppened during the day of h i s a.bduction. Sa.turda.y of the same vreek, the o f f i c i a l s 
a.ga.in came to my house, aslcLng us plea.se to accompany them. They s a i d they had 
some cl u e and they v/anted to shovr me some photographs so tha.t vre could i d e n t i f y 
somebody. I agreed a.nd vra.s taken by ca.r, though I ca.nnot sa.y hovr o r vrhere. They 
asked me questions a.bout my a . o t i v i t i e s , su.ch as vrhat the Christia.n Democratic Pa.rty 

http://ta.sk
http://ca.se
http://plea.se
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was doing as regards the Jvmta,. They t o l d me I ha.d a. duty to a.uthorize my son to 
go to the I n v e s t i g a t i o n Centre, The C h i l e a n c i v i l p o l i c e had recognized a 
photograph tha.t they \.7onld show us, 

I r e p l i e d thf there v;a.s no inconvenience, that I woxilà c a l l my wife - we had 
a.n u n l i s t e d number - a.nd t o l d my wife to a.uthorize my son to a.ccompany them. 

At n i g h t , when I returned home more or l e s s at 2 a,m,, my son t o l d me tha.t they 
ha.d talcen him to a, room alone, a.ccompanied by a. man w i t h a. gun, and they showed him 
a note that s a i d ; "Señores of the l i i l i t a r y I n t e l l i g e n c e , I must t a l k p r i v a t e l y 
with ^ )u," And they ma.de him s i g n i t . 

He sa.id they t o l d him he ha.d to s i g n a. d e c l a r a t i o n i n which he i d e n t i f i e d h i s 
abductors as top union l e a d e r s , some of them C h r i s t i a n Democrats a.nd others who 
belonged t o the Popula.r U n i t y i n C h i l e , and who ha.d posts as lea.ders, and those who 
were i n xmion lea.dership p o s i t i o n s i n my country. Since тз̂  son refused to s i g n 
t h i s d e c l a r a t i o n , they showed him instea.d a l i s t of f i v e Christia,n Democrat members 
who supposedly had ca.rried out an a.ct of vengea,nce a.gainst me beca.use I was i n v o l v e d 
i n a . c t i v i t i e s of the Vica.ria.te of S o l i d a . r i t y i n C h i l e a.nd a . c t i v i t i e s of the 
Cardin Pounda,tion i n union ma.tters. And the apparent c h i e f who d i r e c t e d the group, 
who ha.d t o r t u r e d the boy, was the p r e s i d e n t - we ca.rried out our a . c t i v i t i e s 
c l a n d e s t i n e l y - of the Christia.n Democrat Pa.rty, Andres Sa.ldiva.r, 

Recognizing what they were t r y i n g to do, the boy refused a.nd d i d not s i g n . 
They t o l d him I was c o l l a . b o r a t i n g vrith them, that I vra.s g i v i n g them a l l the 
i n f o r m a t i o n a.nd that I had signed the documents. The boy a.sked them to shovr him 
m y signa.ture a.nd tha.t i f he savr my signa.ture, he vTOuld s i g n too. On Sunda.y, a f t e r 
t e l l i n g me a , l l t h i s , we both vrere taken to the Investiga.tion Centre, b l i n d f o l d e d . 
My son was taken to the second f l o o r , and I was l e f t on the ground f l o o r w i t h a 
gua.rd who kept a. gun on me, a. ma.chine gun or p i s t o l , I'm not sure wha.t tjrpe of 
wea.pon beca.use he wa.s behind me, I wa.s very nervous, 

I heard, from the f l o o r above, conversations betvreen my son a.nd some other 
people. Then he - as brought dovm and t h e - s a i d , "Your son s ma.d. He i s l y i n g 
and i n v e n t i n g s t o r x e s . He sa.ys i t v/a.s leaders of the Christia.n Domocrats tha.t 
ahducted him, that there i s a group of lea.ders from unions that i s mixed up i n t h i s 
and that they are a.cting aga.inst you," 

They l e f t me vrith him, I a.sked my son to t e l l me the v/hole t r u t h a.bout things 
beca,use he vra.s crea.ting problems f o r us. He was a.lso c r e a t i n g problems f o r other 
people. He wa.s c r e a t i n g ma.ny problems. E i t h e r he v/a.s l y i n g or he v/as sa.ying 
t h i n g s under threa,t and he should say i f he v/a.s being t o r t u r e d . My son t o l d me he 
vrould t e l l me the t r u t h . 

They put us i n an a.djoining room a.nd v/e were there a.bout ha.lf a.n hour a.nd v/hen 
we vrere alone he t o l d me he v/as going to t e l l me the t r u t h , "Those who were a.cting 
on me were three men who l i v e i n the neighbourhood v/here v/e l i v e . They v/ere three 
former popula.r lea.ders of the Popula.r U n i t y , who abducted me and d i d e v e r y t h i n g tha.t 
wa.s d e s c r i b e d , I d i d not t e l l you about i t beca.use I was threa-toned v/ith dea.th," 
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A l l of t h i s v e r s i o n of the s t o r y was recorded and they ш Д е us both s i g n the 
d e c l a r a t i o n i n vrhich the i d e n t i t y of the presumed abductors of щг son v/ere g i v e n , 
and they took us, i t v/as about 4 a..m., to another pla.ce. I t must have been to 
another of the houses vrhich the D I M ha.s i n C h i l e , f o r they ha.ve ma.ny of them, 
vrhere they i n t e r r o g a t e a,nd t o r t u r e . They l e f t us here to r e s t beca.use vre vrere 
t i r e d . The boy was taken to a doctor. 

He vra.s a.vra.y a.bout tvro hours, vrhich vrorried me, a.nd I a.sked some víoma.n vrhere he 
was a.nd I vras t o l d t h a t the doctor vras l o o k i n g a.fter him and tha.t he vra,s r e s t i n g 
beca.use he ha.d ha.d a. d i f f i c u l t da.y. V/hen he returned, my son vra.s a.ccompa.nied by 
a. person, a.rmed, a.nd he vra.s very, very nervous. 

La.ter vrhen there vras a-nothei" chance, my son t o l d me, "Fa.ther, they t r i e d to 
hypnotize me, a.nd they vrant to k i l l me. I hes.rd very clea.rly they vra.nt to k i l l us 
beca.use they liave a. l l the declara.tions rea.dy a.nd they vrant t o blame the Ife.rjcists 
f o r our dea.th. They are going to sa.y that l e f t i s t comma.ndoes I c i l l e d us, and they 
a.re going t o take our bodies and throvr them on the s t r e e t . " 

Beca.use of t h i s s i t u a . t i o n I got very nervous a.nd then I got a.n idea.. I a.sked 
them to ta.lk to my vrife on the phone, to t e l l h e r v j s y l vras not coming home th a t 
n i g h t , Tha.t vra.s vrhat I sa.id to the a.rmed vroman vrho vra.s goa.rding me. They ga.ve 
me a phone. I was not sure i f i t vra.s a r e a l phone or j u s t an i n t e r n a l comunica.tion 
phone. I na.de sure i t vras rea . l l y my vrife vrho vra.s a.nsvrering me on the phone. Vi/hen 
I vra.s sure i t vras my vrife I screa.med h y s t e r i c a . l l y to her, "I'm detained by the DINA". 
"\>/e ha.ve problems. Please make a. denouncement i f vre don't come ba.ck". T h i s 
provoked the a.nger of tvro people vrho vrere c l o s e to me. One of them put h i s gun i n 
f r o n t of me, and the other one put a.nother gun at my ba.ck. S t i l l the vroma.n h i t me 
on the face a.nd took the phone a.wa.y.. She sa.id to me, "You are j u s t making the 
s e c u r i t y of t h i s house i n danger. ^ So novr vre are going to k i l l you a.nd your son", 

V/ith t h i s t h r e a t I t r i e d t o e x p l a i n myself to her, t e l l i n g her that I vras very 
nervous. I t r i e d to excuse myself i n f r o n t of her a.gain, but vrha.t I s a i d to my 
vrife vra.s very del.ibera.ted, beca.use I vranted her to t e l l people tha.t we. vrere i n 
t r o u b l e . 

So the vroma,n t o l d me she vra.s going to c a l l her c h i e f . I ta.lked t o the c h i e f 
and I can't i d e n t i f y him, beca.use I don't knovr vrho he i s . He s a i d , "\'/ha.t's vrrong 
vrith you? You are j u s t making the s e c u r i t y of t h i s house unsafe. But to make you 
more comforta.ble, we a.re going to tra.nsport you to your house, but you are going to 
be vmder surveilla.nce t h e r e " . 

Tha.t same àa.jf Sunda.y, the week tha.t a . l l the fa.cts vrere ha.ppening, a.nd very 
ea,rly Monda.y morning, we v/ere t r a n s p o r t e d to our home. Since that time, f o r 
tv/enty-tv/o days, my vr i f e , me a.nd my si^c c h i l d r e n vrere deta.ined under a. regime of 
pe2rraa.nent vra.tch vrith armed people, i n s i d e of our home. This i s v/hat they ca. l l a 
p r o t e c t i o n system. P r o t e c t i o n f o r отдг f a m i l y from p o s s i b l e extremist a.ttempts. 
During 22 da.ys, v/hile the p u b l i c o p i n i o n beca,use of newspa.pers bega.n to knov/ of a 
number of detentions o f neighbourhood lea.ders, a. disa.ppea,ra.nce of a. la.vryer occurred. 
But he rea.ppea.red la,ter on a.nd nov/ he i s l i v i n g i n another country. He a.lso 
decla.red he vra.s deta.ined by the D I M , The la.vryer' s name i s B e l l o Doren* I t was 
•a v e i y famous case, A nujuber of neighbours a.lso v/ere named. 
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Mea.nv/hile we coxild t a l k to nobody. We could not use the phone, and we coxild 
not r e c e i v e any v i s i t s from any r e l a . t i v e s . One day the Bishop Alvea.r came to our 
home. He spoke a. few words to me. He r e a l i z e d the situa-tion ray f a m i l y and I 
were going throug . My c h i l d r e n couldn' go to school any юге beca.use they were 
detained i n s i d e the house. The clergyma.n presented a Ha.bea.s Corpus i n fa.vour of 
our f a m i l y beca.use the s i t u a t i o n vra.s a b s o l u t e l y i l l e g a l we vrere going through. 
But the s i t u a t i o n vra.s q u a . l i f i e d a.s a regimen of p r o t e c t i o n by the Pinochet people. 

L a t e r on, a.nother bishop, Monseñor Va.lech, a member of the E p i s c o p a l Committee 
of the C a t h o l i c Church of C h i l e , came to the house but they vrouldn't l e t him ta.lk 
to me. About 2 2 or 2 3 da.ys la.ter, at the end of the month of May, they t o l d me 
they had progra,mmed a. press conference i n which vre shoixld sa.y to the p u b l i c the true 
fa.cts of vrha.t had ha.ppened vrith my son, a.nd vrhat they ha.d on ta.pe r e c o r d i n g s , vrhich 
s a i d tha.t the three people vrho vrere blamed xrere r e a l l y the ones g u i l t y of the kidnap 
a.nd the t o r t u r e of my son. We had to give t l i i s i n t e r v i e w to the press. They 
i n v i t e d a l l the media, people - of course i t vra.s the ma.ss communica.tion f o l l o v r i n g 
and c o n t r o l l e d by the government. S e c r e t l y , I ma.na.ged to send a scra.p of pa.per to 
a. f r i e n d sa.ying plea.se c a l l some other r e p o r t e r s vrho a.re not so f a . i t h f u l to the 
government, vrho a.re at l e a s t a, l i t t l e independent from the government, or I c o u l d 
even sa.y i n a. p o s i t i o n of o p p o s i t i o n , Tha.t i s the ca.se of the Chilena, ra.dio, 
vrhich i s the r a d i o of the Ca.tholic Church i n my country, i t i s c r i t i c a . l of the 
government. So I vranted to get some other r e p o r t e r s to vrhom I could t e l l wha.t vre 
virere going through. 

The nevrspaper people came. , The p o l i c e gave me a. t e x t of e v e r y t M n g I should 
sa.y to the j o u r n a l i s t s . I n f r o n t of the r e p o r t e r s a . l l the people vrho v/ere our 
perma.nent gua.rds a.t my home vrere vratching me a.nd l i s t e n i n g t o me a.t the press 
conference. They t r i e d to p u b l i s h t h i s r eport i n other c o u n t r i e s , a.nd t h i s wa.s 
c o i n c i d e n t vrith a. meeting i n Grena.da,, a. meeting of the OEA, i n vrhich huma.n r i g h t s 
i n C h i l e vrere discussed, a.long vrith other ma,tters. I t vra.s a shox-r to demonstrate 
there vra.s t e r r o r i s m i n C h i l e , tha.t a , l l the r e p r e s s i o n system i n C h i l e x-ras j u s t i f i e d -
t h i s wa.s to manipula.te p u b l i c o p i n i o n . Fortuna,tely, there vra.s a. nevrspaper vrhich 
p u b l i s h e d my a.ctu-1 s i t u a . t i o n , a.nd began ' о make a. l o t of dr vbt. With the help 
of the pressure of the clmrch, a.nd the pressure of some other importa.nt persons -
ex-congress people of my former pa.rty - vrith the pressure of a. l l these t h i n g s 
before the government, the regimen of p r o t e c t i o n xira.s r e l i e v e d . 

The guards l e f t . But, I had to sta.y a.bout a. vreek v/ithout esta.blishing conta.ct 
w i t h a.nybody, beca.use I v/a.s c o n t r o l l e d from the o u t s i d e . Ca.rs pa.ssed a. l l the time 
v/a.tching my home. Once one of the men came to me and sa.id, "Mr. Veloso, your ca.se 
i s p a s s i n g to the M i l i t a r y J u s t i c e . The BINA i s a s k i n g f o r the dea.th p e n a l t y f o r 
the g u i l t y ones (the three people deta.ined). So you ha.ve to go to the tribxme 
v/hen you a,re ca.lled to s u s t a i n your decla . ra.tion, a.nd I ha.ve a.n o f f e r f o r you. I 
Icnow you ha.ve sent your a.pplica.tion to be a.n immigra.nt i n Ca.na.da., a,nd v/e thinlc you 
ca.n have problems i n Canada.. Beca.use of t h i s sitxia.tion, the l e f t i s t s could give 
you a. ha.rd time i n Ca.na.da.. \7e o f f e r you the p o s s i b i l i t y to cha.nge your i d e n t i t y 
a.nd the i d e n t i t y of your f a m i l y . We ca.n tra.nsport you to a. f r i e n d l y coxmtry v/here 
you won't ha.ve a.ny problems". 

So I t o l d him I had nothing t o be afra.id of. I ha.d acted h o n e s t l y a.nd clea.nly, 
the very conscience of e v e r y t h i n g tha.t v/a.s ha.ppening, t h e r e f o r e I v/a.s a s k i n g f o r 
permission to continue my a p p l i c a t i o n f o r t r a . v e l l i n g to Ca.na.da., and to go to the 

http://plea.se


E/CN. 4/1266 
Annex XI 
pa.ge 6 

Ca,na.dian Embassy to complete my papers. The Canadian Emba.ssy ha.d a.pproved my v i s a 
a.nd the f l i g h t vra.s t e n t a t i v e l y booked f o r 5 I t y 1977- I t was the sa.me time a l l 
these t h i n g s ha.ppened. 

W a i t i n g f o r the c a l l of the m i l i t a . r y t r i b v m a l vdiich ca.me the next vreek, I t r i e d 
to communica.te v.dth no one. I j n s t vrent to the Cana.dia,n Emba.ssy pretending to be 
vrorking on my pa.pers, a,nd I ma.de a, secret decla.ra.tion i n f r o n t of the f i r s t s e c r e t a r y 
of the Emba.ssy, Mr. Ja.cques Dra.pea.u, t e l l i n g a l l the t r u t h a.nd a.sking him to keep 
i t a. p r i v a t e document i n ca.se something lia.ppened to us. I l e f t him vrith specia.l 
p e r mission to use t h i s informa.tion i f something ha.ppened to us - to the C a t h o l i c 
Church and f o r p u b l i c na.tiona.l o p i n i o n . 

I continued vrorking on my pa.pers. Tha.t Sa.turda.y I got i n contact vrith 
Monseñor Valech by telephone, and ue agreed that Sunda.y vre vrould meet a.nd I vrovild 
d e c l a r e to him a. l l the t r u t h of the situa.tion. 

Mea.nvrhile, they ha.d detained one of the employees of the A r c h b i s h o p r i c of 
So.ntia.go, a.nd a.nother person vrho vra.s a. neighbour of mine, a, member of the C a t h o l i c 
commivnity i n our a.rea, so, there vrere f i v e people connected vrith the kidna.p, t o r t u r e 
and rape of my son. 

Before my son vra.s tra.nsported to the m i l i t a . r y t r i b u n a . l , he vra.s taken to 
m i l i t a . r y hospita.l f o r a. medica.l exa.mina.tion i n Sa.ntia.go. He sa.id he vrent there 
and a, ma.n ca.me, a.ccompa.nied by f o u r policemen i n uniform, vrho I imagine from the 
p i c t u r e s I could see, vra,s the famous General Contreras, Comma.nder-in-Cliief of the 
DINA, who took my son i n s i d e . They l e t me out, a.nd he took my son to a doctor, 
and Mr. Contrera,s d i c t a t e d to the doctor the dia.gnosis f o r my son. 

."'•ïe sta.toment sa.id my son presented evidence of t o r t u r e , tha.t h i s ha.nds ha.d 
been burned by ciga.rettes, a.nd t h i s vra.s confirmed by the DINA a.gents' evidence, a.nd 
tlia.t he shovred v i s i b l e evidence of the ra.pe. A l l t h i s vrithout even talcing a look 
a.t the boy. F u r t h e r on i n the decla.ra.tion, he a.sked t h a t f o r these crimes, the 
DINA ask the pena.i'ty of e i g h t y years impr'^onment, or dea.th. f o r the delinqvients. 
This vras t o l d to me by the DINA employee. You v r i l l imdersta.nd tha.t the ima.ge 
crea.ted to the p u b l i c i n f r o n t of a. l l these huge displa.j'-s of p u b l i c i t y f o r these 
i n c i d e n t s , made me very du.bious. I ha.d serious doubts a.bout any and every person 
tha.t a.pproached me. This i s very understa.naa.ble i f уогг go through vrhat most 
p r i s o n e r s have experienced u.nder the d i c t a . t o r s l i i p . 

So, I vras very undecided, to colla.borate or not to c o l l a b o r a t e vrith anybody at 
that time. We couldn't get i n touch vrith anybody. Nobody vrould look a.t us, and 
t h a t , i n a. vra.y, wa.s good, beca.use we ha.d time to t r y to f i n d a.n a.ltema.tive f o r us 
to seek the r i g h t time to t e l l the t r u t h . We received a summons to appea.r. On 
Monda.y, my vrife a.nd I vrent to a m i l i t a . r y t r i b u n a l a.nd vre t o l d him my son vra.s i l l 
a,nd could not come because of a. medica.l p r e s c r i p t i o n . We a.sked i f vre could come 
on Wednesday, beca.use on Tuesda.y I had to go to get pa.pers f o r i d e n t i f i c a . t i o n f o r 
my pa.ssport f o r Ca.na.da.. I knevr my visa, had been a.pproved. The t r i b u n a l a.greed 
vrith t ' l i s request to come on V/ednesday. 

On Tuesda.y morning a.t seven o'clock, vre vrent to the A r c h b i s h o p r i c to present a 
.decla.ra.tion to the p u b l i c nota.ry. On these 3S pa.ges, vre t o l d e v e r y t h i n g tha.t ha.d 
ha.ppened to my son a.nd us up to tha.t time. With a.ll the p s y c h o l o g i c a l pressure 
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put on the hoy, and t e l l i n g him we vrere a l l going to he k i l l e d i f vre didn't a.gree 
v i i t h them and a l l he had been t o l d to say, he vras t o l d tha.t he had to blame those 
people vrho ha.d been a.ccused of the t o r t u r e . 

The DINA agents vrere not convinced themselves t h a i vr e l l knovm union leaders 
could be i n v o l v e d i n t h i s a c t i o n . They t r i e d to change things a,round to improve 
the shovr they ha.d set up beca.use t h i s ca.se ha.d provoked very strong response from 
the p u b l i c , since i t vra.s the f i r s t time a. j u v e n i l e ha.d been t o r t u r e d . 

Beca.use t h i s case became so importa.nt a,nd ca.used so much indigna.tion vrith the 
publ.i..:; c:zi the Church, they ha.d to continue vrith the shovr, vrhich they used to 
present ca.ses vrhere t e r r o r i s t a.ctions a.nd bomb a t t a c k s vrere ha.ppening a.nd they 
vrould blame the f i v e p r i s o n e r s f o r i t . Wo f i n i s h e d vrith the decla.ration, a.nà 
a f t e r s i g n i n g i t , I a.sked him to give a. l l the copies to the Ca.rdina.l, so he vrould 
use them a.t a.ny time he vrould estimate convenient, a.nd so tha.t these copies v/ould 
a.lso be presented to the Supreme Court. 

On Vfednesda.y, v/e v/ent to the tribuna.l to t e l l him the t r u t h a.nd to r a t i f y to 
him that a l l the decla.ra.tions tha.t had been ma.de i n the press a.nd the declara.tions 
of my son had been ma.de imder pressure; tha.t a l l the documents we ha.d signed v/ere 
done so under pressure; a.nd tha.t the r e a l t r u t h vra.s tha.t members of t h e i r 
i n t e l l i g e n c e s e r v i c e s ha,d t o r t u r e d my son. A l l these decla.ra.tions v/ere ma.de 
verba.lly to the tri b u n a . l . 

A l l t h i s ca.used extreme agi t a . t i o n , beca.use everybody expected us to r a . t i f y the 
d e c l a r a t i o n s we had made to the press before. Since v/e d i d not r a . t i f y the 
decla.ra,tions ma.de to the DINA they could not proceed t o execute the f i v e p r i s o n e r s 
as p r e v i o u s l y ejqsected. A l l they were v i a i t i n g f o r v/a,s f o r my son to sa.y that 
those people v/ere the ones v/ho ha.d t o r t u r e d liim. 

This cha.nged things very a.bruptly, and they even ca.lled a. very h i g h ranked 
o f f i c i a . l , whom I b e l i e v e i s Attorney-Genera.l of the m i l i t a . r y t r i b u n a . l . 

A f t e r he l i s t e n e d to the nev/ decla.ra.tions, the process began to go very, very 
slovi/ly. That night a.t t e n - t h i r t y , the s e c r e t a r y of the t r i b u n a l t o l d my son, 
"You a.nd your f a m l y had b e t t e r leave t h i s country very soon, because the D I ^ i s 
going to k i l l you a . l l , Lea.ve t h i s country", Щ- son v/as very v/orried but we a. l l 
ha.d to sleep i n d i f f e r e n t pla.ces i n Sa,ntia.go, i n c l u d i n g the house of the f i r s t 
s e c r e t a r y of the Canadia.n Emba.ssy. We v/ere c a l l e d t o the Legal Medical I n s t i t u t e 
to v.'r-"-*-'̂  л f.i.na.l exa.mination. F o r t u n a t e l y , v/e d i d not a r r i v e on tima a.nd we d i d 
not ha.ve the examination. La.ter on, vre l e a r n e d tha.t they ha.d a s p e c i a l p l a n f o r 
us tha.t day. 

Once we had f i n i s h e d v/ith a . l l the decla.ra.tions, vre bega.n to prepa.re our t r i p , 
but the same Sa.turda.y v/e v/ere supposed to lea.ve the country vre v/ere t o l d tha.t vre 
ha.d to ma.ke nevi declara.tions. We were t o l d tha.t v/e ha.d to r a t i f y a , l l the 
decla.ra.tions before a. s p e c i a l m i n i s t e r of the supreme c o u r t , v/ho v/a,snowin cha.rge 
of t h i s ca.se. This v/a,s going to be a.t 8 i n the morning 18 June, At 7 o'clock 
tha.t morning my son a,nd I v/ere detained at the church a,nà taken to the o f f i c e s of 
the c i v i l i a n p o l i c e c f the second m i l i t a . r y trihuna.l of the country, Fortuna.tely 
a. neighbour sa.w our d e t e n t i o n , v/hich v/a.s ma.àe v/ith a.n u n u s m l l y la.rge number of 
p o l i c e w i t h ma.chine guns and other guns, a.nd a.round seven or eight p o l i c e ca.rs. 
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We were t r e a t e d a.s common delinquents along w i t h F a t h e r Santiago №.rschall, who was 
the m i n i s t e r of the church where we wexe s t a y i n g . The neighbours phoned the 
V i c a r i a t e - o r to the Bishop of the area., I don't know whatever happened - but the 
m i n i s t e r of the sr reme court immediately ame to the o f f i c e of the c i v i l i a n 
p o l i c e . We r a t i f i e d a l l our d e c l a r a t i o n s , xvhile the DINA agents were openly 
t a l k i n g to the c i v i l i a n p o l i c e o f f i c i a l s , t r y i n g to get permission to take us t o the 
màlita.ry t r i b u n a l . As soon a.s we f i n i s h e d the decla.ra.tions, we were taken to the 
m i l i t a r y t r i b u n a l . A f t e r vre vrere declared incommunica.do, we vrere i n t e r r o g a t e d by 
the t r i b u n a . l . At around noon, they took my son and they locked him up i n a. room, 
and I vra.s ta.ken somewhere e l s e i m t i l tvro DINA a.gents and tvro pla.in s o l d i e r s a.rrived. 

They bega.n to punish me, a.nd they a.sked me to s i g n a. decla.ra.tion tha.t wa.s 
alrea.dy vnritten. On t l i r s paper, I had to say that a . l l I ha.d signed and decla.red 
to the m i n i s t e r of the supreme court a.nd to the Archbishop vra.s not t r u e , a.nd tha.t I 
wa.s under pressure from the Church. And tha.t the people tha.t were deta.ined were i n 
r e a l i t y the t o r t u r e r s of my son. F o r h a l f a.n hour they punished me, t r y i n g to 
convince me to s i g n . They k i c k e d a.nd h i t me, a.nd a.pplied e l e c t r i c shocks f o r 
a.bout 20 to 30 minutes. Then beca.use I wa.s s t i l l f i r m on my p o s i t i o n , they took 
me ba.ck to the tribuna.l a.nd I was decla.red f r e e , but my son rema.ined deta.ined but 
not incommunica.do. So tha.t night I vra.s taken i n t o a refuge, a.nd I convinced my 
w i f e tha.t she should lea.ve the c o u n t i y a.nd go to Ca.na,da. v.dth a l l my other c h i l d r e n , 
so tha.t a.t lea.st my son a.nd I could f e e l a, b i t more secure knovring tha.t they vrere 
outside the comatry and that they were a.l l r i g h t . 

That Sattirda.y night ray boy v.ra.s a.ga.in v i s i t e d by the DINA a.gents, vrho a.ga.in 
b r u t a . l l y beat and t o r t u r e d him, t r y i n g to convince him to s i g n the document tha.t 
wa.s so v i t a l to them. They t o l d him that they vrere e s p e c i a l l y vrorried beca.use we 
vrere decla.ring to the m i l i t a r y t r i b u n a l the sa.me t h i n g tha.t we decla.red to the 
Church, so tha.t the m i l i t a . r y people v r i l l know wha.t the DINA vra.s doing. He was 
t o r t u r e d Sa.turda.y a.nd Sunda.y w i t h the sa.me methods they ha.d used before. Although 
they knevr that my son ha.d u l c e r s , they f e d him bea.ns vrith hot sa,uce. This induced 
hemorrhage, then they i n j e c t e d him vrith a.nti-coa.gulents, a.nd continued w i t h the 
t o r t u r e . On Monday, he was ta.ken to decl-are to the t r i b u n a l He couldn't 
communicate w i t h us, a.nd he couldn't t e l l us what vras going on. He didn't sa.y 
a.nything t o the tribuna.l beca.use a.t that time he j u s t didn't t r u s t anybody. He 
thought everyone a.round him vra.s a. member of the DINA. On Monda.y, something very 
stra.nge ha.ppened. He wa.s taken by the s e c r e t a r y of the m i l i t a . r y tribuna.l to the 
lega.l medical c e n t r e . When they were i n the car, the tribuna.l came dovm and t o l d 
h i s secreta.ry to sta.y, a.nd tha.t he vras going to take him. WЪen they a.rrived there 
a.nd they went i n , a. doctor a.pproached Mm and s a i d , "Ihc. Secreta.ry, I have the 
dia,gnosis they ha.ve asked m-e f o r rea.dy". The tribuna.l s a i d , "What dia.gnosis?" 
The doctor r e p l i e d , "You knovr, the one you asked me f o r " . "Do you know v/ho I a.m? 
I am the t r i b u n a . l " . "Oh. But the secreta.ry of the m i l i t a . r y tribuna.l came a.nd 
a.sked me to vrrite t h i s dia.gnosis", saying that my son ha.d been raped a.nd tha.t he 
ha.d f i r s t degree vrounds. With t h i s c e r t i f i c a t i o n from t h i s k i n d of i n s t i t u t i o n , 
i t vrould appea.r to the p u b l i c tha.t vre vrere l y i n g . H a p p i l y , the tribuna.l rea.cted 
favoura.bly a.nd he threatened the doctor so tha.t he had to make a. nevr dia.gnosis a.nd 
rea. l l y examine my son. 

The da,y before t h i s examination, and excuse me f o r going i n t o these d e t a i l s , 
they ha.d introduced a. broom handle i n t o the a.nus of my son, so that he would a.ppea.r 
to have the signs of ra.pe. But my son expla.ined t h i s to the doctor, a.nd upon c l o s e 
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exa.mina.tion there wa.s not clea.r evidence of ra.pe. So the c e r t i f i c a t i o n sta.ted tha.t 
there had heen no ra.pe. Tha.t vra.s very favoura.hle f o r us. Then they submitted my 
son to a. psychologica.l t e s t which was a.lrea.dy prepa.red, such tha.t my son vrould 
a.ppea.r w i t h menta"' imba.la.nces, a.nd d e c l a r him crazy. Howe 'er, the t e s t revealed 
tha.t my son ha.d a.n i n t e l l i g e n c e compa.ra.ble to a. tvrenty-year-old. 

Then, the t r i b u n a l took my son to h i s o f f i c e . V/hen they a r r i v e d t h e r e , i n 
f r o n t of my ovm son, the tribuna.l degra.ded h i s secreta.ry because he ha.d the ra.nk of 
a. ca.ptain. He took o f f the s t a r s a.nd h i s s e r v i c e gun. At t h i s p o i n t the secreta.ry 
i d e n t i f i e d h i m s e l f a.s a. member of the DIHA, tha.t he ha.d been a.ppointed a.s a. 
^ecreta.j Ad Hoc spec i a . l l y f o r t h i s ca.se. Then, vrhen the tribuna.l pressured him to 
t e l l him a.l l the t r u t h r i g h t there i n f r o n t of my son, he t o l d him that once he ha,à 
obtained the prea.rra.nged c e r t i f i c a . t i o n from the doctor, then vre were going to be 
shot by a.n extremist group as vre vrere coming out of the medica,l i n s t i t u t e , a.nà tha.t 
he (the s e c r e t a r y of the tribuna.l) vra.s going to be vrounded. So t h i s i s how we 
esca.ped a.n a.lmost certa.in dea.th. This vra.s a.l l revea.led a.nd confirmed by my son i n 
the decla.ra.tions ma.de to the m i n i s t r y of the Supreme Court before we l e f t the 
country. 

F i n a . l l y , on Tuesday, they continued vrith the decla.ra.tion, but my son wa.s not 
being pressured novr. He wa.s being p r o t e c t e d . On V/ednesday, three of the 
deta,inees were f r e e d beca.use of la.ok of evidence, but the other tvro ha.d to rema.in 
a.nd they a.re s t i l l i n j a i l i n C h i l e . 

I , the undersigned, Ca.rlos Hector Veloso F i g u e r o a , a C h i l e a n na.tional, ma.rried, 
w i t h s i x c h i l d r e n , former P r e s i d e n t of the Chile a n Confederation of P l a s t i c Workers, 
former N a t i o n a l Co-ordinator o f the S i n g l e Hea.dqua.rters of V/orkers of C h i l e , declare 
that I ha.ve ta.ken cogniza.nce of the t e x t of t h i s statement a.nd tha.t i t corresponds 
exa.ctly w i t h vrha.t wa.s s a i d before the CANADIAN ENQUIRY INTO HUMàN RIGHTS IN CHILE 
on 30 October 1977 a.nd I confirm tha.t i t s vrhole contents correspond tex t u a . l l y w i t h 
wha.t wa.s sa-id by me a.nd vrith the fa.cts. 

Geneva., Svrit?-^rla.nd, 12 Ja.n'ua.ry 1978 

(Signed) CARLOS VELOSO F. 
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ANNEX X I I 

Statement Ъу Osvaldo Figueroa 

Before s t a r t i n g my evidence on vrhat happened i n May of t h i s year, as i n the 
case of Ca r l o s Veloso, I vrould l i k e to thanlc the Commission f o r the i n t e r e s t 
they have i n h o l d i n g t h i s event on Human Rig h t s i n C h i l e . 

On May 9, at tiro i n the morning, somebody csme to ask f o r me, t e l l i n g my 
V'Tife that э. gentleman vranted to t a l k to me i n the Avenida de l o s Torres and 
Amerigo Vespuchi. My vrife s a i d I vras asleep at that moment, but he i n s i s t e d 
that my presence v/as necessary. So I got up and vrent to see the person vrho 
s a i d he vranted to t a l k to me. He sai d the f o l l o w i n g v/ords to mes "Señor Pigueroa. 
V/e have to t a l k to you and i t i s an urgent matter." I saw that i t v/as tv/o or 
h a l f past tvro i n the morning, v/hich I pointed out, and that there vras no p u b l i c 
t r a n s p o r t and I s a i d I vrould go the f o l l o v r i n g morning. T h i s i n d i v i d u a l l e f t . 

At 7'30 a.m. May 9? v/hen my v/ife irent to vrork, the i n d i v i d u a l who came 
before a r r i v e d , asking f o r me, asking i f I vras Figueroa. A f t e r the i d e n t i f i c a t i o n 
had been made, I vras pushed v i o l e n t l y about by fo u r i n d i v i d u a l s vrho vrere masked 
and had r e v o l v e r s i n hand. I asked vihat was going on. They t o l d me i t 
concerned an a s s a u l t . At t h i s time my daughter was l i s t e n i n g from the room 
v/here she sleeps. She got up and came i n , asking v/hat was happening. With a 
t r a n q u i l i t y that astonished me she s a i d tha.t they were not to hurt me and that 
they could take vrhat they vranted. My daughter was immediately seized by both 
arms by tvro masked i n d i v i d u a l s vrho took her v i o l e n t l y back to her bedroom, l e a v i n g 
her t i e d hand and foo t to the bed, w i t h a blanlcet t i e d around her vralst t o the 
bed, l i k e a b e l t . They searched the vrhole apartment l o o k i n g f o r some arms or 
something. The only th i n g s they had said, vrere that i t v/as a l l about an 
a s s a u l t . The only t h i n g they took v/as a x-ratch that v^as mine - q u i t e a valuable 
one, v/hich v/as never returned to me. 

A f t e r t h a t , about ten minutes l a t e r , approximately, thoy took me v i o l e n t l y 
and pushed me dov/n from the second f l o o r to the s t r e e t , vrhere a car vías vrait i n g 
f o r me. I vras pushed i n v i o l e n t l y , w i t h k i c k s and blovrs. They s t a r t e d the 
car and they pushed my head betvreen my l e g s , vrithout saying a vrord to me. They 
made s i g n a l s to each other, t h a t ' s a l l . I could not c a l c u l a t e how lon g the 
t r i p v/as because I v/as d i s o r i e n t e d . I v/as s u r p r i s e d . I imagined that i t vras 
about an a s s a u l t . In t h i s vray vre a r r i v e d at our d e s t i n a t i o n . I s t i l l had my 
eyes bandaged, my hands t i e d behind my back. 

I was pushed v i o l e n t l y out of the car and w a s l e d to a place vrhich at that 
moment I d i d not recognize. I vras put i n t o a c h a i r , and I f e l t something 
l i k e a t i c k l i n g sensation i n my l e f t anlcle. They asked me v/hat v/as happening 
to me. I v/as not sure because at that time I vras i n an e x c i t e d c o n d i t i o n and I 
s a i d I was having a s l i g h t heart a t t a c k . Then they brought i n a doctor - I say 
a doctor because they took my b l i n d f o l d o f f i n the o f f i c e and there was only him 
and me. Nobody e l s e . The doctor t o l d me he had been informed that I had 
su f f e r e d a s l i g h t heart a t t a c k and t h a t , to get r i d of my problems, I had t o t e l l 
them v/hat I had been doing May 2 at 4-30 i n the afternoon. I t o l d the doctor 
I had been v/orking as usual from 9.30 a.m. to 7-30 p.m. I asked him what w a s 
going on. He s a i d , t e l l me the t r u t h , v/hat v/as I doing May 2? I t o l d him I 
had been v/orking a l l day and that I had proof of my work. He s a i d , 'you 
vreren't at v/ork, and now you v / i l l have to s u f f e r the consequences.' 
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Next, they b l i n d f o l d e d me, f i v e minutes passed when I heard f o o t s t e p s 
e n t e r i n g the o f f i c e , and a gentleman x/ho I c a l c u l a t e d t o he of some s i z e from 
the x;ay he threatened me, began t o h i t me i n the face and the stomach. He kept 
asking me the sare q u e s t i o n , what was I doing May 2. I kept r e p e a t i n g t h a t 
I had been working a l l day. I asked x/hat t h i s was about May 2. They had 
given me no i n f o r m a t i o n at a l l xvhat May 2 v/as a l l about. They took me ax-/ay 
from there and l e d me to a dungeon - V i l l a G r i m a l d i , as I l a t e r foxmd out, x-/as 
where I v/as. 

I v/as s t r i p p e d inmiediately and I foxmd myself on the famous " p a r i l l a . " . 
They began to v/ork on щу body, a t t a c h i n g an e l e c t r i c cable. L a t e r I f e l t them 
put v a r i o u s e l e c t r o d e s on d i f f e r e n t p a r t s of my r i g h t s i d e . 

Gentlemen, t h i s i s hov/ my t o r t u r e began. E l e c t r i c c u r r e n t , more e l e c t r i c 
c u r r e n t . C r y i n g out my innocence, t e l l i n g them they knevf " a l l the potatoes" as 
they say i n C h i l e , that they knev/ the t r u t h , that I v/ould t e l l them everything I 
knex7 about May 2. I maintained I had been working. The t r u t h , gentlemen, i s 
that I spent the x/hole day, Monday, from 9 a.m. more or l e s s and a l l the n i g h t 
denying xfhat they s a i d , and s u f f e r i n g t o r t u r e , and blov/s. 

\ihen Tuesday came, another s h i f t a r r i v e d . And they a l s o i n s i s t e d , ' T e l l 
us the t r u t h . We have a l l day, a l l n i g h t , a l l the time v/e v/ant.' And to 
r e f r e s h my memory a l i t t l e , they t o l d me 'I v/as a l e a d e r of a band of t e r r o r i s t s , 
kidnappers. I n a short time, they vfent on t o r t u r i n g me, and I heard a voice 
t e l l i n g something about the matter on v/hich they were questioning me. I n my 
subconscious mind, I caught something of v/hat v/as s a i d . Nov/, not being able 
to stand any longer the blox/s, the charges of e l e c t r i c i t y and blov/s i n the f a c e , 
I began to confess. 

Since I had confirmed the matter of a rape, they t o l d me I had to t e l l the 
v/hole t r u t h . They v/ent over v/hat I s a i d and t o l d me i t was not enough, that I 
had t o say I v/as c h i e f of the band, the t o r t u r e r of the Veloso boy, the man xiho 
raped the Veloso boy and the head of the kidnappers. 

They began f u r t h e r questions. They t o l d me, "You planned to kidnap Veloso, 
the boy's f a t h e r . " I r e p l i e d that I didn't know Veloso. I Icnew f i v e d i f f e r e n t 
Veloso's X'/ho l i v e d i n V i l l a Mexico, but I didn't knov/ x/hich Veloso they x/ere 
t a l k i n g about. I didn't knox̂ r v/hich one they were r e f e r r i n g t o . Nevertheless 
the t o r t u r e went on and on and on, xontil they got me to repeat a l l of the s t o r y 
which they gave mé, i n c l u d i n g p a r t s i n v/hich I was supposed to have burned the 
hands of the Veloso boy v/ith c i g a r e t t e s , and then I s a i d "No". I cursed the 
hour v/hen I said no, because i t brought r e a l t e r r o r . They a p p l i e d e l e c t r i c 
current to my g e n i t a l s . I b i t myself f o r such an e r r o r . I had t o continue 
and repeat the s t o r y they had given me, i n order to avoid such agony. 

They kept on about the Veloso's. I t o l d them I Imew f i v e Veloso's but I 
didn' t knov/ from v/hich Veloso f a m i l y the boy had been kidnapped. I don't knov/ 
hov/ much time passed from the Monday on, but I had to repeat f i v e times the same 
d e c l a r a t i o n that I had nov</ memorized so that i t could be put on tape and there 
v/ould be no doubt about the f a c t s of the kidnapping. 

The next t h i n g , they s a i d that I Icnev/ a l o t about p o l i t i c a l and t e r r o r i s t 
a c t i v i t i e s , and I had to t e l l them v/ho v/ere the l e a d e r s of the people of the 
Cardin Fomidation, since I knev/ the people i n that neighbourhood. 'You must knox/ 
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a l o t since you v/ere the s e c r e t a r y of the neighbourhood group i n the V i l l a l i e x i c o 
neighbourhood. You loiovr raany people. You must give us t h e i r names and. then 
that v i l l be the end of the Veloso ra.pe case.' 

I knevr, gentlemen, tha.t i f I named somebody, I would b r i n g one more 
innocent man to t o r t u r e . I promise you. I v/ithstood the blovrs, the punches 
and all tha,t t h e y d i d to me. Because they could not get names from me - t h i s 
vrould be about the davm of l/ednosday - they l e t mo r e s t . But hoxr long 'did 
they l e t me r e s t ? H a l f an hour. They threw me on the f l o o r of cement, vrith 
my feet t i e d . I asked f o r vrater, because I could not stand the f a t i g u e . 
Instead of g i v i n g me water, they pou.red a bucket of water ovei-- my naked body 
and I stayed l i k e that some 30 minutes. \Jhen I t r i e d to go to sleep I vras 
avrakened vrith k i c k s . They took mo again to the t o r t u r e room and put me on 
the " p a r i l l a , " and ga.ve me charge a f t e r charge of e l e c t r i c i t y . I t o l d them, 
gentlemen, that I had t o l d the t r u t h , that I had talcen the Veloso boy, had • 
t o r t u r e d him, ha.d v i o l a t e d him, whatever they vranted me to say. The rep l j r vras 
c a t e g o r i c a l . Tha,t I ha,d to give i n f o r m a t i o n ahout the C h i l e a n Vicariante of 
S o l i d a r i t y . That I knevr many p r i e s t s . That I laievr manvr o f f i c i a l s of the 
V i c a r i a t e . That I knevr many people of the Cardin Poundaebion. That I vras an 
in t i m a t e f r i e n d of Señor VaJoso. • Tha.t I laievr h i s a c t i v i t i e s . Gentlemen, a l l 
these questions v/ere put to me through t o r t u r e upon t o r t u r e . 

Yet, I s a i d n o t hing, and then I vra.s tlireatened - I say threa.tened because 
I rea-lized l a t e r v/hat had happened - I v/as threatened that they v/otild b r i n g i n 
my daughter, naked, ( l sv/ear I ajn t e l l i n g the t r u t h ) , so that I vrould be f o r c e d 
to rape her, i n t h e i r presence. They s a i d that i f I v/ere not capable of 
v i o l a t i n g her, they vrould do i t f o r me. I am s o r r y , l a x l i e s , you w i l l have to 
excuse me f o r v/hat I am t e l l i n g you, but I want to t e l l the t r u t h . They would 
open the l e g s of my daughter, so that she could be raped by those j a c k a l s . I 
heard a cry from somewhere, 'Dadd.y, daAdyl ' , end I thought i t vras my daughter 
but I could not b e l i e v e that t l i i s had happened, tha.t she could have come to 
such e v i l . They gave me a ne\r charge of e l e c t r i c i t y and again I heard the 
cr y , 'Daddy, daddyl' And then I r e a l i z e d that i t v/as not the voice of my 
daughter. That gave me courage to continue to vrithstand t h i s agony. 

Seeing that I v/asn't going to give names or i d e n t i f y myself as a personal 
f r i e n d of Señor Veloso, or personal f r i e n d of C a r d i n a l Monseigneur Henriquez, 
they decided to change the e l e c t r i c current. And so they took me to another 
p l a c e , and used on me the number tvro tv/enty current v/hich vre had i n C h i l e . 
They put an el e c t r o d e to each side of my head. T h i s арр11саЛ1оп of current 
didn't l a s t more than a few seconds еЛ a time, but there v/ere charges, then 
charges. I t vras t e r r i b l e . I maintained mĵ  d e n i a l s , that I didn't loiow the 
Señor C a r d i n a l , or only knew him by photograph or by nev/spapers or t e l e v i s i o n , 
but p e r s o n a l l y , I d i d not know him. Nor d i d I knov/ the p r i e s t they mentioned, 
except I had had a few vrords v/ith him once vrhen he vras i n V i l l a Mexico. Seeing 
t h i s , vre vrent back to the same r o u t i n e , vrhat had happend on May 2, to co r r e c t 
the complete d e c l a r a t i o n . I remember p e r f e c t l y , they s a i d that nov/ I vrould 
have to confront the Veloso boy vdiich you kidnapped, raped and a s s a u l t e d , e t c . , 
e t c . 

I had a b r i e f r e s p i t e ~ I thinlc i t was a couple of hours - and then they 
confronted me v/ith the Veloso boy. I xras b l i n d f o l d e d . They asked the boy i f 
he recognized me as h i s abdnctor, t o r t u r e r and r a p i s t . The boy ansv/ered, 'Yes'. 
I thinlc, gentlemen, that I almost c o l l a p s e d . They took o f f my b l i n d f o l d and I 
зам i t r e a l l y wa.s the Veloso boy, son of Señor Veloso, who I \ras seeing. They 
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took us out so that he could a t t e s t c a t e g o r i c a l l y that I had been h i s abductor, 
Icidnapper and t o r t u r e r . The boy confirmed i t , and i t was a l l taken down and 
recorded on tape. They bandaged my eyes again - no - before that they s a i d 
they would b r i n g i n the f a t h e r . And they brought i n another man, but he s a i d 
he was not Señor Veloso, that Señor Veloso was somexfhere e l s e . T h i s man put 
a hand on me, nothing e l s e . But I r e a l i z e d that he was not Veloso because i n 
r e a l i t y I Icnew the man. 

They took me back to the t o r t u r e room, and t o l d me; 'Señor Figueroa., i t 
seems the Veloso boy has made a mistalce. He has s a i d уогг vrere not the abductor, 
the t o r t u r e r , the r a p i s t ' . I gave thanlcs to God, gentlemen, that at l a s t he had 
t o l d the t r u t h . But I vras deceived, and vrha.t a. deception. Again, they 
s t r i p p e d me and took me back f o r more t o r t u r e . They t o r t u r e d me f o r f i v e hours 
because one of them vras i n charge and he S3.id that novr the Veloso case vras 
f i n i s h e d and that I had been i d e n t i f i e d and that was t h a t . Normally, they used 
the 220 c u r r e n t , i n t e r r o g a t i n g me about the vrhereabouts of arms; vrhere does the 
V i c a r i a t e hide i t s vreapons? vrhere are the Cardin Foundation's vreapons hidden? 
vrhere d i d vre c a r r y out a s s a u l t s ? vrhere d i d vre place bombs on May 1? 

Because of t h i s t o r t u r e , I began to invent anything they vranted to avoid 
such torment. I s a i d I had made a s s a u l t s i n t h i s place and that p l a c e , had put 
bombs i n any place they vianted, and thci,t I vrould admit vrhatever they vranted me 
to say. I went on f o r longer than an hour, i n v e n t i n g and i n v e n t i n g so as to 
be able to avoid some of t h i s torment. S h o r t l y , a man came. I heard h i s 
voic e and i t was the same person vrho had h i t me at the beginning - yes? He 
t o l d me th a t I vras t e l l i n g l i e s , that there had been no a s s a u l t s i n those p l a c e s , 
there had been no bombs, that I was xrasting precious time - p r e c i o u s , yes f o r 
t o r t u r e , but not precious time f o r the use of humanity. 

And so, gentlemen, t h i s vras the day before the l a s t , vrhen they took me to 
i d e n t i f y another pi-isoner. They brought me to i d e n t i f y liim. They put a 
machine gun at my back and h i t me and I vras supposed to say that I recognized 
him. I am going to give h i s name - Jorge Troncóse A g u i r a . He vras t o r t u r e d . 
I'Jhile they t o r t u r e d me, they t o r t u r e d him along vrith another comrade who i s a l s o 
i n Canada novr. He vras a l s o accused of being one of the kidnappers. They s a i d , 
"Figueroa, you have made a mistake. The man you i d e n t i f i e d i s not Troncoso." 
They took me to i d e n t i f y him. I savr him, on the " p a r i d l a " , vrithout e l e c t r o d e s , 
vrithout cables. What I saxr, gentlemen, and I svrear i t , vras h i s body. They 
asked me i f i t vras Troncoso and I sai d yes, i t vras. They made me go back again 
and I s a i d again, yes, i t vra.s Troncoso. I maintained i t vra.s Troncoso. The 
torment didn't matter i n the face of such i n j u s t i c e , such l i e s . Seeing t h i s , 
they took me at about f o u r i n the a.fternoon and t o l d me I v/as f r e e to go. 

N a t u r a l l y , I vras s u r p r i s e d . They put me i n t o a car, vrith my eyes 
b l i n d f o l d e d , my hands t i e d . I could not see vrhere vre vrere, and I could not 
t e l l you vrhere, at t h i s moment. I don't Icnovr hovr long the car drove f o r 
w i t h i n the c i t y of Santiago. 

I'/hen another car a r r i v e d they put me i n s i d e , took o f f my b l i n d f o l d , 
covered me vrith a blanket and he l d me on the f l o o r vrith my f e e t against the 
r i g h t hand door. I heard a voice saying, 'Is i t i n the back?' tv/o 
metres from me. When v/e vrere t r a v e l l i n g at about 20 or 30 k i l o m e t r e s an hour, 
according to my c a l c u l a t i o n s , the;'- tlirevr me out on the pavement. The v e h i c l e 
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behind drove a,t me, hut I reacted i n s t a n t l ; - , and r o l l e d ад̂ -ау. The car bralced 
s c a r c e l y centimetres from m;-- body. Ifnat xv-as the i n t e n t of t h i s ? To i n j i i r e me? 
I t e l l you, i t was to assassinate me. I t could look l i k e I had been run over. 

At my home, they d i d not Icnov vrhere I was being detained. They only kne-r 
I had been abducted. L a t e r , they would be t o l d I had been k i l l e d , a car 
acci d e n t , or I wa,s drunlc. They intended t h i s because I hâ d seen Señor Troncoso, 
dead. БеозлдЕС of t h i s they made the attempt. So thej- asked me c j n i c a l l y , 
'lüiat's wrong w i t h you. l/hat ' s wrong vrith you? We savr the cex and vre savr 
people i n s i d e the ca.r throw you. out on the s t r e e t . Уе want to help you. V7e 
can follovr the other ca.r.' 

At the beginning I b e l i e v e d them. But v.̂ hon they p u l l e d me i n s i d e the car, 
when I f e l t the l e f t arm of one of the men, h i s jacket vas pushed back and I 
saw he vras armed a,nd he had a p o l i c e r a d i o i n the car. I asked myself vrho 
they could be. W i i l e I vras i n the car w i t h them I vra.s not b l i n d f o l d e d and I 
knevr where I vas. I vas i n S t r e e t liara.thon going to Trarra.zabel Avenue and 
i n that part ox the c i t y I have a r e l a t i v e . So I t o l d them, please l e t me 
go to the house of t h i s r e l a t i v e , i f they hc>,¿ good i n t e n t i o n s . I d i d t h i s 
because I vanteô. to c o n f i r a vrhether or not they vrere r e a l l y i n t e n d i n g to help 
me. They s a i d they had. t o take m.e to the C e n t r a l I n v e s t i g a t i o n O f f i c e , so 
vrhen I r e a l i z e d vrhere I was goingj from the s t r e e t s '.'e pa.ssed, they covered my 
eyes t i g h t l y vrith Scotch tape. Both my eyes v.̂ ere completelj^ covered A.dth tape. 

They made me cover my f.ace vrith a. nevrspaper so that people on the p u b l i c 
t r a n s p o r t could not see me. 

In a short time I vras t r a n s f e r r e d to another car, and thejr took me to 
another destina.tion, a.t l e a s t that vras vha.t I thou.ght, but they r e a l l y took me 
to V i l l a C-rimaldi. I couldn't see e::actly the time, but under my b l i n d f o l d I 
could see a l i t t l e b i t and i t vras n i g h t , i t va-s e a r l y evrening. I could hear a 
l o t of steps and I heard vrater f a l l i n g from a ta-g, I asked them f o r vrater, 
but they s a i d they could not give me any beca.use my body vas f i l l e d vrith 
e l e c t r i c i t y and i f I drank xrater i t cotTld k i l l me. Then I he3.rd a v o i c e , the 
voice of t h i s beast, beca.use I cannot r,a,y he i s a man, and he told, me, "Here 
vre are again." Then I understood that I vas indeed, ba.ck again i n the 
V i l l a G r i m a l d i . 

Then he t o l d me, you have to t e l l me the whols t r u t h beca.use you Icnovr a l o t . 
So repeat again, a l l the f a c t s you knovr. Vn^en I didn't t e l l him anything, they 
pretended to shoot me. The;.- gave orders, supposedly, to the f i r i n g squad. I 
heard the noise of the machine guns and. they t o l d me you ha.ve a fevr seconds to 
spealc out and save your l i f e . I s a i d I didn't ha.ve anything to sa.y. I had 
l o s t hope. l/hat vould happen, v/ould happen. 

Next, I heard somebod;.'- say 'aim', but nobody f i r e d . Next I V3,B talcen to 
another room, and I found myself i n t h i s b i g room, i n shadov, and they took o f f 
my bandages and they asked me again to i d e n t i f y tvo . i n d i v i d u a l s , Señor Z u l e t a 
and Señor Umberto Dr o u i l l a . s , both datarned i n the p u b l i c j a . i l , vrithout charges 
against them. I i d e n t i f i e d the.m, a.nd \rhen I ha.d i d e n t i f i e d them they t o l d me 
I ЬаЛ to t e l l them a.bout the l i f e of Señor Dr o u i l l a . 3 as a C h r i s t i a n Democrat and 
leader of the neighbourhood grovip. I t o l d them I knevr nothing about the priva.te 
l i f e of Señor D r o u i l l a s , that I knevr him a.s a l e a d e r , j e s . but more than that I 
di d not Icno-.r. Hovr i t vras about davm of the 12th or 13th - I'm not svire of the 
date. 
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They i n t e r r o g a t e d me a l l through the night vrith h l o i r s , i n order to get me 
t o s i g n more than 15 notebooks containing my co n f e s s i o n , i n vrhich I recounted my 
p a r t i c i p a t i o n as org a n i z e r and c h i e f of a band of t e r r o r i s t s and kidnappers that 
vrere r e s p o n s i b l e f o r the kidnapping of tbe Veloso boy, decl-^ring that I had 
placed bombs on Lay 1, and a l s o accusing me as an accomplie.- of the C a t h o l i c Church 
because I vrould not say vihere arms vrere hidden. They took me to a c e l l and t i e d 
my f e e t again and brought me tvro p l a t e s of food. I could not eat, though I 
Vías hungry, t i r e d and t h i r s t y . I t o l d them, the t o r t u r e r s , that I vranted to 
eat, but I could not ea,t because I could not move and my hands vrere not free. 
They s a i d , 'Eat l i k e the dogs eat.' They s a i d I had to eat both p l a t e s of 
food and i f I didn't i t would go hard f o r me. I could not eat. I don't knovr 
hovr much time passed, hours or minutes, vrhen I heard somebody come i n t o the c e l l , 
and I knew from h i s boots he vras a member of the m i l i t a r y and he saids 'You 
haven't eaten your food, o l d man. Give thanks that I am here,' And i t vras 
the f i r s t human word that I had heard i n days. He took both p l a t e s . He 
threVíT the food on the f l o o r and put the empty p l a t e s close to me, V/hen the 
c h i e f came, and I thinlc he vras h i s s u p e r i o r becaxise he s a l u t e d , the superi o r 
asked i f I had eaten the food and he s a i d yes. 

Next I was talcen out and taken to another room where there vrere tvro 
women - members of the m i l i t a r y . I say m i l i t a r y because of the sound of t h e i r 
shoes, the h e e l s . I v/as again i n t e r r o g a t e d ahout the Troncóse case, I s a i d 
I had i d e n t i f i e d Señor Troncóse, that he vras dead and I Icnew no more than t h a t . 
They s a i d that t h i s might cost me my l i f e . Vei'y v / e l l . They took me again 
to the t o r t u r e room and nov/ came the t e r r i b l e -- excuse me, a minute - vrhen 
they t i e d me again to the " p a r i l l a " , a man v/ith gloves t r i e d to p u l l my tongue 
out and tv/o other beasts h e l d me l i k e that and a,pplied e l e c t r i c current. They 
t r i e d to cut my tongue out so that I v/ould not be able to spealc. My tongue 
sv/elled because of the e l e c t r i c i t y , but they d i d n ' t accomplish t h e i r o b j e c t i v e . 
They d i d t e a r o f f p a r t of the t i p of my tongue, as I can shov/ the Commission, 
should they v/ish. There i s s t i l l a scar. They made me svrallovr the piece of 
my tongue. And since I could not spealc they b e l i e v e d they had indeed cut o f f 
my tongue. 

I Viras then t r a n s f e r r e d the same day t o Cuatro Alamos. I vras t i e d up, 
t o r t u r e d , v/hipped. Then I v/as talcen to a s t a t i o n vragon, and I had to move to 
the back, over many l e g s of others, v/ho did_ not get out at Cuatro Alamos. I 
don't IcnoviT v/here they v/ere going, V/hen vre reached Cuatro Alamos, I asked to 
see a doctor. They t o l d me, yes, they v/ould b r i n g a doctor, A v/oman v/ho 
came i n - I knevi by her voice - vras s u r p r i s e d when I spoke normally, though m y 
mouth v/as b l e e d i n g . She s a i d , 'Oh, you have recovered your v o i c e . You can 
t a l k , ' I nodded yes, because there \ras a l o t of blood. 

I gave a l l my personal f a c t s and a l i s t of v/hat I had when I was f i r s t 
d etained, t h i n g s l i k e my b i l l f o l d and c i g a r e t t e case, v/hich were taken by the 
masked men v/ho detained me, I t o l d them about the v/atch, but they s a i d there 
was no mention of i t . 

A doctor came, and sav/ hov/ I v/as blee d i n g and I t o l d h i m I could not stand 
the p a i n from my tongue, I t o l d him vrhat had happened and he s a i d that I must 
have done t h i s i n j u r y to myself. Yes, gentlemen, that I had a r r i v e d at Cua.tro 
Alamos a b s o l u t e l y u n i n j u r e d . A f t e r f o u r days, f o u r n i g h t s of t o r t u r e . 
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I was talcen to a c e l l , incoimntinica-do. Here I didn't s u f f e r bloxrs, but 
i n s u l t s . At d i f f e r e n t times, when they brought ше food-, they threvr i t i n the 
c e l l , and the food vrent on the f l o o r and they made me eat i t from the f l o o r . 
L i s t e n c a r e f u l l y . They made me eat l i k e e n animal, and I had to clean the 
f l o o r w i t h my ovm tongue. 

A f t e r 20 days, i h e y came to talco photographs of tho f i v e of us vrho vrere 
detained, one by one, because we vrere not allovred to communicate vrith each 
other. They took our photographs i n vai-rious poses and photogra.phs of d i f f e r e n t 
p a r t s of our bodies, to see i f we shovred, signs of t o r t u r e . I t e l l you that 
vrhen they took these photogranlis my legs vrere covered by sores. E l e c t r i c 
shock cannot be confirmed l a t t e r , nor can the burning of the f l e s h by e l e c t r i c i t y , 
but I s t i l l have m̂^ l o g s as a. memory, here, novr, of the t o r t u r e I endured. And 
vrlmtever doctor vrishes to examine me, I aon геаЛу to shovr him. I s t i l l have the 
scars. I a l s o have a b i g scar on the abdomen from being t i e d dovm by a t l i i c k 
cable, 

A fevr daj'-s la.ter vre vrere v i s i t e d by the I l i n i s t e r of the Supreme Covirt. 
These j a c k a l s vrho are i n Cuatro Alamos 3.s guards vrere begging me not to say 
anytliing t o the m i n i s t e r abovit the t o r t u r e s they vrere vising. I s a i d yes, I 
vras going to t e l l him. But I didn't t e l l him, beca.use I vras a f r a i d of being 
talcen back a.ga,in to the t o r t u r e room i n V i l l a G r i m a l d i . Because I had 
already been threatened by the БИТА before going to Cuatro Alajnos; thej^ t o l d 
me tha.t i f I denied or r e t r a c t e d my declara.tion ma,de e a r l i e r , they vrou.ld k i l l 
me and my f a m l y . 

Anyv-ray, I d i d t e l l the I l i n i s t e r of the Supreme Court everythjLng that had 
happened to me, that I had been ahducted by agents of the D I M , vrithout shovring 
me any axtthorization of d e t e n t i o n , that I had been talcen, b l i n d f o l d e d , that I 
had been t o r t u r e d and I shovred him my tongue vrhich vras s t i l l u l c e r a t e d . The 
doctor from the Supreme Court took notes of a l l t h i s and he gave mo some p i l l s 
to talce f o r the p a i n . I asked the i l i n i s t e r of the Supreme Court vrha.t vrould 
happen to me, whether I ha.d a r i g h t to a lavryer, and. he s a i d , 'You don't have 
any r i g h t to a lavryer i n your defence because you are i n the hands of the m i l i t a r y . 
They эхе the ones i n povrer, and our hands are t i e d . ' I t vras the same ansvrer 
that others receiv^od, those \rho vrere h e l d incommunicado. 

A. fevr da.ys a f t e r the v i s i t of the I l i n i s t e r , \re vrere v i s i t e d , one by one, by 
the I l i n i s t e r of Ju.stice. She came w i t h a. l a r g e s t a f f , i n c l u d i n g men of the DIITA. 
She looked a.t some photogra.phs i n vrhich I a.ppeared nalced, and a^sked me, ' \ 7 e l l , 
do you recognize these photogra,phs? I s t l i i s you?' I s a i d , yes. She asked 
i f I had anything to say about the t o r t u r e s . I e:œloded. Señora i l i n i s t e r , 
you iQiovr the problem very v r e l l . The gentlemen of the D I M are present here 
and they can v e r i f y the f a c t s . Siic s a i d , sliovr me the vrovmds. Shovr me your 
tongue. I sliovred i t to her and then one of tliem s a i d that I had purposely b i t 
my tongue i n Cuatro Alamos. But hovr vrould lie kno\r I had b i t my tongue i n 
Cuatro Alamos when he wasn't there? And he Imd not yet even seen my tongue, 
because I could not shô .r i t p r o p e r l y , i t vra.s so svrollen. 

I s a i d , Señor I l i n i s t e r , you slwuld not vraste уогтг time and malce me vrasto 
my ovm, because I do not even f e e l l i k e malcing any nevr d e c l a r a t i o n s i n f r o n t of 
you. I had alread.y presented a l l the evidence to the í-'íinister of the Supreme 
Court. And I t o l d her tha.t i f she vranted them she could ask him f o r them. And 
then I vras taken back to my c e l l . 
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The smell of our bodies iras so bad vre could b a r e l y stand i t ourselves. We 
vrere f i l t h y , d i r t y , and had to u r i n a t e i n our ovm c l o t h e s . We had no chance 
t o talce baths. At l e a s t the I l i n i s t e r gave an order f o r us to have clean 
c l o t h e s . But the cl o t h e s didn't stay clean. V/hen the I l i n i s t e r vras gone they 
made me r o l l i n the mud. And so th i n g s continued u n t i l I had t o go to the 
M i l i t a r y T r i b u n a l . They cleaned me up f o r that and they t o l d me I vras f r e e . 
I could not b e l i e v e i t . 

Then I took a l l my t h i n g s , but before they l e t me go they ordered mc to 
si g n a paper, x-rritten i n ray ovm hand, where I presented testimony saying I ha.d 
not been t o r t u r e d and that they had not even punished me, and that v/hile I vras 
i n Cuatro Alamos I vras t r e a t e d very v r e l l . I had ha.d a doctor any time I 
needed one and had no complaints. And tha.t, gentlemen, i s vrhat every p r i s o n e r 
has to-do, as you must knovr from the testimony of Dr. Cassidy, who i s Virell-knovm. 
That i s vrhat happens to every p r i s o n e r vrho i s t o r t u r e d by the F a s c i s t s vrho are 
governing our country. 

Then the T r i b u n a l i n t e r r o g a t e d me u n t i l 11 at n i g h t , I couldn't t e l l you 
the exact date because I could not keep t r a c k . I thinlc I vras i n Cuatro Alamos 
20 to 25 days, and only a f t e r that vras I taken to the T r i b u n a l . The que s t i o n i n g -
l a s t e d three or fou r hours. The T r i b u n a l t o l d me I vras supposed to be the head 
of a t e r r o r i s t band that vranted to overthrow the government. I ask you, could 
f o u r or f i v e persons - f i v e against an army - do anything? Then I made a 
d e c l a r a t i o n denying a J l that I had been f o r c e d t o say because of t o r t u r e . But 
there vras t h i s man, I don't Icnovr i f he was m i l i t a r y or c i v i l i a n , but he vfas the 
sec r e t a r y of the T r i b u n a l , and I remember having heard l i i s voice during the 
t o r t u r e s but I didn't say that to the T r i b i m a l , because I vras so scared, not 
f o r me, but f o r my vrife and my only daughter, who i s only 18 vrears o l d . 

He t o l d me I hadn't t o l d him ev e r y t h i n g , that I knevr a l o t . Then I vras 
sent t o the p u b l i c J a i l , incommimicado. My d e c l a r a t i o n s to the T r i b u n a l 
were made i n f o u r stages, during vrhich I vras incommunicado f o r ten days i n the 
p u b l i c J a i l . U n t i l f i n a l l y on the 20th day, vre were taken i n f r o n t of the 
T r i b u n a l , and the T r i b u n a l l e t me knovr tha.t my daughter vras going to be able to 
continue studying. I s a i d , yes, but hovr can she study i f I am the head of the 
f a m i l y and I am the only one who vrorks and I am i n J a i l . lA/hat my vrife makes 
i s n o t h i n g , not enough to educate my c h i l d . I thought t h i s v/as a s i c k Joke. 
I was returned again to the J a i l and on the 22nd of J u l y v/e were talcen back 
to the T r i b u n a l , and v/e v/ere confronted v/ith the son of Señor Veloso. They 
asked him i f I had been the man vfho had abducted, t o r t u r e d and raped the 
Veloso boy. 

The boy s a i d I had never touched Mm. They asked him i f he knev/ me and 
he s a i d , "Yes, I knov/ him, but only as a neighbour from V i l l a Mexico and I 
only knov/ him by s i g h t . ' And then the i n t e r r o g a t i o n continued v/ith other 
d e t a i l s . The same day v/e v/ere f r e e d because there v/as not enough evidence f o r 
the charges o f abduction, t o r t u r e and rape. 

Then we w e n t back to the J a i l at 10.30 p.m. on the 22nd and v/ere very 
s u r p r i s e d v/hen vre a r r i v e d because the s t a t i s t i c s o f f i c e vras closed. T h i s was 
very unusual, because the s t a t i s t i c s o f f i c e has to stay open u n t i l the l a s t 
p r i s o n e r s come i n , so that they e i t h e r declare him f r e e or a p r i s o n e r or 
incommunicado. These t h i n g s have to be recorded the same day. That i s the law 
and what the T r i b u n a l d i c t a t e s . Thus vre approached the guard and we t o l d him 
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vre vrere r e a l l y s u r p r i s e d t h i s v/as happening and vre vrere a f r a i d that that n i g h t , 
the DINA agents vrould come and take us and that vre v/ould disappear f o r ever. 
T h i s guard vího v/as a high-ranking o f f i c e r t o l d us there vreuld he no problem and 
tha t nobody v/ould come f o r us. But that n i g h t v/e could not sleep a l l n i g h t 
and every time v/e heard somebody v/alking past v/e inimediately thought they v/ere 
coming to p i c k us up. 1/e vrere so a f r a i d , because the other p r i s o n e r s had 
\-/arned us the p u b l i c j a r l vras f u l l of agents of the DBTA, e i t h e r as guards or 
p r i s o n e r s . 

They took us again to Cuatro Alamos. We vraited f o r tvro hours and a h a l f , 
v/hich vras f o r us a year, because vre Imevr vre could be t o r t u r e d again. F o r t u n a t e l y , 
the church, vrith the a i d of the C a r d i n a l and some lai/yers of the V i c a r i a t e , acted 
f a s t . The C a r d i n a l t a l k e d to the M i n i s t e r of the I n t e r i o r . He t a l k e d to 
Pinochet too. I Imevr t h i s l a t e r . They made co n d i t i o n s to the C a r d i n a l f o r 
our freedom. The;'- sard you can keep the V i c a r i a t e or you can l e t these men 
go f r e e . I am t e l l i n g you the t r u t h . My comrade Eduardo de l a Fuente and I 
v/ould p r e f e r t o give our l i v e s r a t h e r than l e t them stop the V i c a r i a t e because 
i t i s the only defence t h a t the persecuted, people have i n C h i l e . I t i s the 
only i n s t i t u t i o n v/ho v / i l l r a i s e a hand to rescue people from these hyenas, 
from these b e a s t s . 

This i s hovir i t vras i n my days of t o r t u r e and 44 or 45 days of being 
incommunicado. I am asking the members of t h i s Commission t o make a complete 
i n v e s t i g a t i o n becanse we have had enough l i e s by the F a s c i s t s v/ho govern our 
country. I knov/ they are going to say l a t e r that Figueroa never v/as detained. 
He Vías never v/hipped. He v/as never t o r t u r e d . And they are going to show you 
the document. But p l e a s e , gentlemen of the Commission. I am not a boy. I 
am 55 years o l d . At my age, I w i l l not allov/ myself to t e l l a l i e about t h i s . 
That's a l l . Thank you. You can ask me any questions. 

I , the undersigned, Osvaldo Figueroa Figueroa, a C h i l e a n n a t i o n a l , married, 
declare that I have taken cognizance of the attached t e x t and c e r t i f y t h a t i t i s 
a f a i t h f u l copy c f v/hat I s a i d before the CANADIAN ENQUIEY INTO HUI-IâN EIOÎTS Ш 
CHILE. These statements v/ere made i n the c i t y of Toronto, Canada, on 
30 October 19775 they correspond e x a c t l y vrith v/hat i n f a c t happened and have 
a d i r e c t bearing on the s o - c a l l e d "Veloso case". 

Geneva, S w i t z e r l a n d , 12 January 1978 

(Signed); Osvaldo FIGUEROA FIGUEROA 



S/CII. 4/1266 
Annex 
page 1 

Ammi X I I I 

statement by L u i s Ruben Ilardonès Ceza 

lb?. LUIS RUBM l-IARDOHGS CEZA, a Cliilecai c i t i z e n , married, oí f u l l age, 
r e s i d i n g at G'jy Pasaje Loo Coros, Población Pablo lleruda, CommuJie of Conchalí, 
holder of i d e n t i t y card По. 4,665,211-3 is s u e d by the Santiago O f f i c e , being under 
oath, hereby mclzes the f o l l o w i n g statement. 

(1) I hereby declare that I wvis, at the t i n e of the events \;hicli I describe i n the 
f o l l o v / i n g parargraî)h, and s t i l l aja, an o f f i c i a l of the A p o s t o l i c I n s t i t u t e of the 
Ca.rdijn Foundation and tha.t before j o i n i n g t h i s Foundation I h e l d the o f f i c e s of 
Chairma.n of the C o l i s Brothers Trade Union and Counsellor to the Leather and 
Footirear '.Jorkors' Federaition. 

(2) At auoout 4 .50 p.m. on 12 iiay 1977, as I was walking from tho C a r d i j n 
Fomidation a.t 5I Cadle Cienfuegos to the Vicaría de la. Solidaridatd at 
444 P l a z a de Armas, i n oixler to i n q u i r e a.bou.t the r e s u l t s of the a.ction i n i t i a t e d 
f o r the enforcenent of the r i g h t s of my f r i e n d and work collea^giie, Carlos Veloso, 
atnd h i s son of the saone naone, I \таз a r r e s t e d by three persons, t\;o men and a aroman, 
i n C a l l e ILuiuel Rodrigaiez beti/een Moneda and Agustinas. On l e a v i n g the 
Foundattion b u i l d i n g , I n o t i c e d that someone was f o l l o w i n g ne, and t h i s was the 
person who p o i n t e d a gxm ^.t ne and maide me get i n t o a tacci, which appairontly was 
a l s o f o l l o w i n g me since two other persons - a man and a woman - who pa.rticipai.ted 
i n the a r r e s t wore t i - a v e l l i n g i n i t . The t a j r i drove along Qiille Manuel Rodriguez 
as f a r as Alaiieda, turned vest and stopped i n Alajiieda a f t e r passing Cienfuegos. 
The man who li^.d p ointed a gun at me got out, w h i s t l e d and ma.de a s i g n w i t h h i s hand. 
He then got ba^ck i n t o the t a j c i , which continued i t s journey, t u r n i n g southwards 
along Almiranto L a t o r r e . At that p o i n t , they put cairdigan over my head and made 
me l i e on the f l o o r of the v e h i c l e , one of m̂,'- captox-s p u t t i n g a f o o t on my head. 
The t a x i stopped i n Almirante L.:toi-re ¿\ftor t r a v e l l i n g about two blocks from 
Alameda; the persons лаю had a.rrested ne got out and other persons got i n t o the 
t a x i . These persons stuck adJiesive ta.pe over my eyes end placed a. handlcercliief 
over the tape. The toz:± drove o f f a.gain and made s e v e r a l turns. 17e then stopped 
f o r about 10 minutes i n what seemed to be a courtya.rd since the ground was paved. 
They made me get out of the t a x i , dra^gged me along the ground by my f e e t and 
bundled me i n t o another v e h i c l e i n which a number of other persons took charge of 
me. V/e t r ^ - v e l l e d f o r a.bout I5 minutes i n t h i s second v e h i c l e i i n t i l we reached the 
place vrhere I wa.s to be detained. About s i x or seven blocks before reaching our 
d e s t i n a t i o n , I heard the v e l i i c l e cross over a short b r i d g e . Vfaen we a r r i v e d at 
our d e s t i n a t i o n they тгЛе me v.ra.lk through vrh¿-.t n i g h t liaLve been a low door\rav.y; 
I could f e e l t l v i t the groiind i n that place vras p a r t l y e a r t h and p a r t l y paved. 
Tliey took me to a room v.dth a cement f l o o r and an i r o n door which they locked vrith 
chains. In t h i s room my f e e t v.fere t i e d v.dth chadns and my hands v.dth s t r i p s of 
l e a t h e r , end I was throv.n on to a mattress. A f t e r a. while they took me out of 
t h i s room and again made me \rall: through t h i s k i n d of small doo^ray. Tliey made 
me climb throe or f o u r vrooden s t a i r s and brought ne i n t o another room, vrhich I 
thinlc ha.d a wooden f l o o r . They turned me round s e v e r a l t i n e s - so much so that I 
f e l t a b i t sicJc - pushed me about, p u l l e d ny hadr and k i c k e d me i n the l e g s and 
buttocks. I t h i n k tha.t the persons vrho uere knocking no abou.t лтете st^.nding on 
something, since I sensed that they vrere at a. grea.ter height than I vras. They kept 
ne standing f o r a long time and a.oked me s e v e r a l questions concernin.g my "personad 
ba^ckground, my place of г,юг1с and the v.rork I d i d i n the C a r d i j n Founda.tion. 
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I r e p l i e d that I iras employed аз a heginner i n the Foundation, vrhere I гша errands 
and had to Iceep order and ensure that a c t i v i t i e s vere c a r r i e d out s e r i o u s l y and 
c o r r e c t l y . They asked me ahout the Foundation's a c t i v i t i e s , the names of the 
persons uho vrork i there and the s p e c i f i tasks of tho var: ms departments of the 
Foundation. To these questions I simply r e p l i e d that I v̂ .-s f i ^ m i l i a r vrith some of 
the a c t i v i t i e s of the Labour Department, vrhere people sought advice ahout 
d i s m i s s a l s and the procedure f o r o b t a i n i n g permits to hold trade-union meetings. 
I t o l d them that the Foundation gave only l e g a l and not j u d i c i a l a s s i s t a n c e . I 
¿dso s a i d that the Foundation c a r r i e d out a пшЛег of s t u d i e s designed to give 
guidcince to workers and mentioned i t s s t u d i e s on the Statutes of E n t e r p r i s e s , 
Act По. 1бД55, the Labour and S o c i a l vfelfaro Code, other labour loars and the 
r e g u l a t i o n s concerning n i g h t work by iromen. This i n t e r r o g a t i o n s e s s i o n l a s t e d 
approximately 15 minutes. They then toolc me from t h i s room to another room 
nearby. Fron t h i s ne\r room I heard them i n t e r r o g a t i n g someone about h i s r e l a t i o n s 
vrith the Foundation. This person i n s i s t e d that he knevr nothing about the 
Fovmdation. Thej^ then took me avray to another room, sat me on a c h a i r г^й. gave 
me sevei-al s l a p s on the face and k i c k e d my arms. They t o l d me that the time had 
come to t o l k s e r i o u s l y and that I had to give proper ansvrers, oi- e l s e they would 
adopt a d i f f e r e n t type of treatment. They asked me vrho vrent to the Foundation, 
and read out a l i s t of names; I had to confirm or deny that I had seen them i n 
the Fovmdation. Among these nejnes they mentioned Ricardo Lecaroo, 
Fernando S o b a d i l l a , Jucoa Manuel Sepúlveda, Alomiro Guzman, Cteorgina Aceituno, 
V i l l a l o b o s and Teresa C a r v a j . i l . They a l s o asked me about Santiago P e r e i r a and 
Sajnuel Astorga. They mentioned other noiTies, vrhich I do not remember, of persons 
vrhom I do not r e c a l l having met. The i n t e r r o g a t i o n then turned to the F i r s t of 
May d-ocглîlent and I t o l d them I laiew about i t . They asked me vrhether the document 
had been prepared i n the Found.ation. I r e p l i e d that the docmient had not been 
prepared i n the Foundation but had merely been copied there. They then asked me 
vrhether i t had been prepared i n the L a t i n Americon I n s t i t u t e f o r D o c t r i n a l and 
S o c i a l Studies (iLADES). I r e p l i e d t h a t I d i d not knovr ond they immediately asked 
me vrhether I knevr that i t had been prepared by E l i a s Sanchez. I r e p l i e d that I 
d i d not knovr hini. Iflien I gave t h i s r e p l y , they began to h i t me \ r i t h s t i c k s on my 
r i b s and the t i p n of my toes. They asked me vrho.t I had dene on 1 Ш у and I 
r e p l i e d tho.t I had gone to the Cathedral. They tlien askeu me vrho.t I had been 
doing i n the Cathedral doonray on 1 May, since I had been seen t a l k i n g to a number 
of people. I t o l d then that i n the Cathedral doonray I had spoken to a number of 
persons to t e l l them hovr the pi-ocession accompanying the Ca r d i n a l vrould be 
organized. They then asked me i f I knevr the persons vrho liad begun to shout 
p o l i t i c a l slogans i n s i d e the Cathedral, I s a i d that I d i d not knovr them and that 
I had not seen <,nyone doing anything of the k i n d , since i n s i d e the Cathedral I had 
been behind tho high a l t a r . I told, them that I remembered that vrhen the s e r v i c e 
vras over I l e f t the Cathedral s i n g i n g the Hjrmn of Joy, I t o l d them that I had 
not heard any p o l i ' ^ i c a l slogans then e i t h e r , and that a f t e n r a r d s I had gone home. 
This i n t e r r o g a t i o n s e s s i o n l a s t e d the vrhole n i g h t and they kept on asking about the 
sajao s u b j e c t s , r epeating the questions I have ali-eady mentionad, I heard them 
u s i n g a typevrriter to note dovm my ansvrers to t h e i r questions. At ¿ibout 5 a,m, 
on 15 May, thej'- toolc me back to the room where I had been toJcen vrhen I f i r s t 
a r r i v e d and kept me there u n t i l about 7.50 a.m. They then took me to the place 
vrhere they had i n t e r r o g a t e d me during the n i g h t and begem to ask me various . 
questions about the abduction of Carlos Veloso's son. They asked me 

file:///rith


Е/СН.4/12бб 
Ame:: X I I I 
page 5 

I had spoken to the boy on 2 May. I t o l d them that I had not l o a m t about v/hat 
li^id happened to him u n t i l 3 May, that I had no r e s p o n s i b i l i t y v/ith regard to the 
events they v/ere asking me about, that I mj^solf had accompanied 
Carlos Veloso Reindenbach's f a t h e r i n order to i n i t i a t e the f o r m a l i t i e s v/hich v/ould 
c l a r i f y the s i t u a t i o n , that I had Icnovm the boy since he v/as very yovmg and that 
the boj'-'s f a t h e r ajad I метэ very good f r i e n d s . They then took me av/ay to another 
room, made me m d r e s s , spread v/et c l o t h s ovei" me and began to h i t me on the stomach 
and r i b s . With the залле \/et c l o t h s they h i t me on the fa c e . This maltreatment 
l a s t e d f o r about f i v e minutes, a f t e r v/hich they again began to qviestion me about 
the abduction of the Veloso boy. I repeated v/hat I had al r e a d y s t a t e d . They 
then asked me to i d e n t i f y the other persons who had participa.ted i n the abduction 
and mentioned the f o l l o v / i n g persons, v/hom I d i d not meet u n t i l a long time 
after'./ards; Z u l e t a , Figueroa, D r o u i l l a s , Troncóse and de l a Fuente. I t o l d them 
thcit I d i d not knov/ these persons and that I had never heard t h e i r names. They 
thon l o f t me alone f o r a long time and v/hon they сгапе ba.ck, thejr t o l d me that they 
v/ould l e t me go, but I v/ould have to undertalce to co-operate v/ith them. I could 
earn 2,000 to 2,500 pesos a month i f " I allov/ed them to photocopy some documents 
v/hen I v/a.s sent out i n t o the s t r e e t to d e l i v e r them. I r e p l i e d that I could not 
do t h i s , that I v/a,G only a. b e g i m e r v/ith the Foundation, that the Foundation d i d 
nothing s e c r e t end that a l l i t s a c t i v i t i e s v/ere i n the s p i r i t of the Church's 
s o c i a l t e a c l i i n g s . I a l s o t o l d them that I had been wanting to leave the 
Founda.tion f o r a long t i n e and that novr that I was faced vrith t h i s problem, there 
vras a l l the more reason f o r me to leave s h o r t l y . They then took me to another 
room from vrlxLch I could hear them i n t e r r o g a t i n g someone i n an adjacent room and 
asking him i f he knew L u i s Ilardones. For a long time t h i s person s a i d he d i d not 
Icnovr me; I heard them beating him and heard him moaning a f t e n / a r d s . S h o r t l y 
a f t e r they had begun to beat him up, t h i s person s a i d that he knev/ me. I heard 
them b r i n g i n g i n another person, vrhom they began to beat up as soon as he came 
i n t o the room. They then asked him vrhether he knevr me and v/hether he knev/ the 
C a r d i j n Foundation, He r e p l i e d tho,t he Icnevr n e i t h e r me nor the C a r d i j n Foundation 
and s a i d that he had abducted the boy together vrith de l a Fuente, Z u l e t a and 
Figueroa, I then gathered that that i n t e r r o g a t i o n s e ssion had ended. A f t e r that 
someone came i n t o my room and took me to another room vrhere a group of persons -
I b e l i e v e there vrere f o u r of them - began to h i t me a l l over my body, I f e l t them 
kneeing me, h i t t i n g me vrith s t i c k s and k i c k i n g me. They p u l l e d my by the 
t e s t i c l e s and began to t u r n ne around u n t i l I f e l t completely nauseated, a f t e r 
vrhich they began to ask mo about the abduction of the Veloso boy. Only v/omen v^ere 
askin g me questions; they i n s i s t e d that I should admit to having p a r t i c i p a t e d i n 
the abduction, since that vras the only means of sa.ving my l i f e . At a l l times I 
clung to my d e n i a l of any p a r t i c i p a t i o n i n the events i n which they wished to 
i m p l i c a t e me. A f t e r s e v e r a l hours they s a i d they vrould relea.se me and put my 
v/atch and some money i n t o a small bag. Sone time l a t e r they agadn took away my 
vratch and money, and took me back to the c e l l where I had been p r e v i o u s l y . During 
my imprisonment i n t l i i s f i r s t p lace of dete n t i o n , I heard the noise of l i g h t 
a i r c r a f t and r e g u l a r l y , every 20 or 50 minutes, a heavy v e h i c l e , possiblj'- a bus, 
v/ould d r i v e past, I could a l s o hear the noise or voices of c h i l d r e n i n the 
neighbourhood, p o s s i b l y i n a school. At about 10 -p.m. on F r i d a y , 15 Мал/, they 
took me out of my c e l l and made no climb, s t i l l b l i n d f o l d e d , i n t o a k i n d of van. 
I r e a l i z e d tlia.t there лгеге other persons i n the v e h i c l e , since I even t r i p p e d over 
the l e g s of one of them. Wlien v/e reJ.ched the. nevr place лгЬеге they лгеге talcing me, 
thoy took o f f my b l i n d f o l d and I saa/ that ny escort c o n s i s t e d of three guards i n 
c i v i l i a n c l o t h e s . I a l s o sa:/ other persons vrho, l i k e me, vrere detainees. In the 
cab of the v e h i c l e I saw a vroman and the d r i v e r . They escorted us to an o f f i c e 
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xdiere they noted our personal data, took photographs of me f u l l - f a c e and i n p r o f i l e 
and made me s i g n some papers wliich I was not allovred to read. I was a l s o examined 
Ъу a person who s a i d he was a doctor and t o l d me that I had s l i g h t b r u i s i n g . I t 
lias i n t h i s o f f i c e that f o r the f i r s t time I was able to see the other detainees 
q u i t e c l e a r l y since there vras s u f f i c i e n t l i g h t . I loaew none of these persons and 
only l earned t h e i r naraes much l a t e r a t the O f f i c e of the I - I i l i t a r y Prosecutors 
they were Eduardo de l a Puente, Osvaldo Pig-ueroa and W i l l i a m s Z u l e t a . A f t e r the 
medical examination I was talcen to a c e l l where I remained incommunicado u n t i l 
17 Ш у . At about 3 p.m. on that д.э.у, the vroms-ui o f f i c i a l who had escorted Jne on 
my most recent journey t o l d me that I was novr being detained i n Cuatro Alamos by 
DIHA and that a y case load been passed to the O f f i c e of the I l i l i t a r ^ r P rosecutor, 
She s a i d that my f a m i l y had already been informed and. that i t vras very important 
that I should confess the t r u t h . She addled that the other persons had s t a t e d 
t h a t I had been i n v o l v e d and that by t e l l i n g the t r a t h , I vrould be h e l p i n g my case. 
I i n s i s t e d that I had no t i l i n g vrhatsoever to do vrith the boy's abduction and that 
i t was absurd even to tliinlc t hat I had, since the boy's f a t h e r vras a great f r i e n d 
of mine. T i l l s woman then vrent avray and l e f t me alone. On Wednesday, 18 Шу, a 
person came to ask me about a statement wliich I had nade i n 197 6 and had been 
handed to the C a r d i n a l . A f t e r t M s person, vrho vras accompanied by someone e l s e , 
had asked me t M s question and I liad e xplained e x a c t l y vrhat had liappened i n 
connexion vrith t hat statement, he l e f t the place vdiere I vras being detained. On 
the next day, 19 B a y , a person came vrith a l i s t of names end, vrithout t e l l i n g me 
t h e i r surnames, asked me to give Mm a p h y s i c a l d e s c r i p t i o n of Pepe, L u i s , Antonio, 
Gerardo and others vrhose names I do not remember. Since I gave no i n f o r m a t i o n 
about any of these persons, my i n t e r r o g a t o r l e f t . Tvro days l a t e r , on 21 I'Liy, I 
vras made to s i g n a document dated 19 Шу, vrhose contents I vras not allovred to read. 
1 vras shaved vrith an e l e c t r i c r a z o r and ordered to malee myself as t i d y as p o s s i b l e , 
Tliey then escorted me to a courtyard and toolc photographs of me reading a 
nevrspaper and l o o k i n g at a t r e e . On the evening of the s^mie d.ay I vras able to see 
the other persons vrho vrere imprisoned vrith me, as v r e l l as another person vrhom I had 
not p r e v i o u s l y seen. L a t e r , i n the O f f i c e of the IlLlitar;'- Prosecutor, I l e a r n t 
that M s name vras Humberto D r o u i l l a s . We vrere tclcen to an o f f i c e vrhere there vrere 
v a r i o u s games and a t e l e v i s i o n s e t . We were made to s i t do-11 and act as i f we 
vrere p l a y i n g cards. They toolc s e v e r a l photographs of us. Then I was talcen back 
to my c e l l . Several days passed u n t i l , a t about 4 P»m. on vrhat must have been 
2 June, the P r e s i d e n t of the Supreme Court came to my c e l l , accompcnied by the 
Secretary of the Supreme Court and another person viho, as I vras t o l d by the 
P r e s i d e n t of the Supreme Court h i m s e l f , vras the D i r e c t o r of the I n s t i t u t e of 
F o r e n s i c i l e d i c i n e . The P r e s i d e n t of the Supreme Court asked me my шдпе, hovr I load 
been a r r e s t e d , vrhether my captors had shovm my any vrarrant of a r r e s t or had 
i d e n t i f i e d themselves, vrhether I Icnevr the place vrhere I had been talcen and vrhether 
I Icnevr vrhat I was charged w i t h . He a l s o asked me vrhether I had been p h y s i c a l l y 
m altreated, I r e p l i e d that the persons vrho had a r r e s t e d me had not i d e n t i f i e d 
themselves or shovm any vrarrants, that I d i d not know vrhat I vras charged w i t h and 
that my captors apparently vrcnted to i m p l i c a t e me i n the abduction of the Veloso 
boy, I a l s o t o l d him that I had r e c e i v e d severe p h y s i c a l maltreatment. He t o l d 
me that he had r e c e n t l y returned from South A f r i c a and that .., 
a s i t u a t i o n had developed i n vrMch ho had to a s c e r t a i n irhether there vras anytMng 
wong. He asked me whether I was being h e l d incommunicado and I r e p l i e d t l i a t I 
had been incommunicado f o r about 20 days. He o f f e r e d to n o t i f y my r e l a t i v e s t h a t 
he had seen me and to t e l l them vrhere I vras. He s a i d t h a t he would a l s o t e l l them 
tha t he had spoken to me suad M d foimd me to be i n good c o n d i t i o n . He t o l d me 
that the next day he vrould send a doctor from the I n s t i t u t e of F o r e n s i c Iled i c i n e 
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and got the D i r e c t o r of the I n s t i t u t e who was w i t h him to promise that that would 
be done. He then promised to d i s c u s s my s i t u a t i o n \ r i t h the I l i n i s t e r of J u s t i c e , 
although he s a i d that the I l i n i s t e r could do nothing, since the m i l i t a r y courts veve 
d e a l i n g w i t h my case. He a l s o t o l d me not to vroriy because he vrould do everything 
p o s s i b l e , to speed ггр the proceedings, bu.t v/amed me tha.t there iiere c e r t a i n t h i n g s 
he vras unable to do. I thanlced him f o r h i s concern and t o l d him that I f e l t 
completeljr a t еа.зе because I had had nothing to do w i t h tjhe events a.bout vrhich I 
had been i n t e r r o g a t e d , I asked him to do everything i n h i s povrer to c l e a r up the 
problem. Defore lea.ving the c e l l vrhere I vras being h e l d , the Pr e s i d e n t of the 
Supreme Court told, mo that he vrould ask f o r c l o t h e s to be sent to me. The next da.y 
f o u r doctors from the I n s t i t u t e of Fo r e n s i c Meduicine came to my c e l l and gave me a 
complete check-up. They discovered that I s t i l l had a пшЛег of b r u i s e s and that 
my nervous c o n d i t i o n had s e r i o u s l y deterior-..ited.. They l e f t me some medicaments 
vrhich they t o l d me vrere t r a n q u i l l i z e r s and s l e e p i n g p i l l s . A f t e r t h i s examination, 
they l e f t my c e l l . Some days l a t e r , a t about noon on vrhat vras probably б June, 
I v.ras talcen to the o f f i c e , vrhere there \ras a grovip of about eig h t o r ten persons. 
One of these persons t o l d me that he vras the M i n i s t e r of J u s t i c e and s a i d : "You 
are .,,, i.,..,.«.. 4 
He then t o l d me; "Your cases are being s t u d i e d by people i n the O f f i c e of the 
M i l i t a r y Prosecutor. There v r i l l be developments soon, since the M l i t a r j r 
Prosecutor v.dll summon you to malce statements", I t o l d him that I luid been he l d 
incommunicado f o r more than 20 days and that I must spealc to my r e l a t i v e s or a 
lavryer i n order to give him i n f o r m a t i o n vrhich vrould help me. He t o l d me that he 
could do nothing about my being h e l d incommunicad.o, since that ma^tter лга.з not 
v r i t l i i n h i s competence, but ho vrould do l i i s best to speed up proceedings i n the 
O f f i c e of the M i l i t a r y Prosecvitor, He then took h i s leave and a guard gave me a 
pa.ckage c o n t a i n i n g c l o t h i n g víhich, according to the gua.rd, hâ d been sent to me by 
my vrife, Trho лгав o u t s i d e . On F r i d a y , 10 Jime, I wa.s talcen to the O f f i c e of the 
M i l i t a r y Prosecutor, There I v/as i n t e r r o g a t e d by the Militar^'- Prosecutor. 
There I vras i n t e r r o g a t e d by the M i l i t a . r y Prosecutor, vrho asked me about ny 
f r i e n d s h i p vrith Carlos Veloso, the Veloso boy's f a t h e r , I t o l d him that vre vrere 
f r i e n d s and that I a l s o knevr the b o y . I a l s o t o l d him that I r e j e c t e d any 
statement that might be a t t r i b u t e d , to me, since I had been o b l i g e d to s i g n various 
documents vriiile I vras b l i n d f o l d e d , I d i d not, i n f a c t , know vrhether o r not the 
statements I had been made to s i g n contained, vilia.t I had a c t u a l l y s t a t e d . The 
M l i t a r y Prosecutor asked me vrhether I had p a r t i c i p a t e d i n p o l i t i c a l events since 
I I September 1975, to vrhich I r e p l i e d that I had not. He then asked me vrhether I 
vras a c t i v e i n any p o l i t i c a l p a r t y , I r e p l i e d that I vras not, but my vievrs might 
be described as those of a C h r i s t i e i n Democrat; i n any event, I had not r e g i s t e r e d 
n y s e l f as a supporter of any p a r t y . A f t e r being questioned by the I - I i l i t i i r y 
P rosecutor I vras taken to the P u b l i c P r i s o n , vrhere I remained incommunicado from 
10 to 15 June. On 14 June, I was taken back to the O f f i c e of the M i l i t a r y 
Prosecutor but made no k i n d of statement there, I vras then taken back to the 
P u b l i c P r i s o n and remained there incomimmicado from that day u n t i l 20 June. On 
Tuesday, 21 June, I \ras ago.in talcen to the O f f i c e of the MLlita.ry Prosecutor and. 
t h i s time the M i l i t a . r y Prosecutor asked me about my conversa.tions vrith the Veloso 
boy on 2 and 3 Шу, L a t e r , on 21 June, ny incommunicado status vras l i f t e d and I 
vras returned to the p r i s o n . On the next day, -./ednesday, 22 June, I vras talcen back 
to the O f f i c e of the I l i l i t c i r y Prosecutor, \rhere I remained from 5 p.m. u n t i l 
9.50 p.m. vrithout being questioned. On t h i s occasion the I l i l i t a x y Prosecutor t o l d 
me that I vras. to be v m c o n d i t i o n a l l y relea^sed f o r l a c k of evidence and i n s t r u c t e d me 
to r e p o r t to M s o f f i c e a.t 2 p.m. on 24 June. Fron h i s o f f i c e , the other 
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detainees and I were tcilcen back to the p r i s o n , where we a r r i v e d a t approximately 
10 p.m., only to be t o l d that the Records O f f i c e was cl o s e d and that we could not 
be r e l e a s e d that day, although we i-rotild be the next day. At about 10 a.m. on the 
next day, Osvaldo Figueroa, Eduardo de l a Fuente and I vrere talcen from the p r i s o n 
to the Cuatro Alamos compound, Ife remadned near the gates of the compound vdthout 
l e a v i n g the von f o r about tvro hours. \fe vrere then talcen back to the p r i s o n , vrhere 
I and the persons j u s t named vrere granted our r e l e a s e . On 24 June, I reported to 
the O f f i c e of the l i i l i t a r y Prosecutor, MIIO asked me v/hether I f e l t a t ea^se nov/ that 
I v/as f r e e . I t o l d him. that nov/ I v/o.s simply l i v i n g i n a l a r g e r p r i s o n , since my 
home v/as vmder s u r v e i l l a n c e . He t o l d me that he would see v/hat he could do about 
t h a t , I then l e f t h i s o f f i c e and v/ent to my home, v/here I am s t i l l l i v i n g nov/. 
Since I am nov/ a f r e e nan, I have decided to molce the above statement v/ith the 
purpose of l e a v i n g c l e a r l y on record e v e r y t h i n g that happened to me during the 
p e r i o d v/hen I v/as deprived of шу freedom. 

Signed before me by I l r , L u i s Rubén Ilardones Ceza, h o l d e r of I d e n t i t y Card ITo, 
4,665,211-8, i s s u e d at Santiago, 
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Information sv.bniuted by Carlos Veloso Pigueroa r e l a t i n g t o the 
31'.^stions conceming the С a r l o s Veloso case --aised hy the 

Government of C h i l e i n chapter I I I , A . l of docnajent А/С.3/32/6 

Question 1 

With regard to the f i r s t q u estion, I have to s t a t e that the procedtire and 
methods used hy the s e c u r i t y agents (DIHA) t o " t e l l me" that they xrere not the 
authors of the a s s a u l t on my son ггаге "based" on the f o l l o v i i n g (among other e q u a l l y 
v/eighty p o i n t s ^ ; 

1. The t h r e a t made to my son that a l l the m.embers of the f a m i l y would 
be " l i q u i d a t e d " unless he a l t e r e d tho s t o r y given i n the a p p l i c a t i o n f o r a v/rit 
of amparo (habea.s corpus) subnitted. to the Supreme Covu?t and i n tho i n f o r m a t i o n 
l a i d i n the c r i m i n a l court. 

2. I n t i m i d a t i o n i r i t h a fires,rm by a DUTA agent on the night of 
Saturday, 7 M a y , i n a deserted spot. 

3. The use of f o r c e to compel ny son to s i g n a statement accusing 
prominent C h r i s t i a n Democrat trade union leaders of the a s s a u l t . 

4. The f a c t that the change i n ny son's s t o r y , v/hich I had svipportod, i/as 
таЛе, not i n a '-public" p l a c e , bvit i n premises to v/hich v/e \/ere brou.ght v/ith 
b l i n d f o l d s over our eyes and -i/hich, from the features v/hich I could d i s c e r n and 
according to r e p o r t s b y other p r i s o n e r s , i/as a, t o r t u r e centre v/here the DniA 
agents "present" t h e i r "argxirients" i n tho very d i p l o m a t i c manner which may be 
discerned merely by a reading of the "comients" of the Chilean Government. 

A l l these f a c t o r s c o n s t i t u t e an a.tnosphere o f p s y c h o l o g i c a l i n t i m i d a t i o n 
v/hich caused me to change ray и i n d . 

Question 2 

The ansv/er t o t h i s question i s i n p l i c i t i n the апет/ег to the previous one, 
since I consider the question to be s i i i i i l a r i n nature, even i f d i f f e r e n t l y phrased. 

Q-.resti^n 3 

The ansv/er to t h i s q u e s t i o n , v/hich r e l a t e s t o the general context of the 
sv/orn statement, i s based on a s i t u a t i o n of c o n f l i c t produced at that 
p a r t i c u l a r time and not throughout. In any event, even I had an i n t u i t i o n as 
to v/hat i n r e a l i t y had happened. This j u s t i f i e s my r e a c t i o n , v/hich was a normal 
one, c o n s i d e r i n g that I had been vmder pressure and i n t e r r o g a t i o n f o r more 
than 15 hours. 

In a d d i t i o n to t h i s , I i/as n a t u r a l l y f e a r f u l that the DIITA agents might t r y 
t o k i l l us, since they already had on "accusation" and had i d e n t i f i e d a l l e g e d 
" c u l p r i t s " . 
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I must a l s o draw a t t e n t i o n to the f a c t that the date on vrhich we vrrote the 
document r e f e r r e d t o Ъу the Government vras " p r i o r " to our statements at the 
P i s c a l i a M i l i t a r and vre o b v i o u s l y had to take some precautions i n the d r a f t i n g 
of t h i s document With reference to t h i s q uestion, the Go"'"'mment should take 
account of the wording o f the sta.tements vrhich we made to tne F i s c a l some daj'-s 
f o l l o w i n g the e a r l i e r s tatenent. 

I a l s o vrish to r e p l y here to the statement so l i g h t l y made t o the Commission 
by the Government (see the same page of i t s q u e s t i o n n a i r e ) t h a t : "On 1^ June, 
Carlos Veloso and h i s son made sirom statements before the Santiago Ilotary, 

Demetrio G u t i e r r e z , which c o n s t i t u t e d a nevr r e t r a c t i o n of the 'statements made' 
•CO -che i n t e l l i g e n c e s e r v i c e s and to the F i s c a l M i l i t a r " . 

I must emphasize that n e i t h e r I nor my son ever s t a t e d to the F i s c a l t h a t 
the kidnappers were the persons a r r e s t e d , t o r t u r e d and h e l d incommimicado by 
the D I M , 

In our statement to the F i s c a l vre accused DHÎA personnel of being the 
kidnappers and t o r t u r e r s of my son, thus confirming the statement to which the 
Chilea n Government r e f e r s , vrhich had to be made l a t e r before a judge of the 
Supreme Court i n premises of the D i r e c t o r a t e o f I n v e s t i g a t i o n s vrhere I and ny son 
vrere h e l d by order o f the Fiscalía. I should add th a t the judge recorded nj^ 
complaint, mentioning the f a c t that DIIIA agents vrere present i n the c o r r i d o r s 
o f the above-mentioned premises, vrhich c l e a r l y shoired that v;e vrere b e i n g detained 
i n an attempt t o prevent the judge of the Supreme Court from confirming ovir 
statement. 

Question 4 

My son's r e a c t i o n was n a t u r a l having regard to the f a c t that the ЪЛШ agents 
had "very k i n d l y " provided me vrith the t e l e v i s i o n set to e n t e r t a i n my c h i l d r e n . 
My son b e l i e v e d t h a t the t e l e v i s i o n set had been awarded t o me by DUIA i n 
payment f o r the -collaboration which, the previous day, the;- had t o l d my son I 
vras already g i v i n g . 

The t e l e v i s i o n set vras f i n a l l y l e f t i n the care and custodjr of a person 
who vras asked t o hand i t over t o the DUTA. 

Question 5 

This question repeats the content and substance «of vrhat i s asked i n 
question 3 and i s not concerned vrith any s u b s t a n t i a l p o i n t . 

In c o n c l u s i o n , t h e r e f o r e , the Government, confronted vrith the very c l e a r 
case which I have made, has addressed t o the Commission a number of questions 
devoid of substance, avoids any reference to the charges of p h y s i c a l and 
p s y c h o l o g i c a l t o r t u r e i n f l i c t e d on my son and does not mention vrhy vre had t o 
remain under house a r r e s t f o r 22 days, during vrhich p e r i o d , vrith the dailj'' 
presence o f armed agents, vre had t o endure a campaign of p s y c h o l o g i c a l t e r r o r 
which they organized almost every n i g h t by making us b e l i e v e that t e r r o r i s t 
commandos vrere surrounding our house and intended to a t t a c k us. 
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The Government does not r e f e r to the " l e g a l i t y or i l l e g a l i t y " of t h i s a c t i o n 
vrhich i t t r e a t s merely as the axloption of "precautionarir" measures and arrangements 
f o r " p r o t e c t i o n " . The r e s u l t of t h i s " p r o t e c t i o n " and of the continuous armed 
"demonstrations" organized Ъу the DJÎlL a.'ents i n ovir apartnent, have created i n 
my f a m i l y , e s p e c i a l l y i n my c h i l d r e n , c o n d i t i o n s of n e u r o s i s , a pe r s e c u t i o n 
complex and even t e r r o r . I t i s perhaps s u f f i c i e n t that the Government should 
knov; that my younger c h i l d , who i s aged only 4, has been m.edically diagnosed as 
suffex-ing from, a stosiach u l c e r . 

At the express request of the Uorking Group vrhich i s i n v e s t i g a t i n g 
v i o l a t i o n s of hvmañ r i g h t s , I have thus ansvrered the "questions" ra,ised Ъу the 
Government concerning the Veloso case and have myself r e f r a i n e d from asking f o r 
an explanation as t o vrly such occurrences are talcing place i n my comitr;^ and 
vrhether the Government can j u s t i f y these v i o l a t i o n s of fundamental r i g h t s and of 
the d i g n i t y of the human person. 

Geneva, Svritzerland, 13 January' 1977 

(Signed) Carlos П. VELOSO PIGUEROA 
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АШЕЗС ]CV 

Com-jniqvió f r o n -participants i n the lumber s t r i k e of 
2 9 - 3 . 1 December 1 9 7 7 

As r e l a t i v e s of m i s s i n g detainees, v;e hereby inform n a t i o n a l and 
i n t e r n a t i o n a l p u b l i c o p i n i o n that at 1 0 a.m. today, Thursday, ? 9 Docenbor 1 9 7 7 , 
we began a hvinger s t r i k e i n urn Fr a n c i s c o Church and v r i l l continue t h i s s t r i k e 
u n t i l noon on 3 1 December 1 9 7 7 . 

As r e l a t i v e s of m i s s i n g Chileans who have been detained f o r p o l i t i c a l 
reasons, vre vrish to state the l e g i t i m a t e motives vrhich have prompted us t o 
exe r c i s e t h i s r i g h t . 

1. Since 1 1 September 1 9 7 3 ? hundreds of Ch i l e a n c i t i z e n s have disappeared i n 
our country a f t e r having been a r r e s t e d by agents of the government s e c u r i t y 
s e r v i c e s . T h e i r vrhereabouts, sto/fcuo and c o n d i t i o n are s t i l l not Icnoxrn. 

2. I t i s common laao\rledge that vre have made use of a l l the l e g a l and 
i n s t i t u t i o n a l procedures provided f o r i n the C o n s t i t u t i o n and the lavr i r i t h the 
object of conveying the seriousness of our problem to the government and 
j u d i c i a l a u t h o r i t i e s . So f a r , however, a l l our repr e s e n t a t i o n s have been 
u n s u c c e s s f u l , and have e l i c i t e d from these a-uthorities only s i l e n c e o r 
informat i o n that i s t o t a l l y u n r e l i a b l e or i r r e l e v a n t t o the causes vre ha.ve 
repo r t e d . 

3. We have approached a l l the huiaanitarian o r g a n i z a t i o n s i n C h i l e seeking 
p r o t e c t i o n and s o l i d a r i t y , and i n a l l of them vre have found support and 
•understanding. 

The C h i l e a n C a t h o l i c Church, f a i t h f u l to the tra.ditions of i t s m i s s i o n 
and s e r v i c e , has extended i t s s o l i d a r i t y to vis. In documents and d e c l a r a t i o n s 
i t has s t a t e d t h a t , f o r the salce o f t i - a n q u i l l i t y , loeace and grea t e r na.tional 
harmony, i t i s essentia.l f o r the probleia of the m i s s i n g persons to be cl e a r e d 
up once and f o r a l l . Ue r e l a t i v e s are g r a t e f u l f o r the Chvirch's humanitarian 
p o s i t i o n and svipport i t s defence of hunan r i g h t s . 

4. V/e have a l s o reported our problen to i n t e r n a t i o n a l bodies, and f o r t h i s 
purpose r e l a t i v e s have had to t r a v e l abroad and e x p l a i n t h e i r p l i g h t before the 
committees concerned -irith hunan r i g h t s i n the i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s , i t 
being impossible f o r us t o do so i n our o\m. covmtry since the Governnent has 
refused t o allovr committees i n v e s t i g a t i n g the v i o l a t i o n of human r i g h t s to 
enter C h i l e . The Government's response to these l e g i t i m a t e , humanitarian 
a c t s has been t o expel from C h i l e three r e l a t i v e s of mis s i n g detainees. 

5. In d e c l a r i n g t h i s hunger s t r i k e , we are supporting the r e s o l u t i o n adopted 
b j the highest o r g a n i z a t i o n of the i n t e r n a t i o n a l community. This r e s o l u t i o n 
does not c o n s t i t u t e an a t t a c k on C h i l e , but r e f l e c t s the support of the 
majoritj'- of covmtries and peoples i n the i r o r l d f o r the d e c i s i o n by C h i l e and i t s 
people to ensure u n r e s t r i c t e d respect f o r human r i g h t s and to safeguard 
i n d i v i d u a l guarantees and freedons. 
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The United Hâtions r e s o l u t i o n a t t a c k s the s j r s t e n a t i c v i o l a t i o n s of hunan 
r i g h t s which have heen o c c u r r i n g i n otxr coimtry since 11 September 1975 and 
demands that the C h i l e a n Grovemment put an end t o t h i s s i t u a t i o n . C h i l e and 
i t s people cannot disagree \ r i t h these demands, since the C h i l e a n people themselves 
are the f i r s t to malee then. 

Me r e l a t i v e s of m i s s i n g detainees endorse these demands and, i n p a r t i c u l a r , 
paragraphs 1, 2, 3 and 6, which denounce the s i t u a t i o n and demand that ou.r 
problem should be solved. Thus, x)aragraph б read.s: 

"(The General Assenbly) ... Senands that the C h i l e a n a u t h o r i t i e s put an 
iriTTicjdiate end to pi-actices of ina.dnissible secret a r r e s t s and subsequent 
disappearance of persons whoso detention i s systematicallj'- denied or never 
aclaiow.ledged, and c l a r i f y f o r t h w i t h the s t a t u s of such persons". 

6. Like a l l C h i l e a n people, we caimot accept r e p r e s s i v e p r a c t i c e s such as 
disappearances, t o r t u r e , and c r u e l and degrading treatment. S t i l l l e s s can we 
accept the f a c t that our a s p i r a t i o n s , concerns and hopes should be 
d e l i b e r a t e l y confused w i t h a n t i - p a t r i o t i c condtict. I t i s the conduct of the 
s e c u r i t y s e r v i c e s a c t i v e l y r e s p o n s i b l e f o r the v i o l a t i o n of human r i g h t s i n 
C h i l e t h a i i s a n t i - p a t r i o t i c . 

7. V/e b e l i e v e that the Govornnent's p e r s i s t e n t r e f u s a l to provide a f i n a l 
accounting i n each of the cases of m i s s i n g detainees which we have reported 
malœs i t d i r e c t l y r e s p o n s i b l e f o r the i n c l u s i o n i n the United Nations r e s o l u t i o n 
of these f o u r paragraphs condeimiing C h i l e and r e l a t i n g to the problem t o which 
v;e have c a l l e d a t t e n t i o n . 

L i k e a l l other Chilean c i t i z e n s , we \rould l i k e C h i l e ' s t a r n i s h e d image 
abroad to change, but an e s s e n t i a l c o n d i t i o n f o r such a change i s a t r u t h f u l 
and comprehensive r e p l y concerning every case i n v o l v i n g a m i s s i n g detainee. 

V/e p u b l i c l y declare t o General Augusto Pinochet Ugarte and h i s Government 
tha t Vie viant an accounting f o r the l i v e r and freedom of every m i s s i n g detainee. 

I t i s time C h i l e knev; the t r u t h . The Chilean people cannot be ignorant of i t s 
ov;n r e a l i t i e s . The Government must answer and assume i t s r e s p o n s i b i l i t y . 

Santiago, ?9 December 1977. 
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. A i n s x }:vi 

Statement by Ana Gonza-lez González concerning the a r r e s t 
and disappearance о^ members of her f a m i l y 

I , AITA GGITZJiLülZ GOlIZillHZ, a Ch i l e a n c i t i z e n , b o m on 26 J u l y I925, r e s i d e n t 
at 6271 Cantaros de C h i l e , Santiago, i d e n t i t y card 2,157,623-9 of Santiago, 
married \ i i t h s i x c h i l d r e n , having svrom to t e l l the t m t h , make the f o l l o w i n g 
statement t o tho Ad Hoc 1/orking Croup to i n q u i r e i n t o the present s i t v i a t i o n of 
human r i g h t s i n C h i l e . 

At about 10.50 p.m. on 29 A p r i l I976 the f o l l o w i n g members of my f a m i l y 
were a r r o s t o d by secrndty a.gencicc: IIAFuGL GUUISrilO ПЕСАБАГЛЕП GOITZALGZ, 
aged 25j LUIS ElIILIO ИЕСАБАШ1Е11 GOITZAIES, agod 29, a photolithographor by 
occupation and trade-union loader i n the State T e c l m i c a l U n i v e r s i t y \ m t i l 
11 September 1973» MLVI/l ROSA ШШ1 ALVARADO, h i s w i f e , aged 21, three months 
pregnant; and LUIS MIILIO rJ^CiiLAPalEn IJEITA, t h e i r l i t t l e son aged only 
t\;o and a h a l f y e a r s . On that day, as my sons, daughter-in-lai/ and grandson irero 
r e t u r n i n g to our homo, thoy iroro stopped b y secui-ity personnel wearing c i v i l i a n 
c l othes and armed w i t h sub-narohine-guns, who were t i s i n g three, vehiclosî a t c o z i , 
a small C i t r o e n car and a car w i t h a roof l i g h t which was unmistalcably a 
t y p i c a l I n v e s t i g a t i o n Department v e h i c l e . Ily r e l a t i v e s were b r u t a l l y beaten. 
I l a l v i a Rosa screajjied f o r h e l p . Tho mother's ocreajns of t e r r o r and the c h i l d ' s 
anguished c r y i n g a t t r a c t e d tho a.ttention of many neighbours i n the v i c i n i t y . 
This arou.sed the animal f u r y of one of the a r r e s t i n g agents, who de a l t U a l v i a a 
sharp blow i n the ahdomen \ ; i t h h i s sub-machine-gun. The poor woman f e l l to the 
ground unconscious and i n t h i s s t a t e я.'аа throim i n t o one of the v e h i c l e s . At 
11,30 p.m. LUIS EIIILIO, my sm a l l grandson, was l o f t i n the s t r e e t neai" our hone. 
A lady who witnessed the occurrence s a i d ; "A t a l l , h e a v i l y - b u i l t man got out 
of a t a x i w i t h the engine running, ran and l e f t tho c h i l d , and then ran back and 
got i n t o the car, which q u i c k l y drove o f f i n t o the darloiess of the n i g h t " . 

I have to s t a t e that my grandson Lu.is E m i l i o , the l i t t l e son of 
Na.lvia Rosa and L u i s , once back i n оггг hom.e, c r i e d inconsoj-ably f o i - three hours. 
He was then overcome b y sleep, and went on sobbing even i n h i s s l e e p . 

I l y hггsband llanuel Recabarren and I could do nothing that n i g h t . Ue had t o 
concentrate on c o n s o l i n g the c h i l d . At 7.10 a.m. on 3C A p r i l - that i c to say, 
eight hours a f t e r our c h i l d r e n ' s a r r e s t - my hvгsbэnd IIAÍÍÜEL SEGUIIDOKECABARREIT ROJAS, 
aged 51, a p r i n t e r by trad e , \!D.S a l s o a r r e s t e d . He \;as a. well-lcnoirn trade-union 
leader among p r i n t e r s and i-ola,tcd vrorkers and had been chairman of the Supplies 
and P r i c e s Board of tho Сошггте of San I l i g u e l dviring the Government of 
President Salvador A l l e n d e . I l y hггsDand was a r r e s t e d as he l e f t our home to t r y 
to f i n d . o u t vrhat had become of оггг c h i l d r e n . 

Evidence of ray hu-sband's detention has been given by a former p o l i t i c a l 
p r i s o n e r vrho s a " him i n o, secret j^laco of i n t e r r o g a t i o n belonging to DUIA. 
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l l a l v i a Rosa's second c h i l d must have heen horn i n ITovemher 1976. I t was 
horn u t t e r l y defenceless i n one of DltîA's many secret p r i s o n s . The c h i l d w i l l 
now he a yeax o l d and tho t o r t i i r e d mother w i l l he c a , l l i n g i t Dola, Esperanza, 
L i b e r t a d , Caupol'cán o r L a i i t a r o . But whatever the name of her c h i l d , I am 
appealing to the vforking Grroup on b e h a l f of f i v e r e l a t i v e s . 

E r n e s t i n a Alvarado de Пеня, ПяЪНа lioso,*a mobher, end T Ьял̂ в completed a l l 
the appropriate l e g a l f o r m a l i t i e s . С!ггг w r i t s of habeas corpus have been r e j c o t o d 
by the Supreme Court on a mere report from the M i n i s t r y of the I n t e r i o r t o the 
e f f e c t that "They are not i n custody; no irarrant has been issued f o r t h e i r 
a r r e s t " . The M i n i s t r j f of J u s t i c e g i v e s the sajne ans\rer. The j u d i c i a l 
a u t h o r i t i e s , although aware of a l l the f a c t s (as i n the case of Contreras Halu.je), 
cannot conclude the i n v e s t i g a t i o n because the DUI/i o f f i c i a l s r e s p o n s i b l e f o r these 
i l l e g a l and a r b i t r a r y a r r e s t s and disappearances do not come and make a 
statement i n c o u r t . The j u d i c i a l system overlooks t h i s contempt of court, which 
vrould earn any l a y c i t i z e n a p r i s o n sentence. 

E i g h t y - f o u r days a f t e r the a r r e s t and disappearance of our r e l a t i v e s , 
E r n e s t i n a Alvarado, F a l v i a ' s mother, wrote to General Rolando Garaje r e q u e s t i n g 
i n f o r m a t i o n about them. Tiro days a,fter t h i s request we* were v i s i t e d by 
M i n i s t r y of Defence o f f i c i a l s i n c i v i l i a n c l o t h e s , who came i n a m i l i t a r y jeep. 
They s t a t e d that General G-aray ЬэЛ given them 23 hours to i n v e s t i g a t e the case. 
I d e c l a r e before the Ad Hoc Working Group that these o f f i c i a l s d i d t h e i r work 
very q u i c k l y and e f f i c i e n t l y . They even took w i t h them the witness 
Mrs. Leonor Díaz, who ha,s heard the statements of most of the vritnesses to ny 
c h i l d r e n ' s a r r e s t . I a l s o wish to s t a t e that the i n v e s t i g a t o r s found a large 
number of witnesses xrho gave then statements vrhich bear out our charges. 

L a t e r E r n e s t i n a again wont to the h'inistrj'- of Defence i n order t o seek a 
p e r s o n a l intervievr vrith General Rolando Garay, but she only managed to reach an 
o f f i c e marked " P r i v a t e " on the s i x t h f l o o r . There she spoke to Mr. ITelson Rivals, 
vrhose m i l i t a r y rank we do not laioxr because he was i n c i v i l i a n c l o t h e s . Mr. Rivas 
s t a t e d that our r e l a t i v e s had. been traced and \rere i n custody i n a s p e c i a l p l a c e , 
but that i n orde./ to v i s i t them the Gone_'al's signature via r e q u i r e d . He a l s o 
s a i d that she should vrait at home and not worr;'-, f o r the r e p l y vrould be sent 
i n v r r i t i n g to her address. 

The vrait continued f o r nore than two vreeks, so E r n e s t i n a returned t o the 
o f f i c e i n the M i n i s t r y of Defence. Hovr b i t t e r l y disappointed she vras vrhen she 
heard Mr. Rivas deny e v e r y t h i n g he had p r e v i o u s l y s a i d ! A long t i n e a f t e n r a r d s 
an o f f i c i a l l e t t e r from the M i n i s t r y of Defence vras sent to our home s t a t i n g 
that our r e l a t i v e s vrere not i n custody and tha-t no vrarrant had been issvied f o r 
t h e i r a r r e s t , 

A r r e s t i n g a person and causing h i s disappearance c o n s t i t u t e s the most 
inhuman act that can be c o n n i t t e d against a human being. These acts are so 
i n c r e d i b l e and so h o r r i b l y b r u t a l tha-t the mind refuses to b e l i e v e t h a t they 
are performed by r a t i o n a l beings. 
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On lA Jxme 1 9 7 7 ?6 ыеп and uonien began a hunger s t r i k e at ECLil i n Santiago. 
Among these 26 pei-sons uere E r n e s t i n a , îfclvia's mother, and the undersigned, 
lie r i s k e d оггг l i v e s as a la.st r e s o r t , i n the absence of any j u d i c i a l or 
a d m i n i s t r a t i v e a u t h o r i t j ^ i n C h i l e from xrhich to seek p r o t e c t i o n f o r the l i v e s o f 
the m i s s i n g detainees, whose \rhereabou-ts the Government s y s t e m a t i c a l l y refuses 
to r e v e a l . 

In September 1 9 7 7 l l r s . G a b r i e l a bravo de Lorca, Mrs. Ulda O r t i z de Baeza 
and I l e f t C h i l e . Otir pi.u'-poso was to t a l k w i t h p u b l i c f i g u r e s and o r g a n i z a t i o n s 
concerned w i t h human r i g h t s and to ajopear before the U n i t e d ITations i n order t o 
t e s t i f j i - and seek зиррохЧ, so t h a t the Government of the M i l i t a r y Junta might 
give us an answer once aiid f o r a l l concerning the whereabouts of our r e l a t i v e s . 
The sole purpose of our mission wa.s to atta.in t h i s hxuaane o b j e c t i v e . 

1/hen we had completed, our m i s s i o n , \ie returned to C h i l e on 23 blovember, 
Tlie Government prevented us f r o n e n t e r i n g the coiuitry. By denying us admission 
to the n a t i o n a l t e r r i t o r y , i t placed a. p o l i t i c a l i n t e i p r e t a t i o n on our m i s s i o n . 

D i s t i n g u i s h e d members of the Au Hoc Uorking Groiip; as you i / i l l understand, 
no mother, wi f e or daughter can rolinqu.ish the r i g h t t o defend the l i v e s of 
her r e l a t i v e s . For t h i s reason, and i n order to e x e r c i s e t h i s r i g h t , I s h a l l 
r e t u r n to my countrj'-. lie s h a l l i^etum i n order to continue the p a i n f u l search. 

I leave before you the testimony of a vronan, mother, wife and grandmother 
who c a l l s upon men of good, w i l l to help her to recover her loved ones. 

I am not a s k i n g f o r my r e l a t i v e s t o be r e l e a s e d . I claim f o r then the 
r i g h t to be shovm to t h e i r r e l a . t i v e s and to be given a t r i a l i f they are accused 
of any offence - a r i g h t which i s guaranteed to a l l c i t i z e n s by the P o l i t i c a l 
C o n s t i t u t i o n of the Sta.te. 

ITew York, 8 December 1 9 7 7 

(Signed) Ana GONZALES DS PECABATJSN 
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ANNEX XVII 

Statement of Ana Gonzalez Gonzalez concerning o f f i c i a l i n v e s t i g a t i o n s 
i n t o the disappearance of members of her amily 

I n Santiago, on 18 J u l y 1977? ANA GONZALEZ GONZALEZ, housewife, married, 
r e s i d e n t at 6271 Cantaros de C h i l e , San Miguel, i d e n t i t y card 2,157,623-9 of 
Santiago, having been duly sworn, s t a t e s the f o l l o w i n g ' 

FIRSTLY; that on 29 A p r i l 1976 her sons LUIS EMLIO RECABARREN GONZALEZ and 
MANUEL GUILLERMO RECABARREN GONZALEZ and her daughter-in-law 
NALVIA ROSA MENA ALVARADO were a r r e s t e d by s e c u r i t y personnel i n an operation 
c a r r i e d out at the comer of Avenida Santa Rosa and C a l l e Sebastopol. T h r e e 
v e h i c l e s were used i n t h i s o p eration, one of them being an I n v e s t i g a t i o n Department 
p a t r o l c a r . They were beaten-even N a l v i a Rosa, who was three months p r e g n a n t -
i n t h e presence of numerous witnesses, and i n s u l t e d , being c a l l e d c r i m i n a l s as 
t h e y were dragged to the v e h i c l e s . The i n d i v i d u a l s t a k i n g t h i s a c t i o n were a l l 
c i v i l i a n s armed w i t h sub-machine-guns. 

SECONDLY; th a t at 7.10 a.m. on 30 A p r i l 1976 her husband 
MANUEL SEGUNDO RECABARREN ROJAS was a r r e s t e d as he was boarding a bus at the s t o p 
a t 16 Avenida Santa Rosa. 

THIRDLY; that she has completed a l l the appropriate l e g a l f o r m a l i t i e s , s u c h 
a s b r i n g i n g a c t i o n s f o r enforcement of the r i g h t s o f these f o u r persons and f i l i n g 
charges o f abduction before the Second C r i m i n a l Court of San M g u e l . A l l these 
s t e p s have y i e l d e d no r e s u l t whatsoever and her f o u r r e l a t i v e s are s t i l l m i s s i n g. 
She h a s a l s o taken a d m i n i s t r a t i v e proceedings before v a r i o u s n a t i o n a l a u t h o r i t i e s , 
r e q u e s t i n g i n f o r m a t i o n and c l a i m i n g the re l e a s e of her r e l a t i v e s , again completely 
without r e s u l t . 

FOURTHLY; th a t from 14 to 24 June 1977 she p a r t i c i p a t e d , together with 
another 25 rela+'ves of mis s i n g persons, i n a hunger s t r i k - i n the ECLA b u i l d i n g 
a t Santiago. T h i s was prompted by the f a i l u r e of a l l the steps taken over a l o n g 
p e r i o d to trac e the m i s s i n g persons and to o b t a i n i n f o r m a t i o n about t h e i r f a t e . 
A s a r e s u l t of t h i s a c t i o n , the Government xmdertook to give i n f o r m a t i o n about 
the r e l a t i v e s of tha persons who p a r t i c i p a t e d i n the s t r i k e , but t h i s has not yet 
b e e n done. I t a l s o undertook not to take r e p r i s a l s of any k i n d a g a i n s t the 
p a r t i c i p a n t s i n the s t r i k e , 

FIFTHLY; that at about midnight on 14 J u l y 1977, when she was at her home 
w i t h her c h i l d r e n Ana Maria a n d V l a d i m i r E e c a b a r r e n G o n z á l e z , the house was l i t u p 
from outside by a powerful l i g h t , which was played on a l a r g e window u n t i l they 
o p e n e d the door. Two i n d i v i d u a l s i n o r d i n a r y c i v i l i a n c l o t h e s , one aged about 50 
a n d the other about 40, came i n . The o l d e r man d i d the t a l k i n g . He s a i d they 
were DINA o f f i c i a l s and had come from "Diego P o r t a l e s " . He showed c r e d e n t i a l s i n 
v e r y small w r i t i n g , but she was able to read the words "Héctor Ríos, 
DINA subprefect, No. I546". Two other i n d i v i d u a l s remained outside i n a grey 
F i a t 125-S. 

The f i r s t question asked was whether she had p a r t i c i p a t e d i n the recent 
hunger s t r i k e a t ECLA, She r e p l i e d that they knew t h i s already and that a l l t h e 
f a c t s of t h e c a s e were i n the possession of the M i n i s t r y o f the I n t e r i o y • 
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The i n d i v i d u a l then e x p a t i a t e d on t h e i r keen i n t e r e s t i n i n v e s t i g a t i n g the 
f a c t s r e l a t i n g to the disappearance of her r e l a t i v e s . They asked her f o r d e t a i l s 
of the a r r e s t s . She r e p l i e d that sho had reported the f a c t s many times and that 
the President of the Repuhlic, the M i n i s t e r of the I n t e r i o r , the Supreme Court 
and the c r i m i n a l courts had been informed of e v e r y t h i n g that had happened. 

They nevertheless i n s i s t e d on h e a r i n g a f i r s t - h a n d statement hy the 
de c l a r a n t . She asked to he allowed to w r i t e her own statement, but they forbade 
t h i s . She then made the statement again o r a l l y , while the younger man wrote i t 
down. He wrote very slov/ly, o m i t t i n g s e v e r a l p o i n t s which she made. She 
mentioned the name of lies. Leonor Díaz Donoso, a witness by hearsay of the 
a r r e s t s , who at the time had been s e c r e t a r y to the Board of Residents of 
Neighbourhood U n i t No. 4 5 , i n which the de c l a r a n t ' s home i s s i t u a t e d . Mrs. Diaz 
learned o f the a r r e s t s the same evening, 2 9 A p r i l 1 9 7 6 , from an eye-witness. She 
made a statement before the c r i m i n a l judge who i n i t i a t e d the proceedings, and 
accompanied M i n i s t r y of Defence o f f i c i a l s on an i n v e s t i g a t i o n which they made at 
the scene of the a r r e s t s . There they learned of many persons who had witnessed 
the a r r e s t s but who, f e a r i n g f o r t h e i r s a f e t y , had been u n w i l l i n g to t e s t i f y i n 
the c r i m i n a l proceedings. Yet Mrs. D i a z ' s name was omitted by the man who was 
t a k i n g notes. The declarant pointed t h i s out to him but he s a i d that he would ' 
r e t u r n f o r that i n f o r m a t i o n another day. 

While she was making the statement, the spokesman i n t e r r u p t e d her to say 
that p o s s i b l y her r e l a t i v e s had been a r r e s t e d by another s e c u r i t y agency belonging 
to the armed f o r c e s , and not by DINA| or that they might have been a r r e s t e d by 
some of t h e i r p a r t y comrades; o r that they might have f l e d abroad. She r e j e c t e d 
a l l these sxiggestions, p o i n t i n g out i n p a r t i c u l a r that the exi s t e n c e o f g u e r r i l l a 
groups which went i n f o r abducting t h e i r own comrades was in c o n c e i v a b l e i n the 
present s i t u a t i o n i n C h i l e . She put i t to him that DINA was d i r e c t l y r e s p o n s i b l e 
f o r the a r r e s t s . 

When she had concluded her statement, they asked her to s i g n i t . A t f i r s t 
she refused, but they became i n c r e a s i n g l y i n s i s t e n t , and she agreed i n view o f 
the l a t e n e s s of ühe hour and her own f a t i g u e . She f e l t t hat she was under r e a l 
pressure to s i g n , since the men seemed prepared to stay a l l n i g h t i f necessary. 
The statement covered a page and a h a l f and ended with the sentence "Concerning 
the s t r i k e she has nothing to say". The declarant signed her name immediately 
below t h i s sentence, t a k i n g care not to leave any blank l i n e s , as they wished 
her to do. 

The whole conversation l a s t e d about two hours. As curfew was approaching, 
they s a i d they had to leave f o r that reason. She made an i r o n i c comment, at 
which they laughed. They again s a i d that they would r e t u r n f o r the i n f o r m a t i o n 
they had not i n c l u d e d i n the statement. 

SIXTHLY? that on 7 J u l y 1 9 7 7 her home was again v i s i t e d by members of DINA 
d u r i n g the daytime, while she was out. They spoke to her son V l a d i m i r Recabarren, 
whom they a l s o asked f o r an account of the a r r e s t of h i s r e l a t i v e s . He acceded 
to t h i s request but signed nothing on that occasion. 
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SEVENTHLY; she repeats that the ahove-mentioned f o u r members of her f a m i l y -
LUIS EfflLIO EECABAEEEN GONZALEZ, NALVIA ROSA MENA ALVARADO, 
MANUEL SEGUNDO RECABARREN ROJAS and MANUEL GUILLERMO RECABARREN GONZALEZ - have 
been m i s s i n g since the dates of t h e i r a r r e s t , that any statement to the c o n t r a i y 
i s f a l s e , and that she has re c e i v e d no in f o r m a t i o n as to t h e i r whereabouts since 
the above-mentioned hunger s t r i k e . 

(Signed); Ana González de R. 
ANA GONZALEZ GONZALEZ 

I d e n t i t y card No. 2,157,623-9, Santiago 
SIGNED BEFORE Ш BY ANA GONZALEZ GONZALEZ 
SANTIAGO, 19 JULY 1977 

(Signed); ( i l l e g i b l e ) 
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ANNEX XV I I I 

Statement Ъу Marcos E. Medina Sanchez 

C i v i l s t a t u s ; Married, one c h i l d 

Occupation; Mechanic 

Place of work ( t i l l 1 1 September 1 9 7 3 ) " I n d u s t r i a Manufacturera de Cobre (MADECO) 

Ar r e s t e d on f o u r occasions; 

F i r s t a r r e s t e d Ъу p o l i c e of the Twelfth D i s t r i c t on 2 2 September 1 9 7 3 -

Second a r r e s t ; 2 November 1 9 7 3> by s o l d i e r s of the Tacna Regiment of Santiago. 

T h i r d a r r e s t ; mid-October 1 9 7 5 , by DINA agents. 

Fourth a r r e s t ; 2 4 October 1 9 7 7 , by DINA agents. 

The f i r s t a r r e s t took place outside the MADECO works. I was taken to a 
p o l i c e s t a t i o n together with seven other workers from the same p l a n t . From t h i s 
p o l i c e s t a t i o n , we were taken by members of the A i r Force to the E l Bosque 
a i r b a s e . Prom the moment we a r r i v e d at t h i s base, where we remained f o r f o u r 
days, we were beaten b i r u t a l l y and we were lock e d up i n a gymnasium. Whenever we 
were taken out to the t o i l e t s , we were b l i n d f o l d e d . OUT d i e t was extremely 
meagre - only coffee and sandwiches twice a day. Our group was not i n t e r r o g a t e d , 
although we were o f t e n a s s a u l t e d p h y s i c a l l y . During my time a t the base, I was 
able to see how other MADECO workers were t o r t u r e d and harassed - many o f them 
f i n i s h e d up very badly wounded and unconscious. The p r i n c i p a l methods used were 
beatings and e l e c t r i c - s h o c k treatment. From the base we were taken, on 
2 5 September, to the N a t i o n a l Stadium. On a r r i v a l , we were given a bla n k e t , a 
p l a t e and a spoon. Our r a t i o n s c o n s i s t e d of a l o a f and some hot water, which we 
were given a t 3 p.m. We s l e p t on the f l o o r . That same day, we began to witness 
the most d r e a d f u l and bloody scenes, v/hich were i n c o n c e i v a b l e f o r anyone with 
the s l i g h t e s t n o t i o n o f humanitarian conduct. We were d i r e c t witnesses of 
hideous forms of t o r t u r e . Moreover, we began to see f e l l o v i - p r i s o n e r s l y i n g dead 
i n the i n n e r passages of the Stadium. The b e s t i a l i t y with which two of our 
colleagues were t o r t u r e d summoned p a r t i c u l a r a t t e n t i o n , because they were among 
the better-knovm o f the p r i s o n e r s . Rodrigo Rojas, E d i t o r of the newspaper 
E l S i g l o , had h i s g l a s s e s broken; u s i n g u n b e l i e v a b l y coarse language, they 
threatened him and t o l d him "You're not going to need these any more because 
you're going to d i e " . The yovmg man L u i s A l b e r t o Corvalán was p r a c t i c a l l y 
destroyed. Whenever he v/as taken away f o r i n t e r r o g a t i o n and t o r t u r e , he was 
c a r r i e d back by a few p r i s o n e r s , bundled up i n a bla n k e t , vmconscious and b l e e d i n g 
p r o f u s e l y . This i n c r e d i b l e scene g e n e r a l l y occurred once a day, o r , at the 
l e a s t , once every tv/o daj^s. A f t e r undergoing a s e r i e s of i n t e r r o g a t i o n sessions 
at t h i s place, I was rele a s e d at the end of October. However, I was a r r e s t e d 
again on 2 November, t h i s time a f t e r a v i o l e n t search of my house. A t midnight, 
w i t h my f a m i l y i n bed, a m i l i t a r y p a t r o l from the Tacna Regiment, apparently 
searching f o r weapons, went through e v e r y t h i n g w i t h a f i n e toothcomb, vrarecking 
and o v e r t u r n i n g f u r n i t u r e , o b j e c t s and household goods. A f t e r completing t h e i r 
search of the main rooms and the yard they moved on to the room of щу nine-year-
o l d son, which they a l s o tore apart. Then they took me i n a tr u c k to the 
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Tacna barracks. On the f o l l o w i n g morning, they began to t o r t u r e me, along w i t h 
many other people. I was subjected repeatedly to beatings and e l e c t r i c - s h o c k 
treatment. They t r i e d to get me to admit that I had t r a v e l l e d to the 
S o v i e t Union, wl .ch I never had. Шеп I denied i t , they again began to beat me 
on the back and i n the stomach vihile others administered e l e c t r i c shocks. I was 
s t r i p p e d to the w a i s t . They put damp c l o t h s or bags against щу body and poizred 
water on them. I don't know e x a c t l y how l o n g the beatings continued on t h i s 
o ccasion. At l a t e r i n t e r r o g a t i o n sessions, the subject turned to trade unions. 
I t o l d them that I had been a l e a d e r of the MADECO Union f o r s i x successive y e a r s . 
They asked me which of the MâDECO гтогкегз were against the m i l i t a r y and demanded 
names* \Jhen I t o l d them that I didn't know, they stepped up the t o r t u r e . At 
about 4 a.m. on the f o l l o v d n g day, I was taken to the D i r e c t o r a t e - G e n e r a l of 
I n v e s t i g a t i o n s , where I was placed i n the room known as "La P a t i l l a " . Two days 
a f t e r my a r r i v a l , I vras i n t e r r o g a t e d . I vras b l i n d f o l d e d and taken to a room 
where I was ordered to lower my pants. They sat me dovm on a c h a i r , t i e d me up 
t i g h t and then attached wires to my t e s t i c l e s and penis and placed a metal band 
around my head. They s t a r t e d to ask me questions t h a t I could't answer, so they 
stepped up the c u r r e n t . There was a man standing behind me whose job was to s l a p 
me over the ears. They kept on a s k i n g me about weapons. Here again, I can't say 
e x a c t l y how l o n g t h i s l a s t e d , but I know i t was s e v e r a l hours. The f a c t that the 
c h a i r had a back may have saved my l i f e , since on my a r r i v a l from the 
Tacna barracks my back was i n r i b b o n s . There were two f u r t h e r sessions of the 
same k i n d . I n mid-November, I was r e l e a s e d . On top of a l l t h i s , I was now out of 
a job, having been dismissed from MADECO. I spent 1 9 7 4 and part of 1 9 7 5 g r a p p l i n g 
wit h the problems caused by my unemployment. I n October 1 9 7 5 came щу t h i r d a r r e s t , 
t h i s time by DINA agents. I was a r r e s t e d i n the s t r e e t , two b l o c k s from ny home, 
and t h i s time there was an eye-witness to the event (a neighbour). I t h i n k I was 
taken to the V i l l a G r i m a l d i . There the t o r t u r e was s l i g h t l y l e s s severe, although 
I was s t i l l subjected to e l e c t r i c - s h o c k treatment and beatings. The g r e a t e s t 
emphasis was on questions concerning the possession of weapons and the c l a n d e s t i n e 
a c t i v i t i e s of persons s a i d to come from ny d i s t r i c t - I was asked f o r t h e i r names 
and the place where the weapons were hidden. I r e p l i e d that I knew n o t h i n g about 
any of that and -'hat I concerned myself r o l e l y w i t h my o c c a s i o n a l work as a t a x i 
d r i v e r . The l a s t i n t e r r o g a t i o n s e ssion but one was attended by a woman who s a i d 
she was a p s y c h o l o g i s t and another woman who claimed to be a p s y c h i a t r i s t . Both 
of them, a c t i n g i n t h e i r p r o f e s s i o n a l c a p a c i t y , t r i e d to convince me to 
co-operate with the i n t e r r o g a t o r s . Since I had n o t h i n g to c o n t r i b u t e , the 
p s y c h i a t r i s t f i n a l l y t o l d me t h a t , i f I d i d n ' t t a l k , I would be handed over to 
"some f e l l o w s who are not e x a c t l y r e p r e s e n t a t i v e s of human r i g h t s " . In the l a r g e 
room where vre were taken, always b l i n d f o l d e d , and our names were read out, I met 
щу f r i e n d , Juan Rojas. He had been p r a c t i c a l l y destroyed. They had administered 
e l e c t r i c shocks to a l l p a r t s of h i s body and h i s g e n i t a l organs and had placed 
an e l e c t r i c prod up h i s anus. He d i d not knovi how l o n g he had been strung up 
w i t h handcuffs I43xmd h i s w r i s t s . He was 6 3 o r 6 5 years o l d . L a t e r , the two of 
us were taken to the s o l i t a r y - c o n f i n e m e n t c e l l s i n Cuadro Alamos. In order to 
j u s t i f y to world p u b l i c o p i n i o n the mass a r r e s t s that were t a k i n g place at the 
time, the F a s c i s t s agreed to the p u b l i c a t i o n of a phoney a r t i c l e i n the pro-Junta 
review Оде pasa?. Seven or e i g h t of us were hauled out of our c e l l s . We were' 
b l i n d f o l d e d , and hoods were placed over our heads and t i e d arovmd the neck. V/e 
were taken to a yard and l i n e d up vrith our backs to a w a l l . We thoxoght we were 
going to be shot. However, t h i s was not the o b j e c t o f the e x e r c i s e , f o r a l l they 
d i d was to photograph us. This ^'exclusive" a r t i c l e was published i n mid-
November 1 9 7 5 . i t was a l l e g e d that the I n t e l l i g e n c e S e r v i c e s had "vmeactoed a 
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t e r r o r i s t p l o t i n the southern p a r t of the country" and that "the hooded men are 
some of the e x t r e m i s t s concerned", I remained i n s o l i t a r y confinement f o r 
over 2 0 days, I don't remember at vôiat date I was t r a n s f e r r e d to Tres Alamos, 
where I was at l a s t able to see my f a m i l y . Since my a r r e s t , I had been c l a s s i f i e d 
as a mis s i n g person, % wife had looked everywhere f o r me. She brought an 
a c t i o n f o r the enforcement of r i g h t s . Everywhere she met with d e n i a l s that I had 
been a r r e s t e d , d e s p i t e the evidence o f the eye-witness (my neighbour). On 
2 3 December 1 9 7 5 , I was re l e a s e d from Tres Alamos, However, on 2 4 October 1 9 7 7 , 
I was again a r r e s t e d , t h i s time at 8 a.m., on the comer of P r o v i d e n c i a and 
Pedro de V a l d i v i a . I had been f o l l o w e d from my house when I l e f t to p i c k up the 
t a x i that I was then d r i v i n g . This time they even a r r e s t e d me together with the 
car. I have the impression that I was taken to a secret place i n the 
San José de Maipo s e c t o r , but I can't be a b s o l u t e l y sure. As soon as I got there, 
I was taken to an o f f i c e which seemed to belong to the man who ran the p l a c e . He 
asked me about people who were a l l e g e d l y working against the Government and what 
form of anti-Government a c t i v i t y I myself was engaged i n . I answered that the 
only t h i n g I was doing was working as a t a x i - d r i v e r . He r e p l i e d , "He doesn't want 
to t a l k . Take him downstairs". I was l e d , s t i l l b l i n d f o l d e d , down what appeared 
to be a c o r r i d o r . We reached a basement, where I was locked up i n a room. Ify 
handc\iffs were removed, but not my b l i n d f o l d , I was ordered to undress and was 
str e t c h e d out on a bed. This i s the no t o r i o u s " g r i l l " method. They t i e d each of 
щу ankles to a comer o f the bed and d i d the same t h i n g with my w r i s t s . They 
placed a narrow, extremely t i g h t , b e l t on my stomach, and attached wires to щу 
t e s t i c l e s , ïïy penis and the i n s i d e o f the b e l t . They then administered e l e c t r i c 
shocks. They asked me who I worked with and where the mimeograph machine was, I 
t o l d them I di d n ' t know. Then they placed over my ears headphones which were 
connected to a machine t h a t generated a h e l l i s h , h i g h - p i t c h e d noise which leaves 
you deaf. They a l s o administered e l e c t r i c shocks to the l e g s , arms, armpits and 
chest (near the h e a r t ) . When I continued to say that I knew nothing, they 
threatened to go and f e t c h my wife and my son (now 1 3 years o l d ) and give them 
the " g r i l l " treatment, too. Then they went away f o r quite a l o n g time, apparently 
to have lunch. They l e f t the headphones on me. When they returned, I was asked, 
"Are you ready to t a l k ? " and t o l d , "co-operate, baldy". I again t o l d them t h a t I 
knew nothing. Then they tumed up the current so much that the pain was 
i n d e s c r i b a b l e . In desperation, I s t m g g l e d to \mtie myself. They tightened up 
the bonds again. They attached another f a s t e n i n g j u s t above the knees, which 
produced i n j u r i e s to the t h i g h s . I couldn't stand the p a i n . This was the f i r s t 
time that I screamed. I couldn't h e l p i t . I n order to shut me up, someone 
s t u f f e d a p i l l o w a gainst my mouth and f a c e , I was almost unable to breathe, since 
he was p r e s s i n g w i t h the whole weight of h i s body. I f e l t as though I was 
s u f f o c a t i n g . They kept me there the whole day with the e l e c t r i c current and the 
headphones. I could not say, nor can I now r e c a l l , at what time they took me away, 
I t h i n k i t was g e t t i n g dark. They l e f t me i n the basement. One curio u s t h i n g i s 
that they dressed me i n doctor's c l o t h i n g and put a cap on my head, t i e d towards 
the back, l i k e someone who i s about to enter an ope r a t i n g t h e a t r e . P r i n t e d on the 
apron were the words "Transfusion Department, M i l i t a r y H o s p i t a l " . U n t i l today, I 
have not managed to d i s c o v e r what they d i d or t r i e d to do to me. On the f o l l o w i n g 
moming, the i n t e r r o g a t i o n s t a r t e d up again with the same questions. I was t o l d 
t h a t I would never get out of the pla c e , that I would go crazy there, e t c . Another 
day went by w i t h the same t h i n g happening. Then, on the next day, someone came to 
see me and t o l d me "In a few minutes, y o u ' l l be o f f " . Then two other people came 
i n and t o l d me "Get ready to le a v e , but f i r s t you have to s i g n these papers". 
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I signed a number of documents. The l a s t one, acco r d i n g to them, s t a t e d t h a t I 
had been "detained as a matter of r o u t i n e " and had not been "subjected to any 
p h y s i c a l f o r c e " . 

I am c u r r e n t l y l i v i n g w i t h ny f a m i l y i n Sweden, where I a r r i v e d on 
1 5 November 1 9 7 7 . 

I e x p r e s s l y a u t h o r i z e t h i s statement to be used f o r the purposes o f human 
r i g h t s throughout the world, and i n щу co i i n t i y i n p a r t i c u l a r , by any i n t e r n a t i o n a l 
o r g a n i z a t i o n o r o f f i c i a l body that wishes to be informed of, and to assess the 
f u l l magnitude of, the constant v i o l a t i o n s of fundamental human r i g h t s and that 
i s able to take any a c t i o n to r e s t o r e those r i g h t s . I ther e f o r e place n y s e l f at 
the d i s p o s a l of such i n s t i t u t i o n s and am able to adduce as evidence f u r t h e r 
i n f o r m a t i o n m a t e r i a l , such as a medical c e r t i f i c a t e now i n the possession of the 
V i c a r i a t e of S o l i d a r i t y i n C h i l e , a t t e s t i n g to the e f f e c t s of, and marks l e f t by, 
the e l e c t r i c - s h o c k treatment and other forms of t o r t u r e and al s o to the scars that 
I s t i l l have about щу body. 

A l v e s t a , December 1 9 7 7 

(Signed) Marcos Enrique Medina Sanchez 
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ANNEX XIX 

Medical c e r t i f i c a t e concerning Marcos Enrique Medina Sanchez 

DOCTEUR ANDRE PEYTREMANN 
Spécialiste P.M,H, 
Médecine Interne - En d o c r i n o l o g i e Geneva, 11 Januaiy I978 
Médecin a d j o i n t à l a C l i n i q u e 
Médicale Thérapeutique U n i v e r s i t a i r e 
12, rue Michel - Servet - 1206 Genève 

Medical r e p o r t concerning Mr. Marcos Medina, 1933» C h i l e 

Mr. Medina says to have been t o r t u r e d on s e v e r a l occasions while he was i n 
p r i s o n i n C h i l e between 1973 and November 1977. 

The devices used f o r t h i s purpose were e s s e n t i a l l y ; e l e c t r i c shocks a p p l i e d 
on the arms, l e g s , abdomen and g e n i t a l organs as w e l l as attachment to boards 
with the use of s t r i n g s f i x e d at the forearms and l e g s . 

The p h y s i c a l f i n d i n g s on 10 January 1978 at 6 p.m. at ny o f f i c e are the 
f o l l o w i n g ; 

The l e s i o n s r e s u l t i n g from these t o r t u r e s are p r e s e n t l y minimal ; the only 
v i s i b l e l e s i o n i s a red scar of the s i z e of 2 x 2 cm s i t u a t e d about 10 cm above 
the l e f t knee. I t i s l i k e l y that t h i s scar r e s u l t s from s k i n l e s i o n s provoked 
by a strong f i x a t i o n w i t h s t r i n g s and ropes. There are no other abnormal 
f i n d i n g s and, although the i>atient i s complaining about p a i n i n h i s t e s t e s , the 
only p h y s i c a l examination does not d i s c l o s e any l e s i o n at t h i s l e v e l . 

In c o n c l u s i o n , the observed scar i s very l i k e l y i n r e l a t i o n with s k i n l e s i o n s 
r e s u l t i n g from t o r t u r e . 

(Signed) ANDRE PEYTREMANN, M.D. 
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ANNEX XX 

Statement concerning the d e t e n t i o n ejid i l l - t r e a t m e n t 
of l l a r i a Ugarte ЕасоЪэх 

I , I-Iinerva Ug£irte Vargas, a C h i l e a n n a t i o n a l and a s o c i a l science graduante 
of the U n i v e r s i t y of C h i l e , hereby d e c l a r e : 

1. That i n September 1974, иу b r o t h e r , Alfonso Ugarte Vargas, married, a s o c i a l 
worker i n the l i i n i s t r y of P u b l i c \/orks, r e s i d i n g at V i l l a AÍemana, Va l p a r a i s o 
Province, had to leave C h i l e f o r Argentina as a r e s u l t of persecutions and 
a r r e s t s by the O f f i c e of the Naval Prosecutor at V a l p a r a i s o ; 

2. That, i n view of h i s s t a t u s as a p o l i t i c a l refugee, h i s departure was made 
po s s i b l e by the e f f o r t s of the Co-operation f o r Peace Committee, ICEM and ШШСЕ; 

3. That these agencies sought permission f o r him to r e s i d e i n Ecuador, where 
he i s now l i v i n g ; 

4. That as soon as h i s s i t u a t i o n i n Ecuador had been r e g u l a r i z e d , he immedia^tely 
took steps to arrange f o r h i s f a m i l y - c o n s i s t i n g of h i s w i f e , Teresa Escobar 
de Ugarte, and h i s c h i l d r e n , aged at t h a t time between one and 17 years, who were 
s t i l l l i v i n g at V i l l a iilemana - to leave Chile a l s o ; 

5. Tha.t, immediately a f t e r my b r o t h e r had l e f t the country, the f a m i l y , i n the 
persons of the e l d e r daughters and my s i s t e r - i n - l a w , Teresa Escobar, were 
subjected to constant searches, i n t e r r o g a t i o n s and detentions a l l e g e d l y w i t h a 
viev/ to d i s c o v e r i n g h i s v/hereahouts ; 

6. Tha.t, as a, r e s u l t o f these a r b i t r a r y detentions, my e l d e s t n i e c e , 
Maria Teresa Ugarte, became pregnant and subsequently gave b i r t h to a g i r l ; 

7. That i n December 1976, ICEM f i n a l l y succeeded i n arranging f o r the f a m i l y 
to leave and f i x e d the f l i g h t f o r 27 December; 

8. That on the morning of 24 December, the o l d e r g i r l s l e f t V i l l a Alemana f o r 
Santiago to say goodbye to t h e i r maternal grandmother; 

9. That, outside E l B e l l o t e , Maria Teresa v/as forced, by a group of servicemen 
from the Naval Ba.se to get out of the bus, and that her s i s t e r , G l o r i a , 
a c c o r d i n g l y returned home to V i l l a Alemana to inform her mother; 

10. That on the f o l l o v / i n g day servicemen v/ho s a i d that they came from the 
above-mentioned Naval Base took my l 6-year o l d niece G l o r i a from her home i n 
order to look a.fter her s i s t e r v/ho v/as a l l e g e d to have had an accident; 

11. Tha.t despite her e f f o r t s , my s i s t e r - i n - l a v / v/as unable to f i n d her daughters 
anyi/here, since the personnel at E l B e l l o t e denied a l l knov/ledge of the existence 
of the g i r l s or of t h e i r d e t e n t i o n ; 

12. Tha.t e v e n t u a l l y my s i s t e r - i n - l a w v/as o b l i g e d to tra.vel w i t h her younger 
c h i l d r e n only, at the request of the ICEM o f f i c i a l v/ho aoccompanied her to Pudahuel 
a i r p o r t , and a f t e r a serious a l t e r c a t i o n v/ith the p o l i t i c a l p o l i c e at the a i r p o r t 
v/ho t r i e d to prevent her departure ; 
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1 3 . That i n May, a f t e r r e p r e s e n t a t i o n s had been made at every l e v e l , my b r o t h e r 
succeeded i n arranging f o r h i s e l d e s t daughter, I4aria Teresa, to leave C h i l e . 
The s t a t e i n vrhich the g i r l a r r i v e d v/as de p l o r a b l e , as a r e s u l t of the c r u e l 
treatment and t o r t u r e to vrliich she had been subjected vrhile she vras at the 
E l B e l l o t e base. A photocopy of a medical c e r t i f i c a t e i n c o n f i r m a t i o n o f t h i s 
statement i s attached hereto. I t e s t a b l i s h e s t h a t the g i r l had again become 
pregnant and th a t the sta t e of her h e a l t h , p s y c l i i c a.s v r e l l as p h y s i c a l , i s s t i l l 
s e r i o u s . Two months ago I'laria Teresa gave b i r t h to a son; 

1 4 . • • • 

1 5 . I n vievr of the fo r e g o i n g , I hereby accuse the O f f i c e of the Naval Prosecutor 
at V a l p a r a i s o and hold i t responsible f o r the acts of rape, a r b i t r a r y detentions 
and abuses - a l l of vrtiich c o n s t i t u t e offences against human r i g h t s - perpetrated 
by servicemen of the E l B e l l o t e Narval A i r Base, vrith the permission of the O f f i c e 
of the Naval Prosecutor at V a l p a r a i s o , against the persons of my nieces 
I-Iaria Teresa and G l o r i a Ugarte Escobar, vrho are now 20 and 18 years o l d . 

In vievr of the fo r e g o i n g , I declare to the o r g a n i z a t i o n s f o r the defence of 
human r i g h t s that the economic and moral s i t u a t i o n of my br o t h e r , 
A l f o n s o Ugarte Vargas, and h i s v/ife, Teresa Escobar de Ugarte, i s c r i t i c a l , since 
they l a c k the m a t e r i a l means and c o n d i t i o n s to face the new s i t u a t i o n created by 
t h e i r daughters, I4aria Teresa and G l o r i a , a r r i v i n g from C h i l e s i c k and mo r a l l y 
destroyed and w i t h f a t h e r l e s s c h i l d r e n and thus i n t h e i r young l i v e s bearing the 
marks of the b r u t a l i t y of the Chilean, régime. 

(Sgd.) Minerva Ugarte Vargas 
Ecuador Committee, Quito. 

December 1 9 7 7 . 

Ad Hoc X/orking Group 
Commission on Human Rights 
United Nations 
Geneva. 
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I'fedical c e r t i f i c a t e concerning lylaria Teresa Ugarte Escobar 

Guáranla, 2 3 November 1 9 7 7 

I hereby c e r t i f y thats 

Since June 1 9 7 7 I have been t r e a t i n g M s s I«1aria Teresa Ugarte Escobar f o r 
kidney d i s o r d e r s ( l a b o r a t o r y datas red corpuscles - countless per microscope 
f i e l d ; pyocytes - 1 5 to 2 0 w i t h an abundance of c r y s t a l s as v / e l l ) . 

The p a t i e n t was als o s u f f e r i n g from acute and unbearable p a i n i n the lumbar 
r e g i o n . 

The blood t e s t shovied t h a t her haemoglobin count v/as 1 0 . 1 0 , i . e . she was 
r e l a t i v e l y anaemic. 

In a d d i t i o n to the kidney d i s o r d e r s , the p a t i e n t was f i v e months pregnant. 

I t should be noted that tho p a t i e n t was i n a state of intense depression, 
w i t h periods of great d i s t r e s s and de s p a i r . This c o n d i t i o n has made i t very 
d i f f i c u l t to t r e a t her; and i t , i n t u r n , r e q u i r e s constant treatment, v/hose 
d u r a t i o n and cost I am not at present able to i n d i c a t e . 

(Sgd,) NAPOLEON VEEDESOTO M, 

Phys i c i an-surge on 
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GEEI-ШТ HOSPITAL ' BLPARE FUIID 
German C l i n i c 
Santiago 
Box 3737 No. 21416 

S i r , 

The r a d i o l o g i c a l examination c a r r i e d out on № . E r i c h Schnalce produced the 
f o l l o v i i n g r e s u l t s : 

Lumharcolumn; The bodies of the vertebrae e x h i b i t normal bone d e n s i t y 
and are i n the c o r r e c t p o s i t i o n . The upper l e f t face of L . 3 d i s p l a y s a s l i g h t l y 
i r r e g u l a r shape. The height of the v e r t e b r a i s somewhat reduced at t h i s p o i n t . 
Narroviing of the d i s c space, L , 2-L . 3 . Marginal o s t e o l y t i c contacts to tlie f r o n t , 
v i i t h tendency to formation of i n t e r v e r t e b r a l bridge between L . 2 and L . 3 . The 
other bodies of the vertebrae and d i s c spaces e x h i b i t normal c h a r a c t e r i s t i c s . 

R a d i o l o g i c a l f i n d i n g s ; Discopathy, L . 2 and L.3> w i t h spondylosis at t h i s 
p o i n t . The deformation of the f r o n t l e f t h a l f of L . 3 may be the r e s u l t of 
depression of the v e r t e b r a brought about by past i n j u r y . 

Accept, S i r , e t c . 

Dr. G. Schonstedt 
19 October 1976 

This i s a true copy of the o r i g i n a l . 

I hereby declare t h i s to be a copy of the authe n t i c document i s s u e d by 
the German C l i n i c as a r e p o r t on the X-rays talcen of me at the time i n question. 

I a l s o declare t h a t , on 15 September 1973» I was examined by a Ch i l e a n 
Navy doctor at Dawson's I s l a n d when I was talcen there as a p r i s o n e r and that no 
mention wa.s made of any p h y s i c a l ailment e x i s t i n g at th a t time. 

(Signed) ( I l l e g i b l e ) 
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ANNEX X X I I I 
Medical c e r t i i i c a t e concerning Osvaldo Figueroa 

DOCTEUR ANDRE PEYTREMANN 
, Spécialiste F.M.H. 

№DECINE INTERNE - ENDOCRINOLOGIE 
Médecin a d j o i n t à l a C l i n i q u e Genève, l e 12 Januaiy 1978 

Médicale Thérapeutique U n i v e r s i t a i r e 
12, rue Michel-Servet 1206 Genève 
Téléphone (022) 47 32 66 

Medical r e p o r t concerning Mr. Osvaldo FIGUEROA 

Mr. Figueroa r e p o r t s to have been t o r t u r e d i n C h i l e when he was imprisoned 
from 9 to 13 May 1977 i n the j a i l " V i l l a G r i m a l d i " . 

The t o r t u r e s consisted i n e l e c t r i c shocks a p p l i e d on the whole body which 
was attached w i t h s t r i n g s to a type of " g r i l l " ; the e l e c t r i c current was a l s o 
a p p l i e d to the penis through a metal device introduced i n t o the u r e t h r a l c a n a l , 
Mr. Figu e r o a says a l s o to have been b i t t e n w i t h rubber l a s h e s , e s p e c i a l l y on the 
back which a c t u a l l y f r e q u e n t l y h u r t s . l\rhile he was r e c e i v i n g e l e c t r i c shocks, 
h i s tongue was p u l l e d out i n order to b i t e h i m s e l f . 

P h y s i c a l examinations; Scars of various s i z e s (up to 2 x 1 cm) are seen a t 
the f o l l o w i n g p l a c e s ; at the l e f t l e g about 15 cm above the l e f t ankle, a t 
both ankles, at the extremity of the penis (glans) and at the extremity of the 
tongue, of which a small piece has been b i t t e n o f f . 

One n o t i c e s important small v e i n d i l a t a t i o n s on both f e e t which seem to have 
appeared a f t e r the s t r i n g s were a p p l i e d to the an k l e s . 

I n summary, the p h y s i c a l l e s i o n s seen on 12 January 1973 i n my o f f i c e are 
compatible w i t h i n j u r i e s secondary to t o r t u r e s described above. 

(Signed) André Peytremamn MD 
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Form of request f o r a u t h o r i z a t i o n to r e t u r n to C l i i l e 

DECLiVRiiTIOlT Ш) REQUEST 

I , oí Ch i l e a n n a t i o n a l i t y , 

occupation I d e n t i t y Card 

No of 

c u r r e n t l y r e s i d i n g a t 

HEREBY DECL/iREî 

That I l e f t C h i l e on (date) f o r the f o l l o v / i n g reasons 

and that I have res i d e d a t 

since 

iiffi) REQUEST; 

Pursuant to a r t i c l e 3 of L e g i s l a t i v e Decree No. 81 of 1973> a u t h o r i z a t i o n to 
r e t u r n to C l i i l e . 

I undertake, hy v i r t u e of t h i s instrument, to respect the e s t a b l i s h e d régime, 
the p o l i t i c a l recess and the l e g a l p r o v i s i o n s i n f o r c e i n C h i l e . L i k e w i s e , I 
undertake to work r e s o l u t e l y and l o y a l l y f o r the aggrandizement of ray coun t i y . 

(Signed) 
(signature of a p p l i c a n t ) 

Made at ... on (date) 

i n the presence of the Ch i l e a n Consul at who 
hereby countersigns t h i s d e c l a r a t i o n and request, as evidence of i t s 
a u t h e n t i c i t y . 

(Signed) 
(signature of Consul) 

Please complete the form i n block c a p i t a l s . 

file:///nnex
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ATOÜEX XXV 
L e t t e r dated 'jO Augxiat 1977 irora 479 trade union leaders cgddreased 
to the members of the Government Junta 

The labour o r g a n i z a t i o n s which we represent received w i t h great i n t e r e s t 
the recent statement by the Pre s i d e n t of the Rsp u b l i c d e f i n i n g the bases f o r 
the country's r e t u r n to i n s t i t u t i o n a J normalcy. M e , the workers, support above 
a l l the announced i n t e n t i o n to e s t a b l i s h a democracy "«hich, i n t e r a l i a , would 
i n c l u d e genuine p a r t i c i p a t i o n , i n which the State would vmderwrite human l i b e r t y 
and d i g n i t y and i n which the genuine independence of intermediante i n s t i t u t i o n s 
would be guaranteed. Me a l s o agree w i t h the proposal to ensure t l i a t the new 
i n s t i t u t i o n a l order c l e a r l y bears the marks of our s p e c i a l n a t i o n a l 
c h a r a c t e r i s t i c s and of our most authe n t i c and best t r a d i t i o n s . 
S o l i d a r i d a d , No. 10 

I . FULL NATIONAL DEBATE 

Our o p i n i o n as workers i s that t h i s question, being of importance f o r the 
country's f u t u r e , should be c a r e f u l l y considered by г Л sectors of our s o c i e t y . 
Me consider that i t i s the botmden duty, and not merely the r i g h t , of Chileans 
to express t h e i r o p i n i o n so that the a u t h o r i t i e s are given as many viewpoints 
as p o s s i b l e , f o r these are e s s e n t i a l to an awareness of the l e g i t i m a t e and 
d i f f e r e n t p o s i t i o n s and problems the new i n s t i t u t i o n a l order w i l l be required to 
r e c o n c i l e and r e s o l v e . 

I I . ROLE OF WORKERS IN THE ItEW INSTITUTIONAL ORDER 

In our case, the abovementioned moral o b l i g a t i o n i s even greate r , f o r under 
the new i n s t i t u t i o n a l order i t w i l l be e s s e n t i a l to define the r o l e of workers 
as an organized p a r t of s o c i e t y . This r o l e should, i n our view, be based on 
c e r t a i n permanent p r i n c i p l e s . 

Trade union o r g a n i z a t i o n s w i l l have to be recognized as intermediate bodies 
between the workers and the S t a t e . One of the main f u n c t i o n s of the State must 
be to act as support and guide to the whole s o c i a l order, and respect and 
promotion of the n a t u r a l r i g h t s of the i n d i v i d u a l and of the abovementioned 
intermediate bodies must be one of the channels of State a c t i o n . A c c o r d i n g l y , 
s o c i a l p a r t i c i p a t i o n i s an e s s e n t i a l f a c t o r f o r workers both at the l e v e l of 
t h e i r place of work and i n the more general context of s o c i a l and economic areas 
r e l a t e d to the s p e c i f i c i n t e r e s t s of workers and t h e i r r e p r e s e n t a t i v e 
o r g a n i z a t i o n s . 

In s h o r t , we should l i k e the State to be committed to a p a r t i c i p a t i v e 
s o c i e t y , i n which the various s o c i a l groups would c a r r y out e f f e c t i v e l y t h e i r 
p a r t i c u l a r a c t i v i t i e s , xvithin a c h r i s t i a n and humanist concept of s o c i e t y . 
We, the workers, are mainly concerned that the new s o c i a l and economic s t r u c t u r e s 
should combine s t a b i l i t y w i t h the cap a c i t y to develop and improve. In t h i s 
connexion, we consider that the e s s e n t i a l c h a r a c t e r i s t i c of r e p r e s e n t a t i v e 
and p l u r a l i s t democracy i s t h a t , u n l i k e other systems, i t n e i t h e r p r o h i b i t s nor 
pen a l i z e s c o n f l i c t , but regards i t as n a t u r a l and proper to human e v o l u t i o n and 
economic and s o c i a l development and which channels i t by means of i n s t i t u t i o n a l 
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order. This and the i n j u s t i c e and i n e q u a l i t y of our economic and s o c i a l s t r u c t u r e s 
i s why the manner i n which the r i g h t s of workers, as workers and as c i t i z e n s , 
are to be ensured i s a source of concem to us. Por i n s t a n c e , when i t i s 
planned to i n s t i t u t i o n a l i z e a protected and a,uthoritarian democracy - we do not 
agree w i t h these a d j e c t i v e s althoiigh v e appreciate the valu.es they are intended to 
safeguard - we are concerned that t h i s should i n no way i n v o l v e f a c t o r s i m p l y i n g 
d i s r e g a r d of the s o c i a l dynamic to which we have j u s t r e f e r r e d and th e r e f o r e 
tending to give r i s e to new forms of i n j u s t i c e and d e p r i v a t i o n . 

I I I . FULL ÏÏOmmLIZATIOÏÏ OP LABOUR ЛИВ ТШЖ UÎTIOÎI RIGHTS 

So f a r as the process of i n s t i t u t i o n a l n o r m a l i z a t i o n i s concerned, our 
p o s i t i o n as workers i s that i t must n e c e s s a r i l y lead to r a p i d n o r m a l i z a t i o n of 
our fimdamental r i g h t s , i n c l u d i n g freedom to e l e c t and r e - e l e c t l e a d e r s , freedom 
to hold trade union meetings, freedom to engage i n c o l l e c t i v e p e t i t i o n i n g and 
ba,rgaining. In order to achieve t h i s o b j e c t i v e and i n view of the c l o s e 
r e l a t i o n s h i p between labour and trade union normalcy and normalcy of e s s e n t i a l 
c i v i l r i g h t s , i t i s e s s e n t i a l that we, as c i t i z e n s , f u l l y r e g a i n s p e c i f i c 
c o n s t i t u t i o n a l guarantees which have been s e v e r e l y r e s t r i c t e d by the State of 
Emergency; we are r e f e r r i n g i n p a r t i c u l a r to the freedoms of assembly, o p i n i o n , 
p e t i t i o n and a s s o c i a t i o n . 

F o r the reason we have given, we r e s p e c t f u l l y request of the Government Junta 
tha t , p r e c i s e l y i n order that the process of n o r m a l i z a t i o n may r e a l l y begin, 
the S t a t e of Siege and any other form of l e g a l emergency i n v o l v i n g i n d e f i n i t e 
maintenance of r e s t r i c t i o n or suspension of the abovementioned r i g h t s be terminated. 

IV. TIME-ТЛБлЕ FOR INSTITUTIONAL NORMALCY 

With regard to the time l i m i t s proposed f o r completion of the n o r m a l i z a t i o n 
process, our o p i n i o n as workers i s that they should be advanced s u b s t a n t i a l l y ; 
the periods proposed are of such a l e n g t h that they do not r e a l l y c o n s t i t u t e a 
s o l u t i o n , since a whole generation would be deprived of t h e i r fundamental 
n a t u r a l r i g h t s . Moreover, the l e n g t h of the periods would a f f e c t the whole 
process w i t h i m c e r t a i n t y , since i t i s d i f f i c u l t to p r e d i c t what the behaviour 
of our s o c i e t y w i l l be over such a l o n g time. 

So f a r as our s p e c i f i c s i t u a t i o n as workers i s concerned, the proposed 
time-table would prevent us from p a r t i c i p a t i n g e f f e c t i v e l y i n the process, s i n c e , 
f o l l o w i n g the suspension f o r s e v e r a l years of the b a s i c r i g h t s of workers to 
e l e c t t h e i r r e p r e s e n t a t i v e s and engage i n c o l l e c t i v e b a rgaining and the d r a s t i c 
r e s t r i c t i o n of the r i g h t of assembly, the trade union, as an i n s t i t u t i o n , has 
been g r e a t l y weakened, a f a c t which hinders e f f e c t i v e p a r t i c i p a t i o n of labour 
groups i n the process of i n s t i t u t i o n a l n o r m a l i z a t i o n . Unless t h i s s i t u a t i o n i s 
a l t e r e d , the new i n s t i t u t i o n a l order would, so f a r as the workers are concerned, 
be b u i l t on the b a s i s of paralysed and d e b i l i t a t e d o r g a n i z a t i o n s , i n other words, 
on a great f e e l i n g of emptiness and f r u s t r a t i o n . 
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V. CONSULTATION OP THE PEOPLE 

With reference to the pr e p a r a t i o n of the n o r m a l i z a t i o n process, we are 
concerned a t the f a c t that the workers were merely spectators when p o s s i b l e 
i n s t i t u t i o n a l s o l u t i o n s were approved. This would appear to be i n c o n s i s t e n t 
w i t h the importance of the labour f o r c e i n the country's s o c i a l s t r u c t u r e . 
With respect, t h e r e f o r e , to the form to be given to the new i n s t i t u t i o n a l order 
and to the proposal, which we support, to e s t a b l i s h a s o c i e t y of s o c i a l 
p a r t i c i p a t i o n , we cons i d e r , as workers and c i t i z e n s , that a l l Chileans must be 
consulted concerning the new s o c i a l and p o l i t i c a l system. C o n s u l t a t i o n of the 
people w i l l prevent c r i t i c i s m s and negative a t t i t u d e s which otherwise would 
i n e v i t a b l y tend to a r i s e i f the c i t i z e n s were ignored. 

VJe workers who are accustomed through our or g a n i z a t i o n s to a c t i n g on the 
bas i s of agreements reached by l e g i t i m a t e m a j o r i t y d e c i s i o n s , consider that i t i s 
e s s e n t i a l to apply the system of popular c o n s u l t a t i o n i n matters x/hich so 
profoundly a f f e c t a l l C h i l e a n s . 

We take the l i b e r t y of submi t t i n g our ideas to the Government Junta because 
the f u t u r e i n s t i t u t i o n a l order w i l l fundamentally e s t a b l i s h the l i n e of our 
coimtry's development i n the s o c i a l , economic, c u l t u r a l and p o l i t i c a l spheres. 
In our o p i n i o n , i t i s peoples which make h i s t o r y , f o r s o c i a l e v o l u t i o n i s a 
c r e a t i v e e f f o r t by the community a c t i n g as a whole. The c o n t r i b u t i o n of s p e c i f i c 
persons o r groups, however worthy they may be, must be at the s e r v i c e of t h i s 
process and never replace i t . 

P r e c i s e l y because i t was the f r u i t of our f r e e s o c i a l and p o l i t i c a l 
development, the C h i l e a n system of democracy has l e g i t i m a t e l y been the p r i d e of 
our l e g a l and c o n s t i t u t i o n a l h i s t o r y . The great c h a r a c t e r i s t i c of t h i s system, 
which was unique i n America, was that i t was always able to seek n a t i o n a l goals 
by r e c o n c i l i n g , through the democratic p l a y of d i f f e r e n c e s and agreements, 
divergent p o s i t i o n s and op i n i o n s . This h i s t o r i c a l process gave meaning to and 
fashioned a n a t i o n a l s o u l which i s i d e n t i f i e d w i t h respect f o r the law and, 
ma j o r i t y r i g h t s . 

To recover by i n s t i t u t i o n a l methods these great values, which we were unable 
perhaps e f f e c t i v e l y to guard and p e r f e c t , i s the great task f a c i n g the C h i l e a n 
people. I t a l s o provides the opportunity, through the renewed meeting of Chileans 
i n the search f o r common s o l u t i o n s , f o r a r e v i v a l of the u n i t y of a l l s o c i a l 
s e c t o r s which d e s i r e the re-establishment of democracy. 

In s u b m i t t i n g to the Government Junta the fo r e g o i n g proposals, which are of 
such importance f o r workers, we are prompted by the honest aim of co-operating i n 
the search f o r optimum s o l t i t i o n s to the fundamental problem of determining the 
bases of the new i n s t i t u t i o n a l order. We, the workers, wish to gather the lessons 
of h i s t o i y and i n t h i s s p i r i t to p a r t i c i p a t e i n developing the new 
i n s t i t u t i o n a l order which w i l l guarantee s o c i a l progress, peace and w e l l - b e i n g 
f o r a l l C h i l e a n s . 

[Signed by 479 trade union l e a d e r s 




